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Hea ngajw.’

Raamat, mida Sa kies hoiad, koneleb ajaloolisest Urvastd
kihelkonnast libi kohajuttude. Tutvume kihelkonna eri
nurkade ja tihtlasi inimestega, kes seal on elanud, lugu-
sid miletanud ja jutustanud.

Kohapirimuse keskmeks on objektid maastikul —
kivid, puud, allikad jne, samuti rajatised, mis on maasti-
kule tekkinud inimtegevuse tulemusel — kirikud, méisad,
teed jms.

Tehes kiimmekonna aasta eest Kirjandusmuuseumis
esimesi toid Eesti Rahvaluule Arhiivi kohapirimuse
toorithmas, sain lihedalt pealt niha kogumiku “Réuge
kihelkond. Paigad ja parimus” valmimist. Véib-olla just
juhus, et olen osalt ka ise Rougd piritolu, aitas mul
emotsionaalselt liheneda kohapirimusele ja rahvaluulele
iildse.

Uleilmastuvas iihiskonnas kasvab huvi lokaalse vastu,
parimusmaastikke korrastatud kujul esitades on folk-
loristid ehk omal moel aidanud klaarida monegi lugeja
minapilt. Olen néus ennastki selliste lugejate hulka
arvama. Ise olen stinnilt pooleldi liinlane, pooleldi voru-
kene, identifitseerin end rohkem viimasena. Et minu
emaisa kodukihelkonna Réugo raamat oli juba valmis,
tekkis mote koostada sarnane kogumik ka emaema
kodupaigast Urvastost.

Urvastd lugudest olin lapsepélves lugenud vast paari
tuntumat muistendit. Vanaema, kellega praegu oleks
nii palju rddkida, lahkus siit ilmast, kui olin tisna viike.
Ema, kes on kiill Vahtso-Antsla vallas Kolbi kiilas
sindinud, toodi juba rinnalapsena Véru linna. Ema
vahendusel olen siiski kuulnud méned perekonnalood,
mis on iitks kohapirimuse kihistusi. Tagantjirgi regist-
reerin  piitkondliku pilke milupildis hommikustest
T606- ja Puhkelaagri soitudest Vohandu kolhoosi peedi-
polde koplama. Bussi Sulpi jéudes kuulsin vanemaid
poisse praalivat Sulbi linnast ja Sulbi drikaist... “Suure”
Voéru linna poisid pidasid ennast loomulikult millekski
korgemaks.

Igatahes on mu otsene kontakt ema siinnikihelkon-
naga olnud napp. Voib-olla tulekski kiesoleva raamatu
koostamist poéhjendada kui teatud kompensatsiooni
(sarnased mehhanismid t86tavad pagulaskirjanduses).
Tidhendusrikka endena voib tolgendada seda, et esi-
meseks vestluskaaslaseks mu esimestel folkloristlikel
vilitoodel (2003. a Koeru kihelkonnas) trehvas olema

Urvastost périt dpetajanna, kes rdikis muuhulgas ka
kurjast méisaprouast ja pargitiikide kaevamisest.

Muude t68de vahel ja kérval hakkasin Urvasté koha-
juttudega lihemalt tegelema moéned aastad pérast
kohapirimuse t66rithmaga liitumist. Hea oli alustada,
kuna suur hulk t56d oli juba ira tehtud. Rahvaluulet
on Urvasté kihelkonnast iiles kirjutatud enam kui sada
aastat. Meie uurimisgrupi péhiline to6vahend, koha-
pirimuse andmebaas, sai raamatu koostamise kiigus
tublisti tdiendust, sisaldades 16puks tuhatkond Urvasto
teksti kogumisaastaist 18861997, varustatuna kogumis-
ja kohaandmestikuga. Viibisin 2005., 2006. ja 2010.
aastal ka ise suvisel kogumistd6l, salvestatud materjalist
soelusin kohaparimuslikena vilja ja litereerisin tile 300
eri pikkusega pala. Siia raamatusse valisin mitut kritee-
riumi arvestades kokku 544 teksti. Valik peaks andma
esindusliku pildi ithe kihelkonna juturepertuaarist ja
Léuna-Eesti kohapdrimusest tildse.

Loviosa raamatu illustratiivsest materjalist périneb
viimaste aastate Urvastd-ckspeditsioonidelt. Lisaks on
kasutatud Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule
Arhiivi (KM ERA) ning samuti Eesti Rahva Muuseumi
(ERM) fotokogusid, vihem muid allikaid. Pildiallkirja-
des on nimetatud foto autor ja tilesvotte tegemise aasta,
kui need on teada.

Kokku kisitleb “Metsast leitud kirik” rohkem kui 300
pirimusega seotud kohta. Paiganumbreid on 259 (méni
number katab mitut objekti), mis jaotuvad 9 peatiiki
vahel. Iga peatiiki ees on vastava piirkonna kaart koos
parimuspaikade loendiga.

Raamatutekstide jirjestuse kirjutas suuresti ette koh-
tade paiknemine maastikul. Siiski kattuvad peatiikkide
aluseks olevad piirkonnad laias laastus endiste valdadega,
vilja arvatud so6jacelne Urvastd vald, kus piarimuspai-
kade ja -juttude rohkus néudis kompositsiooni huvides
selle jagamist kolmeks piirkonnaks (millest tihega liit-
sin kunagi eraldi olnud Koigu, Truuta ja Anné méisate
jao ja Urvasto kihelkonna alla jidnud Restu valla osa).
Kirgula peatiikiga liitsin Kanepi kihelkonna alla jiiva
Kirgula méisavalla jao. Tekste pidi voib lugeja piri-
pdeva siksakitades kihelkonnale tiiru peale teha. Kaardil
tahistavad punased tdpid pirimuspaiku, mille asukoht
on kindlalt teada (kuigi objekt ise voib olla hivinud),



oranzid tipid umbmiirase asukohaga (nt talu tipsusega)
paiku, kollased tipid umbmairase asukohaga hivinud
paiku ja hallid tdpid paiku, mille kohta siinkirjutajal pole
onnestunud nende seisukorda ja kindlat asukohta teada
saada. Tipseid koordinaate pole kiesolevas formaadis
niikuinii véimalik ega vajalikki anda. Ebatipsuste leid-
misel v6i soovi puhul loetut tiiendada oleksin tinulik,
kui minuga voetaks thendust aadressil, mille voib leida
tiitellehe po6rdelt.

Kohapirimus on interdistsiplinaarne valdkond — siin
kohtuvad folkloor, emakeel, aja-, usu-, iihiskonna- ja
kodulugu, maateadus, looduslugu ja kunstid. Seepirast
loodan, et igaiiks, vastavalt oma huvidele, leiab seda raa-
matut lugedes endale koige sobivama vaatenurga.

Valdo Valper rahvaluule vilitéédel. E. Tamm 2010

Suur tinu koigile, kes selle raamatu valmimisele kaasa
aitasid. Esmajoones olen tinulik Mari-Ann Remme-
lile, kes mu tildse kohapirimuseni viis, koguma 6petas
ja kiesoleva raamatu puhul koige enam toeks oli. Hiiva
néu eest tinan Mall Hiiemied, ingliskeelse kokkuvotte
toimetas Mara Woods. Konsultatsioonid Evar Saarega
aitasid tdpsustada kaardikiilgi. Kogumisopetuse eest
tinan veel Risto Jirve ja Mari Sarve, koost6 eest vilitoo-
del Katrina Kinku, Helen Kistikut, Kadri Rannamied
ja Meelike Tammemaige. Urvast6 inimestest tahan eraldi
tinada Mariko Fasterit, Juhan ja Vilve Kannimied, Airi
Hallik-Konnulat, Eevi, Margus ja Peep Konnulat, Elina
ja Jaan Pulka, Ulle Harjut ja Jan Rahmanit, Heljo Saart,
Asta Verit ja koiki-koiki jutustajaid.

Valdo Valper
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Kohapirimus on viimastel aastakiimnetel tekkinud
katustermin suulise (ja ka kirjaliku) pirimuse sellele
valdkonnale, mida on véimalik siduda mingi paigaga
maastikul. Paik voib olla viiksem véi suurem looduslik
tiksikobjekt — nt ohvrikivi véi jarv, inimtekkeline objekt —
kirik voi tee, laiem territoorium — nt méisas kaardi-
minguga maha mingitud mets voi mingi hinnangulise
tiiendiga varustatud asustusitksus — kelmikiila, varga-
vald. Viimaste niidete puhul pole tihti jutu keskmes
niivord maastikuline paik, kui sellega seotud iiksikisik
voi rithm. Lugudes puugi abi pruukimise kohta mones
majapidamises, niisamuti perepirimuses moéisast nime
saamise kohta mainitakse tihti ménda talu. Ka arheo-
loogilise sisu voi ajaloolise tagamaaga teated seostuvad
kohtadega, samuti rahvaetiimoloogilised paiganimesele-
tused. Igasugune paiganimi — ametlik véi pilkeline — on
kohapirimuse uurimisala.

Klassikalisi rahvaluulezanreid pidi laotub kohapi-
rimus niisama laiale alale. Ké6ik muistendi alaliigid
voivad sisaldada paigapéhist ainest. Uskumusi ja kom-
beid kajastav pirimus — nt anni jitmine raviallikale,
risti I6ikamine puusse — peegeldab tihti kas mingi tiksi-
kobjekti v6i laiema piirkonnaga seotud andmestikku.
Pajatus on kohapirimuses oluline Zanr, kuna selle sisu
on erinevate kisitluste pohjal seotud kitsamas piirkon-
nas tegutsenud konkreetse(te) isiku(te)ga (Hiiemie 1978:
16). Nii kiilalaul kui seda tiiendav-seletav “remark”
annavad edasi esitaja paigatunnetust (vrd samas 1978:
75). Naljandi paigascosed on pajatusega vorreldes haju-
samad. Harva vo6ib neid seoseid leida konekiindudest —
enamasti kitsal maa-alal ja viikese grupi sees levinud
titluste teket ja tahendust selgitavast saatetekstist.

Paigasidusad on iileloomulikku kogemust vahenda-
vad, kogemuse toimumispaika mainivad memoraadid ja
l6puks ka lihtsalt mingi kohaga seotud isiklikud miles-
tused, andmed duepuudest, peremirkidest jms.

Sarnasele kiilalaulule puudutavad konkreetseid kohti
ja nendega seotud isikuid ajaloolistest stindmustest kone-
levad riimilised rahvalaulud (nt laulud Pithajirve sjast).
Regilauluski leidub paiganimesid, ent tuleb meeles pidada,
et regilaulukeeles on oma ajaloolises kontekstis sootuks
teised kommunikatsioonimehhanismid, kui tinases iga-
pievakeeles: kohanimi markeerib siin pigem kodus—vo6rsil
ruumisuhet voi viitab sootuks miitoloogilisele acgruumile.
Siia kogumikku kaasatud regilauluteksti Vaabina méisast

(336"), mis esindab laulutiiiipi “Hirmus mois”, voib votta
pigem illustratsioonina: selliseid laule on lauldud paljude
mobisate kohta iile Eesti.

Kohapirimuse Zanriproblemaatikat kisitleb oma
uurimuses péhjalikult Mari-Ann Remmel, kes definee-
rib kohapirimuse méiste jirgmiselt: “Kohapirimus on
koha(nime)keskne, enamasti proosatekstina esitatud
folkloor, mille hulka kuuluvad (koha)muistendid ja koh-
tadega scotud uskumused, kombekirjeldused, ajalooline
parimus, milestused jm” (Remmel 2001: 21).

Kohapirimuslik materjal on (muuhulgas ka oma laia Zan-
rikuuluvuse t6teu) ldbi aegade huvitanud paljusid uurijjaid.
Omaette uurimisiiksusena asutati 1998. a ERA kohapiri-
muse toorithm, mis on seotud olnud erinevate teadus- jm
projektidega. Et kartoteeke, registreid ja originaalkoiteid
lapates on pirimustekstideni joudmine aeganoudev, loodi
digitaalne kohapirimuse andmekogu, kuhu tinaseks on
sisestatud enam kui 20000 kohapdrimusteksti. Andme-
baasi abil on hélbus tekste koha- ja kogumisandmestiku
pohjal siistematiseerida, teha objekti-, tiitibi-, Zanri- voéi
regioonip6hiseid viljavotteid, koostada vilitookatalooge
(vt Remmel 2004a). Praegu veel piirkonniti ebaiihtlaselt
kaetud andmekorpuse tdiendamine uute kirjetega jickub
pidevalt. Seni sisestatud tekstide puhul on tihti vaja tdien-
davalt kindlaks miidrata pirimustekstides kirjeldacud voi
mainitud paikade reaalsed asukohad. Parimuse pika kogu-
misajaloo jooksul on muutunud haldusjaotus ja kohanimed
nii administratiivselt kui tihtlasi pirimuskandjate teadvuses.
Ka maastik on aastakiimnete jooksul teisenenud, mitmed
objektid havinud. Tiiendava uurimiseta (konsultatsioonid,
athiivi- ja vilitsdd) poleks voimalik paljude palade sidu-
mine kindla paigaga maastikul. Lihiajal on plaanis ERA
kohapirimuse andmebaasi sidumine Muinsuskaitseameti
Kultuurimilestiste riikliku registriga.

Kohapirimuse t66rithm teeb koostood teiste rahvaluule-
uurijatega, samuti Tartu Ulikooli Arheoloogia Kabineti
ja looduslike pithapaikade keskusega, lisaks on t6orithma
litkmed seotud olnud piirkonnapéhiste kohapidrimuskogu-
mike koostamisega. Ilmunud on Réug, Kuusalu, Hageri,
Juuru, Rapla kihelkonna ja Jirvamaa koigi kihelkondade
kohajutte tutvustavad valimikud, samuti Harjumaa moisa-
pirimuse kogumik (vastavalt Rouge... 2001; Kindel 2004;
Metssalu 2006; Remmel 2004b; Remmel 2008).

1 Siin ja edaspidi viitan pala jirjekorranumbrile kiesoleva raa-
matu pirimustekstide jaos.
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Rahvaluule vilito6d 1957. Paremalt: Erna Tampere, laulik Minna Kokk, Orttilie Niinemigi. Vasakult esimene: Herbert Tam-

pere. ERA, Foto 2926, R. Hansen 1957

Rahvaluwle koywm[/:&;t Urvastsd kitelkonnas

Jakob Hurt oli juba enne rahvaluule suurkogumist aja-
kirjanduses lugejaid iiles kutsunud rahva mélestusi kirja
panema. 1888. aastal, suurkogumisaktsiooni siititanud
tileskutses “Paar palvid cesti drksamatele poegadele ja
tiitardele” toob ta esile kihelkonnad, kust vana laulu, st
regilaulu seni sugugi kogutud pole ja nende hulgas on
ka Urvasto (Olevik 29.02.1888, 1k 1). Ehkki dr Hurt
teeb siinkohal oma kaastdolistele pisut iilekohut (1879. a
on talle Vahtso-Antsla vallast saadetud 11 laulu ja 4 tek-
kemuistendit, vt Loog 1956: 8), hakkab alles rahvusliku
tihisaktsiooni kiivitudes Urvasté rahvaluulematerjal
korrapiraselt tdienema. Kohe 1888. aastal asub usinalt
“vanavara” saatma Koigust pirit giimnasist, hilisem
juuraiiliopilane Gustav Seen, kes oma esimese saadetise
kaaskirjas teatab, et Koigu ja Urvaste vallas viga vihe
vanavara leida on, seda enam aga Antsméisa ja nimelt

Vaabina vallas (H 111 9, 595). 5. kogumisaruandes
Hurt tidnab noort kogujat ja palub siilt kihelkonnast
veel midagi laiemalt iiles kirjutada. Urvaste kibelkond on
kiill suur, aga vana vara ei ole sidilt senni veel korjatud.
Loodame, et sidlsed suguvennad toistest mitte taba ei jid.
(Olevik, 6.06.1888, 1k 1). Gustav Seen kujunes iitheks
Hurda nn suurkogujatest, kelle vahendusel on arhiivi
talletatud 1154 lk rahvaluulelist materjali.

Jakob Hurt pidas esmalt koige olulisemaks vanade
regilaulude tilesmirkimist, nii on ka Seene kogutus
tilekaalus rahvalaul, ent viheses jutupirimuses leidub
tihtlasi kohapirimuslikku ainest, nt lood pastor Quand-
tist (H III 9, 680 (9-11)). Varaseim Urvasté kohateade
Hurda kogus on ilmselt Victor Julius Steini teade
Liimitii Ukukivi kohta (H, Wiedemann 2, 138) Ferdi-
nand Johann Wiedemanni usundi-uurimuse “Eestlaste




sisemisest ja vilisest elust” (Aus dem inneren und Gusse-
ren Leben der Epsten (1876)) jaoks. Urvasto kihelkonna
kohamuistendeid saadavad Hurdale Viljandis tegutsev
viljakas kirjamees Anton Suurkask, samuti peamiselt
teistes kihelkondades to6tanud Johann Viggi, Mirt
Siipsen ning Jaan ja Peeter Einer. Urvastd materjal niib
dr Hurdale siiski vihene — 65. kogumisaruandes palub
ta just Urvaste poolseid suguvendi, dige hoolega ka omas
kihelkonnas koguda. Séilt on veel vihe tulnud, aga palju
saada. (Olevik, 24.09.1890, lk 3) Uleskutsest hoolimata
pole kaastoé mahult vorreldav enamiku naaberkihel-
kondade omaga (G. Seen kogus Urvast6 korval ka mujal
Louna-Eestis ja saartel). Jakob Hurda rahvaluulekogust
on siinsesse valikusse kaasatud kiitmmekond teksti.

1910. a kiivad Eesti Uliopilaste Seltsi iilesandel
Karula ja Urvasto rahvalaule iiles kirjutamas Riia Muu-
sikakooli 6pilane Mihkel Pehka ja meditsiiniiiliopilane
Rudolf Tamm. Kogumispievikus, kus Pehka kurdab
regilaulu vihesust, on huvipakkuvad reisi- ja inimeste
kirjeldused. Kirja on pandud ka lugu Ahijirve poolita-
misest Vana-Antsla ja Karula méisnike vahel.

Matthias Johann Eisen, Hurda kaasaegne, ilmu-
tas kogumistod algusest peale suuremat huvi just
rahvajutu vastu. Ka saatis ta visimatult odavaid rahva-
raamatuid avaldades osa kogutust “teisele ringile”.
Eiseni korrespondentide hulgas, kes panid kirja Urvasto
kohamuistendeid, voib nimetada Arnold Pallitsat, Elf-
riide Lauritsat, kaupmees Kihri jt. 1923. aastal esitab
teoloogiaiilidpilane, hilisem Polva kirikuépetaja Georg
(Jiiri) Kimmel usuteaduskonna auhinnatédde véistlu-
sele arhiivimaterjalil péhineva uurimuse, mis vahendab
rohkesti teateid Urvastd kabelikohtade, samuti usundi-
liste kommete kohta, varustatuna uurija kommentaaride
ja hinnangutega (Kimmel 1923). Mirguséna “Véhand-
kond” all esitatud 66 pilvib véistlusel esimese auhinna.
Et loigud uurimusest sisalduvad ka Eiseni rahvaluule-
kogus, on kiesolevas raamatus viidatud viimasele
allikale.

M. J. Eisenit on siitidistatud siisteemituses rahva-
luule kogumisel ning {ilemdirases iimbersonastamises
kogutu avaldamisel. Sellegi raamatu tekstide puhul jaib
mitmel puhul teadmata, kes on olnud {ihe voi teise teate
jutustaja, mis aastal on jutt kuuldud, arhiivi antud vms.
Lisaks voib, suuresti tinu Eiseni tegevusele rahvaluule
toojana ecestlaste lugemislauale, kahelda nii ménegi
tinapdeval kogutud muistendi voi teate suust-suhu
polvnemises.

Kui vorrelda Hurda ja Eiseni kogu Urvastd materjali
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hulga poolest iiletildse, touseb esiplaanile esimene, mis
puutub aga kihelkonna kohajuttudesse, siis iiletab Eisen
Hurta tunduvalt. Kolmkiimmend Eiseni kogust siia
raamatusse valitud teksti on kogutud vahemikus 1895—
1929.

Eiseni korrespondent Elfriide Laurits talletas keele-
ainest iihtlasi Akadeemilisele Emakeele Seltsile (ES).
Sealsest murdetekstide kogust on siinsesse raamatusse
kaasatud ka hilisema kirjaniku Bernard Kangro ja kee-
leteadlase Hella Keema kogutud kohajutte. Mélemad
pirinevad teatavasti Urvast6 kihelkonnast.

1927. aastal likitas Akadeemiline Ajaloo Selts (AAS)
Urvastd maile oma stipendiaadi Agaate Laursoni. Laur-
son talletas rahva milestusi lihema ja kaugema ajaloo
kohta, sealhulgas palju kohapirimuslikku ainest. AAS
stipendiaatide aruanded, mida siilitatakse KM Kultuu-
riloolises Arhiivis (EKLA), erinevad vormistuse poolest
muudest pirimuskogudest. Kui rahvaluule kogumi-
sel on alati rohutatud teadete sonasonalise kirjapaneku
vajadust, siis AAS stipendiaatide t66 on sageli liigenda-
tud temaatiliselt sidusaks tekstiks, liidetud on iihe loo
variandid, eri jutustajahdiled timber sonastatud autori-
tekstiks. Tulemuseks on lugejasébralik neutraalne tekst,
ent kaduma on ldinud iga jutustaja konkreetne kone-
pruuk (murdealade materjal on t6lgitud kirjakeelde)
ja voib-olla monedki niiansid. Sellest hoolimata on
kohapirimusliku ja -ajaloolise teabe otsijale Laursoni
“Ajalooline traditsioon Urvaste kihelkonnast” asenda-
matu allikas. Koguja on olnud péhjalik paigapealsetes
arhiivides ja — mitmete teiste kihelkonnakirjeldustega
vorreldes — inimestega vesteldes. Agaate Laursoni infor-
mantideks olid enamasti 1840. aastail siindinud, kes
miletasid histi moisa-aegset maastikku ja jutte. Siinse
valiku tekstidest moodustab A. Laursoni kogutu umbes
viiendiku.

1927. aastal loodi Eesti Rahvaluule Arhiiv, mille
peamisteks sihtideks seati senitalletatud rahvaluule
koondamine iihtsesse arhiivi, materjali siistematiseeri-
mine, kogumistoo korraldamine (vottes seejuures enam
arvesse horedamalt esindatud  kogumispiirkondi) ja
rahvaluuletekstide teaduslik publitseerimine (ER 2008:
21-22). ERA twotajaist tegid Urvastds kogumistdod
Herbert Tampere, Selma Kutti (Litt), Rudolf Poldmaie
ja Richard Viidebaum (Viidalepp), kellest esimene kiis
Urvastos (ja naaberkihelkondades) enne s6da koguni
viiel aastal. Ehkki Herbert Tampere peamine huvi oli
rahvamuusika, kogus ta Urvasto ekspeditsioonidel ka
jutumaterjali.



Kohajutte panid muuhulgas kirja 1929. aastal Urvas-
tos rahvaluulet kogumas kiinud iiliopilased Alice Kriisa,
Leida Peiker ja Amanda Ritsepp. Selleaegsete ERA kor-
respondentide hulgas kerkis kohapdrimuse saatjana esile
Anna Jeret.

ERA iiheks kogude tiiendamise meetodiks oli {ile-
maaliste temaatiliste voistluskogumiste korraldamine
kooliopilastele. 1938/39. a koostéés Haridusministee-
riumi  Koolivalitsusega korraldatud kohamuistendite
kogumise voistlusest vottis osa iile tuhande lapse, ERA
rahvaluulekogu tiienes 16251 pala (37 koite) vorra
(Kindel 2002: 105), millest Urvasto kohajutte on iile
200. Opilastel oli olemas kogumiseks vajalik loomulik
kontakt jutustajatega (tihti lihisugulased ja naabrid),
informante tegi abivalmimaks kooli kui aktsiooni
vahendava institutsiooni autoriteet. Koolikogumise mii-
nuseks oli, et ehkki ERA poolt olid kogujatele tritkictud
juhendid ja kiisitluslehed, ei andnud 6pilased (v6i 6pe-
tajad) endale alati aru, mida neilt oodatakse. Kaugeltki
koik lackunud jutud pole kohapirimus, tiksikutes saa-

Herbert Tampere kogumismatkal Urvastds. ERA, Foto 530, R. Poldmie 1936
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detistes voib leida ilutsevat iimbersonastamist voi lausa
omaloomingut (samas: 105-107). V6ib oletada, et lastele
jutustades muudeti moénigi muistendilopp 6nnelikuks,
vilditi obstsdonsevoitu teemasid jms. Ent kokkuvottes
on tulemused head, paljud lood on kirja pandud koha-
likus keeles, mille kirjapanekut ju toona ei 6petatud.
1939. a voistlus on oluline selle poolest, et jirgnevail aas-
tail muutusid asustus ja maastik kohati péérdumatult.

Urvasté kihelkonna koolidest votsid voistlusest osa
Urvasto ja Kuldri algkoolid, ent Urvasto kohajutte
pandi kirja ka muudes kihelkondades. Siia raamatusse
on valitud ligi kaheksakiimmend teksti 1939. a voistlus-
kogumisest. Enim kohajutte saatsid arhiivi Laine Kallion
ja Ebba Marits Kuldri algkoolist, Ilmar Eisen Sommor-
palo algkoolist ja Lembit Paal Véru Eragiimnaasiumist,
Urvastd algkooli 6. klass andis iile kollektiivse véistlus-
to0.

1939. kogumisaasta on ehk raamatus tugevalt esin-
datud ka seetottu, et sellal tegi siin kogumisretke ERA
stipendiaat Ello Kirss (hilisem kirjandusteadlane E. Sdi-



a4

Herbert Tampere 6nnitleb Elfriede Siili auhinna puhul rahvaluule kogumise véistlusel. Esiplaanil Ellen Liiv ja Ingrid Riiitel.

ERA, Foto 6025, R. Hansen 1962

rits). Kirsi kogumisretk toimus Sommérpalo, Liinamie
ja Vaabina valdades, riivamisi ka Kirgulas. Ello Kirsi
Urvastd-materjalist siia raamatusse tekste valides oli lisa-
viirtuseks kohalik keel.

1940. a poikas Urvastd kihelkonda naabruses kogu-
mistddd teinud Liis Pedajas.

Noukogude okupatsiooni ajal sai Eesti Rahvaluule
Arhiivist kirjandusmuuseumi rahvaluule osakond. Uud-
sena hakati korraldama nn suurekspeditsioone, kus
rohkearvuline uurijategrupp viibis umbes kuu aega
kestvatel vilitoodel, misjuures tehti koostédd etnograa-
fiamuuseumi, TRU, Keele ja Kirjanduse Instituudi,
Tallinna Riikliku Konservatooriumi, Ajaloo Instituudi
jmt asutustega ja koguti lisaks pirimusele keeleainest,
rahvakunsti ja pillilugusid (Tamm 2002: 228).

Vilitoode statistika aastaist 1946—2002 (samas: 231;
239) ning vilitodmaterjalide tildsisustikud niitavad, et
vorreldes muu Vérumaaga (ja naaberkihelkondadega
Tartumaal) on Urvasté ainus kihelkond {imbruskon-
nas, kuhu pole korraldatud tihtegi suurekspeditsiooni
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ja vaid 1957. ja 1967. aastatel on pohiekspeditsiooni-
delt naaberkihelkonnist ka siia poigatud. Neist esimesel
korral helisalvestati laule ja fotografeeriti parimuspaiku.
1967. aastal on Lilia Briedis, Selma Litt, Regina Praakli
ning Erna ja Herbert Tampere kihelkonna eri paigus
kirja pannud {iksjagu koha-ainelisi muistendeid ja
pajatusi. Tuletagem meelde, et viimatimainitu talletas
Urvastd paigapirimust juba ERA algusaegadel — 1928.
aastal. 1973. aasta ekspeditsioonil jaddvustas Kristi Salve
Urvasto koharepertuaari kihelkonna piiri taga, Karulas.

Professionaalsed kogujad on kuuldu kirja pannud
kohalikus keeles, paraku hakkab see néukogude ajal
kirjakeele ees taanduma. Rahvaluule osakonna kogu-
mistéds on kohamuistend iiks kohustuslikke teemasid,
ka on enamasti neutraalse kohajutuga mugav vestlust
alustada (Kindel 2002: 108—109; Remmel 2001: 11-12).
Kohajuttude osakaal on siiski eelduspirasest viiksem.
Ehk on p6hjus selles, et Vorumaal keskenduti tolleaegses
kogumistoos vanale rahvalaulule ja teistele, mujal juba
hiibuma hakkavaile rahvaluuleliikidele.



Urvastd paigapirimuse vihesevéitu talletamise neil
ckspeditsioonidel korvab kohapealsete korrespondentide
t00. 1955. aastal tegi kogumismatka Urvasté méisa, kiila
ja kiriku timbruses Elfriede Siil, kes lisas saadetisse (iile
500 lk) kirjapanekuid ka varasemaist aastaist. Usundi-
liste paikade hulgas keskendus Siil Sastavi palule ja seal
paiknenud ristimetsale, arutledes sel teemal pikemalt
oma kogumispievikus. E. Siil, kes t66tas ka Emakeele
Selesi korrespondendina, on informantide jutud kirja
pannud voru keeles.

Sojajirgsel perioodil jitkus ka 6pilaste kaast66 arhii-
vile, saadetisi lackus Kuldri 7-kl koolist ja pika aja viltel
Antsla Keskkoolist (juhendaja Maimu Patte).

1958. a vormistas kursusetoona pirimuskogu Kuré-
nurmé iimbrusest TRU eesti filoloogia iiliopilane,
hilisem pedagoog Arkadi Reigo, kelle t66 sisaldab ka
mitmeid kohajutte.

1986. a pani muistiseid inventeerides kohapirimust
kirja arheoloog Heiki Valk. )

1996. a viibis kihelkonna kagusektoris Tartu Uli-
kooli rahvaluule 6ppetooli ekspeditsioon, juhendajaks
Marju Kéivupuu. Muuhulgas toodi kaasa Liinamie
kooli pioneeririthma poolt aastatel 1958-1960 talletatud
kohapirimust. 1996. a materjalist olen valinud siia tle
kolmekiimne pala.

1997. aastal toimus oma ajaloolise nime tagasi saanud
ERA kogumismatk Kanepisse, ent ka naabrite juures

Maimu Patte. ERA, Foto 16305, A. Korb 1997

Mall Hiiemie. ERA, DF 1744, A. Madisson 2006

Urvastd moisa imbruses ja Antsla kandis tootas mitu
pdeva kolm-neli folkloristi. Urvasté kohapirimust tal-
letasid sel ekspeditsioonil kéige enam Mall Hiiemie ja
Kadri Tamm.

1998. aastal loodi ERA kohapirimuse t66rithm.
Kohapirimuse andmebaasi on Urvasté kohajutte origi-
naalkdidetest voi koopiatelt aastate jooksul sisestanud
pms Ulle Kirner, Terje Potter, Mari-Ann Remmel,
Mihkel Samariiiitel, Eve Valper, Triin Vissel, Veinika
Vistrik ja siinkirjutaja.

Kiesoleva kogumiku eeltoodel olid kogumismatkadel
minu kaaslasteks Katrina Kink, Helen Kistik ja Kadri
Rannamie. 2005. a liiguti Kirgula ja Sulbi timbrus-
konnas, Urvasto kiilas, méisa ja kiriku timber, jirgmisel
aastal Antsla, Kuldri, Toku ja Rimmi kandis ning Keema
jarvede piirkonnas. Salvestatud materjalist litereeriti tile
300 pala kohapirimust, mille hulgast on siia raamatusse
valitud kiillalcki suur hulk — viiendik kogu valikust.

2010. a suvel olin taas vilitdddel Sulbi, Sommaorpalo,
Liinamie ja Kurénurmé kandis, peacesmirgiks oli
parimuspaikade lokaliseerimine ja pildistamine. Loo-
mulikult ei jidnud seegi kord jutud salve votmata, kuid
salvestused, samuti tehtud fotod on alles arhiveerimisel.
Kogumiku fotomaterjali mitmekesistamiseks sai lahke-
telt jutustajatelt arhiivile kopeeritud vanu paevapilte.



Tekstivalikust, tekstide toimetamisest

Tekstide valikul on peamiseks taotluseks tuua lugejani
voimalikult tihe Urvasté pirimuskaart, st esitada tekstid
objektidest, mis kaardile kantuna kataksid kihelkonna
voimalikult tihedalt ja iihtlaselt. Seetoteu on siin kérvuti
“kuulsate” objektidega, mida teatakse laialt viljaspool
kihelkondagi, ka vaid tihele perele voi lausa iiksikisikule
olulisi paiku. Et ménes piirkonnas kippus valik héredaks
jidma, on kaasatud jutte, mis pole ehk nii ladusad véi
labi fabuleeritud, kui niiteks kiriku ja méisate imber
koonduv pirimus.

Sarnaselt muule folkloorsele materjalile kehtib ka
kohapirimuse puhul iildine seaduspira, et paarist tun-
tumast objektist (Uhgjdrv, Urvasto kirik) on teateid viga
palju, seevastu enamikku objekte kajastavad tiksikud
jutud. Folkloori varasemad definitsioonid rohutavad tra-
ditsiooni olulisust. Kuigi tiksikteadet ei saa alati pidada
folkloorseks narratiiviks, on tal potentsiaali kasvada vilja
rahvajutuks — teated on nn tekkefaasis (Hiiemie 1978:
62). Samas voiks avaldamisel pooratagi rohkem tihele-
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panu erandlikule, tiksikule — publitseerimata materjali
on palju (Remmel 1997: 76).

Prominentsemaist paigust on riigitud palju, ent on
ridgitud ka viga erinevaid jutte. Arhiivi statistikale
lihendab siinset valikut piitid tuua lugejani tiksikobjekte
puudutavate motiivide mitmekesisus, st kui palad min-
gist objektist kannavad mitut erinevat arendust, on need
ka esitatud. See pohiméte toi aga huvitavate iiksikdetai-
lide korval moistagi kaasa kordusi.

Teiseks: kui oli valida kahe samast paigast raikiva
samasiizeelise jutu vahel ja iiks neist oli vorukeelne,
valisin viimase. Tahtsin, et raamat ithest Vorumaa piir-
konnast esitaks ikka ka selle maa tiht peamist rikkust ja
suurimat omapira — keelt. Rahvaluule kirjapanemisel on
juba Hurda aegadest saadik néutud kéneldu iiksithest
kirjapanekut. Kirjakeele osa sai siiski suur, kuna esmalt
kirjeldatud “tiheduse printsiipi” jirgides tuli kaasata
jutte objektidest, mida on iiles mirgitud vaid kirjakeeles
(eriti puudutab see 1927. a A. Laursoni kogu). Viimas-
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Urvasto koolilaste kaastddd ERA kogus. V. Valper 2010

tel aastakiimnetel aga esineb ka vérukestest jutustajate
pruugis kohati kirjakeel. Vorukeelsete juctude osa kies-
olevas tekstikogumikus on umbes kolmandik, raamatu
n-6 kakskeelsust rohutab pealkirigi.

Selle enam kui saja aasta jooksul, mil Eestis rahvaluu-
let on kogutud, on muutunud nii eesti iihiskeel kui ka
voru keel (samuti suhtumine Eesti lokaalseisse keeltesse).
Muuhulgas dokumenteerib iga rahvaluuletekst ka oma
kirjapaneku-aegset kone- ja kirjatarvitust. Seepirast on
valitud tekste piititud lugejani tuua véimalikule muut
mata kujul. Siiski on motteselguse huvides tiksikuid
pikki lauseid tiikeldatud, lisatud kirjavahemirke, paran-
datud tritkivigu — suure hulga kohaparimust on kogunud
ja arhiivile vahendanud algkoolilapsed ning varasemates
kogudes méned vihese haridusega vanainimesed, kel
oigekiri ja viljendusoskus ehk piris “kipas” pole olnud.
Véru keele kirjutusviisi viimase paari aasta tava kohaselt
sai tekstides eemaldatud sénalépu kérihdiliku ja kérge
6 mirkimine. Koostajapoolse omaloominguna said pala-
dele lisatud pealkirjad, kui need originaalis puudusid.

Eriti viimase kiitmmekonna aasta pirimusmaterjal on
arhiivi lackunud helikandjatel, suulise kone tiksiiheseid
mahakirjutusi tuli méistagi toimetada, kuid tekstide
redigeerimisel pole jutustajate keelekasutust muudetud.
Salvestuste puhul paiknevad jutustajate nimetihed teks-
tiloikude algul.

Vérumaa kohanimed olen kirja pannud vérukeelse-
tena. Voib olla harjumatu lugeda autoritekstis libivalc
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Sémmoérpalo pro Sémerpalu voi Liinamie pro Linnamie,
ent veel imelikum oleks monel puhul kasutada kirjakeel-
seid nimekujusid, nt Limatu/Liimandu ja Ruhingu,
kui kohalikud iitlevad Liimiti ja Ruhiku. Ré6pnimede
puhul on eelistatud Eesti péhikaardil esinevat nimekuju
(vt Saar 2008: 17). Endiste moisa-/vallakeskuste nimede
kirjakeelestumise taga on ilmselt pikaaegne mitte-ema-
keelne kirjutustraditsioon. Nimekujusid arhiivitekstides
ja tinapieva jutustajate kones pole muudetud.
Kolmandaks pidasin silmas, et juttude kogumise aeg
jaaks voimalikult laia vahemikku. Valik katab erinevaid
kogumisperioode tildjoontes representatiivselt, pisut olen
vihendanud viimase 15 a materjali osakaalu perioodide
arvel, mil Urvastést on kogutud vihe kohajutte. Siiski
kallutas mind 1996. ja 1997. a materjali veidi eelistama
tOsiasi, et toonastest kogujatest on praeguseks paljud mu
head tuttavad ja/voi kolleegid. Ja loomulikult on mulle
olulised mu enda kogutud ning kogetud lood ja paigad.

Loomulikult oli jutu kunstiline kiilg tdhtis. Siinkohal
ei saa ma aga kindel olla, et see, mis mulle tundus huvitav
voi ilusti 6eldud, meeldib samavord lugejale. Nagu iga
selle raamatu pirimustekst on jutustaja ja koguja nigu,
nii on ka kiesolev raamar koostaja peegelpilt. Egiiits rege
ummamuudu, kae vai taad tihji kartli kuurmiist, egiiits
hoit viist essmuudu peon ja loikas ummamuudu kartlil
kuurt pddlt drb. Nii om tid kéik. Egin talun esi taar’...
(RKM 11 47, 465 (33)).
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Parimusliku aja suhtelisuse tottu on pirimusobjektide
looduslikeks ning asustusloolisteks jagamine kunstlik.
Mied ja jirved on moéistagi varasema tekkega kui ehitised
ja isikud, kuid ka kirik véi tee voivad olla nii vanad, et
langevad pirimusmaailmas kokku pigem “Jumala poolt
loodud asjadega” Jutus on kéik objektitiitibid libinud
inimloomingu fileri. Viljendub see selleski, et loodus-
objektid voivad kidituda inimesesarnaselt (nt rindav
jarv). Teinekord aga saab loos domineerivaks inimlik akt
(kiviga seotud usutoiming v6i puusse 16igatud rist).

Rithmitav kisitlusviis pole kohajuttudele ega pirimus-
objektidele seesmiselt omane (ka voib olla lugu miest
jalvei kivist ithtlasi varandusejutt, usunditeade, isikujuct
jne). Kiesolevas peatiikis aitab see sissevaadet pisut kor-
rastatumalt esitada.

Viimastel aastatel uurimisobjektina eraldi esile kerki-
nud looduslik-ajaloolised piithapaigad voivad olla koige
erinevamat tiitipi objektid voi kompleksmailestised
(Kaasik 2007: 33-34; 40-41), seepirast pole neid kor-
duste viltimiseks eraldi tiitibina vilja toodud, vaid on
moéne konkreetse objekti puhul mainitud kunagist (voi-
malikku) ptihapaika. Tahelepanu ja kaitset ei néua mitte
kitsalt pithapaigad, vaid parimuspaigad iildse. Muistend,
olgu usunditeavet vahendav voi mitte, omab juba ise-
enesest usundilist méodet (Metsvahi 2000: 46), ka voib
parimus olla unustanud kunagise pithapaiga religioosse
tihenduse ja laenanud selle asemele muid motiive
(Remmel 1997: 89). Parimuspaikade lahterdamine tiht-
saiks ja vihemtihtsaiks niib tehtuna. Valus on lugeda
teadaandeid pirimusobjektide looduskaitse alt vilja
arvamise kohta pohjusel, et kaitstav on hivinud (hiljuti
Kuldri Jakapi tamm, Miku kiitnnapuu). On arusaadav, et
pole voimalik kaitsta olematut objekti, aga siiski voiksid
asjaomased ametnikud tihistada parimuspaiga kunagise
asukoha vms, mitte miirata see jadgitult unustusse.

Joed ja ojad

Urvasto kihelkonna — ja terve Vorumaa — kuulsaim
voolav veekogu on kahtlemata Eestimaa pikim jogi
Véhandu, ilemjooksul Pithdjogi. Urvasté ja Kanepi
kihelkondade piirijoena voolab ta Kirgulast Punakiildni.
Seal keerab jogi lounasse ning lookleb libi kihelkonna
idajao. Enne Vagula jirve joudmist lahutab jogi ka veel
Urvast6 ja Réugo kihelkondi.
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Pithijoe alguse aule pretendeerib samuti Tartumaalt
Otepid kihelkonnast Kolu kiila Piithilittest algav ojake.
Sillaotsa joe nime all libib see joeharu Urvasto kihel-
konna péhjatipu Vidrike jirve ja Pikkjirve vahel.

Tédnapdeval on joe kunagist usundilist tihtsust mar-
keeriv Piihdjée nimi taandumas. Arutletakse kiill, et seda
nimetust peaks jogi kandma vihemalt kuni Kirgulani,
Osolani voi Sémmérpaloni (nt 211), ent péhiliselt rai-
gitakse ikka Vohandust. Oma osa mingib siin kindlasti
joe ametlik nimetus, voib-olla ka vahepeal piirkonnas
tegutsenud Vohandu kolhoos. Urvasté kihelkonnast
kogutud, joge kisitlevaist rahvajuttudest pooled maini-
vad piiha-nimetust — Piihajogi/Pithdjogi, Pitha jogi, Piihi
Véhand(u), Pitha Voo jogi — voi siis lihtsalt nimetatakse
joge selle epiteediga. Riikijad on joe ddrde paigutanud
kultusepaiku — enamasti kiill asukohti tipsustamata.
Enim mainimist leiab hoopis Osola Kellivorong (Kella-
vorendik, Kella haud), mis juttudes seotakse Papimiel
tegutsenud kirikuga (aga ka Haamasto kiila Juri kiri-
kuga). Tuntud on Osola Harjuveski 16hkumise lugu,
ent vaevalt oleks see rahvasuus edasi kandunud kirjalike
allikate abita. Urvastd pastori Johannes Gutslaffi poolt
1644. a ilmunud traktaat “Liihike teade ja seletus viiralt
pithaks nimetatud joest Liivimaal Vohandust” on olulise
ajaloo-, rahvausundi- ning keelealase jm dokumendina
teaduskirjanduses korduvalt kisitlemist leidnud (vt nt
viiteid Koéiv 2006: 28). Pirimust on vahest enim méju-
tanud samal allikal pohinev A. Kallase novell “Piiha jée
kittemaks” (1930, eesti keeles 1931). Arhiivi jdudnust on
varasem vaid 1927. a A. Laursoni poolt kirjapandu (277),
voib aga oletada, et ajaloolasena oli koguja samuti tuttav
arhiividokumentidega.

Ilukirjanduses on joge piithaks nimetatud juba rah-
vuseeposeski: Kalevipoja mooka karastatud seitsmes
vees, neist kuues vesi Vohandusta | Mirga piiha piiridelta
(Kreutzwald 2009: 88). Arvata voib, et Pithdjoe rahva-
usundiline tihendus 20. sajandil on suulise pirimuse ja
kirjatarkuse kombinatsioon. Joe veel on igatahes arva-
tud olevat kova voim — rahvaetiimoloogilises tiksikteates
sureb Vohandu-nimeline Rootsi vieiilem joe vésra vee
joomise tottu (178). Isegi kirikumees on ristimisel eelis-
tanud kaevuveele Piihijoe vett (179).

Jututiitip, kus piitigikeelu saanud kalamees kalad/
vihid joest sootumaks kaotab (180), on tuntud Pohja-
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Eestiski — analoogset lugu on riigitud nt Viina ja Keila
joe kohta.

Teistest vooluveeckogudest on piarimust napilt. Loodla
jirve otsas Patuorus voolava Pithioja nimi véib samuti
viidata kunagisele pithapaigale. Rebiste kanti jidva
Verioja (ja Verisuu) nimesaamist on pohjendatud seal
toimunud lahinguga, sarnase seosega lugusid kogu Ees-
tist on ERA-s iile viiekiimne, ilmne on siiski, et meie
emakeele vanemaid kihistusi esindavais toponiiiimides
tihistab veri punast virvust (Sutrop 1996: 664).

Pikalt kihekonna kagupiiril voolav Mustjogi jidb
metsade ja heinamaade taha ning sellest piirkonnas kirja-
panekuid pole.

Latted

Litetest on Urvasto kihelkonnas kéige tuntumad kaks
silmaallikat: Viselds ja Uhtjirve dires, Urvastd linna-
mie lihedal. Viimase puhul tekitab segadust liheduses
paiknev, samuti muistisena tihistatud Ohvriallikas. Ter-
vistava toimega ltteid on kihelkonnas teatud 5-6, lisaks
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senimainituile Tsukoluslite Osola lihistel ning Helse-
kivi ligidal paiknev allikas. K6ik silma- ja raviallikad
arvatakse looduslike piihapaikade hulka (Kaasik 2007:
34). Ka Oina litet on uuemal ajal seostatud piihako-
haga, 1939. aastal kirjapandu esindab aga jututiitipi, kus
tihes veekogus ujuma ldinud lind ilmub nihtavale hoopis
mitu versta eemal (530). Muistend on iseloomulik pigem
paesele Pohja- ja Ladne-Eestile, kus esineb karstindhtusi.
Siiski on mitmeid pdrimusteateid ka Otepdd linnamie
kaevu ja Alevijirve maa-alusest ithendusteest.

Viseld Silmildttel on juttudes tihti paariliseks lihedal
“keev” Porgulite ehk Lehiku ldte.

Jarved ja tiigid
Uhgjdrv on Urvastdo kihelkonna tuntumaid périmus-
objekte. Jirve on mainitud sadakonnas arhiivitekstis,
ehkki paljudel juhtudel (nt Kuradikivi-lood) pole see
kesksel kohal.

Uhgirv on iiks paljudest Eestimaa rindavaist jirve-
dest, selle tulekust pracgusele asukohale on arhiivis 18



eri teisendit. Pooltel kordadel on toodud rahvaetiimo-
loogiline nimeseletus, seotult whtma-verbiga. Kiillalcki
tiiipiline rindavaist jirvedest ridkivais muistendeis on
ka loomade (enamasti hirgade) rakendamine jirve ette.

14 juttu mainivad, et Uhtjirv on néudnud ohvrit.
Ménel juhul on kirikudpetaja sellele lopu teinud (see-
vastu Hiilidre jirv uputavat pirast seda, kui pastor
Quandtsinna kuradi ajanud (162)). Ohvrinéudja voi muu
jarveolend on enamasti konkretiseeritud — linnu, Vana-
pagana voi nikina, kiisides ohvrit kindla vormeli abil,
nt tund on tulnud, meest ei ole tulnud. Usundilisi seoseid
lisavad lood, mis seletavad jirve tulemist oma praegusse
paika mingi tabu (nt keelatud abielusuhte) karistusena.
Paaris variandis ennustatakse Uhtjirve lahkumist parast
seda, kui iiles leida jirve 6ige nimi. Uks kihelkonnast
lahkunu juba ka on — iihes jutuvariandis on Vagula jirv
oma praegusele kohale rinnanud Ess-suust.

Nii Uhgirves kui Lo6dla (Looddva) jirves on muis-
tendi pohjal kirikukellad, Lo6dla alt viib iihelt kaldalt
teisele moisnike salatee.

IImselt hilislaenuline on motiiv, kus jirve on uppu-
nud méisnik koos téllaga — arvatavasti on siin méjusid

populaarsest Verijirve-muistendist (vt Réuge... 2001:
84-85). Paar korda on jirve teket seletatud vihma-
vee voolamisega hiiu poolt tekitatud lohku. Uhe sellise
muistendi arhiivi likitanud Kirgula kooliopetaja G. Vil-
lemson kommenteerib: Minu arvamise jirele on see legend
kiill uuema aja siinnitus (ERA 11 79, 627/8 (11)). Sama
voib arvata teksti kohta, kus jirv on tditunud Kalevi
kaasa Linda pisaratest (RKM II 49, 139 (7)).

Kiillaltki palju riigitakse (Kuradi)teest Uhtjirvel.
Seletusi on erinevaid, lisaks saab tee jirgi vihma ennus-
tada. On ka arvatud, et Uhtjirv hoiab vihma ira — kui
mujal sajab, on jirve iimber kuiv (67).

Uhgjirvega seotud motiivid, eriti ohvri néudmine ja
jarve rind viivad mottele, et vast on sedagi jirve kunagi
pithaks peetud, nimelt ithe kompleksina koos liheduses
asuvate silmaallikate ja ohvrikiviga. Méiste piiha algne
tihendus liinemeresoome keeltes v6ib Soome usundi-
uurija Veikko Anttose meelest olla seotud vesikondade
jagunemiskohta jddva piiriga (vt Remmel 1997: 77-78).
Looduslikult asub jirv — ehkki kihelkonna keskel — ju
piirialal. Pikne Kama oletabki, et Uhtjirve orgu pidi on
kulgenud muinasaegne piir (Kama 2008: 16). Ka voola-

Tammé-Lauri tamme rekonstrueerimistédd. ERA, Foto 9311, R. Remmel 1969




vad Uhgjirve veed lopuks Emajoe ja Peipsi kaudu Narva
lahte, oru teises otsas asuvast Loodlast voolab aga vesi
Pithdoja kaudu Mustjokke ja sealt juba Koiva kaudu
Liivi lahte.

Ka Keema jarvestikus, Tiidu Mustas tiigis ja Sire Ton-
dilombis on nihtud erinevaid veeolendeid, mida tasub
arvesse votta siitkandi kunagisi pithapaiku kaardistades.
Urvastd ja Vana-Antsla méisate tiigid on aga moonakate
“naputdd’.

Hea jutustaja rddgib tinapieval virvikaid lugusid ka
sedavérd uutest veekogudest kui on Antsla linna tiigid
(ERA, MD 773 (33-34)).

Puud ja metsad

Eesti levinuim puu mind on iihtlasi Urvast6 kihelkonna
populaarseim muistendipuu. Usna vordselt on teateid
Peddjimde minni, Sandipediji ja Kirgula Kerikuasomo
pedaja kohta. Kaks esmamainitut on tinaseks hivinud.
Koiki neid tthendab motiiv ennustusest, et kui (tagur-
pidi) istutatud minnikepp kasvama liheb, tuleb istutaja
(voi tema valitsus) siia veel tagasi. Istutajana esineb pohi-
lisele Karl XII (voi umbmiirasemalt Rootsi kuningas),
aga ka lihtsalt parun. Tihti on liitunud motiiv peidetud
varandusest, Sandipedijil on paaris teates eksitav voime.
Kirgulas Kerikuasoméks hiiticud kivikalme kohta mile-
tatakse, et varem olnud seal kaks voi kolm puud.

Osola Juudapedistiit mainitakse ohvripaigana, sar-
naselt paljude vanade piihapaikadega on seegi koht
pirimuses demoniseerunud. Minnipuud on kasvanud
ka koigil Urvastd kihelkonna vanadel kabelikohtadel.

Mindidele sekundeerivad Kuldri Jakapi ja Tammé-
Lauri tammed, samuti Urvast6 méisa peksukuusk.
Nitidseks hivinud Jakapi tamm on puhtale Karl XII
naasmisennustusega puu, loodusrekordina rahatihele
joudnud Tammé-Laurist ridkimiseks on péhjust andnud
ka lihtsalt tema suurus ja vanus, ent on temagi istutajana
mainitud Rootsi kuningat. Uksikteade nimetab puule
nime andnud tulevaimu Lauritsat — véimalik, et puu on
kuulunud suuremasse, Lauri ohvripaiga nime kandnud
kompleksi (116). Tanapieval jidb Tammé-Lauri tamm
mitmesuguste ekskursioonide marsruudile, lisaks on puu
kiilastamine kaasatud pulmatseremooniate hulka.

Puud on rahvajuttude pohjal peksupostina kasutatud
Urvastd ja Liinamie méisates. Viljaspool moisasiida-
meid on ridgitud Sémmoérpalo Raudsepi talu minnist,
kuhu vana siiduse perri inimesi poodud. Uhel juhul
liicub siingi varandusejutt.
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Mitme variandiga on arhiivis esindatud istutus- ja
ennustusjutud Vana-Antsla méisapargi tammede ning
hivinud Kirni pedaja ning Miku kiinnapuu kohta (vii-
mane on {ihes variandis kiill parn ja teises koguni Mikura
kiinndpd suur tamm (512) !). Pithapuuna leiab kaks korda
nimetamist Haamast6 kiilas Jiiri kiriku nurmel asunud
ohvrimind.
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Mie-Lohtsuu tamme tiivi 1960. aastail. U. Veri

Vaevalt, et koik need tidnapieva inimesed, kes tam-
mest energiat ammutavad voi lihtsale oma puu vilja
on valinud, end loodususulisteks peavad. On ju siin-
sed moisnikudki “nimepuid” istutanud (429). Puud
ja metsad on kandnud eri aegade ja rahvaste religioos-
set maailmakisitust (vt Kéivupuu 2009: 13-22), kuid
puud on ka miskit, mis lihtsalt pacluvad inimeste meeli
ja métteid. Nii saavad silmapaistvad puud endale nime,
nendega seotud seiku miletatakse isegi siis, kui nad on
ammu hivinud.

Nagu mitmel pool Léuna-Eestis, nii ka Urvasto
kihelkonnas lbigatakse jiddavalt lahkunu #rasaatmisel



kirikuteel kasvavasse puusse rist. Ristimirk, millel on
iidsetest aegadest olnud erinevaid maagilisi tdhendusi
ja mis kujunes kristluse tihtsaimaks siimboliks, omab
stinkreetilises eesti rahvausundis peamiselt kaitsefunke
siooni (samas: 28—31). G. Seen on Urvasto kihelkonnas
1889. a kirja pannud: Kui “vanomba” [s.o pikse-lvibma
ajal kuuse ehk mone muu puu varju lihad, siis pead puu
koore sisse risti loikama. Muidu 1666 vilk puu sisse. (H
III 9, 610 (1)) Ka ristipuud on, moéneti eraldiseisvana,
arvatud piihapaikade hulka (Kaasik 2007: 36). Aegade
jooksul on kujunenud mitmed ristimetsad, Urvastd
kihelkonnas on nendeks olnud Urvasté6 méisa ja kiila
vaheline Sastavi palu, Vaabina ja Vahts6-Antsla piiril
asuv Diirivarik, ristimets Rauskapalus, Sulbi ja Osola
vaheline Riste mets ning ristipuud Hinikel, lisaks tiksi-
kud ristipuud taluteedel v6i kohtades, kus suurt metsa
pole. Ehkki tidnapieval seletatakse kombetditmist liht-
salt traditsiooniga, teab kohalik, et maagilise mirgiga
ristipuud ei tohi puttu (537). Kahjuks ei tunnista prae-
gune “uus uljas ilm” neid traditsioonilisi arusaamu.
Teedelaienduse ning raietodde kiigus on hivitatud voi
kahjustatud kéik Urvasto kihelkonna ristimetsad.

Ristimetsade hulgas téuseb mitmelaadilise parimuse
poolest esile Sastavi palu. Siin on nihtud nigemusi,
oldud hidas usside, roovlite, huntidega jms, Sastavisse
kdis amokki jooksmas kuri proua Margor (147), tema
surnuksaetud hobuse koolnuhaisu on miletatud veel
selgi sajandil (146). Sastavi miega seotud pirimuse ja
sealsete ristipuude ile on pikemalt arutlenud Elfriede
Siil (RKM 11 47, 267—418).

Metsade kohta on koneldud nimeseletuslikke lugusid,
Piirivariku puhul teatakse iihtlasi moisnike kihlveost,
mille tagajirjel olla piire nihutatud. Uuem, kuigi niitid
juba minevikuline on jutt Piirivarikus kokku jooksnud
kolme kolhoosi piiridest (536).

Eksitud ja nigemusi nihtud on siin ja seal iile terve
kihelkonna. Paljud jutud on lisavdirtusena siilitanud
tildisest kiibest kadunud paiganimed.

Kivid

Arhiivitekstide hulga poolest tousevad esile lood Urvasto
kiriku pihta sihitud Kuradikivist (ka Vanapagana,
Kalevipoja kivi) Uhtjirve dires, samuti Keema metsade
Loodsikukivist. Molemast teatakse laialt raikida tina-
pdevalgi. Suuruse poolest imponeerivat Vanakuradi
kipajiljega Kuradikivi on paljud jutustajad ise vaata-
mas kiinud. Huvitav on varieerumine kohtade osas,
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Loodsikukivi. ERA, DF 4161, V. Valper 2006

kust kivi kiriku poole sihiti: enim on nimetatud Riiat
ja Vahtso-Antsla moisat. Ent viskamiskohtade hulgas on
ka Uhtjirve pohjakallas, Piirivarik, Otepdi kiriku torn
ja Viike Munamaigi, Vértsjirve ja Valga kant, samuti
tdpsustamata asukoht kaugel iile Eesti piiri. Taolised
kohamiiratlused lubavad mingil mairal kaardistada
jutustajate geograafiateadmisi.

Vanakuradi paadist kiviks muutunud Loodsikukiviga
on seotud lood selle alla jiinud kuldmélade otsimi-
sest. Hoiatus Loodsikukivi puutumise voi lohkumise
eest (samuti seotus kuradiga) on funktsioonilt lihedane
parimusega pithapaikade puutumatusest ja karistusest,
mis ohvrikoha hivitajat tabab. Vanad arhiivitekstid,
mis nimetavad hivinud véi siilinud piithakohti Urvasto
kihelkonnas, Loodsikukivi siiski kordagi ei maini.
Praegu kaitse all olevaist ohvrikividest on enim teateid



hoopis Urvasto linnamie jalamil paikneva, ka liekiviks?

nimetatud rahnu kohta, kummatigi pole nende hulgas
tihtegi, mis seoks kivi ohverdamise v6i muu usurituaa-
liga — enamasti olla ta hoopis hiiglase visatud. Lisaks
ridgib parimus varandusest ning selle draviimisest vo6-
raste poolt. Vaid uuemal ajal rdigitud jutt poisikeste
julguseproovist (69) seob kivi mingi kombega. Koos Sil-
gliismiega on Loodsikukivi ja Uhtjirve-ddrne ohvrikivi
neiks objektideks, mis on kihelkonnas enim kéneainet
andnud peidetud varanduste asukohana. Seejuures peab
mirkima, et ohvrikivide seosed varandusejuttudega on
pigem erandlikud (Kalda 2002: 207-208; 210).
Kiesolevas raamatus on puude korval just kivide
osas raskusi nende paigutamisega kaardile — paljud on
hivinud, maastik muutunud ja omaaegsed asukoha-

2 Siingi raamatus harva ette tulev Aiie- sona pole Louna-
Eestile omane, vaid on joudnud kohalikku keelepruuki
kirjakultuuri tulemusel (Remmel, 1998: 8-9; 11).

Koiki hiit nimetavaid Véorumaa rahvaluuletekste siiski
pseudofolklooriks pidada pole dige — tegemist on liht-
salt kodunenud laensonaga. Sona méistevili voib olla
laienenud isegi muudele muististele: Truuta Saamuli
kalmetki on arvatud hiiekohaks (109).

Silgiismiel. ERA, DF 4128, K. Rannamie 2006
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kirjeldusedki on tisna umbmiirased. Tavaliselc pole
parimusobjektide leidmisel kohapidrimuse t96rithmal
loota kellelegi peale enda ja parimusekandjate, ent kaks
hiljuti taasleitud mirkidega kivi on huvi pakkunud teis-
telegi uurijatele: iiks neist, Vanapagana kivi, asub Antsla
lihistel Pukal (vt Ernits 2002: 221-223), teine Toku
Kordsimie kérval, Urvasté ja Sangastd kihelkondade
piiril. Viimast ongi arvatud kunagiseks Sangastd6 méisa
piirikiviks (vt UL 2008), varandusest on jutustatud
seoses molemaga.

Kerikukiild ja Koigu piiril asuva Valgdhobosokivi/
Kuningakivi kohta teatakse iihes ja samas kiilas kahte
tdiesti erinevat nimeseletuslugu.

Mitmel korral on mainitud ka kivi, mis pandud kurja
Urvastd méisaproua hauale, et too kodukiijaks ei hak-

kaks.

Maied

Urvastd  kihelkonna pirimuslikest migedest touseb
enam kui 20 muistendivariandiga esile Silgiismigi.
Praeguseks pooleldi pinnaseks veetud miel on asunud
ohvrikivi, hiljem peoplats. Mige ennast on peetud



lihedalt Korvissuust korvidega veetud sojarajatiscks
voi varandust peitvaks muistseks linnamieks, kuhu on
mitusada inimest elusalt maetud. Nitdispirimus teab
sinna maetud metsavennast ning miel veel hiljuti kasva-
nud siidituse votmise kasest. 6.—7. sajandil kasutusel olnud
Urvast6 linnamiest (ka Jarvekiila linnamigi, vt Tonis-
son 2008: 321-322) on kiitmmekond juttu, ent enamasti
orientiirina, nt samasse, Leevimoheorgu peidetud aarde
asukoha juhatamiseks. Arvukast Sastavi miega seotud
parimusest oli juttu alapeatiikis “Puud ja metsad”.

Palju on ridgitud kirikuasemest, kalmistust ja épetaja
elukohast Osola Kiriku-/Kellimiel ja Papimiel, varan-
dusejutud seostuvad Liiva Kullamie (uuema nimega:
Pedijimigi), Kaagu Kullamie ning Toku Kérdsimiega.
Obhtralt on tiksikteatelisi nimeseletusi eri migede kohta.

Orud ja sood

Orud ja lohud negatiivsete pinnavormidena seostuvad
ootuspiraselt vaimumaailmaga, teispoolse ja ohtlikuga.
Nii on Sémmérpalo Vanakoalohus nihtud surma ennus-
tavat punast koerakest, Silgiismie orgudes oigavad sinna

Ess-suu. T. Trapido 2006

elusalt maetute luud, Sulbi Hirmuorus kummitab kurja
kupja vaim jne. Ent niiteks kiriku lihedasel Ulknaorul
on paralleelnimeks Armuorg, tihistamaks leerilaste koh-
tamispaika.

Sarnaselt metsadele ja orgudele on inimasustusest eemal
asuvad sood sobivaks kohaks eksimisele ja nigemustele.
Kihelkonna lounaosas asuvaid Keretii ja Kungjirve soid
on teatud muistsete sodade aegsete pelgupaikadena, vii-
masest olevat l4bi rajatud pakkudest tee.

Vérumaa kohapirimusele omaselt annavad lood
Urvastd kihelkonna maastikust iilevaate siinsest vahel-
duvast reljeefist. Mitmedki mied on (olnud) mirkimis-
viidrsed neilt avaneva vaate tottu, veekogud on ohtlikult
siigavad ja allikaterohked, soode eraldatus annab v6ima-
luse neist s6ja ajal varju otsida. Jarvede teket on seletatud
nende rindamisega, suuri kive on kohale toimetanud
miitoloogilised hiiglased. Vaid iiksikuis kohtades (moi-
sapargid, teed) on maastiku kujundamisel mangus olnud
inimkisi. Aegade muutudes véivad detailid parimuses
nihkuda, tiitipiline on riigitava paigutamine minevi-
kuvormi, ka ei rahuldu métlev inimene oma eelkiijate
antud seletustega ning otsib uut. Siingi raamatus on nii-




Eesti tougu lehm Kraavi laadal. ERM Fk 139:12¢, B. Kangro 1913

telugusid jouka talu raudviravatest, mille kriiksumist
kuuldi verstade taha. T4dnapdeva inimene interpreteerib
juttu maastiku eripiraga: helid levisid paremini kuna-
gisel avatud kui praegusel vossakasvanud maastikul, ka
on niiiidne foon vérratult lirmakam (438). Et viidatud
mottekdik pole iiksik ja otsitud, nditab kirjandus- ja
rahvaluuleteadlase Rudolf Poldmie elamuslik kirjapa-
nek samast paikkonnast 1936. aasta kogumispievikus:
Urvaste ja Karula piirimaadel asuvad teatavasti iisna
laialdased mersaalad. |...| Maapind on vabelduvalt migine
Jja soine, samuti rikas jockeste ja idiilliliste veskijirvede poo-
lest. See koik loob nagu erilised eeldused karjaste ja ditsiliste
romantika arenemisele. Veendusime ise selles tiiel mddral.
Hulkusime udusel siigishommikul laialt ringi iiksikuis met-
sataludes ja I...| kuulsime kogu iimbruskonna metsadest
sddraseid roomsaid karjaste huikeid, mida polnud varem
veel kuulnud. Maastiku vahelduwvuse tottu niib igal kar-
Jasepoisil olevat iseseisev tegevuspaik oma mdickiingaste ja
jockallastega. Sealt otsitakse hidlega kontakti dile metsa-
tukkade ja mieseljandikkude naabri karjastega, kusjuures
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hidil kajab mitmekordselt ja jouliselt libi kogu dimbruse.
See paneb teised karjased vastu hiisidma ja lopuks lausa
kisub toredatele olletamistele voi sikusarve luikamistele.
Pole ime, kui nende eelduste juures sealses simbruses ongi
eriliselt arenenud karjaste laulud ja sikusarve puhumine!
(ERA II 128, 471-474) Eks nénda, oma aja teadmiste
ja tdekspidamiste kohaselt ning vastavalt oma meelelaa-
dile, tolgendab iga inimene — iga parimusekandja — teda
{imbritsevat maailma.

Asustus, kiilad

Laialt rddgitav jutt Urvastd kiriku metsast leidmi-
sest nimetab tihti, et pirast katku vé6i soda oli maa
inimtiihi. Jututiiiip, kus laias piirkonnas Liivi sdja voi
Pohjasoja jirel vaid paar-kolm inimest elasid, on iisna
hiljuti tiles kirjutatud ka siitkandist: Ainuke inimene oli
siis seal Liimatiil, Urvaste méisast siiapoole, teine oli olnd
siin Kraavi kandis ja kolmas Linnamdel. See oli ikka viga
suur room olnud, kui teise inimese jalajily avastatakse.



(EFA II 21, 389/90 (8; 9)). Asustusest ridgib ka eclpool
viidatud muistend kilomeetrite kaugusele kuuldavaist
taluviravaist. Hilisemat, juba tajutavat minevikku pee-
geldavad jutud méisaorjade vahetamisest koera, hobuse
voi isegi puupaku vastu. Omaaegsest olustikust ja asus-
tustihedusest annavad toepirase pildi rahvarohkete
kiilapidude kirjeldused nostalgilise rohutusega, et just
noori oli palju. Nii talude kérvalhooneisse kui ka loo-
dusesse rajatud peopaiku mailetatakse laialt tdnini,
kuigi suurem osa viimastest on nukralt vossa kasvanud.
Kiilaelu kunagisest intensiivsusest annavad tunnistust
milestused Sulbi fiinast (183; 184) iihes selle kunagise
“linnapea” ja hiimniga.

Pilti asustuse muutumisest aitavad maalida peamiselt
1927. a A. Laursoni talletatud teated talude voi tervete
killade lammutamisest ning elanike {imberasustami-
sest moisa poolt. Méisamaastiku varasemat kujunemist
miletab rahvajutt vaid iiksikute teadetena voi on arhiivi
vahendatud dokumentidel pohinevat teavet, nt Pohja-
soja-eelse Piilpalu (Pillepal) méisa kohta praeguse Pulli
kila maadel. Kirgula nime tulenemist kiilas kunagi
paiknenud kirikust teatakse ilmselt samuti “teisele rin-
gile” ldinud parimuse pohjal.

Iseseisvusajal kujunesid méisalt vo6randatud maadel
vilja endised moonaka- ja popsikiilad koos oma rahva-
like naljanimetustega: Jeruusalemm ja Petlemm Osola
{imbruses, Lutiku ehk Lutikaliin Urvasté méisa—Liina-
mie tee ddres; Piidsakiildsid on kihelkonnas koguni kaks.
Sellistel pilkelistel — nagu ka Antsla kunagiste kortside ja
praeguste tiikide — nimedel on omadus jidda ajutiseks
ja nende kaardilekandmine soltub tihti juhusest. Monda
neist nimedest ei saa kova hiilega viljagi 6elda ja teine-
kord on raske otsustada, kas panna kéik need Kirbu-,
Karbi- ja Nahkikiilad kirja suure voi viikse algustihega.
Aga ka “piris” nimed on kunagi vilja deldud véi kirja
pandud esmakordselt. Rahvalik nimeloome vdirib siili-
tamist kas voi seal avalduva huumori tottu.

Rahvas

Siinset rahvast on 19. sajandi 16pul kirjeldatud jirgmi-
selt: Urvaste kibhelkond on loodusest juba kaheks jautatud:
Robkem kui kolm versta pitk ja mones paigas paljalt paar-
kiimend sammu lai “Uhtjirv”, kelle pohja poolisel kaldal
Urvaste kirik seisab, on see lahutaja. |...| Suuremad vaenu,
kui praegu ka veel mélemate kihelkonna poolte vahel on,
on raske motelda. Kus nooremad kokku tulevad, siil on
kakkelus kies. Nimelt leeri laste vabel on vaen suur, nad
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tiilitsevad alati. Pohja poolsete valdade rahvast kutsutakse
iiletildise nimega “mustakéisis”, sellepirast et nendel vanast
koik riided mustad olivad, l6una poolseid kutsutakse jille
riiete pérast ‘ahakoisis”. Niiiid kannetakse aga mélemal
pool tihti mustjas halli riideid |I...I, nonda et niiiid need
nimed “ahakono, mustakono” oma esimest tihendust kaota-
nud on. Niiid ei ole nad muud kui séimunimed.

Mustakesed on ahakestele hariduse poolest ka natukene
ette joudnud, nenda et nad niiid pool kahjatsemisega nen-
dest riigivad ja ennast enamaks peavad, mis neid kahte
poolt veel enam lahutab. Et mustakesed téeste usinamad
tootegijad on kui ahakesed, sellepirast pole mitte imeks
pandav, et kord ahakene ode vennale nou annab musta-
kest naeseks votta. — Ja et iihes Koigu vallast saadud laulus
seisab: “avvustelle abka sirki”, sellest v6ib kindlast arvata,
et see laul Antsmaisast péari on. (H 1119, 767/9 (19)) Kirjel-
duse andja Gustav Seen on ise kihelkonna pdhjapoolsest
osast, omaaegsest Koigu vallast. Olgu siis 6igluse huvi-
des dra toodud ka Koigu rahva séimunimi wasao siiiji
(ERA 11 271, 338/9 (25)).

Piirkondlikke pilkenimesid uurinud Taavi Pae ja
Mari-Ann Remmel nendivad F. J. Wiedemanni jt t66-
dele tuginedes, et enim etnoniitime ongi kirja pandud
Urvastd rahva kohta: Enamiku Urvaste kihelkonna
moisate asukate kohta toob F. |. Wiedemann hiiiidnime
(Koigust oa-sao s66jd, Kirgulast kirbline, Une-Antslast
kirivd hata poig, Vaabinast vaablane, Vana-Antslast haha
hata poig) (Pae, Remmel 2006: 186). Autorid leiavad,
et pilkenimetused voivad kajastada viga vanu héimu- ja
naabrussuhteid; niisiis oma ja v66ra vastandamist, kus
naabri togamisega meie-tunnet kinnitatakse, ei tasu alati
vooristada (samas).

Nagu niha, toetuvad pilkenimetused keeleloomin-
guna tihti pigem kélale. Nii voib Vaabina valla rahva
vargaiks s6imamist algriimi tottu arvata poeetika vald-
konda — kirja on pandud ka lausa laulusalmiks arendatud
endapilge (335). V6ib ju oletada, et naabervaldades oldi
pisut paremal jirjel ning taolistes ttlemistes avaldus
teatud klassiviha Vaabina popsirahva vastu. Kumma-
tigi olen samasisulisi lausumisi kuulnud tinapievalgi,
kui Vaabina valdagi enam ammu pole ning suhtumine
kajastub ka ajaloolises taustas: Karl Rebkli, 1885—1886
Vaabina vallavanemana subtunud viga jirsult varastega,
keda vallas olnud nii palju, et hibi olnud juba nimetada,
et ise Vaabinast parit. (EKLA, £199, m 30, 1 353)

Ehkki iildiselt eelistatakse minevikulises niha vaid
head poolt ja toonitatakse, et vanasti oli inimestevahe-
line libisaamine hea, on siiski Kirgula naisi halvustavalt



lobisejaiks peetud (EFA II 20, 404 (35)), ka miletatakse
166minguid eri valdade meeste vahel. Ilmekalt kajastavad
nditeks Urvast6 ja Koigu rahva tiili Siiriuse seltsimaja
chitamise asjus vanad ajalehed’.

Piithakojad

Muinasajal on kihelkond olnud ilmsele lihedasi hoi-
musid iithendav territoorium. Eesti rahvusteadustes
kasutusel olev kihelkondlik jaotus pdhineb 19. sajandi
seisul, mil iga kihelkond oli iithe konkreetse kiriku
“teeninduspiirkond”. Nénda on kasutusel méiste kiri-
kukibelkond. Tinapievalgi, kui suuresti linnastunud
cestlaste kihelkonna-teadlikkus on ununemas, on aja-
loolist kohaidentiteeti lihtne tuletada esivanemate
kodukiriku ja kalmistu pdhjal.

Kirik on eri aegadel olnud rahva vaimumaailmas
rohkem véi vihem oluline. Lisaks kohale, kus inimesel
on voimalik iileneda jumalaga suheldes, on ta tihtis ka
lihtsalt kohtumispaigana. Kui muidu eri valdade-mai-
sate rahvas naljalt kokku puutuda ei pruukinud, siis
kirik kui sotsiaalne koondumispunkt kinnitas inimeste
piirkondlikku kuuluvust. Piibli kolmanda kisu tottu
oli ptihapideval ja kirikul — lisaks kuulumisele religioos-
sesse sfiiri — kindlasti ka meelelahutuslik ja seltskondlik
moode. Pealegi eristusid piithakojad timbritsevast arhi-
tektuuriliselt.

Nonda on kirikud iga kihelkonna kohapirimu-
ses lheks kesksemaks jutuobjektiks. Urvastd kirikut
on Eesti Rahvaluule Arhiivi kogudes mainitud tuge-
valt iile saja korra ja lugu selle metsast leidmisest oma
enam kui 30 arhiivivariandiga on enimriigitud Urvasto
kohajutumotiiv (6igupoolest voib kes tahes minna paari-
pdevastele vilitoodele ja seda niitajat veelgi kasvatada).
Rahvaettimoloogilise nimeseletusena on kiriku leidmise
pdevana enamasti nimetatud urbepieva (palmipuude-
pitha — kirikukalendris pithapidev enne lihavérteid
(Hiiemie 2006: 214)). Loo populaarsuse iiks pohjusi
voib olla, et kirik on selle levikule kaasa aidanud: omal
ajal on lugu rddkinud ka pikaaegne Urvasto kirikudpe-
taja Robert Kannukene.

3 Internetikiilg “Urvaste endised ajad” aadressil
http://minevikuurvaste.blogspot.com avaldab viljavétteid
vanadest kohalikest viljaannetest, harvem ka suurtest leh-
tedest. See Urvasto kirjaniku ja kultuuritegelase Margus
Konnula (Contra) veebipieviku vormis toimetatav, regu-
laarselt mingi piirkonna lihiminevikku esitav lehekiilg on
mulle teadaolevalt Eestis ainulaadne.
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Johannes Gutslaffi milestustahvel Urvaste kirikus, autor
Lembit Paluteder. ERA, Foto 10949, B. Pettai 1973

Urvasto kirik pole Eestis ainuke, mis juttude jirgi met-
sast leitud. Sama on ridgitud ka niiteks Anna, Karuse,
Koeru, Néo, Suure-Jaani kiriku kohta. Samuti laialt esi-
nevad motiivid, kus jumalakoja koha niitab loom (voi
lind) voi kus kirik jdab piisima alles pirast votmehoidja
seinamiiiirimist, on paari variandiga tuntud ka Urvastés.
Iselaadne on arendus, kus leitud viike kirik 66 jooksul
suuremaks kasvab (5). Louna-Eesti omapira on kukk
kirikutornis, lisaks v6ib ta esineda tegelasena kiriku-
muistendis (12).

Paarkiimmend teisendit on lool kirikukellast Uhtjirve
p6hjas. Enamasti on seda seotud venelaste roovkiiguga,
kusjuures teine kell olevat Pihkvas vm siiani alles. Mones
jutus on rahvas kella roovlite kartuses ise jirve peitnud,
paaris loos aga kuradid selle sinna veeretanud.

Tihti rohutatakse, et Urvasto kiriku kellal on ilus kéla,
on oeldud aga ka, et kella hiil rikub viljasaagi (56; 60).

Suhteliselt uutest Kraavi (chitatud 1895) ja omaaeg-
sete Sommorpalo valla saksa asunike Heimtali kirikust
(1936, vt Rosenberg 2008: 250) riigitu on olmeline,
kirikute noor iga pole lasknud neid siduda traditsiooni-



lise rahvajutuga. 1994.-2010. a kiill Urvast6 abikirikuna
tootanud, ent omal ajal digeusklikele chitatud Kraavi
kirik on teistsuguste usukommete tottu loomulikule
jutuainet andnud. Naljand purjus preestrist, kes ristitava
lapse vette pillab (475), on jututiiiibina tildlevinud.
Jutud hivinud piithakodadest seostuvad pirimuses
keskaegsete kiilakalmistutega. Rahvajutt keskendub
enamasti luu- v6i esemeleidudele, kirikupirimus on
fragmentaarne. Vaid Andsiojal asunud kiriku lihedusse
ei aseta rahvajuct matusepaika, kiill aga oli seal piithapuu.
Kirjalike allikate pohjal v6ib ménegi kunagise maaka-
beli olemasolu toestada, ent ka andmete puudumisel
pole voimatu, et reformatsiooni eel on kiilakalmistul voi
selle lihedal paiknenud viike kirik voi kabel, véi ka lihe-
salt pithakuju (Valk 2001: 24). Teated hivinud kirikuist
on libisegi kalme- ja piithapaigapirimusega, ménikord
ka varandusejuttudega. Arvatakse, et katoliku kabeleid
rajati sihiparaselt vanadele ptihakohtadele (Vahtre 1992:
31; Kaasik 2007: 41). Enim on teateid Osola Papi- v6i
Kirikumiel asunud kiriku kohta, enamasti seoses Kelli-
voronguga. Liinamie Hargi ja Halli kirikukohad on
arhiivitekstides moénikord teineteisest raskesti eristata-
vad (vrd 322, 329 ja 330). Vahetevahel kajab parimusest

Kraavi kirik. ERM Fk 565:9, P. I. Kiila 1909

libi, kellele kirik voi kabel oli pithendatud — Haamas-
to0l asus Pitha Jiiri kabel véi kirik, Kirgulas Issanda Thu
kabel, Liinamie méisa lihedal Uuri kirik, Rimmil Looja
kirik ja samas kiilas veel Pitha Johannese kabel. Ka Kir-
gula kiila ise olla nime saanud kiriku jirgi. Kirikust on
tiksikteate tasandil radgicud veel Hanni jirve lihedal
Ruusamiel ja Soepalus.

Siinse polisrahva omausk piisis (teatud ajast paralleel-
selt ristiusuga) tiies elujous vihemalt 18. aastasajani,
ent juttude pohjal voib oletada, et vanast jirgiproovitud
usust ei loobutud kergekielisele ja loplikule veel vihe-
malt jirgmiselgi sajandil. Tommata selget piiri “autentse
rahvausu” (mis on niikuinii uurijatepoolne konstruke-
sioon) ja ristiusu vahel oleks ekslik. Arvatavasti véeti
jark-jargult vastu jooni uuest usust, siilitades ka vanu.
Mirkimisviddrsem usuline p6ore toimuski alles vennaste-
koguduste-litkumise kiigus 18. sajandi I poolel. Sest ajast
on meieni joudnud mitmeid teateid vanade piithapaikade
hivitamise kohta. Urvasté kihelkonnas on arvatud (kato-
liiklusega segunenud) loodususku kauem vastu pidanud
olevat kui mujal (Példmie 1936: 254-255) — vo6i ainult
niib see nénda, kuna siin tegutsesid reformatsioonivalu-
sid pohjalikult dokumenteerinud viljapaistvad pastorid




J. Guslaff ja J. C. Quandt. Veel 20. sajandi jutustajate
vaateveerult on ebausuks peetud kéike luteri usust erine-
vat — nii on Liimitii Ukukivi nimetatud ka katoliku usu
kiviks (321), loos Haamasté pitha Jiiri kirikust on kato-
liku- ja paganausu poolehoidjad selgelt vordsustatud (191)
ning Rimmi kiila Ivaski talu maal on teatud asuvat nii
pitha pedajat kui Ristija Johannese kabelit (452).

Kloostreid on teatud olevat Soepalus, Osola Papimaiel
ja Muugasilla lihedal, samuti Liinamie moisas.

Ajaloolised isikud

Pastor Quandt on Urvast6 juttudes méisaproua Margota
korval enimnimetatud ajaloolisi isikuid (moisajuttudest
eraldi allpool). Ajaliselt langes Johann Christian Quandti
(juttudes ka Kvant, Vant, Vont', Vantpraost, Uvant,
Guvant jm) tegevus kokku vennastekoguduste litkumise
algusega 18. sajandil, mil ristiusk v6ib-olla esimest korda
toeliselt eesti rahva siidamesse joudis. Igatahes ei saa sel
puhul enam ridkida mingist “tule ja mo6gaga” ristimi-
sest. P66rdumine oli aja- ja kulcuurilooline paratamatus
ja suuresti rahva oma otsus.

Kui iiksikuid jutte Quandtile eelnenud 6petajaist voib
pidada ilmselt kirjalikele allikaile tuginevaiks, siis tile 30
arhiiviteksti Vandist ei jita kahtlust nende lugude rah-
vachtsuses. Pastori iileloomulikest voimetest annavad
tunnistust kuradite viljaajamine kirikust, lood inglite
laulu kuulamisest, samuti oskus lugeda “Seitsme Moosese
raamatut’. “Néiapiibel” pole ainus vajalik atribuut tule-
maks toime paganlike vaimolenditega, sama tihtis ndib
olevat vaimulik riietus. Ehkki vanu, kirikuga konkuree-
rivaid piithakohti hivitasid teadaolevalt juba ka eelmised
pastorid Lithander ja Wollin (E 53699/700; Példmie
1936: 254), on just Quandti kuju @imber koondunud
sellesisulised lood. Paganausu paigust “vanajuuda” vilja
ajamisest konelevais juttudes esineb tihti motiiv Quandti
viidetavast lapsepolvepatust — kringli v6i saia vargusest.
Opetaja inimlikku poolt esindavad veel lood tema ikili-
sest surmast parast kohtumist vaimuga. Johann Christian
Quandti isikupdrimust on uurinud Kati Taal (20006).
Vant on jitnud stigava jilje Urvastd pirimuse temaati-
kasse, ent suuremgi on tema moéju selle kandi parimusele
tildse, kuivord ta kiivitas siinse varajase ja tugeva ven-
nastekoguduste litkumise (P6ldmie 1936: 255-256).

Nagu Quandtile projitseerub tema eelkiijate tegevus,
nonda on mitmed temast radgitud jutumotiivid rinna-
nud sajand hiljem Urvast6 kogudust teeninud Reinhold
Gurgliickiga (Kuutlik, Kuutnik, Gutling, Gutlik) seotud
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Rootsi kuninga tammed Vana-Antsla moisa pargis.
V. Valper 2010

lugudesse, lisaks on nime mainimata kéneldud lihtsalt
Urvastd opetajast. Usukaugel néukogude ajal on samu
motiive kasutatud lugudes Urvaste preestrist ja iihest kan-
gesti usklikust mebest.

Ehkki alates Quandti ja tema kaasaegsete tegevusest
voib arvata maarahva de facto ristiusku pé6rdumist, ei
tihenda see, et niitidsest oleks pastori kuju rahvajuttu-
des jaddavalt positiivne. Kirikudpetajate vastu koguduste
tahet ametisse kinnitamist kritiseeriv Jakob Hurt nuri-
seb kéige enam pastorite kohatise keeleoskamatuse iile:
Ma tundsin ametivendi ja tunnen veelgi moningaid, kes
isegi pirast pikki ametiaastaid eesti keelt dipris puudulikult
konelesid vii konelevad. Onneks kisitab rahvas teatava
huumoriga oma saksa jutlustajate keelelisi puudusi ja vigu,
millest Eestimaal ringleb nii monigi anekdoot. Kuid kas-
vava hariduse ja koguduste korgemate nouete juures lakkab
see monus huumor ja muundub pilkeks. (Laar 1989: 192)



Voéib-olla vihjab Hurt siin Arnold Steinile (EKLA, f 199,
m 30, | 278/9), kelle keelekomistusi omaaegsed ajale-
hedki aasivad.

Uks Steinidest — jutu pohjal ei julge elda, kas Arnold
voi ta isa Karl Gustav — on viimane Urvastd opetajaist,
kellele on omistatud iileloomulikke véimeid (27; 28).
Muidu on 7Zein andnud ainet pajatusteks. Tinapieval
teatakse rohkelt konelda aastail 1921-1936 Urvastos
pastoriametit pidanud Jaak Valga kohta, kelle iseloom ja
eluviisid on aidanud jutte naljandilihedasteks vormida.
Selt pinnalt on huvitav lugeda A. Laursoni kirjapanekut
Valga “valitsemisaja” alul: [Valk] pole senini joudnud
rahva poolehoidu véita. Pole mitte ainult ajavaim, et siin
rahvas on voordunud kirikust (eriti vibe kéiiakse sidil Kir-
gula vallast) vaid opetaja kiilm subtumine rahvale ja ka
voorameelsus* on palju selleks kaasa aidanud (*tahtis mind
isegi viia veendumusele, nagu peaks me orjaajale tinu volg-
nema — olla ju sellest ajast meil kultuur!). (EKLA, £ 199,
m 30, 1 279) Valgast tinapieval koneldav laseb arvata, et
“rahva poolehoid” jiigi tal saavutamata — kuigi moon-
dakse ta head (laulu-)hiile (30).

Ajaloolistest isikutest on lisaks pastoreile ja moisnikele
paarikiimnel korral nimetatud Rootsi kuningat — umbes
pooltel juhtudel ka konkreetselt Karl (Kaarel) XII — kes
rahvajuttude poéhjal otsustades voiks olla sadakonna
Eesti puu “isa”. Nagu G. Kimmel osundab, voib Urvasto
kihelkonna puhul Karl XII populaarsus tinu vélgneda
asjaolule, et Vana-Antsla méisas on 1601. a siindinud
Rootsi kuninga Karl IX poeg Karl Filip. Rootsi kuninga
jutud on populaarsed tinapievalgi.

Lihtrahva hulgast saavad jutuaineks rahvaarstid voi
muidu vdgeva sona ja mottega “kuntsitajad” ning j6u
voi nou poolest muu talurahva hulgast esile kiitindivad
tegelased. Miiiitilise maailmapildi taandudes ei kao ju
inimeste fabuleerimislust, nii ridgitakse tdnapievalgi
virvikaid pajatusi oma kiila “prominentidest”, niiteks
kuulsamaist metsavendadest, aga ka igapievaellu virvi
toonud pilli- ja naljameestest, kolhoosiesimeestest, kas
voi kiilaveidrikest. Kui jittagi kérvale kirikudpetajad,
moisnikud jm “avaliku elu tegelased”, siis tundub, et
koige joulisem ja temaatiliselt mitmekesisem (vt Hiiemide
1978: 34-306) isikuaineliste pajatuste traditsioon on veel
pracgugi elav endises Vaabina vallas. Méned Urvastd
kandi isikujuttudest, mil on seos kindlate kohtadega, on
kaasatud ka kiesolevasse valimikku.
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g e X S
Margota oletatavad prototiiiibid Maria Margarethe von

Samson-Himmelstjerna ning Hedwig Wilhelmine Elisabeth
von Samson-Himmelstjerna. Erakogu

Moéisad ja moisnikud

Kui kirik on kihelkonna peamine “tombekeskus”, siis
moisad olid viiksemad territoriaalsed alliiksused, mille
voimupiirkonda jidv rahvas enam-vihem igapievaselt
omavahel suhtles. Mo6isaid on loodud, neid on kadunud,
tiksteisega liidetud, nende staatus mitmeti muutunud.
19. sajandi teisel poolel oli Urvastd kihelkonnas 14 era-
(ja kérval-)méisat: Annd, Booso, Jarvere, Kassi, Koigu,
Kirgula, Liinamie, Lilli, Mustja, Sommérpalo, Truuta,
Urvastd, Vaabina, Vahts6-Antsla ja Vana-Antsla mois,
lisaks kirikumois. Pirisorjuse kaotamiseni oli moisavald
oluline haldusiiksus, 19. sajandi reformidega said vallad
moisaist soltumatuks.

Méisajutud  v6ib  jagada juttudeks méisast kui
majandusiiksusest iihes selle hoonete, maa ning t66j6u
— talurahvaga, ning juttudeks hirrasrahvast ja moisa
ametmeestest. Suur hulk isikujutte Eesti Rahvaluule
Arhiivis puudutabki méisnikke, aga ka wvalitsejaid,
kupjaid jt méisaametnikke. Jutustamise ajendiks on
ilmselt olnud toonaste avaliku elu tegelaste vooravditu
kiicumine, aga eelkdige just kittesaamatu positsioon
vorrelduna talurahva maailmaga. Nonda v6ib méisajutte
vaadelda kui ebavordsuse mentaalset korvamist.

Uldiselt miletatakse vana acga kui vaevaaega. Peks-
jaid ja/véi tapjaid on olnud enam-vihem igas méisas,
mitmel pool ka karistuspaiku — peksupuid ja piinakeld-
reid, konkreetset moisnikku vé6i aega nimetamata. Palju
on ridgitud talupoegade vahetamisest tihest moisast teise
koduloomade v6i esemete vastu.



Urvaston oll vanast halvomb olnu, kui konnagi (122).
Kui enamuse Urvasto kihelkonna méisnike pahateod
piirnevad iiksikjuhtumitega, siis Urvastd moisa kurja
Margotasse (ka Margit, Marget, Margret) niib olevat
koondunud kogu ajastu sotsiaalne iilekohus ja kurjus.
Peksulugudes leiab erilist dramirkimist just Urvasto
moisaproua verejanu. Omalaadne niib olevat Margora
suhe Sastavi metsaga, millele rahvasuu on andnud twl-
genduse hullumeelsushoogude  viljaclamise kohana.
E. Siil oletabki Margota puhul teatud kiitumishiireid
(RKM 1II 47, 269/72; 276). Tinase pdevani radgitakse
moisaproua matmise lugu, kus tdhendusrikka mirgina
pikne selgest taevast hauda 166b. Arvatavasti on rahvaju-
tulisel Margotal vihemalt kaks eri prototiiiipi: rahvasuu
seostab teda Robert von Samson-Himmelstjerna abikaasa
Wilhelminega, nime poolest sobib paremini Roberti
kasuema Maria Margarethe (EKLA, £ 199, m 30, 1 124).
Ootuspiraselt hakkab niivord demoniseerunud tegelane
pirast surma ka “kodu kdima”. Teine teispoolsusega
seotud Urvastdo kihelkonna moéisnik on Vana-Antsla
punlvaimu voi néia sarnane (H 19, 664 (102)) Leimiister
(ka Leimisti(@)r, Leemister), nime pohjal identificseeritav
Karl von Loewensternina (1755-1833), kellega seotud

tuntumad motiivid on virmalistega voitlemine oma diste
ohulendude ajal ning Karula Krootiga* Ahijirvele méisa-
piiri tombamine.

Pisut maalihedasem moéisnikele omistatud {ihisjoon on
haiglasevéitu tiirasus. Esimese 66 6igust on teatud prak-
tiseeritavat laialt, Jirvere Jiiril ehk Vanal Mollil®> olnud
koguni 80 viirlast (217). Tdnapieva moraali seisukohast
on kummaline, et himurusest hoolimata iseloomusta-
takse moénda siirast méisnikku iildiselt heana. Laialt
iile Eesti on levinud motiiv, kus méisnik laseb meestel
taguotste jargi oma abikaasa dra tunda. Et moéisasaks on
“ka inimene” (olgu voi ainult fiisioloogiliselt), peegel-
dab motiiv méisa voi maatiiki kinkimisest “kéhutuule
eest” — seegi motiiv on iilemaalise levikuga. Moisamaade
miiiimiste voi muude tehingutega seostab rahvasuu tihti
teatud “koverusi” — Piirivariku peale olla kihla veetud
voi see sootuks kaardilauas maha mingitud, samuti on
Sommoérpalo valla pohjaosa viikemoisate kiest-kitte
kdimised ning maade asustamine Volé6nia sakslastega
saanud juurde kémulise miindi (EKLA, f 199, m 30, |

4 Von Grotede aadlisuguvosa omas Karula méisat aastatel

1838-1919.

5 Georg von Moeller (EKLA, £ 199, m 30, 1 134).

Sémmérpalo méisa hirrastemaja. ERM Fk 625:154, Wirkhaus 1894



139/40). Lastesobralik on endise Koigu valla viikemai-
sate nimelugu, kus méisnik oma tiitardele nimelised
karjaméisad asutab (104).

Ajaloolisi fakte voib rahvajuttude kisitlemisel eeldada,
ent mitte alati ei tasu lugudest neid jireldada. Uuemat
aega kajastavaist juttudest saame toesti ka rohkem
voi vihem usaldusviirset teavet kunagiste inimeste ja
olustiku kohta, vanemad lood kirjeldavad meile pigem
jutustajat. Kui méisnike tleloomulikust julmusest
konelevad valdavalt muistendid ja rahvasobralikkusest
juturepertuaari uuemad kihistused, siis ei tihenda see
niivord seda, et méisnikud oleksid aja jooksul huma-
nistlikumaks muutunud (kuigi loomulikult toimus ka
selline protsess), kui pigem nihet jutustajate métlemis-
laadis miiiitiliselt olmelisele. Ent niiteks todemus, et
Liinamde moisas oli parem elu kui mujal, viitab {isna
ilmselt, et seal viimasel ajal valitsenud Maydellid olid
keskmisest valgustatumad. Heade méisnikena mileta-
takse drkamisaegset Vaabina moisnikku Gerhard von
Samson-Himmelstjernat ja Vana-Antsla krehvin Katha-
rina Elisabeth von Boset.

Maéisastidamed ise on samuti jutuainet andnud — enim
ridgitakse Urvasté moisa pargist ja tiikide kaevamisest.
Vana-Antslas on olnud oma piinakelder, Sommérpalo
Kursti liina on peidetud varandus ja siin-seal on hiir-
bereis nihtud kummitusi. Vanad ehitised inspireerivad
ridkima maa-alustest teedest. Sissepiddse maa-alustesse
kiikudesse teatakse nimetada Vana-Antsla, Liinamie,
Vaabina, Sommérpalo ja Urvastd méisates ja iimbrus-
konnas, ent ka Urvasté kiriku ja méisnike hauakambrite
vahel.

Ehkki paljudel Urvasto kihelkonna méisahoonetel on
olnud kurb saatus, elavad vihemalt Vaabina ja Vahtso-
Antsla moisad ehitusmaterjalina edasi timbruskonna
hoonetes — ja jutumaterjalina pirimuses. Vahtso-Antsla
moisa katus on koguni ainet andnud viikseks “krimi-
naalromaaniks” (529).

Kalmistud, kalmed

Suuremate méisate juurde kuulusid moisnike haua-
platsid, ménikord koos kabeliga. Urvastd kihelkond
oma viie méisakalmistuga on Eesti eesotsas — rohkem on
moisasurnuaedu vaid Helme ja Johvi kihelkondades (Pae
2003: 110).

Niib, et vorreldes siinsete poliselanike surnuaiaga
on mobisakalmistud mirksa altimad siduma endaga
parimuslikke jutte ileloomulikust — ka Urvastd
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kihelkonnakalmistust riddkivate rahvajuttude enamus
on seotud pigem surnuaia tagumisse ossa jiiva Vahtso-
Antsla moéisa sakstekerikuga voi niidseks hivinud
luukambriga. Méisarahva komme lahkunu palsameerida
on poliselanikke usutavasti erutanud ja kajastunud jutut-
raditsioonis. Luukambris on nihtud (@ammu surnud)
moisnikke, ka raha jagavaid kuradeid. Uuemate, motii-
vilaenuliste juttude hulka voib arvata loo, kus koster
sakstekeriku chitusmaterjali varastab, viimase soja jirgsest
ajast miletatakse kabelis peavarju otsinud metsavendi
(39). Vaimude nigemise kohaks on Urvastd surnuaed ka
tildisemalt (paaril korral seoses “Seitsme Moosese raa-
matu” oskamatu lugemisega). Vant on siin 66siti lugemas
kiinud, (nimeliselt tipsustamata) kirikuopetaja haual on
nihtud nigemusi ja leitud (suri-)lina. Uldlevinud hoia-
tusjuttu julguse proovilepaneku kiigus end kogemata
mantlihélma pidi risti kiilge naelutanud ja hirmu kitte
surnud poisist ridgitakse tinapidevalgi Urvastos tosiloo
pahe. Uhgjirve ohtlikkust on muuhulgas péhjendatud
just jiirve kohal oleva surnuaiaga (54).

Urvasté méisniku Reinhold von Samson- Hlmmelsgerna

hauakivi. ERA, Foto 3064, R. Hansen 1957

Urvastd moéisakalmistuga seostuvad enamasti jutud
kurja Margora matustest ja tema kummitamisest. Hair-
beritega maa-aluseid kiike pidi tihenduses olevat on
arvatud nii Urvasto kui Vana-Antsla moéisakalmistuid.
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Vana-Antsla, Sémmérpalo ja Vaabina méisnike matuse-
paikades on nihtud vaime. On teateid méisakalmistute
kehvast olukorrast ja nende sdjaaegsest lohkumisest vene
soldatite poolt.

IImselt kirikuvisitatsiooni protokollide péhjal kirju-
tatud kurtmine, et Urvasto kalmistul on joominguga
mihklipdeva tihistatud (E 53699/700), kiib arvatavasti
vana kihelkonnakalmistu kohta Hirikurgu miel, mille
kohta on ka teade, et pastor Gurgliick on seal ohvri-
kivi hivitanud (87). 2006. a suvel kuuldud iiksikteade
Urvast6 surnuaial kunagi asunud kahe lohuga ohvriki-
vist viitab ilmselt samuti Hirdkurgu miele, kuigi tdiesti
vilistada ei saa praegust kalmistut.® Vana surnuaed
on Kabélimie nime all praegugi tildteada, arvatakse
miletavat isegi kabeli aset (vt ka Kungus 2003: 52).
Rahvasuus on aga arvatud, et sinna, muudest matustest
eraldi, on maetud kooleraepideemiasse surnuid, mistottu

pole pastor Valgal lubatud sealt hagu korjata (89). Topo-

6 Tegelikult on konekeeles ohvrikivideks nimetatud lohukivide
seos ohvririitustega erandlik (vt Tvauri 1997: 34).

Murdunud mind Rimmi Ristimiel. ERA, VF 7729, K. Kink 2006
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nittimis kajastub koolera ohvrite matmine Koll6ri miele
Vana-Antsla valla péhjapiiril (477).

Kui mujal keskaegses Lidne-Euroopas nouti surnute
matmist kirikuaeda (voi kirikusse),” siis perifeeriasse
jadval Eesti- ja Liivimaal voidi leppida vastristitute keel-
dumisega votta omaks koiki tlemvéimu kombeid ja
néudeid (Valk 2001: 108-109). Kiilakalmistutega seotud
parimus on suureks abiks Balti ajaloo ja siinsete pélisela-
nike kommete ja maailmavaate uurimisel.

Nagu eelpool mainisin, on kalmekohtadega seoses rii-
gitud hivinud kirikuist, kalmetega seotud sagedasemaid
motiive on veel kohtumine iileloomulike olenditega,
cksimiskohad ja erinevad leiuteated. Haamasté Poksi
Kooljimiega seoses pole kirikust rddgitud, ehkki maas-
tikul jadb lihedale Jiri kiriku nurm. Kirikutega seotult
oletatakse kalmistute vanuseks katoliku aega, moéni-
kord ka rootsi aega. S6jateema projitseerimine viimasele
muistsele suurele sojale — Pohjaséjale, on eesti jututradic-

7 Liivimaa kubermangus kestis noue kuni 1772 (Pae 2003:
104-107).



Urvastd moisa park. ERA, Foto 3058, R. Hansen 1957

sioonile tildomane. Méeldes Eesti demograafia-ajaloole
on selge, et eriti kaugemale ei saagi kogukonna milu
ulatuda. Majala Halli kalmega on seotud pirimus jir-
vealusest teest. Voimalikele matusepaikadele viitavaid
teateid on veelgi, nende tagamaad, vanust ja kasutusaega
pole parimuse pohjal voimalik ammendavalt uurida.

Eelpool mainisin, et kalme- v6i kabelikohtadel kas-
vavad puud on (olnud) minnid. Ka nt Leimiisteri diste
lendude peatuspaik — kaks pélist mindi (403) — on
motiivide poéhjal samastatavad muistsel matusepaigal
kasvanud Kiipd pedajate nimeliste puudega (Vallner
1924: 309).

19. sajandi 16pul Prassipallu rajatud Sommérpalo valla
kalmistu ja Kraavil asutatud oigeusukiriku surnuaia
kohta pole kindlat jututraditsiooni vilja kujunenud. Ent
surnuaed on ikka koht, mis témbab ligi kas voi reaal-
po6hjusega hirmulugusid. Loomakalmena teatakse Sulbi
lihedal asuvat Roip6- ehk Vaeva lohku.
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Teed

Teede rajamist mainivad muistendid seoses Urvastd
kiriku ja selle leidmisega. Urvastomoisa—Ruhiku teeldiku
olevat 6gvendanud méisahirra (161). Ka Vaabina kandis
on koneldud krahvi teest, mille tegemine kiill pooleli
jidnud (345). Uldse on Vaabinas just teedega veidrad
lood, kiill jddb siinsel parunil kalmistutee rajamata,
kiill jitavad insenerid raudtee pooleldi vilja ehitamata.
Moélemal juhul voetakse loomulikult vastu tasu kogu
ettendhtud 66 eest. Et parun ei salli raudtee rajamist
l2bi oma poéllumaade, on ridgitud niiteks samuci Kiltsi
moisa kohta Viike-Maarja kihelkonnas. Vaabina vallale
inetul kombel iseloomuliku nime ja loo on saanud Udsa-
lilt libi metsa Mustjoeni viiv Vargatsiht (392).

Vangitiist (Hutta ja Osola vahel Tinnipalus) rii-
gitu pohjendab samuti tee nime, ent seostatud on seda
ka ohverdamisega Helsekivile (211). Huvipakkuvad
on teated vanadest teedest, nt pakkudest Eessillast



Kungjirve soos, sojateest iile Hanni Ruusamie ja tei-
sest samasugusest Sire kiila Parsimie talu poolt Kraavi
suunas. IImselt kitsamas piir- ja seltskonnas levinud — ja
kiillap lithemaealisi — nimesid kuulsin 2006. aastal Sire
ja Vaabina vahelise nn rongiasendustee kohta: Eurotee
ehk Jiirgensoni p6ik, samuti isikunimede jirgi hiititavaid
Seileri sirget Kollino kandis ja Anieri koverat Antslas.

Talud, kodu

Koik teed pidavat Rooma viima, ent tee teises otsas on
alati kodu: tinapieval tihti korter suures majas, varem
enamasti konkreetne talu véi viikekoht. Talupirimus on
seotud asustuslooga, tihti on isikunime pohjal loodud
talunimed andnud nime tervele kiilale — nt Soomsé, Sire,
Jakapi, Kuldri (< Kuldi Jiri). Ristiotsa kohanimi rdagib
meile kunagi tegutsenud Risti rehest, Ussivahi ja Tdimie
nimed peegeldavad timbritsevat maastikku. Seevastu
Poksi ja Upatsi nimed on omakorda kujundliku keele
teenistusse liinud (198; 503).

Talud on (olnud) tihedas seoses kindla perekonnaga ja
siit on igal uurijal koige lihtsam alustada oma pirimus-
maastiku kaardistamist. Vanemail sugulastel on eredalt

Uhgjarv. ERM Fk 139:4b, B. Kangro 1913

meeles poordelised siindmused — mingi koha véi perega
seotud ennustuslood, nigemused, onnetused, aga ka
kiilalaulud ja pajatused virvikatest pereliikmetest. And-
metel kunagi talus tegutsenud koolist voi palvemajast
on kultuurilooline viirtus, samuti teabel kas véi sellest,
millal tare korstna sai. Uksiku talu ajalugu aitab kir-
jeldada kunagist asustuspilti, ent ithe pere traditsioon
kannab edasi lugusid, mida véib-olla vo6rale kohe ei
usaldata — kas voi sellest, kus talus on puuki peetud, kus
n6id voi ravitseja abivajajaid vastu votnud, kus sunnitud
oldud tontide tottu kolima.

Temaatiliselt on Urvastd kihelkonna pirimus sar-
nane muu Vérumaa ja Loéuna-Tartumaa pirimusega,
sarnaselt neile hakkab teemadering meie ajal ahtamaks
kuivama, kuigi otsides leiab inimesi, kel niib kodupai-
gaga olevat mingi eriline jutu-suhe. Mis aga puutub
rahva sénaseadmisoskusse ja huumorimeelde, siis (vor-
reldes kirjapanekuid eelmise sajandi esimeselt poolelt
ja viimaste aastakiimnete materjali) tundub mulle kiill,
et on olemas mingi “heade jutustajate jiivuse seadus”.
Kui juhtute nendega kohtuma, siis hoidke korvad lahti ja
ridkige lood edasi!
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Urvasto6 kirik. U. Veri 1964

Urvasts kirik

1

Urvaste kiriku leidnud karjased urbepieva hommikul
suure metsa seest, kuhu kellegi inimese jalg ei ole puutu-
nud. Sealt saanud ta nime Urvaste.

E145 (322) - M. ]. Eisen < Jaan Jung

2 Kuis Urvastd kerik 1otiti

Keriku asomoél kasvi suur méts. Keriku maisa olnu koik
motsa all. Oll peris {irgméts olnu. Urvasten, Voromaal
olnu valla pail koges tits kafus. Utskord urbépidvi
hummogu linnii kafaga sinnd matsa ja oll 16iidnii mot-
sast keriku. Sés oll jadniiki Urvaste nimes, seepirast et
urbepdival l6iitii — sos oll nakatu Urvaste kerikut piihis
pidimi ja kerikun kitimai.

ERAII 243, 169 (11) < Urvasté khk ja as — Urvasté Algkooli

VI kl < Peeter Vaht, 60 a (1939)
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3 Urbopddvd hummogu 161itll kerik

Urvast6 kerigu olovat kafalatsé6 motsa seest 16tidnii. Puu
olovat aknost sisse kasunu ja hob6sosonnik olovat seen
olnu. Urbopdivd hummogu olovat lotdn, selle olovat
Urvastd nimes pantu. Urb6pidvd hummogu pdivi tdusu
aigu olovat kelld kah Uhtjirven niti.

ERAII 259, 187/8 (1) < Urvastd khk, Liinamie v — E. Kirss
< Elisabet Astel, s. 1880 (1939)

Urbepieval kondisid lapsed metsas ja nigid maa seest
kerkivat katust, mis oli urvaokstega kaetud. Sellest
kerkis vilja kirik, mis sai oma nimetuse urbepdevast ja
urvaokstest.

EFA 122, 104 (3) < Viljandi < Urvasté khk — M. Kéivupuu
< Margit Rebane, s. 1979 (1997)



5 Kost lotiti kerik?

Kérd olnu tits karjand oma lammastdga motsa seen vii-
kesel lagondikul. Alguson soonii lamba rahulikult, kuid
korraga linniivd lamba rahutus ja hakanuva juuskma
ning kraapséva sammalt ja kraapsova villd iite viikese
keriku. Karjapoisk(’)n() hirmut lamba kérvalé ja vétso
kerikukosé tiskd ning vei kodu. Peremiis kaenu sedi ja
andnu last6l6 mingi. Ulisés jitniivi latso kerikukoss lii-
vakasti ja tosoks hummukus olnuva kerikuk6so asomal
suur kerik, millele pantu nimes “Urvast6”.

RKM II 49, 125/6 (2) < Urvasté khk < Sangast6 khk, Restu k
— K. Neevits < Karl Neevits, 82 a < isalt (1955)

6 Urvasto keriku 16tidmislugu

Kui ma vanasté olli karjapoisikénd, sis tits miis selet
mulle j just tadmbidsel paidvil, et tidmbi om jo urbepiiv.

“Uts miis oll linnii karu- ja Suljahtl ja suur pikk viits
viil. Tsinka-vinka métsu miiiidi ja orge miidi ja
essiinii 4rd. Olnu tid métsan, sis ommugu dige varra
jallegi kidinii paljudest piki moétsust ldbi ja saanu iitte
oige siigivile orgu sisse (Uhtjdrve org) ja sis tullu suur
vesi (Uhtjirv).

Motelnu, et ma lihi bige taha korgele mikke ja dkisti
oll iite bige suure ja korge maja man ja koik 4rd sammal-
danu piilt ja ku ta sis jala silgi oll votnu ja tulema ol
pandnu iks louna paidvi poole. Lopus sai ta tii piile ja sis
edimene asi, lits 6kva kiilakupja poole ja andse iiles, et
sadl om {its 6ige suur maja. Sis oll aetu kiildrahvas kokku
ja koik vallavanemba ja sis mintii uueste otsma sedi
suurt maja ja saadi kitte. Nii siis rahvasuu {itleb, et om
see katoliku usu kerik. Ja anti talle nimes selle l6iidmise
pdivd nimi “Urbasto kerik”.

Rahvasuu ridgib, et Urvaste (Urbasto) kirik on siis
juba tile 1000 a vana.

RKM II 49, 513/4 (1) < Sangasto khk — M. Kéiv < vaarisalt
(1956)

7 Paruni poeg leiab kiriku aseme

BK: No selle Urvaste kohta on neid legende viiga pallu,
kuidas see Urvaste on saand ja. Parunipoeg oli jahile
ldinud ja-s oli leidnud kah iihe vana kirikuasémé. Ja sos,
leidnud kirikuasomé ja too on urbepieva piev olnud.
Jah, ja s6s urbepidev, nii sai Urvaste nimi, Urvaste piev,
urbepiev...

VV: Ahah, see oli siis paruni poeg?
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BK: Paruni poeg oli jahti liinud, jah, urbepieval ja,
ja leidis metsa seest mingisuguse suure kiriku asémé.
Noh, taa vois olla s6s, neid suuri sédasid oli ja, puukirik
voipolla, polotadi drd ja, sos sai see Urvastd kiriku aso

tollost. Jah.

ERA, MD 777 (3) < Urvasto khk, Udsali k, Ala-Udsali t
— K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 < Robert
Kannukene (2006)

§ Siga porsastega ja kolm venelast

Kui Urvaste kirikud ei olnud veel ehitatud. Ja tema jaoks
kohta otsiti. Tuli sinna siga ja tuhnis esimesel pieval
hulga aega. Ja tuli teisel pieval ka tagasi, ja siis oli tal ka
seitse porsast tihes voetud ja tuhnis jille tiikk aega. Ja siis
tuhnis ta vilja neli kandilist kivi. Ja sinna ilmusid kolm
virvimiiijat venelast. Vaatasid neid kive ja iitlesid, et siia
peab kiriku ehitama. Sest kivide peale oli midagi kirju-
tatud, millest said venelased aru. Ja nad jilgisid, et kuhu
siga liheb, aga siga kadus ira, et iikski ei ndinud. Vene-
lased liksid lihedale tallu ja iitlesid, et siia peab kiriku
chitama. Ja sinna hakatigi ehitama kirikud. Need neli
kivi pandi altari kivideks. Kui altari kivid olid asetatud
paigale, ilmus sinna iiks viike valge vaim ja vajus sinna
piihalikkude kivide vahele. Ja sinna ehitatigi kirik. Mille
nimeks sai Urvaste kirik.

ERAII 243, 534/5 (3) < Karula khk ja v, Mudasilla t
— H. Latik < Miina Talvik, 54 a (1939)

9

Palju aastaid tagasi elas ema seitsme pojaga. Ja iiks poeg
oli tal tumm. Ema iitles, et enne ei hakka ta riikima, kui
Urvaste kirik valmis saab. K6ik ootasid suure igatsusega,
millal saab kirik valmis. Ja siis liksid kéik seitse venda
kirikusse. Akki hakkas ta riikima — kiriku lakke vaa-
tama, ja litles, et Jehoova valge ingel lendab. Vendadel oli
viga hea meel, et nad kuulsid oma venna hiilt. Aga nende
vend ei eland enam kaua, vaid suri kolmandal pieval.

ERAII 243, 535/6 (4) < Karula khk ja v, Mudasilla t
— H. Latik < Miina Talvik, 54 a (1939)

10 Seitse venda lauakirikus

Urvaste kiriku leidnud karjalapsed paksu metsa seest.
Uhel karjalapsel oli kadunud lehm ira, karjalaps liinud
lehma metsa otsima. Korraga ndinud valget maja vilk-
satamas puude tagant. Karjalaps kohkus, kuid pirast



liinud vaatama, niinud enda ees ilusat suurt kirikut.
Kohe liinud nad vanematele teatama, need tulnud vaa-
tama, astunud uksest sisse, ukse korval asunud seinal
sedel kirjaga: “Kui seitse venda korraga lauakiriku lihe-
vad, vajub kirik maa alla.” Korra, kes seda ei teadnud,
liinudki seitse venda kiriku ja hakanud kirik vajuma,
vennad aga saanud aru ning pogenenud vilja. Seekord
jdi siiski kirik vajumarta.

ERA II 244, 600/1 (5) < Réugd khk, Nursi v — L. Hussar

< naabrilt, iile 50 a (1939)

11

Urvaste kiriku kohta on veel selline legend, et kui iile
selle ldve astub korraga seitse venda, siis pidi kirik maa
alla vajuma. Viga kuulus oli ka Urvaste kiriku kuna-
gine kell. Rékkavatele lastele olla éeldud: “Sa helistad
nagu Urvaste kiriku kella!” Uks kell olevat ka Uhtjirve
pohjas. Selgetel kuuvalgetel 66del pidi olema kuulda kel-
lahelinat.

EFA 122, 106 (2) < Viljandi < Urvasté khk — M. Kéivupuu
< Eve Iher, s. 1979 (1997)

12 Urvaste kiriku ehitamine

Antslast 10 km kaugusel asub Urvaste kirik, millest rahva-
suu radgib palju lugusid. Kord hakatud seda kirikut ehi-
tama Uhtjirve ddrde. Aga niipea kui kiriku vundament
ja miiiirid valmis olid, 16hutud need 66sel maha. Inime-
sed chitanud uuesti, kuid jirgmisel 66l kordunud sama
lugu. Jarve kalda sees elanud kuri vanapagan, kes ei salli-
nud kiriku ehitamist. Inimesed ei julgenud enam kirikut
jirve ddrde chitada, vaid ehitasid selle korgele miele.
Sinna ei julgenud vanapagan enam l6hkuma minna.
Kuid 1gal 66l roninud ta siiski koopast vilja vaatama,
et risti ei pandaks kiriku torni otsa. Uhel 661 mirganud
vanapagan, et kiriku torni otsas on rist. Kohe haaranud
ta kivi ja visanud risti maha. Niitid ei saanud inimesed
enam kirikutorni risti panna, vaid pannud sinna vanapa-
gana hirmutamiseks kuke. Sest ajast saadik pole vanakuri
enam kirikut tiilitamas kiinud.

RKM II 250, 263/5 (2) < Urvasto khk — H. Hain < Emma
Vaap, 65 a (1967)
13 Vaimu kirikun

EH: Noh, Urvasto kiriku jirgi om mul isa siindinu. Ja
temi tahtse kingsepas 6pma minna. Jalopet tu kostrikooli
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Urvasto kiriku tornikukk. H. Valk 2006

drd, ja sos lits sos kingsepaks 6pma. Ja, aga dokumente ei
ole, ei voeta vasta ilma dokumendita. Ja pidi leerin kdima.
Leeritunnistus — sait minnd tiitid opma. Hid kill ja,
tema ka leeri ja, oll sis leerin ja, leerimaja oll siiil praegu-
son kaboéliaian seen. Aga ots om, leerimaja ots just vasta
kirikut. Ja, ommava siil, viitilmoldre ka sdil ja, nii panti
kat§ musta kit akna piile. Ja vitiilmoldre titel: “Soo kiilh
oigede midigi tdhendis. Et siin om midigi oléoman. Ma
134 villd kaema.” Lits villd kaema ja keriku akna koik
tuld tiis. Koik horetas. Ja ei julgu titsindd minnd kuhugi.
Noh, mine sa kdstre poole, kostre oll tosolpuul kirikut. Ja
latsivd sos kolm poissi sinni, kostre pool6 ja, tuléva sdilc
tagasi ja, kostri ka ja lddvd opetaja pool6. Et niitit midégi
om siil kerikun lahti, et 1ddmi kaema.

No lddvi s6s sinnd kaema, kerikude, voetas sos lapse ka
{iten, nuu p0151 ja. Ja sis oll selle sonaga vai lauluga sisse
mintii, et “oh tahake, porgu vaimu, siist piihist kojast!”
Ja minu isa ttel, et ma-li sidne viikene ja nuuf ka viil,
kuuetoiskiimne aastané, kiill mul iho silin virisi. Et
ma ol6s nahast villi linni. Kiill siil oll sos kitse piiega,
kiill seal oll sis tsia paiega ja kiill siil olf roti piiega ja. Ja
nii hirmsa olliva, et ma virisi kogu aig. Et mul oll nigu
kiilm koik tuu asi, et aga, noh, oktoobrikuu oll ka joba



ja-s niisukene jahedamp ja. Utel, et mina es julge sdil
liigutada ka.

Opetaja liits sis altaride ja kiitinit” sddlc tle, kie altarist
villd ja ttel, et: “Kui sa olet 6ige vaim, et sis hammusta
minu paremba nimeta sérmest.” Ja, aga keegi es tuld
hammustama ja mitte midigi. Ja sos nakassiva aigupite
kaduma. No sdil om, Urvasté kirikun, niet, nurgatagu-
sit pallu. Jah. Ja s6s, mis sl tii pool, siin nurgatagune,
sinni olliva kadunu kéik. Ja arvatavaste, et siilt om luuk
alla. Ja sdilc luugist litsivd keldrede. Ja keldri om sdal all.
Ja siil voeti maski maha ja ss oll kéik, tuu.

Ja sos sddl om, Urvasto kaboli taga om suur org.
Sailt orust sis sinnd kabolide. Seo om niiiit uus kabol
siin, aga vana kabél oll natukoné maad kérvald. Sinni
el 0l6 matotu mictte midigi enip, kedagl, sinnd vanna
kabélide. Ja tull s6s vana kaboli kottalo sinna, muldugl
arvatavasti, tunnd] vill. Ja tuli keset kabélit vaimu villd
ja ldtsivd-s uudsté sinnd Armuorgu tagasi. Jah.

ERA, CD 59 (44) < Kanepi khk, Piigast6 k, end. méisahoone
< Kollostd k, Veski t — K. Tamm < Elmar Haljaku, s. 1911
(1997)

14 Kitsed altari itmber

Meil Urvastes oli kellamees kaks polve Glokmanid, isa
Zihkri ja poeg Kaarel. Zihkri jii pimedas, oli palju aas-
taid pime, enne surma sai veel nigijas. Rahvas raigib nii,
et Zihkri oli laupdeva ohtul ldinud kdarkambri ahjusid
kiitma. Kdidrkambris oli ahjusid kdetud, juba laupiev ja
pithapdeva hommikul ka, siis olid histi soojad. Pannud
ahjud kiitee, ise ldind kiriku uksest kirikusse minema,
teind ukse lahti, et sisse minna, jiind ukse pdile ehma-
dades seisma — altari iimber seisnud kitsed, jooksnud
tiksteisest 1abi ja mokitanud kévasti. Zahkri heitnud risti
ette ja tulnud dra, pdrast olevad kohe pimes jiind.

ERAI 156, 473/4 (4) < Urvasté khk ja v, Tatra t < Vahtsé-
Antsla v — A. Jeret < Ann Tetler, 66 a (1937)

15 Noid pekri

Urvasto keriku lihkiin olnu iits n6id pekri. Kes timiga
tsankléma linni, tool6 jal midigi tennii. Tuerik linni
inne kerikut saia ostma. Naanu pekriga tingloma saia
piiiil Linnii sonotéloma. Linnii tiicrik sdile sos kerikohe
ja ndnnii, et vesi kerikun. Kisknu réiva kaala ja linni
suurt tiid piten, perse palas. Rahvas kaenu kui ilmaimet.
Ei olo mainestki vett olnu.

Uts miis linnii kah kerikohe, votnu saia ja raamat

kargli all, astnu sisse. Pekri noidnu nii, et olnu vasik
karigli all.

Uts inemine linni jal kerikohe ja ninnii, et keriku
katus palas. Tuu naanu riitkmi, et tulgo villd, kerik
palas. Rahvas naanu villi titkmi. Ol pallu latsi jalgu
sokutu ja kissi-jalgu katski murtu. Piile tuu oll tuu
pekri sddle villd aetu.

ERA II 259, 313/4 (4) < Urvasté khk, Leiso k, Leiso-Juhani t
< Kanepi khk — E. Kirss < Liiso Pihooja, s. 1866 (1939)

16 Kikka usku!

Urvaston om taa, niet noh, kah om taa kikas iilevin,
sddl tornin. Koolin {ite poiskese kiest kiisiiti, et mis usku
olt, et kas luteri usku vai vene usku. Poiskene titel, et ma
olo kikka usku!

“Miine-s tuu kikka usk om?”

“Noh, sa-i tiia s6s, et Urvastd kerigu torni otsan om
kikas, et ma-16 kikka usku.” Noh, olés pidinii iitlema,
et luteri usku, aga poiské nii toteste selet villd, et ma-16
kikka usku.

Tuu poiskond jah, 6iond’ nii. Nii kovaste opetajale
vasta ja-et, mina-i ole miindsegi luteri vai vene usku, et

mina ol6 kikka usku. Jah.

ERA, MD 792 (31) < Urvasto khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kiistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

Ha;éo'post

17 Lapsetapja pda teibas

Usna vanal ajal pandud kord Urvaste kiriku juures lap-
setapja tiidruk selleks kaevatud auku ja aetud arkadraga
pdd otsast [ML]. P seisnud kaua teiba otsas [V]].

EKLA, £ 199, m 30, 1 209 < Urvasté khk, Murra k,
Kéuhkna t; Hansi k, Hansi t — A. Laurson < Mari Liin, 76 a;
Vidrik Jirvepalu, 78 a < emalt (1927)

18 Hibipost

Prantsuse soja ajal oll Urvasten vdega kuri pastor Praock.
T4 dhvird inemisi maha lasta tappa. Tema ajal oll
Urvaste keriku lihedal hibipost, kos pesti neid, kes es
tiudi keriku méddrust. Sdil pesti naisi ja latsi palla ihuga.
Tu post oll alale viil 1863. a.

ERA II 244, 532 (18) < Urvaste khk, Kirikukiila, Alakortsi t
— L. Paal < Johan Pittin (1939)



Urvastd kivikumdis

19 Tammed kui testamendid

Suvel, iihel ilusal pieval, mil parajasti kirikus jumala-
teenistus kestis, méllas viljas dike. Korraga suur kirak,
mis purustas kiriku torni — see oli kogudusel esimene
koorem kiriku ehitamise eest kanda. Kohe hakati uut
torni ehitama, tehti palju lithem kui endine, see torn on
kirikul praegu.

Urvastesse valiti esimene 6petaja 1710. aasta. Votame
Suurepiibli neljas tritkk 1834. aastal, kust voime luge-
da, et 1710. aastal oli Rootsi kuningas andnud kisu
Suurpiibel maakeelde tolkida. Tolkijateks valiti kaks ope-
tajat: Kullamide dpetaja Goseke ja Tartu Urbaste opetaja
Gutsleff. Muuseas istutanud Gutsleff kirikumeéisa kaks
tamme, esimese Vana Testamendi ja teise Uue Testa-
mendi jaoks: pohiméte olnud see, kumb tamm enne
kaob, nii kaovad ka testamendid. Tammed kasvasid liiga
jimedaks ja hakkasid paar aastat tagasi dkkiselt kuivama
ning murdusid mineval suvel mélemad maha. Vanad
inimesed usuvad, et niiiid kaovad mélemad testamendid,
so Urvaste kogudus laguneb ja moélemate testamentidega
pole siin enam midagi teha, ning see on ka juba niha, et
igal pithapieval on kirikus vaid kolm-neli vabisevat vana
tudikest.

E 63849/50 < Urvasto khk — A. Pallits (1929)
Kirikudpetajad

20 Kolm pattu

Vanal ajal olevat Urvastu kirikus 66sisid kirikuteenistusi
peetud. Rahvas jutustanud neist 68sisetest kirikuteenis-
tustest palju, nii et see jutt ka selleacgse opetaja Want'i
korvu ldinud. See 6petaja Want olla viga pithamees
olnud, kes tontisid pole sugugi kartnud, vaid neid tihti
siit ja sddlt Jumala séna libi minema ajanud. Ka olevat
tema surnusid voinud veel ette kutsuda. Viga palju
imelugusid riigitakse sellest opetajast, mis ta koik dra
on voinud teha ja niha. Kui Want niitid seda 6sist
kirikuteenistust teada saanud, siis tulnud talle lust seda
vaimudele dra keelda, et mitte nemad tikskordki ei peaks
kirikuteenistust pidama.

Aga kuidas seda teada saada, mil vaimud kirikus on?
Want aga leidnud ka selleks nou, ta jitnud iga pithaba
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oma lauluraamartu kiirkambrisse ja saatnud tihe vana-
tiidruku, kes viga julge olnud, seda raamatut 66 ajal
sddlt dra tooma, Seldes, et ta teda on kogemata sinna
maha unustanud ja et temal seda niitid tarvis.

Nonda ldinud lugu ligi pool aastat mééda, et ope-
taja ikka meelega méne asja pithaba kirikusse maha on
unustanud ja tiiddruku siis 66sel jirele saatnud, aga sellegi
pirast pole ikka veel midagi ette tulnud, nii et 6petaja
kannatus ka juba tahtnud otsa l6peda.

Uhel siigisesel piihaba 6htul, kui tiidruk kirikusse jille
ldiinud unustatud lauluraamatut tooma, tulnud ta ilma
selleta jookstes tagasi ja titlenud: “Opetajaherra, mina ei
julge mitte kirikusse sisse minna, sest see on valgustatud
ja rahvast puuplisti tdis!” Niiiid olnud Wantile oodatud
silmapilk kitte tulnud. Ta vaigistanud tidrukut ja title-
nud, et ta ise saab raamatu ira tooma. Pannud omale
kirikuriided selga ja votnud piibli kaendlasse, pdile seda
votnud ta ka kellalooja kaasa, kellele ta kinnitanud, et
midagi ei pruugi karta, vaid julgeste peab tema jirele
kdima. Liinud siis kiriku juurde. Kédirkambrist astunud
opetaja oma kellalodjaga kirikusse, mis heledaste valgus-
tatud olnud ja inimestega otsast otsani tdis kubisenud,
aga koigel kirikus olejatel olnud surnu linad timber. Ka
opetaja olnud neil kantslis ja titlenud vigevusega jutlust.

Kui Want kirikusse astunud, annud kéik temale auu-
paklikult ruumi kuni altari ette minna. Siil l66nud
Want piibli lahti ja hakanud lugema. Kohe hakanud ka
inimesed tikshaaval kirikust vilja minema, kuni ainult
nende 6petaja (va kurat ise) veel kantslis olnud. Nutd
tulnud ka tema kantslist maha, ldinud altari vore ette ja
ttlenud: “Ah kas sina arvad ennast kéige pithamaks, et
koik minema kihutad? Ka sinulgi on kolm pattu: iiks-
kord votsid sa Riia linnas saianaese kiest iihe kringli ja
jitsid maksmata. Teine kord kargasid sa iile tee kraavi,
kui tihe haige poolt tulid, ja katkusid tihe ernekédra
killamehe vilja pdile. Kolmas patt on see, et sa kord
kemmergus olles ithte vaimulikku laulu laulsid.” Selle
pdile ttlenud Want kuradil ja sirutanud oma pahema
kie esimese sorme talle vastu: “Kui sul Jeesuse Kristuse
verest ka ithendust on, siis pure minu sérme.” See 16i-
kanud vanamehele siidamesse, nii et temagi on punuma
pistnud ja 6petaja Want oma kellalodjaga kahekesi kiri-
kusse jienud, kust nad selle jirele kodu liinud. Pirast
seda ei ole Urvaste kirikus enam 66sist kirikuteenistust
nihtud.

H 19, 832/4 (169) — A. Suurkask (1898)
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ERA, Foto 3075, R. Hansen 1957
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Vant olévat vaimé pillnu kerikust villi ja tiiside matuso
pail kiiinii lugéman. Ei ol6 ti midigi pellinii. Utskord
om jal timd manu mintii, et métsan kongi tii veeren tits
valgd kogu hirmutas inemiisi. Vant pandnu kah kerigu-
mintli silgd, linni sinnd. Olnu viikene latsdkond, kivi
pdil istnu. Ojanu iks, et oh mina vaend, oh mina vaené.
Vant naanu timmi nuum’ma: “Mis sina kiiit, kon su
koht ei olo!”

Vaim v6tnu Vandilo vasta: “Haa, sa Riialiina krongli-
varas, ma sinno tunné!”

Vant kiindnii iimbre. Utelnii: “Tuu om oig6 kiilh. Ma
koolin kive, sos tite krongli varasti saianaase kiest.”

Linnii vana Vant kodu ja olnu nii ar heitiini, et
virisnil koik. Tuust lei tille surmahaiguso.

ERAI 259, 311 (4) < Urvasté khk, Lilli-Anné k, Hanni t
< Mustja méis — E. Kirss < Peeter Raudsepp, s. 1865 (1939)

Praost Robert Kannukene oma tiitre, KM Rahvaluule Osakonna korrespondendi Leiti Kannukesega Urvasto kirikuméisa ees.
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22 Opetaja ja uibu

Urvaste kiriku juures oli vanast, emaema aegu, uipuu
(6unapuu) kasunud, mis viga palju 6unu andis. Kes
ouna vottis, sai vigatses. Nii oli palju haigeid saanud.

Opetaja oli jutluse pidanud ja siis lubanud esimese
paugu liiia.

Oli ldinud ka ja 166nud esimese paugu. Keegi titelnud
puust: “Oh sa kringli varas.” Opetaja olnud noores eas
koolis kiies tihel saianaesel kringli dra votnud ja muud
ei midagi.

See vana 6petaja (Kas Vant voi Gutling) oli ka Kana-
pdd 6petajaid ette kuulutanud ja seda aega.

ERM 3, 47 < Kanepi khk, Piigandi k, Krompsi t
—R. Jaska < Leena Reitkam, 55 a (1920)



23 Opetajaprovva kutsub vaimud vilja

Kord kutsutud 6petajad Quandt’i ithe haige juure. Ope-
taja lugend iitht suurt raamatud, kutse pdile pannud
raamatu kinni, lasknud kutsaril hobuse ette panna
ja sbitnud minema. Surnuaiast mo6da soites vaatand
kutsar tagasi ja iitlend: “Opetaja, surnuaiast liheb
palju inimeisi teed mo6da kirikumoisa, koik on valges
riides.” Opetaja kiskind hobuse iimber keerata ja soit-
nud kirikuméisa tagasi, kiskind kutsaril talli ette s6ita
ja hobuse timber keerata ja tagasi tulla, et pooleli jiind
soitu edasi jatkata. Kutsar kiisind, et kas saame nendest
ldbi, sest tee on minejaid tdis, dpetaja iitlend, et sdida
enne, kiill annavad tee. Kutsar séitnud trepi ette, lask-
nud opetaja maha, séitnud talli juure, keerand hobused
timber, tulnud tagasi — ei enam tihtegi hinge kuskil, kaik

Reinhold Gurgliick. ERM Fk 863:10

olnud kadunud. Opetaja seisnud trepil ja ootand, istnud
tolda ja soit liinud jille endiselt edasi. Kui séidust tagasi
tulnud, leidnud, et 6petaja provva olnud surnud.

Rahvas ridgib nii, et provva oli lugend “Seitsme Moo-
sese” raamatud, mis opetajal lahti j%iiinud ja muiduki ei
tunnud raamatud. Juhtus koht, mis kutsus vaimud Valja
ja vaimud kagxsta51d provva ira. Opetaja suure rutuga ei
vaatandki, vottis provvalt raamatu ja saatis vaimud jille
haudadesse tagasi. Tagasi tuli, siis alles leidis, et provva
oli surnud. Ja provva jii surnuks, “Seitsme Mooses” oli
ka kestva elu andmises jouetu.

ERA I 156, 481/2 (1) < Urvasté khk ja v < Koigu v — A. Jeret
< Jaan Puul, 68 a (1937)

24 Kuutnik kuuld englilaulu

Kuutnik oll kuulnu ar, kui engli taivan laulsé. Lits
motsa kiindjd manu, et las6 hoboso Vallalo, engli taivan
jo laulva. Tuu oll iitelnii, et ma ei kuuls. “Pand jalg mu
jala paile!” Oll pandnu kura jala piile, es ol6 kuulnu, oll
pandnu hii jala piile, sos oll kuulnu.

Utskérd oll iitelnii umalé provvals kah, et kas kuulor,
ku taivan laulétas. Puulpaava 6dak oll olnu. Provva ei
0l6 kuuldunu. Piile tuu ei olé naanu Kuutnik esi kah
kuuldma, et mis ¢ koigilo helist".

ERA II 259, 167/8 (3) < Urvastd khk, Vaabina vanadekodu
< Vaabina méis — E. Kirss < Tiiu Téra, s. 1878 (1939)

25 Sditsme MoosdsO raamat

Opétaja Kuutlik uufnu dtteluku, nigu saanu inne,
siitsme Moosdsé raamatut. Tid hoitnu tuud viega
saladuson, nigu lugomise dr 16p6tanu inne, nii pannu
raamatu ir kappi luku taadé.

Taropmss oll inne tuud nii 4r ninnii, et opétaja lugd
piiblit, mis om pallu paksomb ku t6n6 pubh

Taa Urvasto kihelkond om viega suur ja lajaling. Sos
kah tullu kutsmine opétajat Karulahe iite haigd manu
lavval6 votma. Ollu siigiisene aig. Ku opétaja kutsariga
minemi linni, nakanu joba himiris minemi. Inne
minekit opédtaja lugonu siitsme Moososd raamatut ja
unétanu tuu raamatu ummotogi lavva paile valla.

Nigu opotaja 4r minni saanu inne, nii tullu kah 6kva
tardpoiss sinni tarrd, kaenu, et tuu paks piibli, midi
opo6taja alati lugs, om lavva piil lajan.

Tardpoiss kddnnii kah paar lehte ja nakanu lugoma.

Nigu saanu inne mono ria ir lugoda, nii mugu nakanu



inne ussist ja aknist ja egilt puult mugu inemiiste vike
kokku tuléma. Tard ollu kéik joba puupistii tiis ja
mugu iks tullu inne tictepuhku manu, ja mugu kidsiti
inne, et: “Anna tiitid” ja “anna tiid!”

Kae, et ku kutsvat ja tiiiid ei anvat, s6s veevit kutsja
liten irh.

Taropoiss ollu nii dr heitiin, iussé padn pistii, surma-
higi otsaiin, ei 0l6 méistnu indp palvot ka lugoda.

Opétaja saanu joba Alakordsi miest alla ja Inuri mikke
tiles, nii kaetanu tagasi iile ola. Nigu kaetanu, nii nidnnii
kah, et matuss6aiast mugu tuld inne, nigu valgd pilv vai
miiiir, ja mugu vaoss inne kerikuméisa poolo.

Opotaja iitelnii kutdarilo: “Ma-16 midégi 4r unotanu,
kddnd ruttu Gmbre ja lddmi tagasi!” Kutéar kihutanu
tuhatneljd tagasi.

Opétaja joosnu ruttu tarrd, kdinnii raamatun paaf
lehte, lugonu sdilt veidike inne, nii nakanu tuu vigi
tagasi umma rahupaika minemi. Opoétaja pannu raa-
matu ir kappi, pannu ussé lukku, istnu vankrihe ja
linni minemai.

Taropoiss ollu tuu hirmu piile mitu aigu haigo.

RKM 11 47, 489/92 (6) < Urvastd khk ja k, Tiidla t — E. Siil
< Kristjan Neumann, s. 1864 (1955)

26 Opetaja hirmutas esiusulist

Urvastd kerigu lihkesen om titen talun vanamiis kiitmme
aastakka jo singii seen haigd olnu. T4 om esi-usuline
olnu. Rahvas konolnu, et taad kiii vanakurat kraapman,
selle ei kool ar. Om iks egi 6dagu tulnu siine kui kahr
karvupooli akné ala, kiusanu ja mirisnii.

Pojal om olnu SOJaaOSt iits piissiiloks. Utskord om
haigo motolnu, et ma aja 6igd hinda tiles. Om andnu iite
paugu. Om aknoé takan opetaja helii olnu ja tulnu villa,
et om opetaja esi kiusaman kiiinii. Timid om hirmutanu
kogo haigét, et kiill vanakurat tul6 sinnu viimi, selle, et
miis esiusuline oll.

ERAII 259, 286 (5) < Urvasté khk, Varéossé k, Joosopi t
—E. Kirss < Peeter Jiirjens, s. 1868 (1939)

27 Teini vdgeva sona

Tein-opetajal Urvaston olli kah vigevd sona. Ma oli
leerin timi aigu. Uts poiss vott siidsekiimmend kopkat
rahha t6isél {iise ar. Opetaja titel, et toogo tuu raha ar,
et titel om siidsekiimmend kopkat rahha ird voetu ja
toogd tuu votja raha mino kitte. Ma tuu nimme kelle-
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legi ei manitsé. Uts Vaabina poiss es nakka iiiise maada
saama. Oihkso aséomé piil ja kdindse hinnist. Kolm
{iid niimuudu. Sés oll veenii raha opetaja kitte. Ei olo
muidu rahu saanu. Olf iitelnii viil, et mul om kotun tar6
pdil kolm vasiganahka kah, mis t6ist6 talodd puult ol6
toonu.

ERA II 259, 233 (14) < Urvasté khk, Palu k, Hanni t
< Turuméisa t — E. Kirss < Mihkli Pukk, s. 1861 (1939)

28 Es old kerigurdivit

Vaabinast oll iits miis, vana Urvasté Teini kutsaf. Ni
soitnu tte siigiise 6dagult Vahts6-moisa puult vanna-
rahvast lavvalé votmast. Tulnu Ala-kérdsi mant iile silla,
tulnu suur valgd naistérahvas miest alla, linnii niist
miiiidd. Opetaja kiisiinii kutsari kiest: “Kas tunds6?”

~

“Es tunné. )
“Ma tundso kiilh. Ta oll Viikuni Sohvi, ti kiii kodo
eldjit pitsitima.”
Kutsaf oll kiisiinii, et kas sa tille midi iiteldi es saa.
“Es saa. Mul es ol6 keriguréivit pdil, muidu ma
pandnu ti kinni.”

ERAII 259, 182/3 (9) < Urvasto khk, Vaabina v, Saarémétsa t
< Vaabina méis — E. Kirss < Mihkel Hiirmann, s. 1864 (1939)

29 Stein ja preilid ilu sditmas

Steini kohta jil sidne see jutt, noh, kiild pail vai nii-
modi, et oli kangesti, ma-i tea, kas ta sis vallaline mees
voi, aga ta kangesti... Vanasti olid sarnased talved, et
lumi oli niivord kiilmund, et iikskoik, kus sa liksid, igal
pool voisid, noh. Mina miiletan, isegi lihunik tuli Lok-
sile sdile iile mie, kust {ikski hobune elus ei ole kiind.
Ja tuli saile lihesalt toda lume mé6da niimodi nagu jaad
modda. Ja me soitsime kah, ikka tihest miest alla, teisest
tile ikka kogu aeg, tuul jil, vai lumi oli kova, ma-i tea
kuidas.

Ja sis opetaja Tein oli séitnud ka sis Urvastes ikka siil,
tihest miest alla, teisest ikka iiles. Moisatiidrukutega,
noh, méisapreilitega. Sis oli jutt jah, et Tein s6idab, moi-
sapreilid stiles ja laseb tihest miest alla, teisest iilesse, et
pikad valged juuksed lehvivad tuules. Et kirikuopetaja
kiis sis moisapreilitega Urvaste migede pdil ilu s6itmas.
Niimodi jah.

ERA, MD 774 (49) < Urvasts khk, Selli k, Raudmaa t

< Mie-Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2000)



30 Ahno vana Valk

AT: Tuu vana Valk oll viegalt ahnb ollu siine. No aga
muidu hii lauluhelii oll til. Kui taa hirbin terve oll,
sadlpuul oll ka us$ ja sdil oll veranda, siil oll laulukuuf.
No sos kutsuti vana Valk kah, et sos ld4vi inemise roh-
kémb sinna. T4 pedéisi jumalateenistiise ka enne. Til oll
nii kova lauluhdil ja nii kova hiil, sidl om mul maja,
siist kaeda. Kodu oll, me kodu oll kéik tuu Valga kéno-
l6mine kuulda ja hail. Nii kéva hiilega, muidu hii, aga
viega ahno, nii ahné oll, et.

VV: Mis ta sis ahnit§?

AT: Noh! Ku midigi oll, kéik pidi dra mastu oloma. Uts
miis oll linnii, no kiimnist kah vanast masti jo. Massu,
rahalise kerigumassu ja kiimnist kah pidi masma. Ja sdilt
tits Kdrsnd Telling veenii so6s kiimnist, iite kana ja, ja sos
vana Valk ol iitelnii et: “Uksa-ainus ka-anake.”
“No kas ma koik 4r ped tuuma sos vail”

“Viike ka-anake.”

“No-s taa hobososuurund peit oloma!”

Noh, siinsit jutte-ks 0l6 kuuldunu, toho, kas ta om
oigus vai ei 0l6, aga noh, ol6t kuuldunu.

ERA, MD 595 (39) < Urvasto khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)
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Valk oll lithikene paks miis ja toda konéldi niimuudu,
noh vanemba inemise kénéliva, et olevat lehmi kiiinii
paaritaman ja es ol6 kissikina méskunu, es mitte midi-
gina Ruttu lehm lauta ja must halat’ ile ja, ja ruttu
sinna, kerikul6 ja. Ja sdil sos perin armulauda pedima
ja sos inemise itliva, et tuud leiba andse, et s6s oll sita
hais man. Et kiissi man [raerab]. Et niipallu ma s6s tuust
Valgust kuuldsé, tuud.

ERA, MD 791 (16) < Urvasto khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

Pidikoolitars (Leerimaja)

32 Laste rodmupiiha leerimaja juures

Igal suvel peetud kogu kihelkonna koolilastele leerimaja
. « -~ . » PR — .
juures “laste r6omupiiha”. Olnud kéiksugu lobustusi,
kus lapsed oma osavust voinud niidata. Kes poistest
saanud ronida seebiga libedaks tehtud posti otsa, saanud
noa. Kes osanud kohe vastata esitatud kiisimusile, saanud
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ka pairitiku, polle, n66pnoelu voi mida aga keegi “saks”
omast hidst meelest jagamiseks oli kaasa toonud.

EKLA, £199, m 30, 1295/6 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla as
— A. Laurson < Liisa Tee, 68 a (1927)

Urvastsd kalmistu, lunkambri,
saksa kivik (siksimatus)

33 Lina haualt

Urvaste surnuaia lihedal, Vérumaal, asus Urvaste kiriku-
opetaja maja. Majas elas kirikuopetaja oma teenijaga.
Korra liks teenija teise tallu; tee viis just surnuaiast labi.
Korraga nigi teenija endise kirikuopetaja haua peal
kedagi istuvat, valge linaga kaetud. Tidruk kahmas
lina kitte, kuid lina sees ei olnud m1dag1 Ta viis lina
koju ja riikis loost 6petajale. Opetaja vorttis lina, niitas:
lina peal oli endise kirikudpetaja nimetihed. Kuhu lina
pdrast jdi ja mis tast sai, ei tea rahvasuu jutustada.

ARS 1, 835 (1) < Tartu ]l — E. Reivart < isalt (1927)

34
Surnuaed on nagu inimesilt jietud. Niib puuduvat hoo-
litsev kisi.

Kui surnuaed kitsaks jienud, pole 6petaja Gurgliick
oma maast juure lubanud. Siis m66detud itks osa metsa
surnuaiale juure. Kaevatudki kaks hauda, kuid inimesed
kannud need 66sel vett tiis. Siis olla krahv surnuaia alla
voetava maa Oinatooma talu krundist dpetajale asemele
annud.

EKLA, £199, m 30, 1 11 < Urvaste khk, Vahts6-Antsla as
—A. Laurson < Liisa Tee, 68 a (1927)

35 Julgusd pruuv

Kunagi oli ollu kihlvedu ka. Tuu oll loomulikult, ma olli
sis viga viike. Poisi siin olliva keriku pdikoolitaren — lee-
rimajan. Tuu oll 1910. aastal, kui punane maja chitadi
sadl siis ja padkoolitare lammutadi ar.

Poisi linnuva kah kértsi manu ja viina vétma ja huup-
lema, et kes julges luukambri minna. Siinpuul tuud saksa
kirikut oll siinde balsameeritu huune keldri moodu
ja puusirkega sdil seen. No, et kes ldtt, kive sddl seen
— puusirke man.

“Mina ldhen!” Julge poiss ollu sddl. Liinu, et liiii pussi
puusirgi sisse.



Tese linnii katsma, kas on pussi liitinii, aga vanast ollu
viga pika kuue, ta kummardanu ja [66nii oma mantli
sinna puusirgi sisse kinni ja oli dra surenu sinna.

Eks ole noid anekdoote ka, aga tuu oll siinde onnetu
juhus.

EFA 11 22, 375/6 (7) < Urvasto6 khk, Urvastomoisa as
— M. Hiiemie < Kornelius Abel, s. 1916 (1997)

—

“Kiilalisteraamat” Urvasto kalmistu kabelihoonel. ERA, VF
7690, K. Kink 2005

36 Saksa keriku votmehoidja

Kui Urvaste surnuaida saksa kerikut ehitadi, kisti
Urvaste ilusamal neiul minna elusalt miiiiri sisse votmeid
hoidma. Neiu aga seda keeldus ja ta véeti kinni ning
pandi ahelatega miiiiri sisse. S3il on ta luukere veel prae-
gugi.
ERA II 244, 536 (21) < Urvastoé khk, Kerikukiild, Alakordsi t
— L. Paal < Johan Pittin (1939)

37 Loosu herr jids hummdl {ilises

Urvasto siksi-matuson om kaboli all keldri, konnés
na moéisniku omma kéik matétu. Utte Vaabina miist
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matotu, sos iits matuséline linnii kaboli manu kaema.
Sadanu keldrihe purjun pdidga. Jdint sinni magama.
Ah sa vaim, ku liise sisse tulnu, joonévitsa kimbu {iten!
Tooldé mehele iitelnii: “Sul ei 0l6 midigi. Loe meie-issa
ja tii rist ette, sds om sul kuldaid timbre!” Liitidii vanalo
Vaabina Sampsonilé koo inne tops nona ala. Hall liblik
linnanu topsist villd ja herrile nonna. Tulnu herr iles.
No sos ku naatu andma! Niimuudu ropsitu koik herrd
labi. Kikas kirgiind, sos titelnii: “Loosu herr jiids tddmbi
tilise pessmilda. Tuu jads hummaol Giises.”

ERAII 259, 197/8 (14) < Urvasté khk, Liinamie v,
Lepissaar6 t < Rooni t — E. Kirss < Leena Halup, s. 1856
(1939)

38 Salmiga miitidd siksdmatust

Uts tiitrik linnii Urvaston miiidi siksimatust. Nuu
omma sinnid pérmadu ala matédu. Oll 6dagu linni ja
veidikese hirm kah olnu. Naanu lugéma, et:

Oh Issand, konnés omma jiind,
Kes enne otsnu ilmahzid!

Hend tiihiiisest elitinii,

Neid vaglardivas katap niiiid.

Nuu olli lilldtinii 6nno sddlt mitirimulgost villa.

ERA II 259, 210 (4) < Urvasto khk, Limitii k,
Moétsa-Kirstni t < Ko6ri t — E. Kirss < Kreeta Telling,
s. 1858 (1939)

39 Metsavennad paruni hauakambris

MK: Uks punker oli veel, niet, parunite auakambrid
olid seal surnuaia takan kabeli juures.

TXK: Siil kabelis, jah.
MK: Siil olid ka metsavennad sees.
VV: Kabelis sees?

TK: Kabeli, kabeli all...

MK: Parunit maeti maa alla ja ega mitte nigu mulla alla,
vaid tehti kelder. Ja keldri sees sis olid metsavennad. Ja-s
nad kiisid, niet, kui koht tithjaks, liksid sinna, Restu
voivabrik oli, tuu oli juba Eesti ajal, sis sealt voeti valvur
kinni, voeti kéhud tdis ja s66di void ja kes sai, sis andse,
niet kiilarahvale ka, no kellel oli sugulasi.

ERA, MD 781 (3) < Urvasté khk, Pihloni k, Hinuri t

— K. Rannamie, V. Valper < Mario Kangro, s. 1962; Tihti
Kangro, s. 1940 (2006)



Armuorg (UlKnaorg)

40 Leerilatsd Armuorun

Soo surnuaid om kolmén j jaon vai nelldn j jaon: vana sur-
nuaid, kos tuu luukambre oll, kohe mat6ti, nuu saksa
matsova, Ja s6s oll t6n6 surnuaid ja s6s oll kolmas.

Ku mu imi ol leerin kiiinii, sés kutsuti nii: Piikooli-
tar6. Ja nuu nooré kivvevi sos kolm nidilit, olliva siil
ja opsova tuud Pihikirja. Ja noord litsivdi kohtama
siid ja kutsutigi sés — moni {itles Armuorg, moni itles
Ulkhaorg. Aga niiiid om vosa péil ja nii risti-risti, varas-
tadu noid puid ja sos niiiid ei saaki 6igd inemine lttegi
tiirata kitte.

ERA, MD 596 (45) < Urvasté khk, Kerikukiili, Siimu t

< Pihléni k, Villi t — V. Valper < Virve Pajumigi, s. 1925
(2005)

Jadakingmise migi

41 Inne kerikut kdngd jalga

Urvastd poolé minnen paremba kie puul om {its migi.

Innembi oll sdil kidngitii jalgu kinni, tuuperist et keri-

kuld ja liina minti pallaste jalguga ja kingitse olli kden.
Tuust sai méele nimes Jalakingmise migi.

EKRK 19, 223 (146) < Urvasté khk, Vaabina v
< Hannikastd t — A. Reigo < Marie Puura, s. 1874 (1955)

Jutustaja Virve Pajumigi karjamaal. ERA, VF 7641,
V. Valper 2005

I/t/wy'd;rzf

42 Uhtjdrve sitind

Vanast, kui jirve rinnisivd litest kotast toistd, eldsi
praeguse Uhtjirve veeren {its vana miis ja ragusi haku.
Korraga kuulds6 tdd kanget kohinat ja miihinat. Sis
ndgi miis, et {its jarv rinnds. Kui jirv oll mehe kottalo
. . s s . e A
joudnu, héigas miis: “Jarv, mis sa uhat!” Silmapilk jii
jarv saisma. Perist nakatigi jirve kutsma Uhtjirves.

ERA II 244, 518 (4) < Urvasté khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)

43 Uhtjdrve tekkimine

Uhtjirv olevat tulnud Urvastesse. Jirve tulekut olevat
ndinud keegi laps ja hiitidnud: “Jarv tuleb!” Lapse hiitid-
mise peale kukkunud jirv kohe maha ja jadnudki oma
praegusesse asukohta. Uhgjdrv ei olevat mitte tema 6ige
nimi, vaid jirve 6ige nimi olevat peidus Urvaste kiriku
torni kuke all asuvas munas. Kes selle nime teada saab ja
seda hiiiiab, siis minevat jirv idra.

E 59799/800 (2) < Urvasto khk — E. Laurits < Aksel Pallits
(1926)
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Kaugel, kaugel maal oll olnu Uhjirv. Sl oll tennii vid
inemistele viega palju kahju: oll uhtnu péllu ja metsa,
talu ja maja. Siis olevat tdd ette rakendatud hulga hirgi
ja veetii praeguste Urvastede. Jarv sai vihatses ja nakas
hirgi uputama. Uts hirg jiigi sisse ja om praegugi sdil,
tite hiigla suure maja seen. Koik litted, mis omma Uht-
jirven, omma selle hirja hingamisaugu. Enne maja
sisse saamist olevar {ts silt, kohe om kirutadu tagurpidi
midigi. Kes selle dra luge, sis viddvd hirja jirve dra.

ERA II 244, 518/9 (5) < Urvast6 khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)

45 Kuidas tekkis kirik Uhtjdrve pohja

Uhtjirve pohjas olevat kirik, kiriku ees post, posti kiilge
needitud kull. Ja kirikusse ei paise keegi.

Vana jutt radgib selle kiriku saamisest jirgneva loo.

Kord jiinud kaks last orvuks, poisike ja tiitarlaps.
Lapsed ldinud laia ilma reisima.

Reisides muutunud nimed ja kui nad kord kohtasid



Uhtjirv. ERM Fk 1523:1998, G. Vilbaste 1925

teineteist, et tundnud nad enam. Et nad mélemad olid
nigusad ja peaaegu iithte nigu, otsustasid nad abielluda.
Piile laulatamist jiinud noorpaar palvetama kirikusse,
kuna teised lahkusid peigmehe soovil. Kui teised juba
kirikust lahkunud, langes kiriku piile vesi. Uks pulma-
line roninud kiriku ees asuva posti otsa, et sailt libi akna
vaadata, kuid just sel hetkel langes vesi kirikule péile.
Uudishimuline pulmaline muutunud kohe kulliks. Pruut
ja peigmees polvitavat veel praegugi altari ees.

ERAII 243, 175 (18) < Urvasto6 khk, Koigu k, Rooni t
— Urvasté Algkooli VI kl < August Roon, 44 a (1939)

46 Uts undav luu

Utskérd olnu Uhtjirve kaldal iits luu vingnu ja unnanu.
Kellimiis oll kaivanu, et iits undav luu. Kutsnu Vandi
kaema. S3il olnu nigu vidikene kutsik, kivi kérval
unnanu. Vant votnu kérvupiten ja visanu Siiviorgu alla,
et kas siin sino koht om.

ERAII 259, 267 (10) < Urvasté khk, Varéssé k, Kikka t
< Annéméisa — E. Kirss < Jiiri Kikkas, s. 1860 (1939)
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47 Uhtjdrve ndkineid

Kunagi oli elanud Uhgjirves nikineid. Iga jaanipieva
l6unaajal tuli ta jirvest vilja. Pesi enda riideid ja laotas
need pddsastele kuivama. Kui méni inimene piiiidis talle
liheneda, haaras riided ja kadus vette.

RKM II 49, 203 (1) < Urvastoé khk, Kélbi k — K. Antsov < Ella
Hansi (1955)
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Mul imi om Uhtjirve veeren kasunu. T4 kogo selet,
et litskord undsodsé6 hommoguga ti ninnii, ku Uhe
jarvest tulnu hulga ihualastd latsokoisi villd. Hullanu
ja naardnu jirve veeren haina seen. Ule jirve olnu koik
ilusto nitd. Laga sos ta Uhtjirv om! Timi kutsnu imi
kah kaema. Sos linnii jirve ku sumahti.

ERAII 259, 192 (1) < Urvasté khk, Liinamie v, Lepissaaro t
< Rooni t - E. Kirss < Leena Halup, s. 1856 (1939)



Uhgjirv. H. Valk 2005

49 Tegelikult on see udu

Siis on veel iitks nigemus, no see on nii vanarahva usundi
jargi. Et Uhtjdrve jirve kiivad surnuaiast — surnuaid on
sadl tlevalpool, teate kiill vist? Et need surnud teatud
ohtutel kiivad, tulevad miest alla jookstes ja, ja siis
void vaadata, ku kaugemalt vaatad, et nagu hiigla pikk
suur sojavigi jookseb kohe alla jirve ja kaob ira sinna.
Ja mone aja pirast litt jillegind iles tagasi. Et surnud
kiivad suplemas.

Ja mul, ma-i saanud kunagi jaole, seda venomeni vaa-
data ja siis mul ema niitas tikskord: “Tule niitid vaatama,
et surnud tulevad kohe surnuaia poolt!” Seal Jarve talust
oli, vanaste ei olnud neid metsasid, need olid viiksed
lepistikud enne. Ja sis nigin ka mina. Et tegelikult mina
ei uskunud surnude, vaimude tulekut, vaid lihtsalt nigin
udu. Et udu rullus niimudi miest alla ja, kui jirve viirde
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sai, siis liks laiali sinna jirve piile ja kadus 4rd. Jah. Nii
et sidl millegiparist kogunes sinnd, siil om suuré puu
surnuaia piil, soojem ohk vist véi, et ja see siis rullub
alla. Ja kutsutakse, et surnud kiivad jirve suplema.

Tegelikult on see lihtsalt udu. Ma olen seda oma sil-
maga nidinud. No mina ei usu neid néidusi, vérki ja,
lihtsalt mu silmad nigid, et, et udu rullus nii kogu aeg.
Rullus allapoole sddlt miest ja. Ja kui jirve uduga kokku
sai, sis kadus dra. Jah. Aga draminekut ma ei niinudki.
Uteldi nii, et liksid pirast mikke ka tagasi. Mina ei ole
seda ndinud. Aga Jirve, kus mu isakodu oli, poolteist
kilomeetrit sinna otsa, teise jirve otsa, teise poole paile,
sdilt on see nigemus veel nihi, see udu. Histi vaikne
ohtu pidi olema, tuulega ei niinud seda.

ERA, MD 605 (21) < Urvasté khk ja k < Urvastd k, Jirve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmiie, s. 1923 (2005)



50 Uputamise noor

Urvaste kiriku juures on iiks kahe kérge kalda vahel olev
jarv, mida Uht jirv kutsutakse. See jirv on viga siigav,
nii et rahvas teda ilma pohjata arvavad olevat. Selle jirve
sisse olla vanal ajal ka Urvastu kiriku kellad lastud, kui
soda kardetud tulevat. — Sellesse samasse Uht jirve on
vanal ajal iga aasta palju inimesi dra uppunud ja mitte
tikski, kes sinna ujuma ldinud, ei ole eluga pddsnud.

Kord ldinud 6petaja Wandi kutsar ka Uht jirve ujuma
ja uppunud ira. Kui 6petaja seda kuulda saanud, ldinud
ta Uht jirve dirde, votnud ennast alasti ja hiipanud jirve
p6hja kutsarit otsima. Mitu korda pidanud ta enne piil-
vee hinge tagasi tdmbamas kdima, kui kutsari surnukeha
kitte leidnud. Siis toonud ta surnukeha kaldale vilja ja
pannud tihele, et kutsari keha timber iiks piaratu pikk
johvist néoér olnud. Opeta}a arutanud selle noori sur-
nukeha imbert lahti ja viinud kirikumaisa, kus ta seda
kappi pannud.

Odsel, kui dpetaja magama heitnud, olnud vanapagan
tema voodi ees ja néudnud oma johvnoori kitte, sest
see noor olla temal inimeste uputamise tarvis, kellega ta
ujuja jirve pohja veab. Opetaja aga pole lubanud temale
seda noori enam kitte anda. Vanapagan pole aga enne
kukelaulu ka ira liinud, vaid néudnud, et 6petaja tema
noori kitte annab. Laulnud kukk, siis kadunud vana-
pagan ka ira. Kuid jargmisel 66l olnud ta jille tagasi ja
néudnud oma noori kitte. “Teise oma ei tohi sa hoida,”
pajatanud vanapagan, “anna né6r mulle kitte.”

“Ei anna! Saab niha, mis sa mulle siis teha v6id,” iitle-
nud dpetaja vastu.

Nonda vaidlenud nad igal 66sel. Kui opetaja vahel on
monel 6htul kuni kukelauluni iileval olnud, siis ei ole
vanapagan sel 66sel enam saanud teda oma johvinoori
néudmisega tiilitama tulla. Sellepirast olnud opetaja
tihti nii kaua iileval ja vanapagan krisutanud ukse taga,
kus ta kolistanud ja miiristanud, et 6petaja tema ndori
vilja viskaks, aga tuppa ei ole ta julgenud siis mitte tulla,
kui tuli alles iileval on olnud. Liinud 6petaja aga enne
kukelaulu magama ja kustutanud tule ira, siis olnud
vanapagan tema siangi ees ja ndudnud oma noori kitte,
aga opetaja pole annud.

Nonda on ligi aasta aega mé6da ldinud, aga vanapagan
oma noudmist jirele ei jita. Viimaks tiidinenud opetaja
sellest alalisest 66rahu rikkumisest dra ja motlenud vana-
paganale tihe tingimuse all tema noo6ri kitte anda. Kui
niiiid vanapagan jille 66sel on kirikumoisasse tulnud
ja oma noéri kitte ndudnud, siis lubanud 6petaja talle

no6ori kitte anda, kui ta enam iialgi Uht jirve ei tule ini-
mesi uputama. Ei ole vanapaganal niitid enam ka muud
n6u iile jaenud, kui pidanud seda dra tbutama, et enam
iialgi Uht jirve inimesi ei tule oma nooriga uputama.
Olnud vanapagan selle toutuse andnud, siis saanud ta
opetaja kiest alles oma johvinoori kitte ja kadunud sel-
lega kui tuisk ja tolm.

Paile seda ei ole Uht jirve mitte tikski inimene enam
ira uppunud.

H 19, 810/2 (162) — A. Suurkask (1898)

51 Punane noor

Uhgjdrvest ei olevat (leppimise) kihlveo korral mitte
millalgi keegi iile ujuda saanud. Kord vedanud iiks
mees kihla, et jirvest iile ujub. Mees votnud noa risti
hammmaste vahele ja hiipanud jirve. Kesk jirve joudes
tundnud, et jalast kistakse. Mees votnud hammaste
vahelt noa ja l6iganud altpoolt jalga ning peasenud lahti.
Ule jirve Joudnud leidis punase nd6ri oma jala imber
seotud, mille ta jirves katki oli 16iganud.

E 59801/2 (5) < Urvasté khk — E. Laurits < Aksel Pallits
(1926)

52 Vanduv poiss upub

Urvaste kiriku juures Uhtjirves pesenud 17-aastane poiss
vankreid ja hobuseid. Poisil saanud siida tihe hobuse
pdile tiis ja delnud: “Kurat, voi sa ei 134, ku ma aan!”
Poiss uppunud sinna jirve dra. Unes delnud poiss emale,
et ega ta muud ei tee, kui sdidab vett mooda ja ootab,
kuni jille méni jirve tuleb.

ERAII 115, 88 (2) < Karula khk, Vana-Antsla v — S. Kutti,
H. Tampere < Priina Kiri, 77 a (1935)

53 Uhtjarv vott 0ga aasta inemise

Uhtjarv Urvasté matuso all 6ga aasta vott inemise. Ine-
mise olli voori piil kiiinii. Uts miis tahtnu juvva, t66s6
ei 0l6 lasknu jirve viirde. Andnu tille niisama vett juvva.
Vesi karanu kaala ja koolnu miis sddlsaman ar. Jirve vee-
rest oll iits {itelnii, et tund om tulnu, vai kuis tuu sona
oll, et tuud uppujat es tul6 viil.

ERA II 259, 166/7 (1) < Urvasté khk, Vaabina vanadekodu
< Vaabina méis — E. Kirss < Tiiu Téra, s. 1878 (1939)



54 Vainualund

Urvasté Uhtjirve noksatas iks hoela vaimu sisse. Uldas,
et ta om nigu vainualund, et taahha upus inimb, selle et
ta matus om tan kaldol.

ERA II 259, 207/8 (3) < Urvastd khk, Liinamie v — E. Kirss
< Maali Kasuk (1939)

Kell Jjirves

55 Kella otsija upub

Soja ajal olevat iiks suur kell peidetud Uhtjirve pohja.
Vaiksetel suvedodel olevat veel praegugi kuulda kella
kolinat. Kes seda kella on tahtnud vilja tuua véi vaatama
minna, see olevat ira uppunud.

RKM II 135, 619 (5) < Urvasto khk, Antsla 1 — S. Koolmeister
< Peeter Zimmer, 70 a (1961)

56 Roovitud kell rikub vilja

Urvaste kirikul olnud vanasti kaks ilusat kella. Tulnud
soda. Urvaste mehed tahtnud kella lihedasse jirve peita.
Viinudki esimese kella jirve varjule. Seni ilmunud vene-
lased. Ré6vinud kiriku tithjaks, viinud kella Pihkvasse.
Seal kell praegu veel kusagil maas. Kitte voib siis saada
kella, kui sada tsetverti kaeru hirgadega Pihkvasse
viiakse ja samade hirgadega tagasi kell tuuakse. Kella
ei voida Pihkvas helistada, sest kui helistatakse, rikub
rooste vilja. Urvastes olles ei ole kell viljale mingisugust
viga teinud.

E 1V 14 (47) < Urvastd khk — M. J. Eisen < Jakobson

57 Veli jirven

Urvastd Uhgirven ollév keriku kell seen. Suur paij om
jarve veere pddl. Kui valgd péiv paistus jirve sisse, sos
paiju kottal om nitd, posti kiillen om kinni. Tooné kell
om Pihkvalé viidii s6jaaigu, t66n6 miest alla jirve lastu.
Pihkva kell oll6v nii laga, et sdidse kingseppi voivat all
titid tetd. Jarvekelld om ttskérd proovitu sditsme paari
hirgiga, a ei o0l6 joudnu villd vedidi. Konoldas, et ku
Pihkva kell tagasi tuvvas, sos nosos veli kah jirvest esi
valla.

ERAII 259, 162 (10) < Urvastd khk, Vaabina v < Kirgula v
— E. Kirss < Mari Saal, s. 1867 (1939)
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58 Kerikukelld

Urvaste kerikun oll kats kelld, mis olli viega suuré. Uts
kerikukell om Péhjaséja aigu viidu venelaste poolt Pihk-
vasse. S6ja loppedes tahtsova venelise vaega kallist tasu
kella tagasiandmise iist. Tuu kell oll nii suur, et teda
puurulloga alla Pihkva viidi.

Toéno kerikukell om Uhtjirve pohjan. Tuu kotus om
teadusmeeste puult kindlas miiratu, aga tedd ei ole
joutu villd tuvva. Piddvipaistelisel ilmal om timi helinat

kuulda.

ERAII 244, 524 (10) < Urvast6 khk ja k, Jirve t — L. Paal
< Arthur Randmie (1939)

59 Vanakuradid kella kallal

Kunagi olid tikkunud vanakuradid Urvaste kiriku kal-
lale. Nad ei saand kuskilt Urvaste kirikule sisse, siis
olid roninud Urvaste kiriku katusele ja olid pdidstnud
kirikukella tornist lahti ja olid visanud jirve. Niiid iga
jaanipieva o6htul, kui dmaraks liheb, olevat Urvaste
kiriku juures asuva Uhtjirve pohjas kuulda kirikukella
helinat ja iga selge ilmaga olevat niha jirvel ka kella ise.

RKM II 72, 233 (1) < Urvast6 khk ja v— H. Melzar < Alviine
Paju, 86 a (1959)

60 Kelld pahandusos

EH: Kirik oli pahandusés, seletivd vanarahvas.
KT: Urvaston?

EH: Jah. Et kui kella 16iva, et niikavva kui kella hiil
kuulda oll, senini es ole sl pollu kasvanu. Et pollu hivi-
sivi. Ja sos, mis tal oll, parun Varts va, ei? Tuu laskse nii
kella maha vérta. Ja tuudi toise kelli. Siil om kaks kella,
tan Urvaste kerikun. Ja et Uhtjirve om ira uputodu nuu
kaks kella. Ja et olévat tinaseni nihtu, aga niitid olovat
tile linnii joba poriga, et endmb niti ei olo.

KT: Ahah, et oli niha, libi vee v6i?
EH: Jah, jah. Siil om viga selge vesi, Uhtjirven. Nii

selget vett ei ole iile Eesti, kusagil jirven ega meren, nii
selget vett.

ERA, CD 59 (49) < Kanepi khk, Piigasto k, end. moisahoone

< Kollosté k, Veski t — K. Tamm < Elmar Haljaku, s. 1911
1997)



61 Kell igaveseks jarves

Inimesed tahtnud Urvaste kiriku kella Uhtjirvest vilja
tuua jumalateenistuse ajal. Kell oli juba vilja tulemas,
kui kirikus hakanud kellad helisema ja jumalateenistus
loppenud. Samal ajal kukkunud ka kell igavescks jirve
tagasi.

ERAII 243, 327 (8) < Urvasté khk, Pihloni k, Viikuni t

— T. Lindsaar < Liisa Lindsaar, 86 a (1939)
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MK: Kunagi, vat kui see P6hjaséda v6i mis ta oli, sis
see, noh, mis metall, vask vo6i mis ta kurat seal on, et
sellest tehti kahurid. Kohalikud votsevad kellid ja peit-
seva jirve dra, nad pidid siiamaani sdil sees olema. Et
noh, ei liheks kahurilihaks vo6i noh, tootmisesse, tead. Et
Urvaste kiriku kellad peavad siin jirves olema.

TK: A need kellad, ma-i tea, kust need pirit on, aga kah
kuskil tirikutes kirjutakse, et heliseb nagu Urvaste kiriku
kell, nii et see pidi olema iiks haruldane kell, pidi siin
olema, et viga hea heliga. Ja teine, tthel Tallinna kirikul
pidi ka olema, ma-i tea, kas Kaarli kirikul véi kellel, pidi
olema ka samasugune kella helin nagu Urvaste kirikul.
Et méni on, nagu panni 166d: pimm-pomm, pimm-
pomm, aga toesti, see kell heliseb viga kenasti.

ERA, MD 781 (28) < Urvasto khk, Pihloni k, Hinuri t
— K. Rannamie, V. Valper < Mario Kangro, s. 1962; Tihti
Kangro, s. 1940 (2006)

63 Paruni piip ja kell jarves

S44l mie otsas on tiks mees, kes ostis Urvastes esimesena
talu. Ja noh, rahvajutt oli niimodi, et see mees, kes sdil
ostis selle maja esimesena, et see oli parunil toapoiss. Jaa,
ja parun vottis ta siis alati jahile ja paadiséitudele kaasa.
Parun oli kirglik kalamees, ega ta ei saanud midagi, aga
ta jirve miiiid4 soitis, tal oli uma paat ja oli, no aerud ja.
Ja sis selle mehega ta s6itis. Zimmbrot oli nimi, niitd
tuli meelde. Zimmbrot, Ananias kutsuti. Ja siis see sai
siis selle maja, maja ostu 6iguse niimodi, et, et too oli
selle Uue-Antsla paruni toapoiss. Ja pidi sis parunile
soudma, kui tuu liks jirve piile ptiidma. Vottis selle
Zimmbroti ka kaasa ja iitles niimodi, et niiiid souad
mind jirve mé6da, et ma tahan vaadata iile paadiserva
niimodi, et kui siigav on ja kus kalad on. Ja ta vaatas,
vaatas ja tal oli suur pikk portselanist piip, tollel parunil.
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Ja unustas selle ira, et seda peab kiega ka hoitéma, jittis
hammaste vahele, aga paat, paadi soudja, tuul Zimm-
brotil, acru laba natikene eksis 6ige koha piilt ja puutus
sinnd portselanist piibu kiilje, 161 tollol parunil piibu
suust dra. Ja see kukkus jirve. Ja sdil oli killaltki siigav
koht. Ja siis see parun vihastas sellepirast, et tal oli pilti-
dega piibukaba nii. Uhké, suur nii. Ja 16i selle piibu dra
ja parun oli nii vihane, iitles, et “Vaata, kui sa homseks
mulle seda piipu tagasi ei too,” et “siis lasen sind peksa
niikavva kui sa 16pét tikskord!” Nii et miis liks kodu ja
iitles naisele, et kiita saun, et mul on tina viimane 6htu,
et ega ma enam ei pdise. Ja ohkas sdil jirve dires ja sai
sulasepoisiga — tal oli iiks teoline v6i sulane ka siil maja
juures. Tuu oli kuskilt Saaremaalt piri, hii ujuja — ja tuu
iitles, et no lihme vaatame, kuskohal see kell siis oli, et
voip-olla saame piibu ka kitte veel. Ja too sis juhatas, et
vaata, kell on sdil ja sddl, ja et liksid sis selle paadiga seda
kella otsima ja seda piipu ja. Tuu oli vdga hii sukélduja
olnd, ta oli mere dires kasvanud ja Uhtjirv ei olnud talle
midagi nii siigav nagu taa kohaliku rahva kardavad taa
stigavust. Ja liks sis, ujus vee all, tuli vilja, puristas ja
titles, et, et siin ei ole kiill tema piipu. Aga et iiks suur
kirikukell on kiilili maas, et teine ddr on liiva sees, aga
et teise ddre alla saab veel pugeda isegi sisse. Liksid veel
edasi, kaugemale jirve teise otsa poole ja kiisis ikka vahe-
pail, tuli puristas ja Gitles Zimmbrotile, et kas sa miletad,
no-et kuskohal sa parunidega siis olid umbes? Ja too
titles, et no lihme veel edasi! Liksid veel edasi ja liks
jille vee alla ja siis tuli veepinnale ja oli piip hambus. Ja
tollél oli viga hid meel, toll6l, ja parunil oli veel parem
meel, et piibu kitte saa ja kinkis tolle Zimmbrot Ana-
niasele tolle koha, maja, too oli esimene siin Uhtjirve
timbruses, kes sis sai majaomanikuks.

ERA, MD 605 (23) < Urvastd khk ja k < Urvasto k, Jarve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

Kuvaditee

64 Vankrijdljed veel
Uhtjirve pohjas olla niha vaikse ilmaga kaks kirikukella

ja tile jirve jooksvat kaks vankriratta jilge.

ERAT12, 698 (3) < Valga < Urvastd khk, Antsla v—E. Berg
< Minna Pedajas (1929)



65 Tee Uhtjérvel

Vana-Antsla méisas olnud kuri parun. Ta oli lasknud
igal ohtul saani ette panda kaks musta tikku ja soitnud
alati dra ilma kutsarita. Kui ta hommikul tagasi olevat
soitnud, olnud hobused alati valges vahus. Tallipoisid
tahtsid teada, et kus parun kiib. Neist koige julgem
tallipoiss oli tthel 6htul hiipanud saani jalastele paruni
nigemata. Soosaare mielt oli parun séitnud 6hku. Ta
soitnud ohku mooda Kampja méisasse pidule. Sinna
olid kokku tulnud koéik noéiad ja kurjad vaimud. Parun
alles siin ndinud tallipoissi. Kui pidu 4ra l6ppenud, soit-
nud parun tagasi, tallipoisi votnud ta saani ja ttelnud:
“Ara sa taha vaata!” Tagasis6idul puutunud saan kuhugi
kiilge. Tallipoiss kiisinud parunilt: “Kuhu see saan kinni
jai?” Parun vastas, et see olevat Urvaste kiriku torn. Tal-
lipoiss vaadanud taha, siis kui hobuse esimesed jalad olid
maa piil, sest nad soitnud mééda jirve. Nad kukkunud
vette, kuid paisenud viimaks vilja. Sellest saanudki tee
Uhgirvele. Seda teed ci ole alati niha, aga kui tee on
niha, tuleb paari pieva pirast vihma. See on dige lugu
ja nihtus.

ERA II 243, 307/9 (10) < Urvasté khk, Pihloni k, Hinuri t
—E. Marits < Juuli Kangro, 67 a (1939)

66 Kuraditee

Kui lihed vaikse ilmaga, minge nii vaikse ilmaga, kus
ei ole lainetust. Ja koige parem, niet sis kui piike akkas
loojuma véi on looja juba liinut, niimodi, et valge veel
on. Siis paistab see tee eriti silma. Ta on nii, nigu oleks,
noh, valatud mingisugune virvaine pikuti jirve. Mone
koha piilt laiem, siis kitsam, siis liheb selline nagu siba
siia- ja sinnapoole ja. Jah. Ja legendi jirgi ta tekkis sel-
lest, et, et tihte otsa ehitati kirik ja Vanakurat sis noh,
volus niipalju rahvast drd, et need chitasid selle teise otsa,
Uhgirve teise otsa ligidale — see on legend niiiid, mis ma
ridgin, enne oli tegelik, jah. Et chitas selle teise otsa juure
sis tsdoriplatsi vai, tuu tihendis niisugune tantsumuru.
S4dl on see koht veel praegugi alles, kes oskab vaadata.
Ja et sidil rahvas sis noh allusi nagu Kuradi tahtele ja sdil
ta leidis endale sis kaaslasi. Sis kiilvas endale kivedest tee
libi Uhtjirve, et minna sis 66siti seda kirikut hivitama.
Aga noh, kohalik rahvas ei votnud vedu ja tuu tee jii
ainule mirk sellest kudagi.

Aga mina olén loodiga katsunud vee stigavust: vee
stigavusest ta ei olene, kéik péhi on ilus, liheb kiill
jarsku siigavaks, sdil koha pail n6ér ei jid kuhugi kinni,
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ei ole sddl midagi sees, nii et mingisugust takistust sdil
ei ole. On ainult niisugune, kas vee omaduste muutus
vai. Et tuu pdilmise veepindade voolavus ja see on sis kas
teistmoodi koosseisuga midagi-et, noh, vee soolsusé vai.
Soolane ta-i ole iildse, ta on tiiesti joomiskélbulik vesi
igal kohal. Aga méne muu aine sisaldus voi olla, mis ka
vdrvust muut. Ja, ja kui tahat vaadata, sis, kui aiga om,
sis tina on ka vaikne ilm. Tuulega ei nie, peab vaikne
ilm olema ja nii et piike on nigu 6htu poole. Kui paistab
sinna pikuti jirve nii ja histi vaikne on. Siis tekib see

efekt. Jah.

ERA, MD 605 (16) < Urvasté khk ja k < Urvasté k, Jirve t
— K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

67 Tee jarvel ennustab vihma

MK: Ma liksin Antslasse 6hta, Antslas satto ku lapin,
aga nii ku Vana-Antslast dra sait siiapoole, oll kéik kuiv.

VV: Mii olli Kirgulan, siil ka sadasi.

MK: Nojah, mul téne majapidamine on siil Koigus,
Kanepi poole minna. Siil tull nii, et suur vans oli ridsta
all tdis. Nii et taa asi on sidne suhteline. Jole huvitav on
vaadata, jirv votab vee dra.
TK: Jah, jirv pidi dra tombama enda poole.
MK: Jarve piile lihvad pilved ja jirve satab vesi, tead,
Uhgjdrve. See on huvitav. Ja kui tahad ilma ennustada,
sis siit tilevalt mie otsast paistab jirve piile. Kui jirvel
on tee sees...
TK: Keset jirve tee...
MK ...sis tuleb vihma, tead [naerab).
TXK: ...siis tuleb kolmandal pieval vihma.
MK: See on huvitav, nigu lai jogi. Uhgjdrv on kuskil
tile kolme kildi pikk voi. Ja sis see on sidne huvitav ine-
mestel, nidet, tihelepanek, kui siil on tee seen sidine,
lainetuse sees, sis tuleb vihma jirgmine piev.

ERA, MD 781 (26) < Urvasté khk, Pihloni k, Hinuri t

— K. Rannamie, V. Valper < Mario Kangro, s. 1962; T4hti
Kangro, s. 1940 (2006)

Ohwvikive

68 Ohvrikivid Urvastes

Urvastes deldakse Uku kivi olevat Uhtjirve ligidal. Teine
niisugune Koigus Mirdeni talu maal. Kahtlen omed,
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kas neid vanasti Uku kivideks nimetatud. Voimalik, et
neile alles uuemal ajal Uku kivi nimi antud. Igatahes

olid need kivid ohvrikivid.
E 57308 — M. ]. Eisen

69 Kivile kirjutamas

Séil on praegu lie, liukivi kutsutakse. Ja ohvrikivi mark
on, siilt tee pailt peaks olema viit ka veel alles, et liukivi
juurde. Meie ei tunnud liukivi nime all seda, me tund-
sime lihtsalt ohvrikivina ja rahvas, poisid tarvitasid teda
noh, nigu julgustiikina. Ta oli nii, suurem kivi ja sam-
maldunud olj, sis pidid sambla drd h66ruma ja sinna oma
nime kirutama, et sis, kes julgos seda tiikki dra teha, siis
see oli kangd mees. Ja suurembad poisid sis enda vahel
radkisid ja ma kuulasin ka pailt ja métlesin: ma julgen
kall minna sinna oma nime kirjutama. “Sina, poiskese-
site kiill ei lihe kuskile!” Ma titlesin: “Lihen kiill!”

Ja no, olin natike uhkust ennast tiis ja liksin ka sis
sinna kivi juurde, sdilt oli jirsk migi akki alla minna
ja jooksin, noh liksin alla ja, kriit oli kaasas ja, niihki-
sin sdlt sis sambla maha kivi piilt ja kirjutasin siis oma
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nime. Ja nigu sain pool nime ira kirutada, nii 66kull,
kurat, huikas nii: “Uuuu!” Ja siis 16i mul nii hirmu
nahka, et. Ma-i saand, ndet, orust enam kuidagi vilja.
Ja-ja sis ikkagi l6puks kipili tulin tagasi teiste juurde ja.
Utlesi-t ma nime sain ira kiill kirjutada, aga ma pidin
dra tulema, et keegi oikas hirmsa hiilega. Noh, ma
6okulli siis, poiskene, ei niinud, ei teadnud veel selle
hiitidu. Ja iiteldi, et no kiill sul tule niitid mingisugune
hidi juurde ja ma kartsin hirmsasti, et mis hida tuleb,
aga teisel aastal tuli téepoolest niimodi, et ma ei saanud
r-tahte enam histe titelda. Ja titeldi, et see on sellepirast,
et sa liksid sinna kivi juurde seda nime kirjutama. Ja siis
ma, koolis kiisin, ma kartsin seda r-tihte nii hullusti, et.
Ikkagi ta pudistasin natike ja oppisin teda ja sain selle
selgeks. Nii et see nagu halvatus oli siil sis keele pail,
sellest hirmust tekkis niimodi.

ERA, MD 606 (6) < Urvasté khk ja k < Urvasté k, Jirve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

Sibmdviidite

70 Silmavee- ehk Tsorrlite

Uhtjirvest pohja poole, korge kiinka otsas asub lite. Ta
ei kiilma pakasemalgi talvel kinni. Suvel, kui vett vihe,
keeb tiles puhast liiva. Stigisel ja kevadel keeb tast vesi
tiles. Talvel on ta harilik, nagu teisedki litted. Vanasti
olnud lite imberkaudu kuulus oma tervendava vee poo-
lest. Kui sellest littest toodud veega haigeid silmi pestud,
saanud need terveks. Et littehaldjas veelt tervendavat
voimu ei votaks, toodi talle ohvriks hébe- ja vaskpuru.

ERA II 243, 161 (3) < Urvastd khk ja k, Horma t — Urvast6
Algkooli VI kl < Miina Simson, 77 a (1939)

71 Allikas annab tervist

Urvaste surnuaia taga asuval kalmumiel on {iks allikas.
Sellest allikast toodi igal jaanipdeva ohtul vett ja joodi
seda, eldes et see on tervisevesi. Selle veega pidid koik
haiged terveks saama.

RKM II 60, 549 (18a) < Urvasto khk, Kirstni k — E. Reisma
< Els Reisma, 67 a (1956)
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Nii nagu siin meil siin, mis see maalinn v6i muistne
linnus olemas. Ja selle alt jookseb ka vesi, selle otsa



kutsus koik litte. No, viimetsel ajal oli ikka juba, ’allikat’
teadsid kéik, et Silmaveeallikas nimi. Aga minu noor-
pélves oli til viil Silmiviildte nimi. Jah.

ERA, MD 605 (29) < Urvasté khk ja k < Urvasté k, Jirve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

L&mw" L(LO%W gL,
Litnakants, maalinn)

73 Lossi magi

Lossi mies kutsutas tite mike Urvasté vallan, Aadé talu
maa piil. Katol puul Lossi mike oma siigivi, ikilise ja
kitsa orukoso, kedi pite kevijd ja vihma aigu kat$ ojakeéist
Uhtjirve juuskva, kolmandal puul om Zkiline Uhtjirve
kallas ja paljalt nelindilt puult saa kefgebist iiles. Piilt
om tuu (niiid métsaga drd kasunu) migi tasand, viiri
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juurest. On, kutsutakse Silmaveeallikaks. Et sellel on
tervistav omadus silmi, nigemist kaitsta. Vanast kiisid
siia Silmaveeallika juurde pa-aljud inimesed pudeliga
vett otsimas. Jah. Aga tegeligult ei olnud sdidl midagi, no
voip-olla oli, titeldds, et kui on kuskil 6bddat palju vee
sees voi, et siis vesi ei lihe hukka. Tema oli ka Silma-
veelitte omadus, et panit pudelisse ja voisit jaanipievani
hoida pudelis, ei tekkinud sinna hallitust, oli see vesi
ikka veel hdi ja voit silmi peseda. Et mujalt kiisid inime-
sed seda vett otsimas, veel siis, ku ma olin juba suur mees
ja, ja noh, juba ikkagi nii armumise eas. Ja seda kiisid
tiidrukud, eriti naised, et oma nionahka ilusana hoida
ja noorena, sis pesid selle Silmaveeallikaga vett. See oli
minu isa maa peal, see Silmaveeallikas. Selle kohta on
pracgu ka veel, kiivat veel inimeset vett otsimas. Aga
allikac ei leia enam iiles, kui kedagi juhatajat ei ole. Sellel
on omadus, mina ei tea, millest see tingitud on, vist on ta
soojem lihtsalt, ta tuleb maa seest iiles nii, voolab, muli-
den: mul-mul-mul-mul, nii tuleb, viikeste. Ja ta ei kiilma
talvel kinni, td on, voolab ko-gu aeg, talvel ka siilt vesi
jookseb — Uhtjirve, on niisugune viikene kraavikenegi,
Silmaveelitte juurest. Meie ei kutsu allikas, meie rahvas




pdil om kraavi as6 tunta. Miiiire sddl ndti ei olo. Siil
titeldds Roodsi vai Poola aigu, vai ka viil innembi loss
olnu ollév. Kotus olés lossis paras kiill. Ajaluun tuust
lossist teedi ei ol6.

H I 9, 810/1 (7) < Urvasté khk ja v— G. Seen (1889)

74 Lahing Liina kantsi orus

Urvaste vallas Jirve talu lihedal Uhgjirve kirikupoolsel
kaldal olla endise s6jaaegse kantsi ase nn Liina kants voi
Liinamaigi, kérge piklik kitsas migi, kahelpool jirsud
sigavad orud. Migi on kérgeimast kohast timarik,
noore kuusemetsa all. Rootsi s6ja ajal olnud sdil lahing.
patarei seisnud Oinahansu talu kohal, korgel Uhgjirve
kaldal [KN]. Rootslased seisnud Antsla pool ja venelased
Urvaste pool Uhtjirve. Praegu olla veel Jirve talu krun-
dis lohud, mis siis olnud stigavad hauad ja venelastele
varju pakkunud. Tolles lahingus langenud maetud Koo-
raste valda Tebe talu krundis olevale kalmistule. Lahing
loppenud sellega, et rootslased pogenenud kuni Kark-
sini [KH]. Liina kantsi orgu nimetatakse “Leeva méhe
oruks”, kus praegugi veel olla viis piitti kulda, mis s6ja
ajal maetud [KN].

EKLA, £199, m 30, 135/6 < Urvasté khk ja k, Tiidla t;
S66dii t — A. Laurson < Kristjan Neuman, 53 a; Karl
Hendrikson, 70 a (1927)

75 Vana-vana koht

JK: Ega $oo Urvaste kiriku timbrus, tuu oles ollu aja
joosul, olos temast saanu {itlemi, Antsla asomélo linn
ol6s saanu sinna. Selleperist, et siil oll joba tuhandd
katsosaa kandis, tuhand6 kaheksasaja kahetoiskiimdail
aastal, sis olovat siil ollu irmus tulekah}u ja tuu oll dra
palanu, koik tuu virk siil ja sis.

VV: Kirik?

JK: Ei, mitte kirik vaid, kirik oll ka kunagi muidugi 4r
palanu, tuu l6iiti, oll Ioiitii kunag1 motsa seest, kes tiid,
mis aasta perit om, selle et eks ju, siin oll kéva, vanadé
eestlaste asupalk selle et tdil om ju maalinna as6 om
tile jirve ja. Ule jirve om eestlise maalinn. Ja-ja sis oll
siin surnuaia péil, kos koge korgemb kotus om, siil oll,
nu iitlemi nigu ohvripaik, ja siil oll kunagi oll tuu kato
auguga ohvrikivigi, aga tuu oll ir veedii silt, koskile.
Jah, ni-et ta om ikka vana, vana, vana koht. Et siilt olos
kujunénu, et oll katokordsid maiju ollu tuukérd joba,
telliskivist maiju chitddii sinni.
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Arheoloogilised kaevamised Urvastd maalinnal.
H. Valk 2006

VV: A kust te naid asju kuulnud olete?
JK: No eks aja joosul olot kuuldu, inemese konelese oks.

ERA, MD 785 (43) < Urvasté khk, Risttii k, Kentuki t
< Toominga t — K. Rannamie, V. Valper < Jaan Kangro,
s. 1929 (2006)

Pohjastja kalme
76 Voormiinder kimpus

AR: Ja neet hauat, kus see Pohjas6ja-aigsed matussed,
need ei ole sile kaugel, kohe Uhtjirve kalda pdil tihel
kohal on niisugune kérgendik. Vanast oli ta ilma puu-
deta, niiiid on vast viike minnimets piile kasvanud. Ja
rahvas pidas nagu natike pithaks seda kohta. Aga minu
onu, ta oli kiill pitha mees ja, ta oli selle Horma talu
Simsoni poeg, kaevas sis sinna tihe, vanast kutsuti nii —
umbhaud: kaivéti aud, panti karculed sisse ja pohk piile
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ja aeti mullaga jille kinni. Ja ku vaja oli, sis voeti pailc
litv 4ré ja pohk tommati dra ja siis jii see kartul, tuli vilja
jille. Ja ma olin siis oma vennaga ja vaatasime piilt seda
umbhaua kaevamist. Sai nii umbés ronnuni stigavus
kaevata dra, kui kolksatas labidas {ihe asja vastu. Ja onu
mul vottis siis selle asja iiles ja vaatas, see oli padluu. Ja
ta oli pitha mees, tegi ristimirgi ja pani sinnd taa padluu
tagasi ja itles: siia ei saa kaevata, ajas haua kinni. Et
paneme kartulid kaugemale. Pani umbes kaks-kolm
meetrit sinna, Uhtjirve suunas edasi. Ja kaevas sinna
uue haua ja jille kolksatas labidas. Ja jille pdiluu vastu.
Pailuul olid hambad nii ilusad veel, aga muidu pailuu
oli kollakaseks muutunud ja ei olnud enam midagi. Aga
hambad ldikisid, nagu oleks kunsthambad suus olnud,
aga ei olnud, tolle ajal inimestel olid hambad paremad
kui niitidsel ajal. Ma ei tea, mis asi toidus vai milleski
on, et niiiidsel ajal inimesel ei sdili hambad, lihevad
juba noorelt rikki. Mul ise ka on proteesit. Nojah, ja siis
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kaevas see onu mul sl ja tull jille padluu vastu ja tuu
jillegi pani pailuu tagasi ilusti, ta oli pitha mees, ta-li
kiriku voormiilder. Ja pani sinna piiluu tagasi ja tdmbas
liiva piile ja titles, siia ei saa kaevata midagi, et ma viin
ikka need kartulid kodu. Ja vedas need kartulid sdilt dra
Hormale ja siis, kus oli tal keller vai koobas, kus ta hoidis
neid. Ja et sinna umbhauda ei pannud enam. Niipalju
nii, et siin oli matusekoht, aga siin ei ole ju mingisugust
matust, et misparast pdiluu peaks olema. See oli ikkagi
niisusugune Pohjaséja-aegne vastupanu punke lihtsalt, et
siia maeti siis neid surnusid, ei hakatud ju ometigi Root-
simaale vedama.

See oli Jirve talu maa pidil ja, ja tema nimi oli Lei-
vamoéhe org. Ta oli lihtsalt ithe tirgoru viike lisaorg vai
nihuke lisakallas, et teisel pool iirgorgu oli linnus ja teisel
pool oli see matmispaik.

ERA, MD 606 (5) < Urvastd khk ja k < Urvasto k, Jirve t
— K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)



NoLamatus

77 Noiakalm

Uhgjdrve péhjakaldal, Urvaste kirikust 1,7 km ida poole,
asub muistne eesti maalinn. Maalinna sammuda otse
Uhtjirve kaldale, siis on niha neljakandilist lagedat
kohta metsa sees. Sinna olevat vanasti néid maetud, mis-
pdrast sinna ei kasva puid. Rohi on ka viga kidur. Puud,
mis kasvavadki, kéik kuivavad.

ERA II 243, 163 (6) < Urvasté khk ja k, Horma t — Urvast6
Algkooli VI kl < Jaak Simson, 79 a (1939)

78 Noiamatuse imetegu

Selle linnuse kohta, kui seda vallutati, et sail tegelikult
rohkem verd ei valatud, kui ainult ithe inimese veri. Tuu
linnus vallutati niimodi petusega drd, et Urvaste orus
ithe sellesama, kus see Iiekivi oli voi see ohvrikivi, siil
oli vanasti iiks niisugune koht ka ollud, majakoht vai,
kus elas, kutsuti seda elanikku, noh, nagu teadijaks vai.
Vanast olid, kes ravisid inimesi ja, kutsuti teadijateks vai
nii. Neid ei olnud néia nime all, ainult siis, kui juba Ees-
timaale toodi ristiusk, siis muutusid nad néiaks, muidu
olid nad teadijad ainult. Jah, ja see siis, iiks nendest oli
linnuse valitseja ja oskas sisse soita, et kust saap obus-
tega ja inimestega sinna linnusele juurde ja sis titelsid
sakslased: “Vaata, et me laseme su vabaks ja su rahva,
et ltle meile dra, kust linnusesse saab.” Ja see uskus ja
nditas seda ira ja voeti ta kinni ja tapeti dra ja. Torgati
pdd varda otsa niimodi, niidati linnusele ja need sis olid
nii kohkunud kéik ja andsid linnuse kiest dra. Aga selle
koha, kus see toimus, seda kutsuti Noiamatuseks kaua
aega. Ja ta needis sis veel enne neid vallutajaid, enne
surma, et drgu kasvagu minu haua piil enne tikski suur
puu, kui eestlane jille vaba on! Noh, niimodi, ta oli eest-
laste-meelne mees ikka, nagu koik ikkagi olid.

VV: Kas seal Néiamatusel sis ei kasvandki ithtegi puud
voi?

AR: No Noéiamatuse tuu imetegu on viga lihtne. Tegeli-
kult ei ole, jah, siil suuri puid priegugi veel, metsa rinne
liheb, nii neljakandiline, umbds vakamaa oli see plats
suur. Aga inimesed, kohalikud inimesed ise hoolitsesid
selle eest, et ku méni puu kasvaski natike suuremaks, sis
igaliihel oli nagu kohustus vai 6igus vidinata see iimbre
kie ja tommata ta maa seest v'eilja ja dra visata, nii et ta
suureks ei saanud kasvada. Et sdilt otsisid ka moned, et
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vast on mingisugune keller all voi, et puujuured ei saa
kasvada, aga ei ole sdidl midagi, ma olen kaevanud sil.
Niisamasugune liiv nagu linnuse péilgi. Stigavamal ka
liiv ja. Ainult et inimesed hoolitsesid tolle ajal niimodi
seda noia needust vai iitelust. Et niikavva kui Eesti vaba
pole, siis ei kasva siin suurt puud. Kui vabaks saab, sis
kasvavad puud jillegi. Aga noh, inimesed ei lasknud kas-
vada. Nagu liksid, kes liks ikka médda, see tiris, kui oli
kuusk voi lepp véi, tiris selle maa seest vilja ja viskas sinna
maha, niimodi. Jittes niimodji, et ei kasvanudki, jah. Ku
mina poisikene olin, sis oli. Niiiid on ka see suurte puude
rinne sdil vastu linnamige vai linnust veel nihi, niisu-
gune neljakandiline, kus on jimedad puud niisugused
ikka, suured. Ja siis ikki keskel on ainult vésa, toomin-
gad ja viiksemad puud, iiksikud puud kasvavad. Nii et
minu teada seal oli niisugune teadija vai rahva ravitseja,
kes dra hukati sakslaste poolt. Ja sis inimesed hoidsid
selle milestust. Sialt voolab sis vilja see Silmaveeallikas
ka. Sial Néiamatus, sddl natikene kaugemale Uhgjirve
poole ongi see Silmaveeallika viljatuleku koht.

ERA, MD 606 (9; 13) < Urvastd khk ja k < Urvasté k, Jirve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

Rahakast Leevimbheorus

79 Rahakast

Suuré Pohjasoja aigu kiksevd rootslasé6 uma raha ja
kulla Leiviméhe orun olova suuré kivi ala. Umbés saa
aasta perist tulliva kats miist Alakértsi manu ja jdiva siia
titises. Sddl uursova ndd mitmesugusdid Rootsi kaarte ja
kiissevi selle keriku nimme. Kui nii kuulsova, et see om
Urvaste kerik, tahtsova naa r66mu perist lakke hiipiti.
Jargmidsel pdeval niivd karjalatse, et Leeviméhe orun
olova suur6 kivi korval oll kats virskeltkaivotur mulku.
Uts mulk oll mie puul kivvi ja t6n6 alanpuul kivvi.
Alumidson mulgun oll selgede tunda kasti as6. Koik
varandusé kikmiskotusd olliva mirgitu vannu Rootsi
kaarte paile. Nii sis olliva nu mehe rootslase ja otsova
raha vannu kaarte jirgi villa.

ERA II 244, 522/3 (8) < Urvasté khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)
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Leeviméhe org om Uhtjirve veeren. Leeviméhe orun
om tits suur kivi, mille all pidavit olema viis piitti kulda.



Noid es saa muidu nita, kui vana-aasta iilise sinna
kaema liit. Uts miis oll linnu otsma kulda, kuid tuu oll
letitu 056l padvil puu otsast puuduna. Piile tuu es julgu
endmb kiaki sinna minna. Tuu asi juhtu sis, kui ma ima
sabast kaugemale es saa. Mii lihekesen elli tuul aol iits
Vissi Kusta nimeline miis ja kui tuu poiskone olf olnu,
sis ti oll kiunii karjas Leevimohe oru veeren. Utspiiv
tull karja manu iits vo6ras miis ja kiisiinii, kas see om
Leevimoéhe org. Vissi Kusta oll iitelnii, et om kiill j ja sis
tuu miis linnu orgu, ja tulnu siile nella-viie tunni perdst
tagasi, rauane kast sillin ja tullu karjapoiskése manu
ja andnu talle kolm kuldraha ja iitelnii: “Siin om minu
elu jaos kiillalt, sinna Leevimoéhe orgu jdi viil viis piitti
toda raha!” Vissi Kusta ol{ linnii 6dagu kodu ja konolnu
tuust umilé vanoémbile. Minti kaema ja letiti, et suure
kivi korval {ite vana kuuse juure alt om kaivortu ja sailt,
niti, es ole midagi leiitii. Aga t6sonpuul kuuské ol leiitii
rahakast. Selgede ol ase nita ollu.

Sedi juttu konsl mullé mi imi, kui ma suurémbas
kasvi.

ERA II 244, 520/2 (7) < Urvasté khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)

81 Peterburi mehed viivad rahakasti

Uhgjirve ddres Liina kantsi lihedal on suur kivi, mille alt
juba hulga aastate eest olla vilja voetud raha kast. Olnud
Peterburist tulnud isikud.

EKLA, 199, m 30, 144/5 < Urvastd khk ja k, Horma t
— A. Laurson < Miina Simson, 69 a (1927)

82 Vissi Kusta kuldraha

Ja siis oli, iiks niisugune legend on veel, mis neid ahvat-
les, neid varanduseotsijaid. See on niimodi, et sellel voib
ka alust olla, aga see voib ka legend lihtsalt olla. Seda ma
saan ka ridkida, sellepirast, et ma olen ise selle legendi
iiks osaline vai niimodi, nagu tegelane tolles jutus.
P6hjasoja ajal said rootslased esimest korda litiia Erast-
vere lihestel, koskil sdil sait rootslased venelaste kiest
litia. Ja panid pogonema. Aga nad olid riisunud selle
legendi jargi lopmata palju vene kloostritest ja kirikutest
ikoonisid ja kullast jumalakujusid ja niisugusid kuldasju
ja. Ja raha, mis siil olid piiha laekas, annetatut inimeste
poolt. Need rootslased votsid neet, panid koik sinna
koormase, liksid viisit ari. Aga venelased tungisid selle
koormale kallale ja sis mateti see varandus maha siia, siin
on kolm niisugust stigavat orgu, lirgorgu ja tiks tirgoru
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Ohvrikivi Leeviméheorus. ERA Foto 3042
R. Hansen 1957

kalda piil olev nii lisaorg. Tuda kutsutakse Leivamohe-
oruks. Et sinna sis maeti legendi jirgi.

Ja seda meest, kes seda riikis, see oli Vissi Kusta,
seda ma tundsin viga histi, ta kiis meie juures, pani
oma 6ngovalta vai -viba sinna katusse alla, et ta drd ei...
hukka ei kuivaks véi 4ri ei liheks, et ta tuli jille sinna,
kui kalale, vottis sadlt. Siis oli ta vana mees, iihtegi juust
piis ei olnud, péi oli nii roosa ja liikis kohe ainult nii-
modi. Nii vana oli.

See Vissi Kusta, sddl Mie-Horma maa piil oli tks
viikene popsikoht, vanast kutsuti — niisugused soast
antu, teenete eest maajupp ja maja ja — popsideks. Ja selle
popsikohas oli, ta oli viga hii kisitdoline, ta oskas teha
iratajakelladest traktoreid ja. Mul oli ka veel iiks tema
tehtud trakeor, minguasi. Et sis keerasid iiles ja lasid
lahti, sis see roomas aeglaselt edasi nii nagu tolle kella-
vedru jéul. Oli nii andekas mees tuu Vissi Kusta. Aga
too Vissi Kusta, siis ku ma olin hoopis poisike, siis oli



ta juba nii vana, et ta pii liikis ja ihtegi juust ei olnud,
ta oli iile seitsmekiimne aasta siis juba. Va ma-i teagi,
kupalju ta oli, ma ei, toda ei mileta enam. Aga ta oli tiis
elujpudu ja -r66mu mees veel. Ajas, poistele tegi paju-
pille, mulle tegi ka ja.

Ukskord ma liksin sis sinna tema juurde, ta piiiidis
seal kalu ja titlesin, et tere, Kusta, kuidas kisi kiip ja. Siis
ta litles, et tule, ma ridgin sulle, et mul juhtus eile 6htul
tiks imelik lugu. Aga tal oli kaelas niisugune ket ja keti
otsas oli raha. Kuldraha. Ja ma arvasin, et see on kell til
sadl vestitaskus. Ja td titles, et ega mul kella ei olegi, et see
on iiks raha. Ja et keti otsas lihtsalt, et mujal kodus hoida
ei julge, et see on kullast. Ja-s nditas mulle seda kuld-
raha ja litles, et, et see kingiti talle tolle eest, et ta niitas
kahele mehele, kus on Leivaméhe org. Et ta oli siis sl
karjas ja tulid kaks meest, teine radkis eesti keelt aktsen-
diga, aga teine ei radkind {ildse eesti keelt. Ja sis kiisisid
need mehet, et kas te tead, et kus see Leevaméheorg on
ja ta iitles, et ma tean kiill, et sinna saab hobustega ka
soita juure, et. “Seda me vajamegi, tule ja niita meile.”
Ja viis siis sinna ja nditas seda Leivaméheorgu. Ja iitlesid,
et siia om maectud soja ajal réovitud varandust, et nad
votavad siit kaasa, et vaata, et sa vait oled, et me anname
sulle kah iihe tukati. Need liksid, siis tulid temaga kaasa
ja ta liks niitas selle Leivamohe oru. Siil on, praegu
kah on siil looduskaitse mirk juures, siil on itks Ohv-
rikivi nimeline suurem kivi, et kutsutakse Ohvrikiviks.
Ja mo6tsid sellest siis pohja suunas ja hakkasid siil kae-
vama.

Sérmus ja ripats Urvastd
kirikuaiast, 13. — 14. saj.
TU 708:1; TU 708:3
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Tuu Vissi Kusta itles, et nuh, mina ei lugenud sam-
musid, seitse-kaheksa sammu umbés péhja suunas liksid
need. Ja kaevasid nii umbos vooni augu ja iitlesid, et ei
ole siin midagi. Teine iitles, et votame, kaevame natike
teiste ilmakaarde rohkem, lddne poole. Ja kaevasid kér-
vale ja siis tuli vastu — kolksti! — liks labidas niisuguse
metalleseme kiilge ja. Ja kaevasid ja said kitte, oli s6javie
supikatol. Jah, sadne messingist, vanast oli-s ta valgevask
vai mis ta on, ma-i tea ka, kuis teda ammétlikule kutsu-
takse. Ja selle soavie katol, votsid kaase paile drd tollel
katlal ja sdil oli peekrisid ja jumalakujusid ja kiitinlajalgu
ja. Koik olid kuldsed v6i hobodased niimudi, millest nad
olid, ta iitles, et mina neid nipuga puutuda ei saanud,
titles Vissi Kusta, et ma nigin, neid oli hulka. Siis jagasid
enda vahel ird — teisele ja teisele ikka ja. Pohjas oli neid
miinte, mitte immargused, vaid nii lapergused, nagu
166dud lihtsale. Nendel oli kuju pdil, niitas seda kuld-
miinti mulle ka, sellel oli mingisuguse mehe kujutis pail.
Jah. Ja tdes, et mulle anti ka siis selle juhatamise eest
see liks miint. Liksid minema ja. Ja titlesid, et siia jadb
veel viis niisugust katélt maa sisse. Et meie ei jéua — ja
toepoolest, nad vankusid selle raskuse all, koorem sai nii
suur selga kummalegi mehele. Et sellest kaevatud august
andis vilja tulla, nad tulid kipili vilja, ei saanud muidu.
Ja liksid siis minema.

ERA, MD 605 (30); 606 (2; 3) < Urvastd khk ja k < Urvasté k,
Jirve t— K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

7?55/’%&1/15.( Kboriorus

83 Kooriorus tantsimas

Tsooriplats oli, tuu om siin, kus kohalikud niidud voo-
lavad Uhtjirve. Siin on niisugune liivane maa, siis tekib,
seda kutsutakse Koorioruks ja sis Kéoriorus on see ts66-
riplats. Sdidl oli rahvas, siis veel, kui mina olin poisikene,
kidisid seal tantsimas. Ja ise ehitasid sinna niisuguse koha.
Muldvalliga tihendasid ja kandsid kive nurme piile ja
tegid tirgoru kalda piile niisuguse immarguse, pool-
timmarguse platsi, kus 166tsamehed kiisid miangimas ja
inimesed tantsimas veel. Minu noorusajal veel iks kiisid
siil koos koik. Mul oli jalg haige, mina ei saanud tantsu
teha ja. Aga ma kiisin vaatamas neid tandse, sellepirast
et mul oli kangd eluiha sees.

ERA, MD 606 (20) < Urvasto khk ja k < Urvasté k, Jirve t —
K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)
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Tilsw jalakas
84 Puuk Tilsu jalajan

Tilsu talun olnu puuk. Jalaja puhmu sisse kannétu tille
sitiiki. Siil oll inne suur jallai kasunu, tuu olf jo ar mur-
dunu. Puhm oll kiilh viil ilda aigu alal6. Mis edimine
siiiik tettil, koiké pidinii tille kah sinnd puhmu sisse
viimi. Ku mindi oll saanu, tuu ei ol inimb tahtnu.
Kutsnu vana Kuutniku ja lasknu tuul ar villd ajja. Muidu
pidinii sinnd kandma kéik paremba s66gi. Vanarahvas
iks konali, et siin orjati vannajuudast.

ERAII 259, 192/3 (2) < Urvastd khk, Liinamie v, Lepissaaré t
< Rooni t— E. Kirss < Leena Halup, s. 1856 (1939)

Modie-Léhtsun tamm

85 Koster kipub lendu

Opetaja Vandti ajal olnud Urvastes késter, kes ehitanud
enesele tiivad, et lennata kojust piihapdeval kirikusse ja
parast jille tagasi. Kord teinud ta proovi, aga tuul viinud
lendaja Restu poole, 6nneks jadnud tiivu modda Lohtsu
tamme kinni; siis oli tammest maha roninud ja tiivad
puruks peksnud.

Tamm kasvab veel praegugi ja on oma jimeduse poo-
lest vaatamise vdirne.

E 63853 < Urvasté khk — A. Pallits

Hiwdkurgu mige (Kabslimige)
86 Kvant ja talumiis

Taha Urvastd kihelkonda tullu opétajas tuhat sditsmel-
saal kolmélkiimnel ts6] aastal opotaja Kvant. Tid ollu
tan opotaja katossatdisku aastat, seeni, ku tid tuhat siics-
melsaal viielkiimnel aastal 4r koolu.

Sés ollu joba vahtsoné matussoaid taha Ulknaoru
viirde asutot ja sinnd joba mat6tu. Inne vana matussoaid
ollu kah tan t6s6lpuul kerikut alal6. Vana luukammér
jah, tuu ollu nigu veidike alla maa sisse astu treppi pite
alla.

Utskord ollu suving puulbi 6dak. Piiv nakanu dr mine-
mi. Uts talumiis kiinnii siil matusséaia veeren maad.

Opotaja Kvant linni tiid pite tuust matussoaiast
miiidd minemi ja itelni talumehele: “Mine ir kodu,
puulbi 6dak om.”
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Mie-Lohtsuu tamm. U. Veri 1964

Talumiis iitelnii, et tid iks viil ei tahtvat minni, inne
ku 4r saavac kiintis, et til indp kuigi pallund ei ollov.

Opétaja Kvant saanu tuu luukambré kotsilo, jidni
sinni saisma ja ttelnii kiindjile: “Kas sina kuulét kah,
ku ilust6 inglikuur tansaman mu iin laul?”

Talumiis jitnii hob6so saismi ja titelnil, et tid ei kuul-
vat midigi. Opotaja Kvant titelnii: “Tulé pané uma hii
jalg mu kurajala pdile.” Talumiis tullu ja pannu.

Opétaja kistini: “Kas niitid kuuloe?” Talumiis vétnu
kibara pddsc drh, pannu kide kokku ja ttelnti: “Nutd
kuul6 kiilh, ku ilusto inglikuur laul. Ma kah inimp ei
kiinnd, ma 144 kah ar kodu.”

Ja linniivigi — opotaja keriku poolo ja talumiis umma

kodu.

RKM 1II 47, 486/8 (5) < Urvasto khk ja k, Tiidla t — E. Siil
< Kristjan Neumann, s. 1864 (1955)



87 Ohvrikivi surnuaial

Urvaste vallas endisel kihelkonna surnuaial Hirjakurgu
miel olnud ohvrikivi, kuhu andeid viidud. Opetaja Gut-
gliick hivitanud selle.

EKLA, £199, m 30,123 < Urvast6 khk ja k, S6odii t
—A. Laurson < Karl Hendrikson, 70 a (1927)

88 Vana surnuaid

AK: Kabolimigi, jah. Jaa, jaa, jaa. Vo, toda tiidvi koik,
sellepdrist et tuu om siit, tiid pite lihdt, mis see kérgdmb
kunt om, niet, inne noid kerikupuulsit maiju. Voh, tuud
mike kutsutas Kabelimigi ja tuul om, vot, tuul om
pohjus ka oléman. Ku tii keriku mant siiapoolo tulliti,
sddl kus nuu kolm maja om jirjestikku, kolhoosi ajal
chitedii. Vasta toda keskmist maja om vosa. Tuu-m vana
kabol, vana surnuaid. Ja tollé perist sedd mike kutsutas
Kabelimigi.

VV: Ahhaa. Kas siil miindsidki kivvi ka viil alalé om
voi?

AK: Noh, niiid om ¢4 nii padrikus, mina siil kiiini ka
ei 0l6, a ku ma lat§ olli, sis ma kive ka nuhkman tollé
jutu paile, et vana surnuaid. Sos olf siil nii, tunda, et
sadl midagi. Sail oll esiki vanu mingisugu riste oll siil,

Vana kalmistu Hirikurgu miel. V. Valper 2010

katskildnniisit ja mii, latso, uursomi sdil. Ja sos siil, mgu
umbés keskkoha piil oll, siil s6s ollu ilmselt vast min-
gisugune, noh, kabol vi. Nii et olli sellise, noh, miitirid
mingisugune veel. Aga praegu, niiiid om joba minu latso-
polvd aost, viis-kuuskiimmend aastat om tollést miiiidd
ja vaivalt, et sddl middnsidki tunnusmirke indimb viga.
Aga noh, kohalik rahvas toda koik tiidvi ja konoloso-t
vana kabél. Ja tuu om levinii nimi ka toll6 jirgi: Kaboli-
migi.

ERA, MD 597 (6) < Urvasté khk, Kerikukiili, Ala-Kélli t

— V. Valper < Alvar Kéller, s. 1934 (2005)

89 Valk “koleera” matussil

AT: Ma-i tiia noist kotussist midigi. Ainult sinni, kos
tuu keriku manu séidat ja sis siia Otopdd paile voi kos
tuu tii sinnd ldce ja kos tuu méts om niiiid. Sinnd olovat
matotu, ku tuu tobi olli, mis to om, tuu koleera. Et
sinni olli nuu koleerahaigd matétu koik. Et ega sdilt ei
016 lubatu haku ei puid, ei midigi vétta. Et sinni olovat
matotu.

VV: Kes toda kénel?
AT: Ma-i tiid, mu esi vast konol, et vana Valk oll tahtnu,

tuu opetaja, siilt nakata votma ja tool keeletii ir. Et ei
tohi sdilt votta. Et sis arvati nii, et nuu tithviise, mis olli,




Miindid Valgohobosokivil. ERA, VF 7643, V. Valper 2005

noid haigit es matotagi vast tdistd surnuaida, harilikku
surnuaida. Kas taa om oigus vai, mina-i tiia. Aga siilt ei
ol6 voetu, jah, midagi. S6s ku ma koolin kive ja viil lats
olli, sos oll ta viikene viil, vosastik, aga niitid on ta suur
mots, niet, joba.

ERA, MD 595 (62) < Urvasto khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)

Valgshobbsskive
(Rootsi kuninga kivi)
90 Kuningakivi

Koigo kortsi ja Urvaste keriku vahel oléva suurtii veeren
om tits lamme kivi, millest Pohjas6ja aigu om Rootsi
kuningas ile séitnu. Ta soitsd nii kovva, et kivile jde
hobuseravva jilg jirgi. Toda ravva jilge om nita kuu-
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valgel itil. Piiva ei ole tollel kivil mingit tundemirki
hoboséravva jilest.

ERA II 244, 517 (3) < Urvastd khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)

91 Valgdhobosd kivi

Koigu-Urvaste tee idakiiljel, Kanariku talust 250 m loodes
on madal lame kivi, mida jutustaja nimetas Valgehobuse
kiviks.

Valgohoboso kivi juures tapeti iits miis 4r, kes usku
tuuma tull. Raiuti poolss. Uts puul maeti kivi alla, tone
viidi edesi Otepii poolé. Miis oll valge hob6so sellis.

Miis oll iks luteri usku ja tapjad paganausku

Eesti ajal karjapoisid kaevasid kivi juurest ja leidsid sidlt
luid.

RKM II 398, 559/60 (2) < Urvasto khk, Kerikukiili,
Kanariku t — H. Valk < Natalie Saar, s. 1899 (1986)



92 Mii talu piirikivi

AK: Noh, seda oloti tii ka ninnii, mis siia iiles minnd
om, tuu oll vanast mii talu piirikivi. Ja s6s es ol muiduki
tittegi silti sddl man ja, ja sddnest nimme ka ma-s tiid,
ku niitid venne aigu panti silt manu, et Valgoobusek1v1
Mina es kuul6 siinest nimme. Vanast oll tii mii talu
piirikivi. Nii, a niitid tetti tii 6gvas, niiiid ta jii t6s616
poolo tiid. Niiiid inimb ei ol6 piirikivi. Ja s6s oll koik
aig juct — ta-1l nii suur kivi, et meid mahtu terve kari latsi
sinna paile, ku karjan ollimi.

Ja s6s oll tuu jutt, et Rootsi kuningas Karl, ma ei tea,
mitmetoiskiimnes, olovat sdil piil sooni. Tuud juttu
konelesiva mii vanainemise kéik ja, naabri ja nuu ja no.
Aga, et niiid silt om Valgdobusekivi. Millest tuu nimi
tul6, ma-i tiid isegi toda, ma-i ol6 koskilt seletiist lugénu.
No tuu om siist kilomeetri edesi. Mi talu piiril.

VV: Siidnsit Rootsi kuninga asju, siin viil om juttu
olnu? Miinestki sellist, et pand kepi maast kasuma voi
midagi...

AK: [Naerab] Pisii ei meelen kah tuu jutuke. Viga
palju om meelest 4r linnii, milu halvas ja. A noid vill-
motoldud legende om toll6 Rootsi kuninga kottald
muijalgi ollu.

ERA, MD 597 (10) < Urvasté khk, Kerikukiili, Ala-Kolli t

— V. Valper < Alvar Kéller, s. 1934 (2005)

Siiriuse” seltsimaja
93 Hada “Siiriuse” nimega

“Siiriuse” nimi om siii tuudu minu esil.

Taa om taivatdht. Tiidti ju, miine tuu tiht om? Kol-
latsomb ku t6s6.

Umal aol oll tolléga probleeme ollu. Mis ti arvadi, kuis
taa maigu voi anda? Noh... Tetti haridusselts, amétlik
nimi oll, Noorsoo Liit “Siirius” oli esialgu nimi. Ja sdilc
pandl tille tuu nimi. Ametlik kinnitimine, “Siiriuse”
nime kinnitimine oll, selts tetti esi joba tsaari aigu. Aga
nime kinnitimine olli, ku oll iks Eesti Vabariik. Ja sos
olovat tegemist ollu. Et, ma-i tea, kumb pohjus rohkémb
olli, et kas taivatiht panti vai, aga templi paale oll joo-
nistadu tuu Siiriuse tiht ka viie haruga. Ja sos es lihe
labi. Lohnas kommunismi jirgi [naerab). Aga ta panti
ja. Ja kuna tuu haridusselts tetti umal aol siinsaman
$oon majan ja Siiriuse kolhoos tetti ka siin, siin majan
asutadi, sos panti iljemb kolhoosi nimi ka “Siirius”. Ja
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Siiriuse kask — Eesti jimedaim kask. ERM Fk 1523:4346,
G. Vilbaste 1943

jille oll jama nime kinnitamisega [naerab]. Sos es miildii
kommunistele jélle, et mis kuradi taiva, noh, keriku 16hn
man niiiid.

ERA, MD 597 (23) < Urvasto khk, Kerikukiild, Ala-Kolli t
— V. Valper < Alvar Kéller, s. 1934 (2005)

Mévdéini ohvvikoht

94 Mardani ohvrikotus

Toéno ohvrikotus, midd ma tiid, ollu Urvaston Mirdini
talu hainamaa perve pail.

S4dl ollu tits suur maakivi ja sinnid, tuu kivi piile
veetil viliohvrit. Nigu uutséviljd saanu inne, nii edimine
anmine ollu ohvriand kivi pdile. Praecgu om timd ammu
joba dr hidteti.

Ku ma poiskéno olli, sis konéldi iks, et iitskord siigiise,
nii oktoobrikuu, pernainé saatnu karja métsa ja ninnii,



et sddl tuu kotusdé man perve piil must emis and mus-
016 porssile nisa. Kas td oll sis vanajuudas vai mis td oll.

RKM II 47, 199 (3) < Urvastd khk ja k, Tiidla t — E. Siil
< Kristjan Neumann, s. 1864 (1955)

95

Mirdidni talu peremehe nimi ollu Vaia. Taa Puul Jaan
ollu sdil sulason. Siil tar6 man ollu iits viega suur ja
jamme pihlo.

Ute pddvi nakanu Puul Jaan tuud pihlé maha raguma.
Vaia keelnu kiilh, et taad ei tohi iks maha raguda, et taa
om vana ja tihtsd puu, et las til olla, nigu milestiises
inne.

Puul Jaan ei ol6 tuust midigi kullolnu, mugu ragunu.
Annu 1656l raguda, suur jimme puu kirvoga maha votta,
tuu om tiikk caid.

Ei ol6 midigi ollu, saanu pia joba maha raotus, ku
166nii viil perimiist lastu, nigu 166nii, nii tuu perimine
last karanu tille silmi pidile, ja silm pddst valld. Jadniki
tite silmiga.

Ku naa ohvrikotuso ir lahuti, sis nuu ohvrikivi jdivd

Porgulite. ERM Fk 1394:427, G. Vilbaste 1924

o i

niisama rib6léma sinnisamma, kon nii olliva.
Perin, ku joba rohkomp chitimi nakati, sis nakati
kivve lahkma ja lahuti kah nuu ohvrikivi titen irh.
Sis tol kivilahkjal linni t6no6 kisi arh, jdi tite kiega.
RKM 11 47, 203/5 (7; 8) < Urvasté khk ja k, Tiidla t — E. Siil
< Kristjan Neumann, s. 1864 (1955)

Porgulite (Lehiku lite)

96 Lehik upub littesse

Visela veski ligiduses asub suur lite. Littest voolab libi
ka jogi. Kord olnud keegi kar)ane karjaga ldtte ligidal
karJa hoidmas. Uks lehm nimega Lehik liinud littest
jooma, minnes jalgadega littesse sisse. Lehm vajunud
sisse ning uppunud idra. Karjane kutsunud kill pere-
mehe ning lehma oli otsitud littest, kuid ei saadud kitte.
Ei saadud nii pikka teivastki, mis oleks ulatunud litte
pohja. Sellest, et littesse uppus Lehiku-nimeline lehm,
hakati seda litet kutsuma Lehiku liteeks. Seda litet kut-
sutakse ka veel Porgulitteks, sest ta on viga siigav ja kui




Viseli Silmilite. U. Veri 1964

paned ridva korva juure, siis on kuulda kuminat ning
ritv vériseb.

ERA II 243, 291/3 (14) < Urvast6 khk, Vahtsé-Antsla v,
Ulejoe t — A. Maalik < Endla Kallin (1939)

Sibmdlite

97 Allik tennu silma terves

Visere veski juures — ennem oll ta Restu, siil olli palju
allikid. Uts oll Silmaallik, toda ma tiia. Siil kiis noid
ekskursioone, pudeliga voeti vett ja... Silmi pidi arstima
ja olevatki saanu silmi terves. Aga siin kiill ei ole sddnest
allikat, ei ole kuullugi. Siil oli palju allikit, nii hirmus
stigavit. Uts oll oige siigav. Me pandse kats pikka ort
(rougulatti) otsakuti, es ole pohja ja tits lehm ldtt ka sisse,
toda ka vilja es tule, jigi sinnapaika.

Ma sidl tiinse mitu aastat tolle mie veere piil. Too
migi oll iks allikid tdis. Ofku talu migi oll see.

RKM II 362, 252 (1) < Otepii khk, Vidrike k — M. Hiiemie
< Hilda Suur, 71 a (1982)

71

98 Porguldte ja Silmalite

SP: Minu kotun om kat$ litet: Porgulite ja Silmilite.
Jah. Porgulite om tuu, siile kiis vesi niet, nigu, noh,
titlemi nigu vesi paan kiis vai nii. Porgulitten kiis vesi.
Aga Silmilite om, sddl om puhas vesi ja tuu Silmilite
om mie kundi piil, tuu juusk villi. Ja-s nuu omma
moélemba looduskaitsé all, sildi ommava. No-olli, minu
mehe motsan omma na mélemba. Jah. Tuu Silmilite
kah.

No siil iiteldi niimuudu, minu meheemi kive kah
sddl alati, kui lumi 4ri ldits ja Gtel, et tuu ollev viga sil-
mile hii. Ja sis Antslan oll tits Moks, ritsep oll, ja tuu
vei ka igd kevide sididlt lictest vett. Ta vei pudeliga, vétse,
titles, et viga hdd olovat silmile. Ja aga ma-i tiid, mitu-
mitu, mitu-mitu aastat ma-i olo siil indp kitini, siil
Silmildtte man. Aga tuu om nii puhas vesi ja juusk villd
ja. Jah.

Ma vanast koolin siin kive, sis kdvemi sdil Porgulicte
man. Ja aga sis, ma-i tiid, kas sis kooliga aiva siidndse
piki ridva sinnd, siil pohja es old, tuul Porgulittel all.
A Silmailite, tuu om niet, nii-siine pikligu lite om, mie



sadndse kondi otsan ja tuu juusk villa. Jah. Ja tuu kiis ka
tiles, aga tuu kiis nii pohjapiti veidikene. Tunnet, et ta
kiis, kihisas, tuu Silmalite. A tuu Porgulite, tuu kei okva
nii, kovasto.

VV: Jassis kutsuti tolloperist, et pohja...

SP: No iiteldi niimuudu, kas ma kuulse ka, kes koneli
vai latse vast, ku mi kidvemi siil kooliga, et olevat mitu
kotist sinnd pantu ja et péhja ei ollev tullu. Aga kui mii
kooliga kivemi, sis poisk6sd votiva kah iite ridva ja tou-
gassiva sinni littede, ega sdil ni es tunne, et p6hi on.

ERA, MD 609 (1) < Urvasté khk, Koigu k, Pikiimie t
— K. Kink, V. Valper < Salme Pommer, s. 1915 (2005)

Jutustaja Salme Pommer. ERA, VF 7695, K. Kink 2005

Janesse mets

99 Undav saiareluu

Restu vallas Jinese metsas karjunud igal 66sel ikka keegi:
“Umbe, umbe!” Kolm meest ldinud sdile metsast 6sel
labi ja hakanud tikutulega hiile jirele otsima. Leidnud
suure sddreluu, mis otsast vahtu vilja ajanud ja ise teinud
ikka: “Umbe, umbe.” Mehed pannud sinna mirgi ja
pdeval matnud luu maha ja lugenud virssi. Peale selle
pole enam keegi karjumist kuulnud.

ERAII 22, 113/4 (4) < Urvastd khk, Kerikukiild, Tilsu t
— L. Peiker < Anna Pallits (1929)
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sz'/wﬂww&} mets

100 Liad nellat kdrda kah!

Annoémoéisa man ollu Tsiugandi métsan puu. Tollo all
elinu juuda. Sinna neid ofatu. Hirrd saanu vihatsés,
aanu rahva kokku, et raguge maha. Utski ei ol6 julonu.
Viimite {its sulané linnii ragunu ja titelnu esi: “Jummal
eske, jummal pojaké, piithd vaimuké! Jumala puu ja
Maarja mots! Peremiis kiskse raguda.” Nigu puu maha
raotu, verevi harjaga kikas linni villd ja ttelnu: “Mu
esdesd om siin elinu, kidki ei olo puud ragonu, sis sina
ragusit maha!” Sulané tiidnu, et niiid karistus tuld,
tennii omald risti. Pull tullu, aanu sarviga ussé valla.
Sulano 166nii ristiga kolm kérda vasta pdid. Pull ticelnu,
et liii viil nellit korda kah. Ei ol6 enimb 166nii. Sis
kaonu 4ra.

ERAII 56, 61/2 (17) < Urvastd khk ja v— H. Tampere
< Elisabet Teos, 63 a (1932)

Lambalanna Jrv-

101

Kaurutootsi kiila piires on see, kus hakkab minema
seitse jirve jirjest: Kauru, Kohamu, Vidrike, Voki, Lam-
bahanna, Kooraste Suurjirv, Mutika jirv. Muist on iihe
oja pdil koik, Lambahanna ripub nagu lamba hind selle
Voki jirve kiiljes.

EFA 11 47, 12 (17) < Otepdi | < Otepiid khk, Kaurutootsi k
< Ilmjirve k, Savilaand t — M. Hiiemie < Jaan Mitt, 80 a (2004)

Lz'/mbe/rﬂ// migi

102 Rahatuled

Koigumoisan Lubja-ahu jirve man om Limbergi migi.
Sdil egd jaaniiilise iits sinine tuli palanu. Uts miis olnu
purjun. Séitnu miitidi, titelnii. “Odot, ma 6igd kae, mis
tuli tan palas!” Naanu piidsaga tuld sisse pes$mi, nigu
kibona tsiugunu. Linnii hummugu kaema. Olnu koéik
raha, mis tul6asomo piirest kaugombal6 tsiugunu.

ERAII 259, 199 (16) < Urvasté khk, Liinamie v, Lepissaaré t
< Rooni t - E. Kirss < Leena Halup, s. 1856 (1939)



Talvine Lambahanna jirv. V. Valper 2010

Kolqu sild,

103 Kurat Koigu sillal

Koigu vallan olnu inemise méisa rehel. Uts so6nii inne
kodutulokit kotu tiiis, titelnii: “Niiiid om kétt nii tiiis,
et anna vai kuradiga maelda.” Tulnu kah vasta Koigu
silla man. Nakanu maadléma. Kui poiss olnu kuu puul,
olnu poiss kovomb. Kui vanajuudas saanu kuu pools,
jddnii poiss ala. Seeni ku iits susi tulnu tsihti pite, s6s
linnii pakku. Pisnii poiss vallalo.

ERAII 259, 194/5 (8) < Urvasté khk, Liinamie v, Lepissaaré t
< Rooni t—E. Kirss < Leena Halup, s. 1856 (1939)

Truunta moLs

104 Méisal preili nimi

Truuta vallan, tuu oll viikene vald, katstoisku tallu
oll sdil, tuu vald aeti perin tan, seo saa alustusén kah

Urvastd vallaga iitte.

Truutas oll tedd tuuperist nakatu kutsma, et tuu
Truuta méis oll viikene karjamoisa ollu ja méisaherril
ollu tiitir Truuta.

Tuu Truuta ja ta nooremb sésar Anna jadniivd vanas
tittrikus, nid olluva viega uskliku ja vaga, sis niide esi
annu tuu moisa vanembalé tiitrele Truutals, ja tuud
vallajaku kah nakatugi sis Truuta vallas kutsma.

RKM II 47, 200 (4) < Urvastoé khk, Rebiste k — E. Siil
< Mirt Loo (Lazarus), s. 1879 (1955)

105 Truuta mdisa halb Mangu

Truuta méisas elanud tiks viga halb méisnik. Rahvas
kutsunud teda Manguks. Ta surnud dkki dra ja just
enne seda tiilitsenud 4dgedalt valitsejaga. Peale suremist,
kui surnu juba lautsil olnud, koputanud keegi valit-
seja aknale. Kui valitseja kolmanda koputamise peale
vaatama ldinud, niinud ta akna taga “vana Mangut”,
mustad riided seljas ja mustad kindad kies. Kui valitseja
vilja ldinud, nidinud ta veel, kuidas méisnik lennanud



nitd, a n6id naanu esi sisse vaoma. Noid pelgimi. Paenu
ar. Puce kulda vaonu tagasi ku kolisi. Linnii noid kodu.
Til kats last, nuu liivahavvan tard kérval ja pélvini jo
liiva sisse vaonu. Kuld oll siintse to6votussga pantu
niet ja vana siiduse to6votus oll jo viega kindma. Mis
sa ar lubasit, tuu ol{ lubat.

ERAII 259, 200 (17) < Urvasto khk, Liinamie v, Lepissaar6 t
< Rooni t - E. Kirss < Leena Halup, s. 1859 (1939)

107

Siin on tts kiila Liinu métsan. Liinu jirv on ka. Okva
linn ollu. Siile Liinu mikke iiles minna luite sises ollu
paar hobuseloogatiit, teest eemal, sdil olleva paatiis
kulda. Kaivnuva kiill, aga es ole saanuva. Ma ei tea, mis
s6javigi ollu labi ldinu ja hobuse ei olluva jaksanu iiles
vedada, siis matetu sinna.

RKM II 362, 242 (2) < Otepii khk, Oru k < Kanepi khk,
Koorasté v— M. Hiiemie < Eduard Siigis, 83 a (1982)

Vaade Nahaliinale iile jirve. H. Valk 2005

Jutustaja Mirt Loo. ERM Fk 1214:1467, H. Kajara 1958

jarve poole ja olnud looma nigu. Nii siindinud iga 66,
kuni ta lautsil oli. Tema matmisel, kui moonakad kirstu
kandes parajasti méisa piirile olid joudnud, tdusnud suur
torm, kostnud igasugu raginat ja praginat kirstust. Kui
torm vaiksemaks jainud, siis mindud surnuga jille edasi,
kuid kirst olnud palju kergem.

ERATI 22, 55/7 (4) < Urvaste khk — A. Kriisa < Els Tiirk (1929)

Nabtaliin

106 Toovotusega maetu kullapiitt

Liinu® jirve otsan oll Rootsi s6ja aigu ruuts matnu putu
kulda. OIl tuu to66votusega pantu, et muidu Kitte ei saa,
ku nainé kato latsoga sdil ar tappa. Linnii soda miitida.
Roodsi kaardin tilevin, et sinni kuld pantu. Tulnu siile
sos otéma mitmekese. Pruuvnu villd vocea. Ei saa kuigi-
muudu. Kutsnu noéia appi. Noid votnu villd. Piice jo

8 Kisikirjas Viilu jirve.




Nabhaliinal. H. Valk 2005

108 Nahaliin

AM: Naha jirv ja Naha migi, siil oll ennemb, elinigu
nigu olli, aga noh, mingi asi ei kinnita toda. Et Naha
jirv om ja sdil t6s6l puul jirve oll sis Naha, noh nigu
asula vai.

VV: A sidnest nimme ei ole kuulnu, nigu Naha liin? Et
olés okva liin olnu?

AM: Noh, kutsutigi nigu linnas vai. Me keeli om niiiit,
voru keeli om liin. Jah. Aga siil ei 0lé6 mingisugust, noh,
niti ei ol6 silmaga iildse midagi.

VV: Mhmh. A millest tuu Naha nimi, tuu tulo?

AM: No vot nime, tuu Naha nimi, ikki mmglsugune

nahaparkal vai midigi sl oll. Mine sa tea, mis vanast
oll, kost naa nime iildse om tulnuva.

Hoobis vanast’ oll j ju siit villd kiik, vai villd saamine siit

75

neid jogesid miitidd, nee olli viikeste paatega laevatatava.
Ja siit saadi, liiguti sis Voru piile villi. Neid jogosid
miiiidé. Joe olli tollal nigu kinni kasvamata ja olliva nii-
vord suurd, et sait isegi noh, paatidega liiku.

VV: A mis ajal tuu voisi olla?

AM: Oi, tuu oll iks viga ammu kindlasti, tollel ajal
kindlasti umbes, ku tuu Nahaliin ollgl Et tekkis voib-
olla mingi asula vai liin, noh, kutsuti, ja-ja et nuu kiisivi
siit paatidega sis villd, Voru piile villd. See ldtt ju neit
jogesid miitidd Voru paile villd. Ja-ja tollost, tollost voi
oletada, aga noh, midigi tipsebilt ei ol6. Noh, rahvas
lihtsalt nagu unétas drd. Ku ta viega iks kaugele litt, sis
jarjest tuu jutt jads nérgembas.

ERA, DH 312 (1) < Urvast6 khk, Truuta k, Liinu t — V. Valper

< Arvo Mélder, s. 1938 (2010)



al

Truuta Saamuli kalme. V. Valper 2010

Licnukallas
(Truunta Saamuli kalme)

109 Inemiste palutamise kotus

Siil Truuta vallan Saamuli talu maa péil ollu kah vana
hiie kotus vai mis ti oll, siilt ollov Iotiti kuldvitsast
kadnciidsi sormussit jah, nii et sdil oll iks vast inemiste
palutamiisi jah, nii tuud arvatas niitid.

RKM 11 47, 200 (4) < Urvasté khk, Rebiste k — E. Siil < Mirt
Loo (Lazarus), s. 1879 (1955)

110 Liinukaldast leitud ehteid

Truuta moéisa krundis oli vanaaegne neljakandiline
kalme, nn Liinukallas, umbes nelja siilla pikune ja kolme
stilla laiune kivikeerastik. Nelja kanti olid suured kivid
asetatud ja keskele vihemad ja viimaste alla oli peidetud
surnute tuhk, mida rddkija arvab miletavat. Umbes 40
aastat tagasi olla moisnik lasnud siil kaevata ja kesk-
miste kivide alt oli leitud kuldsérmuseid, kievérusi,
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preese ja muid rinnachteid. Kaevajad saanud iga leiu eest
moisnikult viis kopikut. Nittid on asunik Liiiis oma elu-
maja otse kalmule ehitanud.

EKLA, £199, m 30, | 8 < Urvast6 khk, Truuta as, Vokimie t
—A. Laurson < Peep Reha, 80 a (1927)

Jundaory

111 Kvant ja punane kukk

Opetaja Kvant om nii pithd miis olnu, kui vanatondi
omma olnu. Truutan om Juudaorg. Siil omma alatd ine-
mise ar essiinti. Om kutsutu Kvant sinnd. Tuu om sinnd
tulnu ja orgu piithendénii ja om punané kukk orust villd
tulnu ja 166nii saapa seere sisse mulgu ja titelni, et “sina
sandi saiavaras”. Opetaja {itelnii, et ei tiid kostki madnest
— vargust. Vai ku imi saats6 viikult sandolo saia viimi,
vast ma sos panni umma suuhhé kah.

ERAII 259, 213/4 (2) < Urvasto khk, Vaabina as — E. Kirss
< Emilie Jasperg, s. 1865 (1939)



Kievorud Truuta kivikalmest, u 3. saj. Al 1687:1-3
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Kiiisit Paabumde ohwvvikive

112 Vanapagan teeb “sipelgaid”

Kiiso talu krundis Paabumiel olnud viga suur ohvrikivi.
Kord lasnud épetaja Quant kogu kirikurahva juuresolul
kivi maa sisse kaevata. Inimesed olla tunnud, nagu oleks
sipelgad jalges — kirjutatud see vanapagana arvele. Mir-
dani (Mardi-Anne) talu kopli ddres olnud vanasti teine
viga suur ohvrikivi.

EKLA, £199, m 30, 123 < Urvasté khk ja v, Tiidla t
— A. Laurson < Kristjan Neuman, 53 a (1927)

113 Ohvrikivi

Urvaste kihelkonnan oll 85 ohvrikivi iihes puhade
hiitiga. 1700. a — Pohjaséja ajal oll Urvaste 6petajas
Guawand, kes oll koik ohvrikivi ir lasknu hidotida.

Urvaste kerikule kbige lihem ohvrikivi oll Paabo miel,
kerikust umbes 2 kilomeetri kaugusel. Siil mie lihe-
dal om Mirdini talu ja toll6 talu sulase imi ol pimme.
Olgugi, et tii oll pimme, armast ti4 jumalat ja tahtso
alati andid ohvrikivile viia. Uma tiijuhis pallol td t6s6
sulaso viikest tiitart. Kui tiitarlats vanakése kivi manu
ar oll viinii, saatso vanake tiitarlatse dra ja kiskse sis
tulla, kui td tedd héikas. Tiitarlats konol tuust asjast oma
imile ja nuu naarsova vanakést jumala kummardamise
perast.

Suurdmbas saien anti tiitarlats Rebase asundusse karja.
Sl tull 33 manu titspdiv iits musta sirgiga mis. Sark
oll kéidetii suurd punatso paelaga kinni ja til oll suur
lepamalakas kden. T4 pesnii tiitarlast ja titelnu: “Mis
sa kaivasid vanakese piile ja irvitdsid teda, kui td kive
jumalat kummardaman, tuuperst saad pessi!” Ttrcarlacs
podonu perist toda viil kavva aigu. Toso ohvrikivi man
oll ninnii kohalik taluperenaine musta siga porsastega.
Siga ja porsa olliva kéik iileni musta. Umbruson ei ole
aga kellelgi olnu musta siga.

ERA II 244, 527/8 (14) < Urvasté khk, Urvasté kirikumois
— L. Paal < Aino Pihn (1939)

114 Peramadane ohvrikotus

Ku tast keriku puult tulla, sis kddnis titharu suurotii
paile Kiusi kotsile iiles kura kite, sddle om linniki tii
Paabumiele, kon olluki perimine ohvrikotus.
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Uteldis, et vanajuudal ollov kova joud nigu kusi-
kuklasoél. Perin, ku tuu ohvrikotus oll ir kaotodu, sis
ku inemise sail kitintivd, sis tulluva jala inemisil kusi-
kuklaisi tdiis, ndid ollu vdega pallu ja nid olluva viega
kovast6 jala kiilen kinni, kaksa katski, muidu ir ei tulé.

RKM 11 47, 198 (2) < Urvasto khk ja k, Tiidla t — E. Siil
< Kristjan Neumann, s. 1864 (1955)

115 Virbitiise eldjide néol

Kiiso kiilin, sidil olli kah iitteviisi VanaJuuda olnu.
Kiiini ela)lde niiol. Utest kingost iile minni, alati tulnu
siil imis iitise inemiisile vasta. Tuud kotust kah oll Vant
pihendinii. Jddni virbitlise maha.

ERAII 259, 277 (3) < Urvasto khk, Osola k, Palopdi t
— E. Kirss < Peeter Meier, s. 1862 (1939)

Lauri ofwrd[/%wk

116 Must kukk

Tahtsamatest Vandti té6dest oleks veel: ohvripaikade
hivitamine, tildse hivitanud seitse ohvrikohta. Neist
raskem teostada olnud: Lauri ohvri paik, milleks osu-
tunud vana ahevars.

Koikide raskuste peale vaatamata pandnud 6petaja
kirikuriided selga ja liinud ahervarre juurde. Suurte voit-
luste tagajirjel jooksnud must kukk ahervarrest vilja ja
lennanud Lepa-Lauri suunas edasi, sellest ajast kadunud
ka see ohvripaik, mille kohta enam praegu pole teada.

E 63852/3 < Urvastd khk — A. Pallits (1929)

Tammd-Laurt tamm

117 Piknik tamme all

Urvaste vallas Tamme talu krundis, ligi Urvaste valla-
maja, kasvab poline tamm, millega tikski timbruskonnas
voistelda ei saa. Rinnakérguselt on ta jimedus umbes 7,4
meetrit. Ta on seest 66nes ja mdiratu jimeda oksasti-
kuga, mis algab umbes paari siilla korguselt. Vahel suveti
kdinud moisnikud tema all kohvi joomas.

EKLA, £199, m 30, 1 44 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla as,
Ravva t — A. Laurson < Johan Raudsik, 68 a (1927)



118 Tulejummal palutas koolimaia

Urvaste koolimaja lihidil om nii suur tamm, et sdidse
poiskaist saava timber votta. Tamm om piaaigu kuiunu,
kuid suvel omma tilgi moné rohelise lehe. T4 om seest
tithi ja tema seen omma rihni pesa. Tamme seen arva-
tase elidvit vaim, kes saat iimbruskonna talulé énnetust
ja kurja, kuid ka vahel hidd. Temi seen om pdamiselt
tulevaim, ning td om Urvaste koolimaia joba mitu kérda
palutanu. Nimi om tulnuki sénast laurits — tulejum-
mal. Ka tamme lihedal olevat tallu om nakatu kutsma
Tamme-Lauriks.

ERA II 244, 519/20 (6) < Urvastd khk ja k, Horma t — L. Paal
< Axel Sinimets (1939)

119 Rootsi kuninga kepist kasvab tamm

Tamme-Lauri tamm, suur puu, see on Urvaste kooli
juures. Too on selle kitmnekroonise taga ka veel. Rootsi
kuningas on kepi maa sisse torganu ja on kasuma linnu.

EFA 11 22, 294/5 (2) < Urvast6 khk, Piidsakiili — M. Hiiemie
< Elfriide Armolik, s. 1917 (1997)

Tammeé-Lauri tamm. U. Veri 1964

120 Valvepost tamme ladvas

See Lauri tamme, see tamm, noh see, riigitakse, et soja
ajal oli sinna tehtud platvorm — ta oli nii kérge, et iile
kiila paistis, et sis siil oli valvepost olnud, sidil Tammo-
Lauri tamme okste vahel. A kas ta on dige véi ei, noh...
Ma ditle, ma es olo 16 tiis, kui ma siilt dra tulin,

kodust...

ERA, MD 591 (33) < Kanepi khk, Hiiiidre k, Lopi t < Urvasté
khk ja k, Ivani (Kudutard) t — V. Valper < Aino Vahter, u 70 a
(2005)

Urvastd moLs

121 Saksa moodi mees hdidrberi trepil

S6ja ajal oli see hiidrber alles. Minu ema ema ja ema isa
olid tulnud, séitnud 6htul hobusega teed médda ja vaa-
danud, et iile tee liheb saksa moodi riides mees, viga
liikivad sddrikud jalas. Ja lihep hiirberi poole. Nad olid
motelnud ise, et imelik kiill, et siin ju kedagi ei ela. Saks-
lased, kes siin olid, need on ldind kéik ja. Liind trepist



tiles, votnud sellest hddrberi sellest, noh, paraadna uksest
kinni ja kadunud. Piike paistnud. Seda radkis mulle.

ERA, MD 780 (30) < Urvasté khk, Pihléni k, Viikuni t
< Urvaste khk, Sulbi k, Vumba t — V. Valper < Viino Lindsaar,
s. 1922 (2006)

122 Halv aig Urvaston

Urvaston ol vanast halvémb olnu, kui konnogi. Mu imi
aigu vdega halva siksi olli olnu. Herrd kutsuti Raud-
silmds, naist kutsuti Margotas. Viega olli pessd lasknu
inemiisi. Suur nilg oll olnu. Muud es ol6 siivvi olnu, ku
ohtJ1t Ute ohtja paan keeni, lats6 aetu nurmést jo vaht-
sit tuuma. Uts Laatre Anss oll iitelnii tuul nild-ajastagal,
et ma ol6 kuhja hainu 4r s66nii.

Mu imi oll peremehe man niidsikun. Linni teold,
ohtjasupp olnu soolalda kui topra pask titen ja pidi tiitid
tegemi ja sai pessi. Mastu méisan lambit. Uts suur kohi-
oinas olnu, ilmatu suuré villaga. Pid4nii oina votma jalgu
pite kinni ja vasta vett liitimi, et muidu villa vannutat ar.

Robert von Samson-Himmelstjerna. ERM Fk 866:30

Imi ei 0l6 joudnu. Linnii iks vii ala koo oinaga. Provva
ratsahoboso silin perve pail kaenu. “Ah sina kuradi reo,
sina saat 6dagu naha pdile.” Antu kah 6dagu pessi.

ERA II 259, 201/2 (20) < Urvasto khk, Liinamie v, Lepis-
saar6 t < Rooni t — E. Kirss < Leena Halup, s. 1856 (1939)

123 Raudsilm ja Marget kohtu all

Robert von Samson-Himmelstjerna — “Raudsilm” (nime-
tus sellest, et kannud prille) — suur tugev mees, olnud
kill hulga parem kui Marget, kuid siiski omajagu 6el.
Saanud kord karjamehe piile vihaseks. Lasnud kaks
korda peksa. Kolmandal korral visanud ise kiviga kuk-
lasse. Mees kaevanud niitid Raudsilma kohtusse. Marget
kohtus karjameest stitidistama: “Kuis sa mu herrale
kivaga leit!” Mees aga vastu: “Mina pole kellegi hirjale
166nud.” Kohus aga moistnud Raudsilma loata peksmise
eest moisast vilja. Asunudki siis thes Margetiga Vol-
meri, kuhu mélemad surnudki. Maetud on nad Urvaste
moisnike kalmistule. Urvaste méisa aga piris Raudsilma

poeg Hermann Claudius (siindinud 1826).
EKLA, £199, m 30,1 128/9 < Urvasto khk ja k, Vana-Séé6dii t;

Keema k ja t — A. Laurson < Peeter Neuman, 86 a; Mari Jeeret,

77 a(1927)

124 Tllus tttrik hoitus herra iist

Vanast, mis illus tiitrik olnu, tuu olnu herrd jagu. Urvastd
moisan olnu tts ile valla illus citrik, tuu iks hoitunu
hinndst. Ku moéisal6 tiitile linnii, midrni hindi néega ja
vana réivardiben sildn, s6s herr ei 0l6 tedd putnu.

ERA II 259, 182 (5) < Urvastoé khk, Vaabina v, Saarométsa t
< Vaabina méis — E. Kirss < Mihkel Hiirmann, s. 1864 (1939)

25 Kuri Marget

Marget olnud viga kuri, kui naeratanud, olnud kéige
vihasem, pole siis keegi ta kies armu leidnud. Vaadanud
laudas noori loomi, surnud need kohe ta vaate all. Pole ta
aga oma tahtmist saanud, vihastanud nii, et minestanud.
Teine kord kadunud jille sohu v6i metsa, kust teda siis
meelitades kitel koju pidi kantama [JR; KN]. Kord, kui
jille hing tiis, olnud 3 pieva dra. Kutsar riietanud end
vooralt ja annud siis prouale nahatiie (166nud 3 korda).
Sellest ajast kadunudki Margetil metsa pagemise viis
[VT]. Ikka ratsutanud {imber, hiiiides hobusele kordu-
valt: “Ponni aljoh! Ponni aljoh!” Kus vihe viga niinud,
lasnud kohe peksa. Kord ratsutanud karja. Lehmad hir-



Urvasto6 vana vallakohus. Peakohtumees Ott Urbanik. ERA, Foto 4599

munud, sabad selga ja metsa. Karjusel aga jille nahatiis
soolas, miks loomad lasnud 4ra joosta [PN].

EKLA, £199, m 30, 1 125/6 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla as,
Ravva t; Urvast6 k, Tiidla t; Liimitii k, Holla t; Urvasté k,
Vana-S$66dii t — A. Laurson < Johan Raudsik, 68 a; Kristjan
Neuman, 53 a; Villem Tinno, 82 a; Peeter Neuman, 86 a

(1927)

126

Urvaste moisas olnud korra moisaproua nimega Margit,
kes alati ratsutanud oma hobuse seljas. Ta soitnud ratsa,
ka to6liste tuppagi soitnud ratsa. Tuppa joudes kiskinud
ta koigil keel suust vilja ajada, kellel keel kollane, seda ta
ei l66nud, aga kelle ei olnud kollane, seda peksis ratsa-
piitsaga.

Kui Marget surnud, hakanud ta varsti “kodu kdima”.
Siis aeti ta hauale suur kivi, aga ikka kidinud ta edasi

83

miira ja kolinat tegemas, nii et keegi ei saanud enam
oosel magada. Siis miiiiriti tema varandus koik tema
tuppa, ka tema hobune miiiiriti sisse. Praegu voib veel
niha, et lossi iiks aken on kinni miiiiritud. Ja kivi Mar-
geti haual on ka alles.

ERAII 243, 179 (23) < Urvasté khk ja as — Urvasto Algkooli
VI kl < Ann Maétus, 75 a (1939)

127 Maret ajab kuradiga asju

Urvaste moisas elanud korra viga kuri méisaproua.
Mees olnud tal surnud. Tal olnud viike hobune, kellega
ta alati ratsutanud. Kui tal siida tiis olnud, siis nutnud
ja ldinud paju alla, mis Urvaste moisa viiksema tiigi
kaldal. S4il éiendanud asju kuradiga. Surres olevat lask-
nud oma toa kinni miiiirida ja hobusegi tuppa panna.
Kui surnurong viinud teda Urvaste méisa kabelisse, ei
ole hobused vedanud. Kui ta kirstuga hauda lastud,



Urvasto moéisa kalmistu. Esiplaanil Wilhelmine ja Robert von Samson-Himmelstjerna hauaplaadid, taamal Reinhold von
Samson-Himmelstjerna hauakivi. V. Valper 2010

166nud pikne hauda. Pirast hakanud Maret (rahvasuus
ka veel Marget) kodu kiima, ja praegust méisnikku, kes
olnud poisike, kiusama. Siis actud hauale suur kivi. Kivi
on praegugi Urvaste moisa kabelis, lidnepoolses osas, ja
on koige suurem kivi sddl surnuaias. Ka paju, mille all
Marget nutmas kiinud, kasvab veel tiigi kaldal.

ERAII 243, 193 (37) < Urvasto khk, Urvasté mois — Urvasto
Algkooli VI kl < Helene Simm, 49 a (1939)

128 Terviise kontroll’

AT: ..Vitsakimbu virutadi suulvii sisse ja kae, nahk
aeti kuumas, hummugu mine jil tiitile — silg niresticds!
Oh-oo, ei olo tan méisa acgu kah midagi hiid ollu.
Hiadust ei oloki, et alati kéigil 44 on, sddnest valitsust
ei oloki.

VV: A siin omma t66se kénelnu, et nuu viimitse méis-
niku es ol6 nii hullu.

AT: Noja-no, viimidse es olo, sest neil es 0l6 voimu ka
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indb nii. Jah, es ol6 riigi puultki indb tuud, maa litsi
joba jaotamistd, nuu es 0l6 jah, nuu Lingeni ja. Aga tuu
oll kiill vaega oel ollu, tuu vonni imi, tuu Marget. Kéne-
liva, 6ga mina tedi es nie.

VV: Mis tollest Margitist, mis tolld kotsilo kéneldi?

AT: Noh, et ku tedi olévat matma nakatu, sés oll Andsi
péilt tullu viikene pilv ja nakanu miristimmi ja oll
hauda 6kva 166nii pikne sisse, td 6ks 6el inemine oll s6s.
Tuud 6kva Vahi Piitre konol, et tii oll okva siil ollu.
Ja et ku tithii ei 0l6 saanu inemine minni, sés oll valge
viikese hoboséga ratsutanu, s-oll kolKunu nuiaga usso
péile: “Nuu-uu, tuld villd! Ah haigd — aa kiil valld!” Ku
kiil valgo oll, s6s olévat voinu kodu j jdid, a kiil valgo es
0l6, sos es voi [naerab). No kas i 1ga halgusoga kiil ldeeki
Valgos' Utle mullé tuud! Aga vonii esi, tuu poig oll hii
inemine, konéliva.

ERA, MD 595 (33) < Urvasté khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)



129 Julgd poiss

Mina ei olé halba midigi kuulu. A no kénoldas peris
nii... Noh, maéisnik ja paruni ja vonni ja kéik, tuu nimi
joba titles nii ja naa, aga... Mu vanaesil oll neli poiga ja,
ja sos koneldas, et mu esi oll ka no, nigu seldsitegeline
siin Urvaste kandin. Aga sis {its nooromb veli, et tuu
olévat sis nii julgé poiss, tuu olévat alati pidul Samsoni
tiitrega tandsnu. Et muidu, noh, maapoisi es julgu jo iks
votta ja, aga noh, tuu niitds toda, et, Samsoni tiitdr iks

oll noh, kiililcki rahvalik.

ERA, MD 597 (25) < Urvast6 khk, Kerikukiild, Ala-Kolli t
— V. Valper < Alvar Kéller, s. 1934 (2005)

130 Tee Kdrgula mdisa

Keegi oli kiila peal ridkinud, et Urvaste moisast liheb
kiik Kirgula méisa. Ja poisid liksid votsid keemia-
kapist koolis midagi punast fosforit ja — et 166vad selle
vaheseina sdilt dra. Mu vanem poeg ja teised olid seal.
Komakas kiis ja tihel kisi vigane. Teine pdev ma leidsin
poidla sealt keldrist veel. Poiss viidi Vorru ja seal voeti
kisi maha.

Urvasté mois. Erakogu
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Nemad, jah, tahtsid sealt Kirgula minna, et Kirgula
moisa liheb tee.

EFA 11 22, 367/8 (4) < Urvasté khk, Piidsakiili — M. Hiiemie
< Eha Kiis, 66 a (1997)

erﬂo% matus

131 Vandmb liii Margota hauda

Urvastd Margétat oll vanomb* hauda 166nii. Matli
Kusta ja naarie ja mu naaseesd, Rein — nuu olli matusol.
Rein oll valla puult miiritii kohtumehes. Moisaherr oll
kutsnu tihtsdmbit peremiihhi kah matus6l6. Lastu vana
Margot hauda, naanu Tein konélama. Selge ilm olnu, ei
suurt pilve ei midigi. Kui dkki kirgihtinii, olnu haud
mullatolmu tiiis.

Margoét oll nisukoné olnu: Urvaston olnu herr kihl-
kunna kohtumiis. Vallast olli midridii kah kohtumehe.
Margéot oll roninu mehe kérvalo kohtulavva taado.
Kohus méistnu Hinike mehele kuuskiimmend kepi-
huupi. Margotal olnu tuu iso, et edimidse hoobiga
pidt veri vilin oloma, muidu i ol 6igd litimine olnu.




Margét pandnu sidndse siddiise, et meesterahvald pidt
katmalda iho piile liitimi. Naistorahvald voi katté piile
liivvd. Rein vaiélnu vasta, et meesterahvalé kah katto
paile. Perist keeletli suurémbidé puult ar, et naistérah-
vas ei tohi kohtulavva taadé minna.

* Jutustaja seletab sona “vanomb”: pikene oll 166nii.
Ulti vanast vanomb kah.

ERA I 259, 326/7 (4) < Urvasté khk, Hinike k ja t — E. Kirss
< Juhan Kalajas, s. 1851 (1939)

132 Margoti matus

Margét, tuu oll meil tan Urvastd méisan ollu, mu esi
aigu, taa Sampsoni véorasimi vai nii, et taa Sampsoni
tond naind.

Taa Sampson, taa Hidrmin Samson, oll esé hii miis,
tid oll intsenir ja oll Pariisin opnu )ah inemise es nurisa
tid pdile. Tid aigu iks es olo kah indp taad perisorjuso
aigu. Tid esi aigu oll kiilh viil, sis oll viil ihunuhtlust,
jah.

Kae tuu Margée olluki siine jille, et mugu néudnu
vana Sampsoni kiest, et tuu pidinii egd viikese asja
perist teolisile malka anma.

Sis ku tid verd ninnii, sis ollu r66mus, alati pesmise
aigu ollu Margot iks es$ kah pargin pui6 all, kon inemisi
pesti, sis ku veri pessen villi tullu, sis ollu till hii miil.

Nigu Sampson nais6 néudmise perrd pessi ei olo
annu inne, nii vihastanu Margdt nii hirmsahe, et kihu-
tanu okva Sastavi motsa. Margot oll alati séitnu ratsald,
hobésoga, viikene, illus lajasiliga hoboné ollu dill, sis
kihutanu 6kva tuhatnelja Sastavi métsa, sdil trampnu
ja miirrind seni, ku linni sinitses nigu paapéhi, sadanu
maha ja ollu nigu koolu inne.

Kotun herrile tid iitelniigi, et litt motsa inndst ir
puuma.

Herr ldnnii iks hobosoga, kéik kutsar pukin jah, métsa
takast jirgi, ja toonu t6s6 kodu, sis ollu vangérdo piil
nigu puulkoolu inne.

Tid ollu inemisile viega oel ja koik inemise tedd hirm-
sahe pelksivi ja vihksiva.

Niisama nigu kéik inemise, nii Margét kah kuuli tits-
kord idrh. Noh, ollu matus. Matus ollu 6kva jaanipdivi,
viega illus ilm ollu, péiv paistnu nigu kuld inne, ja mitte
titte pilveraasu kah ei kongi ollu.

Viega pallu saksu ollu matman ja talurahvas kah kae-
nuva kavvomban, kiibiri kien ja kiitir silin. Kirst ollu
joba hauda lastu, ja op6taja lugonu havva piil, nigu tuu
oll saanu inne kolm peotiiit mulda ir visata ja iiteldi:

“Mullast olot sa voetu, mullas piic sa jilki saama, seo om
jumala tahtmine.”

Nigu tuu ir titelndl inne, nii ollu kérraga iits viega
viikene sinine pilveraasukond, ja kiiinti sidne kangd
piksokirgitiis, et koik inemise heitiiniivd dr, et selgest
taivast ja piiv paistus, ja 166nii 6kva havva sinist tuld
tdiis, koik kirstu purus, mugu {its rikin ollu sehen ja
liiva ja krapu kéik haud diiis.

Utsainus kargatus ollu, )a rohkémp indp midigi. Nigu
tulé hauda [66nii inne, nii opdtaja jitnil okva lugomlse
maha ja linnii minemi, haud jd4nii sinni niisama, nigu
tid oll, piks6 lahutu kirst, ja koik katski ja dr palanu.

Perin herr lasknu teomehil havva kinni aija.

Ja niet, perin vilk lei Sastavi talu kah palama, tuu kah
palli maha, ja Sastavi métsast es saa indp inemise kuigi
kivvi, tondi titteluku tansaan Sastavi tii paal iin.

RKM 11 47, 419/23 (27) < Urvastd khk, Rebiste k — E. Siil
< Mirt Loo (Lazarus), s. 1879 (1955)

Hermann von Samson-Himmelstjerna. ERM Fk 866:32




Vaade Urvastoé méisa kalmistule. ERA, Foto 3066, R. Hansen 1957

133 Hobese ei vea provva kirstu

Urvasté paruniprovva ol viega héel olnu. Kui neid olf
pestil, noh, orje pesti, sis timi olnu iks tuu, kes tahtso,
et iks rohkomb tulé pessi, iks rohkémb tulé pessi. Ja
sis, oll ti sis drd surru, iitskord cull tuu aig, et ta sures
drd ja Urvastdo mikke sinna, voi ma-i tia, surnuaid viga
kaugel ei ole, jah. Ja sis tu oll tulnu, pantu hobese ette,
pantu kirst hobese pdile ja vankri paile, surnuvankri
pdile. Hobese linnii valgede vahtu ja tldse ei olevad
perrd votnu. Ei ole vidinii lihtsalt, hobuse valgen vahun
ja ei ole perrd votnuva. Ja sis, midigi sis, orja, nuu moisa-
mehe sis kandma kissi pdil. Ja kannetu sis sinnd ja haud
kaivetu ja, lastu hauda ja. Ilm ollu selge, illos, aga sis,
kui ta surnuaia paile viidi, sis tulnu tits viike pilvekene,
viike pilv tegiini tiles. Ja linni dkki tuu pilv suurembas
ja nigu tuu hauda ir lastu, inne havva kivi, kiiinii maru
kirgaiis, vilk. Ja lo6onii sis hauda ja tuu haud liidi segi
ja ei 0l6 muud midigi, pantu kinni inne, nii-et lei surnu
havvale sdil. Vot tuu om sis, tuu om niiiit toestisiindiinii,
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tuu om polvest polve joba tulnu ja niiviisi kéneldu, et
sddre lugu juhtu, et pikne lei hauda. Aga mis viirt asju,
no ma utle niiid jilleki selle prieguse kultuuri jirgi, et
mis vadrt asa sddl kirstu panti, mis sis tuu elekeri 6kva
just sinna kirstu tdommas. Aga no, muiduki ticeldds, et
too ol kittemass.

ERA, CD 66 (25) < Kanepi khk, Miigri k, Vana-Miigri t
< Urvastd khk — E. Lillemets, T. Otsus < Frieda-Alice Eglit,
s. 1918 < emalt (1997)

134 Mii rahva silmaivesi

LL: Soo Urvaste provva olnu viega hoel nainé. Viega
héel, teenijatega viga kuri ja hoel. Jah. Ja kunagi, ma-i
tea, kas til sis abikaasa dra suresi voi kitiiditedi t4, voi mis
oll. Nii et proua jii jirgi, ja proua suresi drd. Ja sis iiteldi
niiviisi: Provva suresi 4rd ja métle, kui illos ilm oll olnu,
koik olnu illos. Ja kérraga tulnu taivald iits irmus vihma-
pilv. Nii-et sis valanu vihma, ku tuud provvat matéti. Sis



rahvas oll peran konoélnu, et $oo om mii silmivesi koik,
mis taivast niitid kukkus tille kaala. T4 on teenini drd
tuu. Et ta olnu viega halv teenijiitele S6ogiga ja joogiga
ja kogoga. Nii ma miletd ndet, mis vanaema mulle selet’,

ema es konélagi nii, vanacma konol toda moisaasja viil.
Utel, ta oli viega hoel.

VV: Mis ta pesse sis ndid?

LL: No ei tiid, kas ta pesse vai mis td tegi, aga ta olevat
héel ollu. Ja ku matussopaaval sis oll tteldii, et niet,
jumal maksab ise tille! Ja et mii silmipisara tuléva tall6
koik niiiid kaala, ja pikne oll kiiinii ja.

ERA, MD 598 (40) < Urvast6 khk, Kirgula k, Vdini t
— V. Valper < Linda Leius, s. 1918 (2005)

Urvasts mdlsa kalmistu

135 Moisa kalmistul kummitab

Urvaste moéisa hirraste vana surnuaed asetseb Urvaste
moisast pohja pool, maanteed mooda moéisast umbes
0,2 km. Maanteest matusepaigani on puiesteed moodda

Urvasto moéisa varemed. ERA, Foto 3060, R. Hansen 1957

50 m. Uhel 6htul séitis jalgrattaga mees maanteed mooda
ja kui sai matuseaia teeni, kukkus maha ja sai silmapilk-
selt surma. Niiiid on arvamine, et kes sdilc mooda séidab
ja matuseaia poole vaatab, nieb inimesi aias vehklevat.

ERAII 243, 167 (10) < Urvast6 khk ja k, Horma t — Urvasté
Algkooli VI kl < Jaak Simson, 79 a (1939)

136 Sakste surnuaida latt kaik

Siin maa-alutsid kiike mujal es ole, kui Urvastd méisa
hiirberin. Ma olin méisas, pesesime pesu siil, maa alt
hirberi olliva keldre ja kiigu. Sakste surnuaida lice kiik.

Aga sdil kaivati kiill villd, kos tuu vonni surnuaid on,
ja mis sl oll: vonni rist. Tuu olf sakste surnuaid.

Too Margret voi mis ta oll, too oll viega kuri inimene
ollu ja mu ema ikke konel, et suur hall pilv oli tullu iiles
ja vilk oli kiiinii hauda, kui olliva matuse.

Too oli kiiinii méisahe kummitama ja sis oll suur kivi
aetu sinna haua piile, et ei saas villd. — Ta kivi 66si
sinna kummitama sinna hirbeni.

EFAII 22, 306/7 (3) < Urvastd khk, Piidsakiili, Tarvastu t
— M. Hiiemie < Erna Sova, 86 a (1997)
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Urvasto moéisa park. ERA, Foto 3059, R. Hansen 1957

Urvastd mdLsa P/d/lfk/,

PolLS tiik, Peksukuusk

137 Ei taha moisajuttd

VV: Mis tost moisa pargist koneldas?

AT: Moisa pafk om kolméjakuling diguse perist ja tuu
park olévat, sdil kuradi hirbini takan om kats tiiki. Ja
tuu tiigi muld oll koik siia, kolméojakulisos taa park kan-
nétu polliga, naisé olli kandunu, ainult raséda naise olli
jdeti sos valli. Ja too om kéik moonameeste naistel kan-
netu, tuu park. Noh — om jutt, 6gas minnu es 0l6 ilmangi
s6s viil, ku tuu tiiti stindii sddl. Jah. Et ega es 0l6 vanast
moisaaigu kah... Selle ma-i tahaki naid méisajutté ja
naid kullélda. Na-mma meid rohknu kiilile. Mélemba
olli kuradi, kommunist ja saksland, naa molombé iits

suur pask kokku.

ERA, MD 595 (41) < Urvasté khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)
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138 Raudsilm ei taha Margeti kalu

Urvaste moisa park on istutatud kérgemale platsile,
kuhu Marget oli lasnud inimestel aiamaaks mulla tles
kirutada. Kohe s66gilt asutud twole, ainult imetajatele
naistele antud pool tundi aega. Uhel Vana-Antsla mbis-
nikul olnud vélga Urvaste moéisnikuga ja selle katteks
lasnud Marget siis aeda kaevata kolm tiiki kalakasva-
tuse jaoks. Teisalt aga teatakse raikida, nagu oleks tiigid
lastud kaevata nilja ajal, et rahval teenistust oleks ja neil
nilga ei tarvitseks tunda. “Raudsilm” aga pole tarvita-
nud ei kalu ega aiasaadusi, sest need olla rahva verega
saavutatud [JR; EL]. Teisendis radgitakse, nagu oleks
Marget aiamaa péllega lasnud iiles kanda. Lesed naised
teinud siis aiapdevi [VS].

EKLA, £199, m 30, 1 127/8 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla as,
Ravva t; Urvasté méis; Koigu k, Mirdini t — A. Laurson

< Johan Raudsik, 68 a; Emmi Lingen, 46 a; Villem Soo, 71 a
(1927)



139 Margeti ike Urvastes

18. sajandi esimesel poolel olnud Urvaste moisas kole
kuri méisnik, Marget (Margareeta), kes teolistele olnud
viga kuri ja 6el. Temast riddgitakse kui julmemast
Urvaste isandast. Kui teolised raskest moisatd6st tahtsid
koju jiida oma toid korraldama, siis s6itis Marget oma
ratsahobusega kohe teolise koju, hobusega uksest sisse,
tombas méned hoobid vastu selga ja saatis méisa, kus
vottis vastu kubjas orjavitsa vitstega (neid po6said on sii-
linud veel praeguseni, peale selle ka punaseid okastega
pajusid, mis on viga painduvad ja vintsked, nimetatud
vitsad olid kuulsad peksuriistad méisas). Peksuruhi
asetses Margeti akna all, kust ta v6is niha peksetavat ja
kuulda selle kisa. Tema harilik hiiiidlause olnud: “Anna
aga kovval”

Margeti ajal on rajatud Urvaste moisa park ja kae-
vatud sinna kolm tiiki. Park koosneb neljast tiksteisest
korgemale tusvast trepitaolisest astmest, mis umbes 1,5
kuni 2 m kérged. Need astmed on tehtud tiikidest vil-
jakantud mullast, teiste sonadega: terve park, kus praegu
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kasvavad polised puud, on inimeste kitetdo.

Kui Marget suri, olid toolistel ro6mupievad. Matuse-
pdeval rakendatud neli musta hobust vankri ette. Méisast
surnuaiale on kéigest ménisada meetrit maad, aga kui
hobused sinna jéudnud, olnud nad valges vahus. Kui
opetaja parajasti hakanud kadunut kiitma ja ilistama,
tousnud metsa tagant must piksepilv ja vilk l66nud
hauda otse surnukirstu.

ERAII 243, 195 (39) < Urvasté khk ja k — Urvasté Algkooli
VI kl < Peeter Vaht, 60 a (1939)

140 Polle tiik

Urvaste endises moisas on pargis tiik, mida rahvasuus
kutsutakse Pélle tiigiks. Ennemuiste, kui parun laskis
tiigi sinna kaevata, kandsid naised selle mulla polledega
tiles miele, kuhu rajati paruni poolt park. Ja sellest ka
tiigi nimi.
RKM 1II 182, 205 (1) < Simuna khk, Rakke v < Koeru khk ja v
— E. Mirdimie < Amanda Mirdimie, 43 a (1964)



141 Urvaste moisa park

Ja siis mu vanaema radkis nii, et see Urvaste moéisa park
oli olnud astanguline. Kénniteed olnud ja neli tiiki, kol-
mandal oli saar ka sees. Siis orjad olid pélledega muda
kannud tiikidest sinna taha mieks. Sail olid kibuvitsa
sarnased roosid ja pirastpoole esineti laval ja olid peod.

EFA 11 22, 367 (2) < Urvasté khk, Piidsakiili — M. Hiiemie
< Fha Kiis, 66 a (1997)

142 Peksukuusk

Maoisas valitsejamaja otsas kasvanud suur kuusk (niiiid
ammu raiutud), mille kiilge inimesed kittpidi seotud ja
siis nuheldud, et puu verine. Millalgi pole Marget enne
rahuldunud, kui inime verele peksetud. Tulnud Samson
vahel teda siin keelama, [66nud sellele nikku [JR].

Kord méelnud Linnamie valla poiss kosida Urvaste
moisa karjatiidrukut Anne, Margetil aga see vastumeelt.
Kiskinud tiidrukule veel “pulma poolbal” anda naha-
tiie, kuid poiss viinud selle peksult talli juurest minema
[VT]. Kord lasnud peksa Udse Eevat. Vahimees heit-
nud naljapirast tiidrukule pdile, et peksku teda, proua

Sastavi mets. ERA, Foto 3068, R. Hansen 1957

oelnud: “Oh herr Jeesus, jitke nii!” ja pole enam luba-

nudki peksa [JR].

EKLA, £199, m 30, 1 126/7 < Urvasté khk, Vahtsé-Antsla as,
Ravva t; Liimitii k, Holla t — A. Laurson < Johan Raudsik,
68 a; Villem Tinno, 82 a (1927)
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Vanast olnud Urvaste méisa taga kuusk, millel réngad
kiiljes. Sdal pekstud inimesi, kes paha teinud. Puu all
olnud kiina, milles antud vitsu vihemaile siitidlasile.
Vana-aasta 66l kolanud vaimud kiinas. Kui kuusk maha
l6igatud, olnud tal sees verised sooned.

ERA II 243, 193 (38) < Urvast6 khk ja méis — Urvasté Alg-
kooli VI kl < Helene Simm, 49 a (1939)

Sastavt mets, Mustlasd kuusk

144 Palgijimmiine uss

Tulli tieskord Vorule kodu. Jai hildambas. Illus selge it
oll ja tiiiskuu paistu nigu piiv inne.




Hobono tull térkKen ja ma es$ suikso pail. Sai taha
Sastavi kottald, titekorraga hoboné jads dkki saisma.
Kae, et midid plime’et tan niitid om, kae, tii pail nigu
igdvene hainaruga, pdd keskel pistii, inast kerrd mihkni,
nii jimme uss nigu palk.

Es saa muud midigi, kddni timbre ja s6idi Keema
kaudu, siidse-katossa versta kovorahe.

RKM II 47, 427/8 (29) < Urvasté khk ja k, Tammé-Lauri t
—E. Siil < Juhan Norden, 1872-1952 (1950)

145 Maindiimishais Sastavi lohu paal

Naid tondilugusit 0l6 ma kuulu kiildt, sdintsit ja
miintsit, ja ma-16 kidini kah koik kotusso ldbi, kiilh
matussoaian ja egil pool, ma-i ol6 viil midigi sddnest
ninnii, midi ma-i tiidssi, mis tuu om.

Tast Sastavist ma-16 kiiini kiilh 6kva egil aol: kesk-
tilise, keskpdivi, tatiskuuga ja peris piimmega, nii et jalgu
ette midigi ei nde, inne mitte midigi ei ol6 ollu.

Inne sdinest midinimise haisu, tuud kiilh tundso siil
Sastavi lohu piil. Tuud tundséva muu kah. Ulise olf tuu
hais nigu teravimp ku pdivi.

Moén6 olliva sdil kaibnuva ja kaenuva, inne midigi es
16114,

Ristipuu Sastavi metsas. ERA, Foto 3069, R. Hansen 1957

:IE-l'

Niiiid piile tuu, ku ta tii imbre kaivéti, katto tuu hais

kah irh.

RKM I1 47, 429/30 (31) < Urvasté khk ja k, Odde t < Kiiisii-
Hendriku t — E. Siil < Miina Sinimets (Simpson), s. 1865
(1955)

146 Latsd pelksi koolnut hobdst

AT: Siil keskel, kos nuu mie omma, siil olovat, tuu ollg1
tuu Marget s6s. Tuu oll tahtunu viega kévasto soita. Ja
kuum ilm ollu ja. Kutéar oll Antslast tullu j ja kutsar ol
titelnii kiill, et obused on viga mirjad. Iks: “Laso soita!
Laso soital” Ja t6n6 hoboné oll maha visanu ja irki
koolnu. Ja-s ku mi koolin kive, sdil Sastavi jagu, sinna
sai, suvel visa$ sddnest haisu, no vast 6hukoéstd matoti,
vast oll ka tuud aisu. Mi pelksimi tuud Sastavi vahet nii
hirmsalé, nii. No mis tuu, no hob6né matoéti sinni.

VV: A mille tii pelksi toda Sastavi métsa?

AT: No mii pelksi... Oh, kénéldi, et sinna ollév hobono
matotu ja vahel tull sddnest hoelat 16hna jah. Ja mii

pelksi-s jah, et surnu hoboné om siil maa seen. Latsé
iks latsé. Lolli.

ERA, MD 595 (48) < Urvasté khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)
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Rahvajutuliste vihjete jirgi tuleb vilja, et just sellest
ajast alates, mil Marg6t hakkas kdima Sastavi miele end
“pooma”, on see paik seotud mitmesuguste dudsete lugu-
dega, nii et parast Margoti surma on Sastavi mets ning
migi paljude urvastlaste kujutluses 6udseks muutunud,
nii et siit moddujad on 66siti tonte ja muid viirastusi
niinud.

RKM 11 47, 276/7 (4) < Urvasté khk — E. Siil (1955)

148 Sastaviga seotud isedrasusi

Tihtis on asjaolu, et Sastavi migi ja mets on tihedasti
seotud piksega. Vanad ja viga vanad urvastlased teavad
ridkida, et juba endisajal paukunud pikne koige vigeva-
mini ikka Sastavi kohal. Isegi keskealised ja nooremad
inimesed viidavad, et kui Urvastes on diksevihm, et siis
stinnib dikse poolt siinnitatud kahjusid koige enam Sas-
tavis, mirksa vihem muudes Urvaste osades.

Teine isedrasus, mis muu imbruskonnaga vorreldes ka
eriti silmatorkav, on see, et Sastavi all voi Sastavi lihedu-
ses mirgatakse enam hunte kui kuski mujal Urvastes.

Paar pideva enne minu Urvastesse saabumist olid
hundid Sastavi all hobuse ira murdnud.

Kristjan Aman jutustas, et vanemal ajal, eriti kiill
Vene-Tiirgi soja pievil (1877-1878) on Sastavi piirkonnas
viga palju hunte liikunud, tihti karjadena. Vene-Tiirgi
s6ja pdevil on kord kolm soldatit Sastavi piirkonnas hun-
tide poolt dra murtud. Sédurid olnud korteris Sastavi
liheduses. Kord jitnud nad piissid oma peatuspaika,
ldinud niisama Sastavi teele jalutama. Seal siis 6nnetus
juhtunudki.

Huntide liitkumine Sastavi all ja mujal Urvastes algab
kill rohkem talvel — veebruaris ja mirtsis.

Eks hirm huntide puhul lisa ka mone joonekese Sas-
tavile.

Sastavi miel on rohkesti roovimisi ette tulnud, eriti
vanemal ajal. Nihtavasti on ses piirkonnas kunagi roovli-
jougud litkunud.

Kristjan Aman jutustas, et umbes 55—60 a tagasi
(arvates 1955. aastast) talle kord 66sel Sastavi miel r66v-
lid kallale tunginud. Kristjfan Aman soitnud vankril
ning silmanud umbkaudselt ette, et teda varitsevad teel
mingisugused kahtlased kogud.

Aman tommanud hobusele viimase auru peale, see
kihutanud, mis veel suutnud. Tagant lastud pissist kiill
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Uksik ristipuu Sastavi metsa raiesmikul. ERA, VF 7687,
K. Kink 2005

mitu pauku jirele, kuid Aman siiski padsenud tinu vile-
dale hobusele.

Niisiis on mainitud juba kolm tihtsat asjaolu (pikne,
hundid, r66vlid), mis kéik kokku on tekitanud hirmu,
erilise meeleolu Sastavi suhtes, nii et veel niiiidki 6ine
rindaja voi soitja piiiiab sealt kiiresti-kiiresti médduda.

RKM II 47, 280/6 (5-7) < Urvasto khk — E. Siil (1955)

149 Ristipuudelt pole murtud

Jaab veel mainida neljas asjaolu, mis eriti peaks huvitama
rahvaluule seisukohalt. See on — ristid Sastavi metsa
puudel, mis sinna léigatud matuseliste poolt.

See komme on praegu niisama elujouline ning véimas
nagu endisel ajal, mitte iiksnes Urvaste, vaid kogu Voru
rajoonis.

Kui litkuda endisest Urvaste maisast kiriku poole, siis



leidub Sastavi mie paremal kiiljel umbes 1 km ulatuses
palju riste puudel. Tahtsin teada saada, palju voiks riste
puudel leiduda. Hakkasin riste loendama — sain 54 risti.

Mbénele nagu imelikuna ndiv, uskumatuna tunduv,
kuid 1955. a vois Sastavi ristimetsas tihele panna, et
sealseid ristipuid, ristipuudega otseselt kérvutiolevaid
puid maha ei raiuta, mitte ainsatki, kuigi raiumiseks
mitmeidki pdhjusi voiks olla (metsakorraldustood jm).
Ristipuudelt pole oksagi murtud.

RKM 11 47, 287 (8); 394/5 (24) < Urvasto khk — E. Siil (1955)

150 Rist surnu maéilestiises

Sastavi mets, sinna loiguti alati riste. Niit ei nie {ttegi
risti, on tiis kasunu juba. Surnu milestuses tetti.

Kui keegi tull vastu, sis antas esimesele kas torti voi
viina voi. Praegu ka tetds tuut viil.

EFAII 22, 295 (3) < Urvasto khk, Piidsakiili —
< Elfriide Armolik, s. 1917 (1997)

M. Hiiemie

151 Votseva Mustlasdkuuse maha

SU: Jah, Mustlasekuusk, tiidevalitsus on tolle maha
vétnu. Tuu oll histe suur kuusk.

VU: Siil oll j jaa, illus kuusk.

SU: Tuu oll nii suur kuusk, et ma ei tiiki, mis ta iimbre-
mo6t oll. Ja ma-i tid, mille teda Mustlasekuuses kutsuti.
Sinnd, inemisi matoti, sis kéik tegivi niet, risti. Midneki
sddne uskumus om, tetds rist, et sis ei tule surnu kodu
kidiima vai mis tuu omgina. Ja tuu oll nii riste tiis, tuu
kuusk, ma esi nigi toda. Ja méni aasta tagasi niet, tiide-
valitsus, mis ta tegi...

VU: Telefonikaablit pandso, sis votseva maaha.

SU: Sis votseva maha. Ma-i tea, kas tuu kiind om praegu
alles viil vast?

VU: Ei o6, tuu juuriti valld koik.

SU: Jah, na juurseva tolld ka villd, a tuu oll véimas suur
kuusk, jah. Meil paps iks iitel, et kurrat, votseva Mustla-
sekuuse maha. Aga mis ta Mustlasé kutsuti, ega ma ka-i
tiid. Et ¢4 oli olevat viega kihird ossoga ollut, mustlasé
vast magasiva siil all [naerab). Mina ei tiid.

ERA, MD 595 (24) < Urvasté khk, Lutiku k, Piissiimie t

— V. Valper < Sirje Uibopuu, s. 1951; Valdo Uibopuu, s. 1977
(2005)
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Plidsakiidi o Lutiku

152 Nagu piitsaga ltitidii

Piitsakiila on selle, et kdik maja olliva rean ja iits mees
pand nime Piitsakiila, et nagu piitsaga litidi. Tuu
pandse Piitsakiila, aga tuu tone iile tii, sddl es ole nii
rean, siil on Lutika kiila. See on s6imunimi. Niit $oo
valitsuse aigu nimeteti timbre.

EFAII 22, 306 (2) < Urvasté khk, Piidsakiili, Tarvastu t
— M. Hiiemie < Erna Sova, 86 a (1997)

153 Koik om pantu Ruhikus

VV: Siin oll vanasti mitu kiilld, sis oll Ruhingu, no
Ruhingu om niitid kah. Aga oll Hansi kiili, oll jah?

Toda indmp ei o0l6 sdil vist.

AT: Jah, jah. Ei ol6. K6ik om pantu Ruhikus.
Piidsakiili pandsova iite joodiku, olli siil moonamajan
elli, s6s nuu ristseva Piidsakiili. No Piitsakiili on siist
Antsla pdile minni okva kiddnikii piilt, kos taa Contra
on ja. Tan tii pail.

VV: Mis, joodiku ristseva toll6? Milleperdst?

AT: Jah, noh, ta om ka, niet, tii veeren pikk kiild nigu,
Piidsakiild. Nuu, A[...] pandse tuu nime.

VV: Mhmbh. Ja sis om Lutiku.

AT: Lutiku kiili oll, niet siin ja kos mu maja ja naa moo-
namaja — tan oll pallo lutikiid.

ERA, MD 595 (69) < Urvasté khk, Lutiku k, Sarapuu t
— V. Valper < Aino Toom, s. 1922 (2005)

R&L&Lté&m&iﬁt)

154 Teel riititel maha 16odud

Urvaste vallamaja juurest viib tee libi metsa Rebase
karjamoéisa. Tee liheb iile mie, mida kutsutakse Riiiitli
mieks. Vanad eestlased olla siil riiiitli maha [66nud.

EKLA, £199, m 30, 145 < Urvasté khk, Keema k ja t
—A. Laurson < Mari Jeeret, 77 a (1927)



156 Kuidas Urvaste Verioja sai oma nime

Veriojan olnu suur oja. Sés tulnu Venne ja Rootsi s6da,
kos soavigi kokku putunu t6s6 soaviega, sdil tulnu
hirmus lahing. Tuhande inemise olnu siil surma saanu.
Verd olnu koik koha tiiis ja nakanu ojja valguma. Ojas
olnu rohkémb verd kui vett. Sellest s6s ka inemise nakse
tedd kutsma Veriojas. Om viil praegugi havvakiinkaid
tunda.

ERA II 243, 169/71 (13) < Urvasto khk, Keema k — Urvasto
Algkooli VI kl < Liine Jeeret, 70 a (1939)

Z%p&;o'éaﬁ

157 Vantpraost ajab kuradit vilja

Papisild asetseb Urvaste riigimetsas. Papisillal oli kord
kaks pappi kotti aetud. Papp oli kotis ja pealt peksti
nii, et papp suri. Surnult visati ta silla alla ja sellest saigi
sild oma nime — Papisild. Tollest ajast piile aga kuul-
dus tihti 66siti silla alt karjumist: “Umbe, umbe, umbe!”
Rahvas hakkas kartma ja liksid Vantpraosti juurde kae-
bama. Vantpraost liks Papisillale ithes kutsariga kuradit
vilja ajama. Vantpraost hakkas lugema ja silla alt kostis
ikka: “Umbe...” Ei tulnud sérulist ega sarvilist kura-
dit vilja. Rahvas aga kaebas mone aja pirast uuesti, et
ikka karjutakse: “Umbe, umbe...” Teisel neljapideval liks
Vantpraost uuesti kutsariga kuradit vilja ajama. Hobuse
keerasid nad vasakule poole, siis hakkas Vantpraost
lugema, aga kuradit ei tulnud vilja. Ka kolmandal nelja-

] N ] N ) ) pdeval ei tulnud kurat vélja. Siis kiskis Vantpraost kirstu
Jutustaja Pauliine Jeret ja tema tiitar, ERA korrespondent teha ja panna Papisilla paile. Sail tulid luud kirstu

Anna Jeret. ERA, Foto 521, R. Poldmde 1936 ja viidi surnuaiale ja maeti dra. Pdile seda ei karjunud
enam keegi Papisilla all.

Verusuu, Ver Loja ERA I 243, 215 (52) < Urvastd khk ja k — Urvasts Algkooli
VI kl < Ann Paluteder, 69 a (1939)

155 Koik suu verd tatiis
Kui Vinne ja Rootsi soda oll, sis ollu kokkuporkaminé Egs-sun

Urvastd suun. Veri joosnu ojaviisi, koik suu ollu verd

tdis ja tollest saanu sis suulé nimi “Verisuu”. 158 Vagula jarve randamlSIugu

ES, MT 64, 27 < Urvasts khk ja k, Verioja t — E. Laurits Vagula jirv olevat ennem Ess-soos olnud. Sealt olevat
< Pauline Jeret, 67 a (1927) ta rinnanud Véru alla. Kui jirv vajunud, hiitidnud ta:
“Tamula, tagané, Vakul vaos!”

RKM II 53, 14 (6) < Urvasto khk — L. Kannukene < Kati
Toom, 83 a (1956)
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159 Soo nimi essiimisest

VV: Ega siin Ess-soost ei ole midagi juttu olnud? Mille
tal siine nimi iildse on?

ES: Ainult sellepirast vist olevat olnud ju see nimi, et ta
noh, suur soo ja ira cksind ja sis voru keeles on essiima,
esstima on eksima.

VV: Ah. Ei tea, kes too ira eksis.

: Vist ma-i tea, keegi sis, aga ema mul ikka titles, e
ES: Vist tea, keeg g | ikka titles, et
tolle pirast on pandud nisuke nimi Ess-soo, et suur soo
ja sis draessimisvéimalus. Voru keeles on essiima.

ERA, MD 594 (32) < Urvasto khk, Ruhiku k, Piirikraavi t
< Kaasiku t — V. Valper < Endel Siil, s. 1939 (2005)

Ess-suu. T. Trapido 2006

Tammdvarik, Mehidse aia ase

160 Mesinikutalu ase metsas

Urvastes siindis talude lammutamine viga eri aegadel.
Juba tisna vanal ajal (aeg lihemalt miiramata) lammu-
tatud Tamme talu Ruhiku karjaméisa juure ja kiilvatud
metsa piile, millist veelgi kutsutakse Tammevarikuks ja
talu aset Mehitse aia asemeks — vanasti peetud sdil palju
mesilasi. Rédkija ise ndinud ahervart metsas.

EKLA, £199, m 30, 1222/3 < Urvastd khk ja k, Vana-S66dii t
—A. Laurson < Peeter Neuman, 86 a (1927)



Tee Urvasté moisast Ruhikule. V. Valper 2010

Urvastdmdisa-Rubiku tee,

Léhmuslaan

161 Kuidas saadi nodrsirge tee Ruhikust
Urvaste moisa

Vanasti ei pidsenud Ruhiku inimesed Urvaste méisasse
muidu, kui Léhmuslaane kaudu, milline tee oli aga pikk
ja kover. Uhel piihapievahommikul séitnud Urvaste
moisahirra Ruhikusse. Kisutanud kéik kirikulised oma
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jarele ja soitnud otse iile péoldude, viljast libi Urvaste
moisasse. Sellest ajast piile kiiaksegi otseteed médda ja
vana teed ei kasuta enam keegi.

ERAII 243, 197 (40) < Urvasté khk ja k — Urvasté Algkooli
VI kl < Peeter Vaht, 60 a (1939)
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IV Kéérgwéa/

1. Huddre jarv

2. Kirgula mets

3. Kirgula, Issanda ihu kabel, Krimmi pedajad, kirikuase
4. Kairgula mois

5. Kinetski ohvrikivi, ohvritammed

6. Piihijogi

7. Hirmuorg (Tuti org, Melga org)

8. Sulbiliin

9.  Vumba (Humba) talu miand

10. Silmistmagi

11. Jiiri kiriku nurm, kirikutrepp (ldvealutse kivi), ohvrimadnd
12. ROoipdlohk (Vaeva lohk)

13. Kooljimagi

14. Poksi talud

15. Vaimu org

16. Juudamaigi

17.  Ohvripaik

18. Piilpalu (Priipalu) mois

19. Pulli talu matusekiinkad, kivi kindrali haual
20. Helsekivi, ohvriallikas

21. Vangitee

22. Tinnipalu

23. Muugasild, Mungamagi

24. Nututaro
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Hiidre jarv. ERA, VF 7671, V. Valper 2005

Hiididre jir-
162 Kurat jarves

Utidri jirv on Urvastes, sinna on uppunud palju inimesi.
Vant” (pastor Quandt) ajand iihest talust kuradi vilja,
liind nagu must longakera jirve. Sellest ajast peale ongi
uppunud sinna inimesi.

ERATI 128, 296/7 (3) < Urvasté khk, Keema k, Verioja tare
— H. Tampere < Pauliine Jeret, 76 a (1936)

K. Zu:qwéa/ mets

163 “Votke paberosse, votke paberosse!”

Kirgula méisast jookseb jogi libi. Selle joe dires on
eemal méisas iiks kivi, kus ennemalt tansimas kiidi ja
monikord ka suplemas. Neli korda aastas teatud piivil
ilmub sellele kivile ruudulise suurritikuga naisterahvas
ja laulab imeilusat laulu. Kellegile need sonad meele ei
jdd ja viis samuti. Kui jargmist osa kuulad, ununeb eel-
mine. Noil samul 6il kidib pikk noormees teed modda,
mis Kirgula metsast 1ibi viib, ja pakub igale vastutulijale
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praecgugi paberosse: “Votke paberosse, votke paberosse!”
Keegi aga ei julgevat votta. Noormees lihvat jille edesi.
Samul 6il kiivat ka iiks suur uss ringi, see olevat umbes
toobi jimedune. Keegi ei julgevat seda dra tappa. Noil 6il
eksivat iga teekdija dra, kes Kirgula metsast libi liheb.

E 55038 < Kanepi khk, Eristvere v, Nahakiili — A.-V. Korv
< Miili Hallap, 40 a (1924)

164 Esstitdjdst ei tiid middgi
VV: Miindsidki essiitimise lugusid ei ole?

JR: Soo méts, Kirgula méts — mu jaos tivveste essiitaja
mots. Niilit ta om nii horros ir tettii, et niiiid om rasso.
Kuigi ma vo6i sinnd minni, ma olé6 motsah kiiinii oks,
ku miinegi seeneaig om, ma ol6 pallu méesah kitni. Ja
$ood ma-i 0l6 selges saanu, et mis taa om.

Tuu-om, tuu om siine essiimine, et sa ei tiia suunast,
aost ega mitte millestki mitte middgi. Olot tivveste
kuradi ull. Sa lihet umast arust iitte kotussele ja ei tiid,
kohe jovvat. Ja ma ei essii tavaliselt. Vihembilt ei ole aru
saanu, et ma nigu olés siine dr-essiiji. Ja $oo om niiiid
sidne mots kiilh. Aga noh, tuud essutajat, ma ei tiia
tuust midagi.



Ja silamaani, $oo aasta, ku ma viil kive. Ja jilleki, ei
saa aru, kos sa olet, Noh, nigu peis joba tiidmi ja noh, ta
om joba nii hérre, et. Ja noh, ma tiid, et sdal ldte tii ringi,
et ma ei saa kohegi, ma ole iite ringi seen. A 6ks noh. Mul
om seenckotussegi, ja no, ma-i lovvi iiles, sest ma 16vvi
tipselt sidnsit kotussit kolmkend titkkii. Tuu-m absurd,
ei saa olla tdpselt iictemuudu kotussit, a niet, om.

Nii et $oo om siine méts kiilh. Kullet, kullet, et kos
nuu autu séitva, sis motlet, et siil, siil, siil. Noh, mii-
nestki kuradi suunda ei saa aru inimb.

ERA, MD 610 (47) < Kanepi khk, Kirgula k, Viinakddgi t
< Vahtséliina khk, Suté k — K. Kink, V. Valper < Jan Rahman,
s. 1975 (2005)

Kz)z;;ywéw

165 Kuidas Kérgula sai omale nime

Vanasti olnud Urvaste vald nii suur, et ulatanud Kirgu-
lasse. Siil olnud Urvaste abikirik ja sellepirast kutsutud
seda kiila Keriku kiilaks. Sakslased olid hakanud kut-
suma seda Kirklaks. Ja niitid, kus eestlased said véimu
oma kitte, hakkasid kutsuma Kirgulaks. Nii sai Kir-
gula omale nime.

ERAII 243, 209 (47) < Urvasto khk ja k, Tiidla t — Urvasté
Algkooli VI kl < Kristjan Neimann, 68 a (1939)

166 Kirk-Kiila

Issanda Thu kabel on seisnud Kirgula moisa lihedal iihe
viga vana minna kohal, mis seal praegu seisab ja kus
ka hoone vundament praegu niha, umbes 1 klm mai-
sast tulles Urvaste kiriku poole, pahemat kitt tee dires.
Siin on vanasti kiriku kiila asunud ja praegune Kir-
gula méisa, endine Piilpalu (Pillepal) asunud Pullikiila
asemel, kus ta vundament alles ja niha. Kui niiid méis
tile toodi ja ta nime Kirk-Kiila — Kirgula sai, siis pidi
kiilas kirik olema.

E 53693 < Urvast6 khk — G. Kimmel (1923)
Krimmi pedajad

167 Krimmi sdja mélestus

Tee dires, Kirgkiila méisast Urvaste poole, pool versta
Kirgkiilast, on kolm pedajat. Rahvasuu nimetab neid
Krimmi pedajateks. Mis iihist on neil pedajatel Krim-
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miga, seda jutustaja ei tea. Kuid arvata voib, et nad
Krimmi sbja milestuseks istutatud, sest sellest s6jast olid
sunnitud osa votma ka cestlased nagu tolleacgse Vene-
maa alamad.

ERAII 22, 17 < Tartul < Urvasté khk. — C. Rikmann
< Marie Traat (1928)

Mind “Kirikuasemel”. ERA, VF 7632, V. Valper 2005

Kivikuase

168 Vaimud laulavad rootsi surnuaial

Krimmi talust 150 m kirdes asub kivikalme, mida kut
sutakse Kirikuasemeks.

Kirikumiel olnud kirik, Kirikumiest louna poole,
kuni Krimmi taluni oli kiriku surnuaed. Kui siia elama
tulime, sis deldi, et siin vaimud laulavad, aga meie kiill
vaimudest midagi ei tea. See vana mind (kirikuaseme



il ~ -,

Kivikalme “Kirikuase”. K. Kink 2006

li4neotsal) olevat surnuaia virava mind. Teine mind oli
ka varem teisel pool viravat, aga see kuivas dra. Umbes
kolmekiimne aasta eest oli veel alles. Mind olevat latva-
pidi maa sisse istutatud. Istutamisel deldud, et kui see
puu kasvama liheb, saab maa Rootsi alla tagasi. Surnu-
aed kalme juures on rootsi surnuaed. Kirgula nimi olnud
varem Kirikukiila — selle kiriku jirgi, mis Kirikuasemel
olnud.

RKM II 398, 561/2 (1) < Kanepi khk, Kirgula k, Krimmi t
— H. Valk < Mirdimie, taluperemees, 60 a (1986)

169 Tagurperi istutddu puu

LL: Siil oll jah, siil olle kat§ minda. Vi noh, puud
istutadu. Ja titeldi et tan olovat, no mina toda ei miletd
enimb. Et tan oll olnu kunagi surnuaid. Jah. Et siil oll
kunagi olnu surnuaid. Noh, aga niiiid ei 0l6 varemeid,
ei midigi. Ainult, ainult nuu kat$. Et t6n6 mind olévat
niivisi istutadut tagurperi. Et ladov nakas sis nigu alt tiles
tuléma, et titel sis olévat ladvatipukoist sdil natd viil.
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VV: Kes toll6 niiviisi istut’?
LL: No ei tiid, nuu paroni va saksa v6i kes nuu, kes ni sis
istut. Et olovat istutodu...

ERA, MD 598 (36) < Urvasté khk, Kirgula k, Viini t
— V. Valper < Linda Leius, s. 1918 (2005)

KZL@M/L@ moLs

170 Kason

Kirgulan olnu hirmus kuri herr. Om métsan ritk’d
po6imétu ja om td minki asja perist kubija pdile vihalo
linnii. Om sdddnii naiso ritta ja lasknu kéigil perse paljas
votta. Kubija nainé kah olnu. Utelnii s6s kubijalé: kui sa
ei tunnd umma naist ar, saat sa pessi. Naine saanu inne
kuigi kubijalé ar titeldd, et mul om perse pdil kison.
Kubijas silminii ja titelnii, et soo om mu naare.

ERA II 259, 288 (9) < Urvasté khk, Varéssé k, Joosopi t
— E. Kirss < Peeter Jiirjens, s. 1868 (1939)



171 Jogi pddstab

Kirgula méisaomanik Wahli ajal pidanud iga noorik
iihel 66l hirrat saunas pesema (!). Kord 6nnestunud
noorikul pogeneda, karanud jokke ja peitnud end kaldal
kasvava suure lepa juurte alla — jadnud seega ainukesena
puutumata.

EKLA, f 199, m 30, | 185/6 < Urvasto khk, Sulbi k — A. Laur-
son < Miina Ermel, 75 a (1927)

172 Labidas kepi otsas
1860. a timber miitis Wahl 90000 rbl eest méisa Grego-

rius (v6i Georg) Ernesta von Siversile, rahvasuus Jiiri
nime all tuntud. Ta olnud viga kerge kiega l66ma ja
hirmus kitsi, piiiidnud igal puhul inimest rahaga petta.
Pidle maamootmise votnud omavoliliselt talude kiil-
jest maad ja kui talumees liinud méisast puid tahtma,
oelnud: “Ma annaks ennem sulle paar saapaid, kui mul

Richard von Sivers. ERM Fk 866:23

oleks, kui et palgi annan.” [JK] Kohtu otsuse pohjal
pidanud Jiiri alati kandma labidat kepi otsas — olla
tapnud kord inimese [JE].

EKLA, £199, m 30,1 132/3 < Urvasto khk, Riste k ja t;
Kirgula as, Vilgu t — A. Laurson < Jaan Kolberg, 79 a; Juhan
Ermel, 74 a (1927)

173 “Oi, pikne miiristds!”

Kirgula Siiverst om viega piksepelgdji olnu. Kui jo
kaugdl vihikene tiimistinii, olnu td nurmést kaonu.
Kui pindsak olnu maha pantu, es libenii inimb tuud
vota, muudkui kubijald, et toogd minu hantsuk takan ja
lahknu méisa poolé. T4 olnu tiitrikko pidile histe kipe.
Mie rehe man olnu haina vastavotmine. Titrigu timmi
pelinii. Uts Siro Leeno olnu, illus inemine. Siiverst
triiganu tuu kinni. Leeno naanu tsiploma ja riikma.
Kiiiini takan moonamehe vidinii kesi piile kivve,
lasknu kivi kuurmat maha. T66s6 tiitrigu ttelnii: “Oj,
pikne miiristds!” Vana Siiverst korraga hainu piile iiles
ja Leeno vallalé.

ERA II 259, 337 (4) < Urvasté khk, Haamasto k, Illi t
< Kanepi khk, Hurmi v — E. Kirss < Aadam Puru, s. 1861 (1939)

174 Kroonu ala vai mdisniku ala?

Esi selet, et kui viis-kuuskiimmend aastakka tagasi oll
Kirgula valla otsustamine, kas kroonu ala vai méisniku
ala, sos Siiverst kutsnu Nogul-Kusta ja Aljes-Juhani moi-
sahe. Kinkse noilé kummalogi paari hirgi. Nuu s6s iitli,
et mis moéisniku all viga elld. Aga niiiid ei 0l6 noid pere-
miihhi siin inimb kumbagi. Mélomba hiadii ar.

ERA II 259, 337/8 (5) < Urvasto khk, Haamasté k, Illi t

< Kanepi khk, Hurmi v — E. Kirss < Aadam Puru, s. 1861 (1939)

175 Tudruk koera vastu

Uhel p6ua-aastal kdidud sageli Peipsi taga heinu ostmas
nii méisa kui talu karjale. S3il olnud tihel pool teed vene,
teisel pool eesti kiila. Uhe vanakese seletuse jirele pélve-
neda koik siilsed eestlased Kirgula méisast, kust kord
keegi vene kindral omandanud tiidruku kireva koera
vastu. Kui jutustaja olnud veel noor peremees, elanud
neid siil ainult kuus peret, niitid aga ulatanud nende arv
juba tile 200 hinge.

EKLA, 199, m 30,1 181 < Urvasto khk, Lilli k, Kaapsuu t
—A. Laurson < Hindrik Rimmarga, 85 a (1927)



tuu pithd Vohandu nimi. Niet, ku td es kannahta voo-
rast vett.

Kinetski taluw ohvvikivi,

ohwvitammed

176 Ohvrikivi

Kinetski talu krundis olnud ka kivi, kuhu rahvas Téni-
sele ohvrit viinud ja palvetamas kiinud.

EKLA, 199, m 30, 1 28 < Urvast6 khk, Kirgula k, end. moo-
namaja — A. Laurson < Liisa Kolberg, 66 a (1927)
177 Hiiglatammed md&isa all

Kirgula méisa all olnud vanal ajal hiiglatammed, kuhu
Taara usulised ohvreid tdid, tavaliselt vilja ja toiduaineid.

ERAII 246, 11 (11) < Kanepi khk, Pélgasté v < Koorasté v —
V. Soldan < Kusta Talv, 77 a (1939)

w/w'i/o"ﬂb
178 Vooras vesi

Roodsi soja aigu tits tilemb joonu siist joest ja koolnu
ar. Tuul olnu Vohandu nimi. Selle jddnii soolo joelo kah

Endine Kirgula moonamaja. V. Valper 2010

ERAII 259, 315 (6) < Urvasto khk, Leiso k, Leiso-Juhani t
< Kanepi khk — E. Kirss < Liiso Pihooja, s. 1866 (1939)

179 Ristimises toogd joovesi!

Pithdjogi om taa. Et ristimisevett ei tohi kaost vétta, tuli
Puhajoost votta. Meil oll ristimine, sis toime ka j joevii, es
taheta nigu kaovett. Tolleperast ta vast ollegl Puhajogl
Kostre tull kodo ristma, sis iitel ette, et toogd joovesi.

EFA 121, 7 (17) < Kanepi khk, Koigéra k, Piissiimie t
< Otepii khk, Vidrike k — K. Tamm < Pirja Kongo, s. 1914
(1997)

180 Mille Vohandun viahki ei old

Véhandu jéen oll innembi viega pallu vihki. OIl iits
vihipiiiidjd juut tulnu Kirgula ala. Valitsus ol kiildnii
juudil ar vihipiitidmise. Juut oll iitelnii, et inimb ei pid
ti kah siist jéest vihke saama. Naas vihile kuul ja ldts
tuu alla kooni Peipsini. Tuust aost ei ol6 siin kidki indmb
vihke ninniiki.

ERA II 259, 314/5 (5) < Urvasté khk, Leiso k, Leiso-Juhani t
< Kanepi khk — E. Kirss < Liiso Pihooja, s. 1866 (1939)




Hirmuorus. V. Valper 2010

Hirmuorg (Tuti org, Melga org)

181 Kéttemaks kupjale

Sama aja (imber (umbes a 1863) pekstud ka Kirgula
moisas nekrute. Jaan Vilde ja Adam Org tihendanud,
et nad enne loosi ei tomba, kui perepoeg Jaan Raag ka
seda teeb. Saanud siis kumbki (olnud teisigi veel) 60
ja Samson tommanud neile ise loosi vilja [LL]. Kubjas
Juhan Tallitaja pakkunud end 156jaks ja pole siis ka
halastust tunnud. Teisel pieval aga ldinud teele moisast
viinavoor, kuhu Juhan Tallitaja oli mairatud saatjaks.
Sulbi kértsi juures saanud mehike siis nekrutitelt nii
peksa, et Venemaa voorilt tagasi tulles Kiitski talu (ta
oma renditalu) reheahju ldinud ja sinna surnudki [LL].
Tuti orus (samanimelise talu juures) nihtud teda piile
surma veel mitu korda vaimuna liikumas [JK; KR].

EKLA, £199, m 30,1 213 < Urvasté khk, Sulbi k; Nissméisa as,
Maasika t; Rimmi k, Litsmétsa t — A. Laurson < Leenu Loppi,
86 a; Jaan Kender, 76 a; Karl Ritsepp, 77 a (1927)
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Kirgulas asub org, mida rahvas nimetas hirmu org.
Nimetatud moisas oli vanal ajal olnud kubjas, kes rah-
vast hirmsasti oli piinanud. Kubjas suri dra ja maeti
Urvaste surnuaiale. Kuid vaimuna oli ta pirast surmagi
ennast rahvale niidanud ja alaliselt tee peal nimega
Kinetski miel. Korra oli ta siis ithele peremehele koguni
vastanudki, kui see oli temalt ka asukohta kiisinud, et
tema elab niitidsest peale Melga orus (Sulbi alevi lihe-
dal) veretiinnis.
Sellest peale kartvatki rahvas seda orgu.

ERAII 246, 113/5 (13) < Kanepi khk, Pélgast6 v < Koorasté v
— V. Soldan < Kusta Talv, 77 a (1939)



Sulbi veski. Erakogu

sulbiliin

183

VV: Ma ole toda mételnu, mille kutsutas Sulbi liin voi
titeldis iks, et Sulbi liin ja Sulbi liin.

JR: Esi oma rahvas om hakanu tedi niiviisi kutsma. Ja
mul om siine seik meelen tollést, ku mi kivemi Lenin-
gradi turgu siit kolhoosi kaupa miilimin, et raha saia
veidikene. Ku riiginormi ar antu, sis iilej%iéinuga voiset
tetd s6s, midd tahat. Sis joba, kui veidikene sai tuu elo
joba lilkuma, ku autu oll juba oloman ja. Ja sis meil
tits, kellegi sugulane oll siil tuttav, Leningradin, kelle
puul olime sis iiiid, no sail, s-lite pddviga es saa kaupa
ir mivvd. Ja sis sddl, tuu kedigi kiisiis sddl, et kost ti
peri oloti ja. Tuu dtles, et mi olémi Sulbist. — Mis kotus
tuu siine om? — No, tu-om Sulbi liin. Noh, tuud ei olo
kuulnu ni, ja sis: Kas tuu om suur liin voi? — Noh, suur
liin jah. No niisama pikk ku Leningraat, aga natukene
ahtamb om.
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B

No ja selle kah, me nakassimi tuuperist Sulbi liinas ka
siin kutsma innast, et noh, Sulbin olliva vanast laada ja,
ja Osolan es ol6 midigi. Sulbin oll isiki suur uhlskauplus
innembi ku Osolan oll ja. Aga niet, koik aig om net
niiiid muutnu aga iré, $oo Sulbi palamlne ja-ja $oo koik
ja hulga nuuri mehi sai siit sOja ja sos selle, noh motsa-
vendadega, viga pallu inemisi siit ka langdsi, iitele kui
tosele poole.

ERA, MD 603 (52-53) < Urvasté khk, Sulbi k < Haamasté k,
Péksi t — K. Kink, V. Valper < Jaan Reiman, 80 a (2005)

184 Sulbi oll jo liin!

Egas muidu, Sulbi oll jo liin, meil oll kéik uma tiimaja
ja viinakauplus oll siin eralde ja. Ja s6s uhlskauplus ja, ja
peenviinakauplus viil eralde j ja. Siin, siinsaman oll, siin
nurga pail, kos priegu taa tii siin p6ris, siin nurga seen
olf peenvunakauplus voi selline, noh, pudukauplus No
ja sis vastas oll, siil silla nurga man, sos peris viinakaup-
lus 6kva. Niivisi, ja sis oll tiimaja edesi, sinnapoold taad



tiid piten. Ja sos sddl, kos praegu kauplus om, siil oll ka
kauplus, tan. Ja siil alajaama kottal voi siil oll s6s tuu
tihiskauplus, “Helsi puut” titeldi tuudaigu tedi, niiviisi.

ERA, MD 604 (15) < Urvasté khk, Sulbi k < Haamasté k,
Poksi t — K. Kink, V. Valper < Jaan Reiman, 80 a (2005)

185 Sulbi laul

Sulbi-ga alevik pikk ja pime,

sisse nagu kotti mine;

kui sa Sulpi sisse ldit,

siis sa viinapoodi niit...
Viinapood oli kohe iile silla esimene, vasakut kitt, tihe-
dab, enne silda oli sis. Ja selle viinapoe pidaja nimi oli
Paul Gangbaum:

Tal lips on ees kui linnutiib,
mis Tartust ikka Vorru viib...

Mina nigin teda kil ja ta oli muide viga lugupeetud
mees. Kuskil 40 aastat tagasi veel, kui mina sidlkandis

kiisin, sis tema kiis pidudel ja tiidrukutel oli see viga
suur au, kui Paul vottis neid tantsima.

ERA, MD 780 (35) < Urvasto khk, Pihloni k, Viikuni t
< Sulbi k, Vumba t — V. Valper < Viino Lindsaar, s. 1922
(2006)

186 Kandsa Pauli tsiga

No aga Pauliga oli niisugune lugu, et Paul kutsus siis
mehi endale appi siga tapma, seda minu vanemb vend
radkis, seda jandalit. Jah, ja no mehed, no kes siis viina-
kaupmehele ei tule appi [naerab], mehi histi palju ikka
ja, koik tulevad, et noh: “midigi iks, et kas voi vii kanda
voi midagina,” ja Paul itles, noh, tavai ja, no “et kuidas
sul see siga on ka, et, suur ta sis on ja?” — “No mis ta
om, et ta om nii villd sd6detil, et ei siiii, et huultega viil
linaseemnetompi vétt, muud indp ei siiii ka et, mis kura-
dit endp hoita, et ir tappa ja valmis.” Ja no, tapmise pdev
miirati kindlaks sis ja, ja mul vend oli ldind siis kah, et
miine tuu tsiga sis om. Jah, no siil oli sis, tahendab, 6u

Kirgula tuletorje seltsi segakoor 1926. a. Ristiga mirgitud Sulbi “linnapea” Paul Gangbaum. Erakogu.




Poehoone Sulbis. Erakogu

oli tal ja plankaed oli, noh, nii pooleteise meetri korgune
voi rohkem. Ja mehed sis sdil ovve pail koik hakkamas
ja, lastud siga sis sddlc aedikust vilja ja siga [naerab),
vend ditles, et siga ilmselt nigi toda pussi vilgatust, sis
oli vopsti! iile selle pooleteisemeetrise, tinava piil ja
pani ees ja mehed rookides taga. Nad olid kuskil iiks
pool kilomeetrit taga ajanud, sis oli siga nii dra visind,
oli pikali maha kukkund. Siil oli sis dra... [naerab]. Ja
nii et, see ji nagu sis nagu anekdoodiks, et kui kuskil
seatapmine oli, et “kas sul oll ka sis nii rammun, nagu
Kand$a Pauli tsiga voi?”

ERA, MD 780 (36) < Urvasto khk, Pihloni k, Viikuni t
< Sulbi k, Vumba t — V. Valper < Viino Lindsaar, s. 1922 (2006)

Vumba (Humba) talu mind

187 Peidetud varandused

Aadam Kirsina Vumba talu maa pail Kirgula vallas
oli olnud suur mind, sinna minna alla oli enne Rootsi

llﬂH
1
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s6ja pantud kolm kirstutiit riideid ja kastitdis raha. Piilt
Rootsi s6ja, kui jutud hakkasid liikuma, et raha ja riie on
minni all, hakati kaevama ja leitigi kolme kirstuga riie.
Aga raha ei leitud, arvatavasti on raha salaja dra viitud.
Mindi, mis siil kasvas, péletati ja niitid om ta maha l6i-
gatud.

ERA II 243, 110 (5) < Urvasto khk, Kahru k, Annussé t
< Sulbi k, Vumba t — E. Annom < Marie Kangsepp, 60 a
(1939)

S5t /)Lmo'fmwiﬂd

188 Sojaaegsed matused

Sulbi kértsist teisel pool, Humba talu maas olla séjaacg-
seid matuseid. Kohta kutsutakse Silmistmieks. Vanad
inimesed olla ise sidil matuseid ndinud.

EKLA, £199, m 30, | 15 < Urvasto khk, Rummi as — A. Laur-
son < Eeva Aland, 72 a (1927)
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189 Nagemused mael Jéri kiviku nurm, k&r&kwtmpp

Sulbi aleviku ligidal Kirgula vallas asub migi. Kohali- . C o
kud elanikud on siidl nigemusi ndinud ja sellepirast on ( Ld/MLM/t( 4 k/l/l/'(/)) 0 /(/W I/M/(/d//’(/d/
saanud oma nime Silmistmigi.

ERA 11 243, 109 (2) < Urvast6 khk, Kahru k, Annussé t 191 Kirikutrepp

ag;;t)n k, Vumba ¢ —E. Annom < Marie Kangsepp, 60 a Juri nurmel, Sulbi kiilast umbes 1 klm, on suur laper-

gune kivi, mida kirikutrepiks kutsutakse, mida moned
piithaks hiitiavad ja mille imber vanad inimesed lapsena

190 Kitsas kover tee karjas kiies valget oinast vedanud, et lumi rutem maha

Silmistmigi on tollo pirist, et ti oli nii kdver — vanasti — tuleks ja karjast paidscks. Jarelda, et samal kohal seisis
kitsas ja kover, et silm... silme ette ei niinud, mis siil nimetatud kabel, ja et kivi toesti tema trepiks olla vois.
mie piil tulép, a niiid on ta laiendatu muidugi, niiiid Aga katoliku- ja paganausu poolehoidjad sinna sisse ei
on ta natukene, noh, natukene ka on kéverakene, aga liinud, kartes oma piihaduse riivetust; luteriusu 6petaja
niiiid on ta lai ja suur. A vanasti oli siil kahel pool perve oli kaugel ja kohapeal lokkas endine katoliku ja pagana-
ja sis niukene kitsas koht oli. Tollo perist, jah. usk edasi.

ERA, MD 603 (21) < Urvasté khk, Sulbi k < Haamasts k, E 53688 < Urvasté khk — G. Kimmel (1923)

Péksi t — K. Kink, V. Valper < Jaan Reiman, 80 a (2005)
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192 Jiri kirik

Umbes 1680. a chitatakse kabel Hamaste, aga seda keegi
ei tarvita tiilide pérast. Ja asjaolu selgib tdiesti, kui tihele
panna seda, mida rahvas koneleb. Kispre talu pollu sees,
mida Jiiri kiriku nurmeks kutsutakse, on “vana ilma
aegu” olnud tihtis ohverduse koht tihe suure pedaja all.
Kiidud koguni Litimaalt siia hobustega ohverdamas ja
kohalikud sandid olnud jille omalt poolt hobustega siia
kokku kogunud, et ohvriandeid dra vedada. Uks 6petaja
lasknud selle minna maha raiduda — puud kutsutud Jiiri

kirikuks.
E 53689 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

193 Juripdev Ldvealutse kivil

Kirgula vallas Kispre talu krundis olnud vanasti Jiiri
kirik. Praegu on péllul veel alles suur madal kivi, ligi
kaks siilda pikk, viis jalga lai, korgus iihelt poolt pool-
teist, teiselt kaks jalga. See olnud kiriku “ldvealutse kivi”.
Paganausu ajal kdinud rahvas jiiripdeviti siil puuhobust
ohverdamas. See olnud aastase varsa suurune ja hoitud

Jiiri kiriku nurm. V. Valper 2010

muul ajal talu aidas [LL; JK]. Ka olnud vanasti kiriku
aseme lihedal suur mind, mida rahvas pithaks pidanud
ja talle ohvrit toonud. Opetaja Quant olla selle lasnud
maha raiuda [SN]. Minna kérval olnud vanasti luu, mis

igal jiiripieva hommikul vahtu vilja ajanud ja tinitanud,
ikka umbeh, umbeh [ML].

EKLA, £199, m 30,127 < Urvast6 khk, Sulbi k; Riste k ja t;
Haamast6 k, Maké t; Murra k, Kéuhkna t — A. Laurson

< Leenu Loppi, 86 a; Jaan Kolberg, 79 a; Samuel Négel, 84 a;
Mari Liin, 76 a (1927)

194 Ohvrid puuhobusele

Kispre talu aidas olnud puust must hobusekuju, kellele
inimesed igasuguseid andisid toonud.

Mida ohverdati? — Kéike. Tipselt ei mileta.
Ohvrikoht — vana aida ase — asub l6unapoolse Kispre
talu aidast 30 m ldine pool ja kujutab endast 5-6 m
libimooduga kivivaret.

RKM 11 398, 563 (2) < Urvasté khk, Haamastb k, Kispre t

— H. Valk < Helmi Tann, s. 1906 (1986)




Réipolohk. V. Valper 2010

Réipilontk (Vaeva lohk)

195 Loomade muhutdbi

Kirgula vallas Kispre talu metsas on lohk. Sinna lohku
om maetud muhutébiseid loomi, kes on elusalt sinna
viidud ja on sdil pievi vaevelnud ja viimaks on ikka ter-
veks saanud. See muhutobi on olnud Rootsi soja ajal. Sel
ajal on haigused inimestelt palju loomi riisunud ja ini-
mesi vaeseks teinud. Sellest on ta ka oma nime saanud
Vaeva lohk.

ERAII 243, 112/3 (8) < Urvast6 khk, Kahru kja t
—E. Annom < Hedvig Annom, 37 a (1939)

196 Katku loomad Roipolohku

JR: Sdil on, tks kilomeeter siit Sulbist sinnapoole on
tiks koht, nimi om Réipolohk.
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Ta-m metsa sees, kahe tee vahepiil, nisukene lohu-
kotus. Tuu nimi, nimi om saadu tollost, et sis ku tuu
katkuaeg siin oli voi. Et sis see oli selline koht, kuhu
viidi need katku loomat. Ja sddl, siilc nagu vesi ei valgu
kuhugipoolé muijalé. Ta on selline koht, et imberringi
on kérgem koht metsa sees teede vahel ka, nii et sinna sai
sis juurde.

VV: Kas toda Raipolohku kuigi peliti ka?

JR: No, ei mileta tast erilist pelgimist, aga kuigivord esi
ka nigu virisit, ku pmskosona kivet, aga harisit 4r kuuli
kivven, sos olo nigu. Edimilt jah, oll nigu miinegi
tunné siilt poiskosona kivven, kait sinnapoolo ka-ks.
Aga muid ei tiii ma. Jirgmine lohk oll Palolohk siilr,
tuu om sinnapoold métsast villd saamise man, siil.

ERA, MD 603 (19); ERA, MD 604 (9) < Urvasté khk, Sulbi k
< Haamast6 k, Poksi t — K. Kink, V. Valper < Jaan Reiman,
80 a (2005)



Kooljimigi. V. Valper 2010

Kooéjo' mayo

197

Kirgula vallas Poksi talu krundis on nn Koolji migi,
kuhu Rootsi séja ajal maetud (rddkija ema suust kuul-
nud). Umbes 50 a eest kasvanud sdil kadastik ja keskel
suur mind. Niitid koht péllu all.

EKLA, £199, m 30, 1 11 < Urvastd khk, Haamasto k, Poksi t
—A. Laurson < Kusta Rumm, 56 a (1927)

Poksi talud

198 Alumise ptiksi ja pddlmise piiksi
JR: Péksi om minu isakodu nimi, tu-om ka, mie otsas,
Poksi mie otsas.

VV: Tuu om ka huvitav nimi, Poksi, kas tuul miinestki
tihendust ka?

JR: Ma ei tea ka, millest ta om tulnut, tuu Poksi, siil

112

on niiviisi, et. Et kudas ta on tulnut, aga siil on, allpool
teed on, tee liheb kahe maja vahelt libi voi kahe talu
vahelt. Ja teine, teine oli Ala-P6ksi. Méned, méned iitle-
sid ikka, et jil, alumise piiksi ja padlmise pliksi [naer]. Et
ma-i tea ka, millest too on, nimi, aga nii on.

ERA, MD 603 (22) < Urvasté khk, Sulbi k < Haamasté k,
Péksi t — K. Kink, V. Valper < Jaan Reiman, 80 a (2005)

Vaomu org

199 Ndgemus jaanipdeva hommikul

Kirgula vallas Annuse talu metsas on org, jirskude kal-
lastega. Kohalikud elanikud on niinud siil nigemuisi.
Jaanipdeva hommikul on neitsi istund mittal ja kam-
mind oma piid kuldkammiga ja sellest on ta saanud
oma rahvapirase nime Vaimu org,.

ERAII 243, 109 (1) < Urvasto khk, Kahru k, Annussé t
< Sulbi k, Vumba t — E. Annom < Marie Kangsepp, 60 a
(1939)



Jusndamigi

200 Vanapagan tee peal ees

Sulbi ja Osula vahel asub Juudamigi. Vanasti radgiti, et
seal oli nihtud liitkumas vanapaganat, millal hirrasmehe
moodi, millal viikese punase koerana. Enne keskd6tundi
juhtus moéni inimene mé6da minema, tuli ta tee peale ja
ei lasknud edasi minna, enne kui kukk oli kolm korda
kirenud ja keskéotundi kuulutanud. Siis padses inimene
minema.

RKM 11 287, 547 (3) < Urvasté khk, Antsla | < Osola k
—V. Aland < August Aland, 52 a (1971)

201 Vanakuradi panniva virtit kinni

ML: Ma ei tiia, ma-i tea muud midégi, mis mu vanaimi
kadonu konéli ja emi kadonu konéli, et, et siin olovat
vanakuradi virtit kinni pannu v6i. Neid virdvit kinni
pannu.

Noh, niimodi jah, ridgiti, et vanasti olliva vana kuradi
siin vdravit kinni pannu. Ja sis pantigi nimi tall6 Juuda

Juudamigi. V. Valper 2010

mie. Ja rohkém ma midigi muud ei moéista titelda.

VV: Peremiis konol viil, et om Piirimigi siin kuskil.
ML: ]uudamigi, cga amotlikun keelen kii Piirimie talu.
Aga too om niiviisi nagu vanasti olit nee. Nii, vanast oll
ju palludel kohtaddl teistmoodi nimetuse kui muidu oll.
Ja niimoodi sis, ametlik om Piirimide talu ikka, aga sis
kutsuti ka Juudamie. Uteldi niivisi, et kiilirahvas ja koik
kutsusid ikka Juudamie, es iitle kiiki Piirimie. Jah.

ERA, MD 601 (32) < Urvasté khk, Leiso k, Piirimie t
— V. Valper < Maia Lokk, 71 a (2005)

ohu@m

202 Ptiha Véhandu

Pitha Vohandu joe ddres umbes Kirgula algkooli kohta
on kiitud palvetama ja on ka ohverdatud. Teatavasti on
ta ka siilt oma nime saanud Pitha Vohandu.

ERA II 243, 109/10 (4) < Urvasté khk, Kahru k, Annussé t
< Sulbi k, Vumba t — E. Annom < Marie Kangsepp, 60 a
(1939)




Pulli taluw matusekiinkad,
kivt kindvali hanal

203 Kivi kindrali haual

Pulli talu krundis olnud vanasti 3-4 so6jaaegset matust,
kiingast. Kohal, kuhu maetud keegi kindral, olnud suur
kivi. Pracgu koht polluks.

EKLA, £199, m 30,1 11 < Urvasto6 khk, Pulli k, Vahtsotar6 t;
Haamasté k, Métusmie t — A. Laurson < Peeter Pallav, 79 a;
Kusta Matteus, 59 a (1927)

Pitlpalu (Pricpalu) mbis

204

Kirgula vallas praeguse Pulli kiila asemel olnud Rootsi
ajal Piilpalu (Priipalu) mois, mille keldrite asemeid

Lapsed Helsekivil. 1960. aastad. U. Veri
]

3

Vastsetare talu krundis veelgi tunda. Arvatakse, et mois
P6hjasojaga hidbunud.
EKLA, £199, m 30, 1 225 < Urvasté khk, Haamasté k,

Métusmie t; Riste k ja t — A. Laurson < Kusta Matteus,
59 a; Jaan Kolberg, 79 a (1927)

To'Mw'[%bLM/

205 Unodn naidatl raha

Tinnipalon om suur petdi, kolmoharoline. Sinni ollov
rahha sétu aigu pantu. Olovat siin m6n6l6 mehele unon
natiddtd, et sinnd om raha matotu. Et mine keskod aigu,
et kui moni tuld, hirmutas, ei massa pelgdmist. Linnii
kah. Tinnipalost Hutja poolé minni tiid piten tulnu kats-
toist sutt. Silmi kiretinii, hamba ldiiknii. Timi naanu
pelgami ja hirmunu mant ar ja ei 0l6 rahha saanu.

Utele oll jal niiiditi, et sidl (Tinnipalus) om rahha.
Linnt kaema. Tulnu Hutja puult must hoboné. Looni
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mehe poolé plaaiima ja perst pillma. Tuu olf vanakurat
esi. Miis pakku.

Kolm reisjat olli sdidl kaibnu. Nimid vast kifost nii,
kohekottald ja kuimuudu sinni tuu raha om pantu. Ute
kasti omma ni kitte saanu. As6 om olnu hommogu niti
ja kuldrubla asomol6 pantu.

ERAII 259, 338/9 (7-9) < Urvastd khk, Sémmérpalo v
< Kanepi khk, Hurmi v — E. Kirss < Aadam Puru (1939)

206 Mustja preili Tinnipalul

Ma esi olli tte piihdpdiva Tinnipalul mustikil. Kae, et
heldekene kiilh, Mustja preili kah sdil, titsindi sais, laga
kiipdr pdidn, nigu siksul ommava. Naksi ma lihembile
minemi, katté arki puuriida ala.

ERAII 259, 259 (6) < Urvastd khk, Osola k, Palopii t
< Mustja moéis — E. Kirss < Ann Laugas, s. 1867 (1939)
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Helsekivi, ohvviallikas

207

Sémerpalus Vohandu kaldal seisab suur 22 sammu
timbert moota nn Else kivi, mille pealt alles tinavu
kevade karjalapsed 1831. a Vene viickopikalise leidnud.
Teda tmbritsev palgimets raiuti alles mineval talvel
maha. Kivi on pealt tasaseks péletatud. Rahvas teab
ridkida, et vanasti tonisepieval siin seapiid ohverdatud.
Aastat 35 tagasi vedanud veel karjased ta timber valget
oinast sarvipidi. Kivi liheduses on viike allik, kuhu
katku ajal rattarummuga liha veetud, et katk kaoks.

E 53697 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

208 Lite arstse silmaé terves

Endla T: Nobh, iits allikas on jah, too on mu kodu lihe-
dal.

Eduard T: Osulan Tinnipalo vahtkonnas.

Endla T: Ta mu silma arstse terves. Ma koolin kive,
silma olli toesti haigd, ma olli lats, sis ma olli kotun ja



es saaki 6ppi midiki. Noh punétiva ja es nie indmp. Ja
sis kirju oll kéik, kuigivérd 6ks nigi, a rihma ja taad tull
nii pallo. Ma ldtsi esi sinni litte manu ja sdil pesesi ja, ja
sis toi kilupangiga kodu ka ja pesesi ja niiiid dr lits. Ku
marjal kivemi, sis imiga ka koik aig pesesime sal.

— A kopkit es pilluta sinni ldttehe?

Endla T: Ei ol6 ma toda kuulnu.

EFA I 20, 43 (6) < Urvastd khk, Haava k, Migiste t
—J. Juhanson, A. Kalkun, U. Niin, E. Vohu < Eduard, 81 a ja
Endla Treial, 73 a (1996)

(/a/nﬁo'taa

209 Vangide tee

Varem suunati vange ithest punkdist teise teisiti kui
tinapdeval. Siis selleks, et viia vahistatut linna, saatis
vallamaja vangi tapiga jirgmisse vallamajja, kus ta anti
selle hoole alla. Iga vallamaja juures olid vastavad keld-

Vangitii. V. Valper 2010

rid v6i kongid, kuhu paigutati vangid. Seal viibisid
nad teinekord mitu pideva, kuni leiti aega vangi edasi-
toimetamiseks jirgmisse vallamajja. Palju oli juhuseid,
kus vangisoleku aeg l16ppes enne sihtjaama joudmist.
Sel juhul lasti vang teel vabaks. Nii kujunesid kind-
lad vangide teed, mis tavaliselt libisid korvalisi kohti.
Uks sellistest ajaloolistest teedest liheb ka Linnamielt
modda. Tee viis ldbi Vohandu jée praeguse Utita veski
lzhedalt ja otse libi metsa Osula peale.

EFAII 20, 369 < Urvast6 khk, Liinamie k — Liinamie pionee-
ririthma kirjapanekud 1958-1960 (1996)
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Tuu om Vangi tii jah. Vanast niet veeti vange jah {itest
vallast t6ist6. Ku Liinamie puult tulli nuu vangi meile

Osulald, Osulast viidi jilki edesi Polva, tuud ma esi tiia,
ma nigi esi kah, ku latsokono olli, sis nigi aknast...

EFA I 20, 44 (8) < Urvastd khk, Haava k, Migiste t
—]J. Juhanson, A. Kalkun, U. Niin, E. Vohu < Endla Treial,
73 a (1996)

211 Vangid ohvrikivile
VV: O, siinkandin titeldds iks Vohandu, mitte Piihijogi

vai?

AK: Kuulé, rohkomb jah. Kuigi tegeligult taa Pithajogi
piassi vist olema niikaua kui Osulani vai. Selle et Har-
jumie alt, toda nid ka ikka natukene vast nigu iitlese
selles.

VV: Ei tiid, kust tuu pithd nimi tulo?

AK: No Pithajoe tilestéus. Niet, Harjumiel om see suur
kivi pantu ja. Ja-ja sis on, ja sdil on ju metsa sees see ohv-
rikivi, Helsekivi silt on. Ni-et sdilt oli kunagi sis, Utitalt
liks otse libi Tinnipalu, liks sis sinna see Vangitee. Sdil
om sis selline vana Vangitee ja siil on no sis selline ohv-
rikivi, noh, ta on ikka kiillaltki suur. A no mitte, mitte,
mitte nii suured rahnud, nagu om péhjarannikul. Sil
omma ikka peris suure miirika.

VV: Kas tollé Vangitii ja toll6 ohvrikivi vahel om mii-
negi seos ka vai?

AK: Noh, arvata iks vast om, et sdil sis monel kori maha
voeti. Mis ta muidu nii, mis tuu ohvrikivi til muidu
nimes pantu om.

ERA, MD 600 (29) < Urvastd khk, Sulbi k, Polaku t < Pélva
khk, Laané k, Otsa t — V. Valper < Ado Kahre, s. 1949 (2005)
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Mu/of/ﬂwﬂlaﬂ, Mungamigi
212 Munkade tehtud sild

Mungad olla ka teinud iile Vohandu joe silla, mida
niitidki kutsutakse Muuga voi Munga sillaks. Selle lihe-
dal on Mungamigi.

EKLA, £199, m 30,131 < Urvasto khk, S6mmérpalo k, Vil-
lemi t; Sommérpalo k, Pardsi t — A. Laurson < Peeter Parts,

70 a; Hans Vire, 75 a (1927)

213 Kurjad mungad

Minu kodukohast umbes neli kilomeetrit, Viljandi
maanteed edasi minna, asub maantee sild, mida kut-
sutakse Muugasillaks. Vanasti olnud siil iiks viikene
klooster, kus elanud mungad. Sinna kloostri piirkonda
ei ole tohtinud {ikski inimene minna, kes oli sattunud
kogemata sesse piirkonda, voetud kinni ja olevad tapetud
ira. Rahva sees piisibki milestus kurjadest munkadest ja
sadlne sild ristitud Muuga sillaks.

ERAII 245, 229/30 (13) < Urvasté khk, Sommaérpalo v
—E. Jeeger < rahvasuust (1939)

117

Nututard

214 Nututaro

Siinsaman Osula kottal om Munga sild ja Munga migi.
Utskord om Riiast villd visatu kats munka héelide elu-
kombide perdst. Omma tulnu Riiast kibitkuga taha j66
viirde Munga mie ala, et tan illus pervealund. Omma
linnii meétsa kondma, 16iidnii, et illus tiik, s6s omma
sinnd majakéso ehitinii. Sdil om viil vundament tunda.
Nimi om tille pantu Nututaré. Ja ma arva, et ni omma
siin kah hull6 tiikke tennii, et ta nimi jo niiitis, et sil
kiusatuisi oll. Nututaré ligidil om iits pervealuné, piile
vihma auras viega. Ma 0l6 mét6lnu, et sdil pids uufma,
et sinnd om vast inemiisi matotu.

ERA II 259, 264 (1) < Urvasté khk, Varosso k, Kikka t
< Annéméisa — E. Kirss < Jiiri Kikkas, s. 1860 (1939)
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Jarvere mols

215 Paamois

Esimene Moller olnud Georg von Moeller, rahvasuus
“Molli hirr”, “Vana Mold” ja “Jarvere Jiiri” nime all
tuntud [PP; HR]. Jirvere Jiiriks kutsutud teda, et ta

Jarvere maisas elanud, see olnud siis piamoéis. Ka Somer-
palu kuulunud temale, siil olnud suvitamas.

EKLA, £199, m 30, 1 134 < Urvast6 khk, Sommaérpalo k,
Villemi t; Lilli k, Kaapsuu t — A. Laurson < Peeter Parts, 70 a;
Hindrik Rimmarga, 85 a (1927)

216 Vana Juri rikkus ja viletsiis

Sommérpalu méisa om nelli p6lvo olnu Mollérite sugu
kien. Kogd edimine oll siin vana Jiiri Mollér, sés Prits,
s6s t66no Jiiri, sos Sassa vai Aleksandri.

Vanal6 Jiirile om Katariina §oo Sommérpalu kog rah-
vaga kinknii. Jiiri om olnu vene polkovnik ja om saanu
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Katariinaga sobras ja see om votnu ti oma poolé. Kats
puul kuud omma ni iitte eldnii. Om s6s tdisi votnu ja
kinknii Jiirile Soo moisa siid kogo oo viie karjamoisaga.
Kui tid edimilt tull, s6s tull ¢ Jirvere moisahe. Edeotsa
ollgl tuu elotus viega viikene til. Savist ehit’ hindile
hirbinni, puust laudakoneé, tahraid vahel.

Edimine nain6, sakslane, kuuli til ar. Sos iits Jetas
kutsuti, talutiidruk, perind’ ti tuu hindile. Tuuga oll
tdl Ges ciitdr. Aga kill kuulée, kuis td perist eldma lits!
Krimmi soja aigu omma Mustja métsan olnu soldadi
laagrin. Polkovnik om olnu Jirvere méisan Jiiri Mollori
puul. Utskérd kaonu ti koo rahaga nii drd, et Gtski ei
tiid, kohe td jiani om. Ma arva iks nii, et tuu vana Jiri
vist... Et nii, nigu ma tuust timi edimidsest chitiisest
nie, et tuu om jo videga lihtne olnu, kost sos té sai dkki
Sommorpallu sadntsit huunit tiles livva.

Viimite timi elolugu oll vilets olnu, siist ilmast minek
til. Sddne haigus tulnu, et iin paistus ja takan midini
liha luié pdilt 4rd. Vondu td kuuli ja Urvastohd matoti.



Peritii pidi ti inne surma oloma. Ma nii td viimitsit
riidic viil. Tar6poiss méi edesi. Kiiisse olli paksult ar
tatitodu. Rahvast vasta td ei 0l6 tihké olnu. Naisto piile
kil olnu vdega. Luuranu tiiveeren, kui tiidruku veenii
tiitimehile stivvd. S6s Saamul Kala ja Tati Jiiri, nuu olli
pandnu hindi naistérahva r6ivilé ja andnu tille tuu
perimidse keretdvve, pessnii liha lui6 kiilest vallalo.

ERAII 259, 267/9 (11) < Urvastd khk, Varosso k, Kikka t
< Annéméisa — E. Kirss < Jiiri Kikkas, s. 1860 (1939)

217 Jarvere Jiri “alimendid”

Somerpalu méisnikul “Jarvere Jiiril” olnud ligi 80 vair-
last — moisa keetjaga (rdikijale poolode) isegi 9 last
[KP]. Kiinud tavaliselt pikas lahtises mantlis ja varit-
senud kuskil puu taga tiidrukuid, kes toolistele sooki
ldinud viima. Témmanud siis tiidruku hélma ja viinud
puhmasse [PP; HV]. Ka petnud sageli toole tiidrukuid
moisa, nagu annaks ta sdil neile t66d ja “raisanud” siis
dra. Igal laupdeval saanud sellased moisas hirrale 10

“Vana Pritsu” hauakivi Sé6mmérpalo méisa kalmistul.
V. Valper 2010

kopikut, millist tasu isegi Vana-Prits edasi maksnud ku-
ni saajate surmani.

EKLA, 199, m 30, 1 186 < Urvasté khk, Sommaérpalo k,
Pardsi t; Villemi t; Pardsi t — A. Laurson < Kristine Potter,
80 a; Peeter Parts, 70 a; Hans Vire, 75 a (1927)

218 Jarvere uus hidirber

Jarvere Jiril olnud védirpoeg Friedrich Kartl, rahva-
suus “Vana Prits”, kellele ta 50. aastate keskel moisa
pirandanud. Vana Prits ehitanud Sémerpalusse kivist
hirrastemaja ja asunud sinna elama, kuna endine puu-
chitus Jiri ajal polenud. Tulekahju ajal peitnud Jiiri
kastiga raha silla alla. Ka Jirvere moéisa uus hirrastemaja
chitati tema ajal telliskividest, karjalauda otsa, mida
siis Vana Pritsu poeg juurechitusega veel tdiendanud.’
Endine, ka kivine — Jiiri aegne — olla lagunenud.

EKLA, £199, m 30, 1136/7 < Urvasto khk, Sémmérpalo k,
Villemi t — A. Laurson < Peeter Parts, 70 a (1927)

St a/nfﬁmdﬁz)

219 Tige ja kade viimane Prits

Viimane Prits'® olnud pillaja ja viga tige ja kade rahva
vastu. Keelanud suvitajail Sarvemiel kidimise, kust ilus
vaade jirvele, pannud viiksed kiidavad teed kinni, neile
kraave ette kaevates, lasnud Joosepi renditalu metsa
maha raiuda jne. Uldse pole ta maapidamisest suurt
hoolinud, annud selles tiie voli valitseja Gliserile, kes
aga peagi joukaks liinud. Olnud palju péletamisi tema
ajal tmbruses, politsei koerad aga tulnud ikka valitseja-
maja juure vilja. Sellest sissetulekute korvalevalgumisest
oligi Friedrich von Moeller sattunud rahalisse kitsikusse
ja mitiinud Lilli, Anne, Peetri ja Mustja méisa.

EKLA, 199, m 30,1 139 < Urvasté khk, Sommaérpalo k,
Villemi t — A. Laurson < Peeter Parts, 70 a (1927)

220 Kumisev kelder

Liigub veel kuuldusi, et Sarvemie kallakul vastu jirve,
siis kui piike ei paista veel otse lounast, keset kallakut,
ilmuvat stigisepoole suvel mingi suur laberik imeliku

9 Praegune, nn Proua hirbin (EKLA, {199, m 30,
1138/9) on ehitatud 19. saj l6puaastail.

10 Friedrich von Moeller, Sommérpalo ja Jirvere méisate
viimane omanik.




mirgiga kivi nihtavale ja siis olevat kumisemist kuulda.
See voib-olla ongi selle keldri uks, kus kuningatiitar
vangis on.

Mbéned jille arvavad, et see on ithe vanaaegse s6ja-
kindrali matusepaiga tihistamise kivi.

ERAII 245, 163 (2) < Urvastd khk, Sommérpalo v —I. Eisen
< Peeter Mottus, 87 a (surnud) (1939)

Soekdrvdsi sild

221 Latsi es vOeta

Soekoérdsi man om kivi, kohes vanast om kokku kiiitii.
Praegu om tuu kivi silla ala tougatu, mis Véru-tii pail
sild om. Mu vanaimi olnu kuué-aastané, kui linnii
vanémba viil sinni kokku. Timi tahtnu kah minni, ei
ol6 voetu, et sinni latsi ei voeta.

ERAII 259, 280 (10) < Urvast6 khk, Osola k, Palopii t
— E. Kirss < Peeter Meier, s. 1862 (1939)

Soe oja. V. Valper 2010

222

Soekérdsi silla all om suur kivi. Uts miis tulnu siile
odagu purjun piiga miitidd ja iits suur kogu istus kivi
pdil. Miis héiganu, et kiilimiis, kas jalgu mésot vai.
“Liki kordsi manu tagasi!” Kogu ei olé6 midigi titelnii.
Miis vihanu idrd: “Ah, sina olét uhkoé vai!” Koguga tap-
l6ma. Naanu kogulé viidsega liiimd, saanu hindile.
Hommogu l6iiti silla mant, elovaim olnu viil seen. Viidii
Vorulé laadsaretti. Iks koolnu tuulsamal piivil iri.

ERA II 259, 282 (4) < Urvasto khk, Alakiild, Pardsi t
—E. Kirss < Peeter Tilger, s. 1859 (1939)

Soepalu (Mustjapalu)

223 Rootsi sdja matused

Soe kortsi juures metsas korgel miendlval olla vana
Rootsi sdja aegsed matusckohad. Riikija on karjalap-
sena ise sdil kérgemaid mittalisi kohti ndinud, mis niitid
ajaga tasanenud ja metsa alla jienud [DT]. Sdil olnud
soorikuid rootslaste matuseid ja piklikke kraavitaolisi
venelaste omi. Molemate vahet olnud umbes paar vaka-
maad [JE; HR]. Varem olla sdil kaevatud ja leitud kivist
trepp [PP], ja kahe jala stigavuselt tisna viikestest kivi-
dest sillutatud tee, kuna seitsme jala stigavuselt tulnud

luid [AK].

EKLA, £199, m 30,1 13/4 < Urvasté khk, Mustja k, Prangli t;
Vahtso-Antsla as, Sillaotsa t; Lilli k, Kaapsuu t; Alakiild,
Kolga t; Alakiild, Pardsimie t — A. Laurson < Daniel Tint,

71 a; Jaan Eisen, 79 a; Hindrik Rimmarga, 85 a; Peeter
Plangi, 61 a; Aleksander Kala, 61 a (1927)

224 Pall'u viina — vagul ei putu

Sommorpalu Soekérdsi man om vana matusopaik.
S4il om kolmé jala stigiviisen kivihuulits. Siitsme jala
siivviisest tulo inemise luid villi. Mi kaibsomi kraavi.
Pithdpiavd odakpoolo naksimi kaibma. Tull mullé tts
viega pikk seereluu lapju ette. Ja pailuu kah, armédu
suur ja paks, hamba koik terve suun. Ma naari t6isilo,
et $oo suurmiis om pallu viina joonu, selle vagul ei ole
puttunu.

ERAII 259, 290 (1) < Urvasto khk, Alakiilid, Pardsimie t
< Tati t — E. Kirss < Aleksander Kala, s. 1864 (1939)
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225 Vana surnuaed ja kirik

Vanaaegseid surnuaedu teab rahvas kaht titkki, nimelt
Soepalus ja Osulas Kalmetumaiel. Soepalu surnuaed on,
kui Véru-Viljandi teed soita kuni Soekoértsini, kust teine
tee keerab dra Osula pidile. Kahe tee vahele jadb mets,
mis olnudki Surnuaed. Kasvab kaunis tugev minnimets,
maapind teeb méned kallakud. Siilc on leitud inimese
luid juba kahe jala stigavuselt. Labidaga liinud jutustaja
kuhugi todle, et otse saada, pooranud iile matusaia, tek-
kinud jille soov labidaga katsuda ise jirele. Kaunis jirsu
kiinka juures katsunud kaevata, aga kivid vastu, sattu-
nud kohe tidnava piile. Tédnav olla siiltkohast sillutatud
pollukividega ja trepiastmed samuti, mis viivad kiinka
otsa, on vilja tahutud suurtest kividest. Maad on paari
tolli paksuselt juba piile tekkinud. Matusaia lihedal on
olnud ka kirik.

Vérust Osula poole sdites Soe kortsist umbes 3 km
edasi tduseb tee kaunis jirsust nolvakust iles. Pahemal
pool mets (surnuaed), paremal praegu péllumaa — sdil
asetses kirik ja nélvaku all on kirikutiik, mis on tiiesti
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timarik. Sinna tiiki olla uputatud kéik kiriku vastu eksi-
nud inimesed, monikord isegi vdikesi lapsi oli sinna sisse
pillutud. Kiriku varemetest kividest chitati Piho talu
laut ja kiitinid, seda miletab ka jutustaja ja teab, et koiki
miiiirikive vilja ei voetudki.
ERAII 245, 167/73 (6) < Urvasto khk, Alakiil4, Pardsimie t —
I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a jt jutustajad (1939)

226 Lendavad luud

Veel teatakse ridkida selle surnuaia kohta. Liinud jillegi
tiks mees vanal hallil ajal iile selle surnuaia. Surnu-
aia pidile astudes olevat kuulnud 6ige tugevar mesilaste
suminat. Edasi minnes selgus aga mehele, et see sumin
ei tule mesilastelt, vaid luudest, mis 6hus ringi tiirlevad.
Uks luu lennanud mehele piris valusalt vastu kukalt.
Teine luu aga leidnud mehe tasku iiles ja pugenud sinna
sisse, mehel endal polnud sellest aimugi. Olnud kaunis
hilja 6hta, kui mees surmahirmus kodu pégenes ja voodi
puges. Saanud natuke magada, kuid drganud millegi



naljaka klobina piile tiles. Hiipanud voodist vélja ja vaa-
danud libi akna 6ue. Mis ta sddl nigi, see chmatas teda
suuresti. Koéik need luud, mis olid tiirelnud surnuaedas,
tiirlesid niiid imber ta maja. Et méni majaga kokku
puutus, tuligi naljakas kloppimine kuuldavale. Kuul-
nud siis oma nime hiiiidmist ja pikalt venitatud: “Anna
siia, anna siia!” Mees ei teadnud, mida anda, vaada-
nud timberringi ja mis ta nigi: kuub hakkab nagi otsas
liikuma ja taskust hiippas vilja luu, mis hakkas tuba
modda tiirlema. Mees teinud akna lahti ja luu lennanud
vilja, pistnud siis surnuaia poole lendama ja teised luud
temal rivis jirel, see luurivi olnud mitu versta pikk. Mees
ei ole mitu kuud rahulikult magada saanud.

ERA II 245, 174/5 (7) Urvasté khk, Alakiild, Pardsimie t
-1 Eisen < Aleksander Kala, 77 a jt jutustajad (1939)

Sannasuun [/%{/LM/

227 Sdjaaegsed matused

Umbes 1 km Mustja palu matusepaigast Osula poole on
nn Sannasoo palu, maantee lihedal, paari vakamaaline
soine koht, kaetud kidurate puiega. Ka siil olnud vanad
sojaacgsed matused.

EKLA, £199, m 30,1 14 (b) < Urvast6 khk, Sommérpalo k,
Pardsi t — A. Laurson < Kristine Potter, 80 a (1927)

Ro’ix&w&z}og

228 Varga Soe motsan

LL: Toda ma mileti ainult niiiid, kui viikene, nuur ma
olli, ku iiteldi, et inne Vorro iits mots oll, sis {iteldi, et
Riiivliorg.

VV: Riiivliorg?

LL: Voi noh, et varga omma siil. Kui sa hobosoga lihit,
noh, om sul midigi péil, kas piimi vai jahu vai midigi.
Et siil tiikisse 4r varastama.

VV: Kohe, kohekanti tuu Riitivliorg sis jids?

LL: Tuu jdds inne Vérro ikka. Osolast miitida.

VV: Sinna Soe poole?

LL: Jah. Just ollgi tuu Soe méts. Ma miletd, et titskord
l4tsi, isa vots6 mu ka iiten, ma oli lats6kénd viil véi noo-

rokonoé. Votso Vorro iiten ja iitel mulls, et siin om $oo
sidne org, kos varga tiikisse, niet, kas moni licc tsika
miiiimi vai, et tulva vasta ja vorva kiest 4ri.

ERA, MD 598 (50) < Urvastd khk, Kirgula k, Viini t
— V. Valper < Linda Leius, s. 1918 (2005)

Kiitl talu

229 Kats velje polgu vasta

Turba omma siin Kiiti talun nii suuré néia olnu, et kana-
muna omma mustas néidnu. Hatiksaard perin om vana
ilma aigu niid kats velje terve polgu sojavie vasta voi-
délnu. Kuulé puistanu puust nigu ups. Ulemb mirganu
ar, et noiduséga votva vasta, pandnu hopondpsi plissit
sisse ja lasknu. Suss! votnu t6is6l6 velele sisse. Hoiganu:
“Vend, avida, kib6 om kien!” T6in6 votnu viidsega ndpsi
villd. Kui s6s Turba tuu nopsi umma piissii andnu, olnu
tilemb maan. Terve polk linnii pakku. Turba voit jddni
perra.

ERAII 259, 309/10 (2) < Urvasté khk, Lilli-Anné k, Hanni t
< Mustja méis — E. Kirss < Peeter Raudsepp, s. 1865 (1939)

Riitivliorg. V. Valper 2010
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Turvastel olli puugi kah. Vilipuugi. Mu sugulané elis
praegu niide kotuson. Turba sugu ldts siist dra, Vahtso-
liina pool6. Uts niide vana ait om, sdil om praegu mulk,
kost puugi sisse kive, jile man, kohes ni varbit tugosi,
nigu kassi jile.

ERAII 259, 279/80 (9) < Urvasté khk, Osola k, Palopii t
— E. Kirss < Peeter Meier, s. 1862 (1939)

Ohuvvikoht

231 Jogi masso kitte

Somerpalust 1abi juusk Piihdjogi. Pithdjoe perve pdil olnu
vanastd iits ohvordamise kotus, kos kasusiva tamma. Siit
kord tits Papp tulnu ja ragunu maha tu ohvritamma.
Kui ta perist linnu j6e viirde, tulnu iits suur laine ja
veenu Papi jokko ja sinna tid uppunugi. Kénéldas, et jogi
massd usu teotamise iist kitte.

ERA II 245, 223/4 (8) < Urvast6 khk, Sémmérpalo v
—E. Jeeger < rahvasuust (1939)

fo”mwoﬁrpwéo moLs

232 Kursti liina varemed

Vanasti Rootsi ajal olnud Sémerpalu moisa asemel loss
voi kants, mida kutsutud “Kursti liinaks”. See olnud
Kirumpii lossi abiloss [Jiiri E]. Praegu on moisa aias
alles vare, mida rahvas peabki endise “liina” miiiiri jidnu-
seks. Moisnik Friedrich von Msller olla teda lasnud veel
kohendada, et ei laguneks [KR]. Niitid on alles ainult
kaks kaaretaolist telliskivimiiiiri (vist posti-) jiinust,
korgeim neist umbes 3,5 jalga ja hulga suuri raudkive
timber. Sdil all olnud vanasti keldrid, kuhu Rootsi soja
ajal méisnik oma vara matnud. Vanad inimesed mileta-

vad veel aega, kui posti vare olnud iile nelja siilla korge
[JK; Jaan E].

EKLA, £199, m 30, 1 46/7 < Urvasté khk, Alakiili, Tati t; Ala-
kiild, Pardsipalu t; Sommérpalo k, Kikka t; Vahts6-Antsla as,
Sillaotsa t — A. Laurson < Jiiri Eisen, 78 a; Kristjan Roosbaum,

71 a; Jiiri Kikkas, 64 a; Jaan Eisen, 79 a (1927)
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Keskaegne kivisillutis Sommérpalo moisa ouel.
V. Valper 2010

233 Kants

Kui oled kitinii méisan, sis vastu hirbini umbes paar-
kiimmend sammu kaugel nied iitte keldri taolist ehitiist.
Innembi olnu tuu kérge, ning inemise kutsva teda kant-
sis. Tuust kandsist kéneldas, et siil oll olnuva keldri, kos
vanasti olnuva vangi. Siil om mitu kérda kuultu oiga-
mist ja hirmust ratikmist.

Utskérd iitivaht linnu hirbini manu ja kuulnu sis dkki
sddl hirmust tdnitdmist. Ta pini nakanuvad haukma, aga
ei oleva sinna minna julgunu. Tonokord jillekina méisa
kirnil valanu sdilt titest mulgust vett sisse. Vesi joosnu
kui miirrin alla. Venesba aigu soldati tahtnuva toda
kantsi maha lahku, olli lahknuvagi joba madalas, aga
perast olli lahkmine 4ra kiiltii ja pracgust om tuu kants
nii nigu td perdst sota jdi.

ERA I 245, 221/2 (6) < Urvastd khk, Sommérpalo v

—E. Jeeger < rahvasuust (1939)
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234 Sommorpalo proua “kuri silm”

Sommérpalo moéisa proua ei tohtinud porsid “kaema”

minna. Kord vaatas ta sealauta. Siga hakkas s6ma kohe

porsid. Mina titlesin: “Proua, kurat, mis sa sigu ira-

kaenu!” Sellest sai abi, sest siga jittis pojasoomise. Kaks

poega oli siiski joudnud ira siiiia, teised aga jiid ellu.
ALS 2, 665 < Rougd khk, Nursi vanadekodu — K. Tannenthal
< Kadri Mesi, 64 a (1929)

235 Kura herra surm

Utskord elinu méisan iits kuri herr. Kéneldas, et tuu
herr saanu uma raha kéik vanapagana kiest, tuupe-
rist, et tid miiinii oma hinge kufale dra. Kui tuu herr
kuulma oll nakanu, tulnu tarre kari hirmsaid mehi, keti
koigil kiden. T6s6 inemise pagonuva koik tarest villd, sis
kuuldu taren hirmsat kolinat ja riiitkmist. Kui t6s6 tarro
linnuvd, oll herr singiist kaonu, ainult kolm veretsilka
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oll singu jadni. Koneldas, et tuu herr kidvitki méisan
kolistaman.

ERA II 245, 226/7 (10) < Urvasté khk, Sommérpalo v
—E. Jeeger < rahvasuust (1939)

236 Koira mehe

Somérpalun olnu vana Prits Mullori aigu tits laisk kubjas
Kurvits-Jaan. Kest nurmé olnu suur kivi. Kui hummogu
linni tiiihhit moonameestega, linnii kivi otsa iiles. Siil
kétutanu ja vahtnu titimiihhi. Moonamehe olli kah
koira olnu, ni tiidnii, et Jaan virutanu palitu iks inne
kivi piile. Utskord moonamehe sitnu sinni. Oll visanu
palitu sisse. Puul piivi oll vannunu ja puhastanu umma
kivvi. Odagu méisalé minnen oll vidinii palitut kitist-
piten takan.

ERAII 259, 262 (1) < Urvastd khk, Sémmérpalo v, Juuda-
koisto (Saariku) t — E. Kirss < Hindrik Saarik, s. 1865 (1939)



Ky o”mmo”r[/m/Lo mbisa kalmistu

237 Kalmistu tahab hooldamist

Somerpalu méisa omaniku von Maélleri perekonnakal-
mistu asub moisa lihedal minnimetsas ja on neljakanti
piiratud muldvalliga, mis niiid juba mitmest kohast
lagunemas. Kuna tavaliselt méisnike surnuaiad ikka
looduselt ilusaimas kohas, ei nii Mollerid ses suhtes
néudlikud olnud, sest koht pole ilus sugugi. On ildse
kiitmme hauda, monedel veel ristid alles, teistel ainult
aluskivid, kuna ristid purustatud. Puudub ka kabeli-
hoone. Kalmistu on tiitsa jietud seisukorras.

EKLA, £199, m 30, 1 15/6 < Urvast6 khk, Sémmérpalo v
—A. Laurson (1927)

238 Ei pelga vana Mollerit

Vanaaegsest moisnikkude surnuaiast teatakse ka rii-
kida, et vainud tulevad ja inimestele halba teevad, kes
hilja ohta sdil jalutavad, noori inimesi 6nnelikeil hetkeil
chmatavad ja kéiki teisi, kes juhtub ohta siil liikkumas.
Vanamees Kala olevat ldinud ise ka sdilt 6hta ametiasjus
tile, tundnud jarsku, et keegi sikutab teda kuuchélmast.
Olles julge mees, vaadanud, et kes see kisub. Niinud,

Liiprilséjad Sommorpalos. ERM Fk 205:3, J. G. Parikas 1905
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kuidas vana von Moller, poolenisti hauas ise ja sikutab
nitiid ka Kala oma juure, ise olevat éelnud: “Tulema,
tulema!” Kala kiratanud siis: “Kde mant ir, vai muidu!”,
moisnik lasknud siis kie lahti ja kadunud hauda.

Surnuaed on metsa sees mobisa lihedal. Kaunis korras
senini. Adrmiselt tugevad ristid ja sambad, mis on tehtud
enamasti Riias. Pélised puud annavad — isegi suvel kesk-
pdeval on puude all rohekas himar — kohale omapirase
stigava mulje.

ERA II 245, 186/7 (13) < Urvasté khk, Alakiild, Pardsimie t
—I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a jt jutustajad (1939)

Mustassaard talu

239 Ritsikad ennustavad ehitust

Georg von Moelleri ajal lammutatud Mustasaare ja
Kangrunurme talu ja maad iihendatud Somerpalu
moisaga. Riitsikad laulnud aga kohal ja vanarahvas
ennustanud ikka, et sinna, kuhu riitsikad laulma jievad,
kord veel elamud chitatakse ja praegu ongi kohal Somer-
palu jaam.

EKLA, £199, m 30, 1228/9 < Urvastd khk, Sémmaérpalo k,
Pardsi t — A. Laurson < Hans Vire, 75 a (1927)
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Vanakoa Lohk

240 Lossi varandus Vanakoa lohus

Somerpalu vallas Osula maantee dires, mitte kaugel
moisast on Vanakoa lohk — kesk p6ldusid korgem koht,
kaetud minna- ja lepavosaga ja tiksikute poliste minda-
dega, millest koige jimedam timberm66dult umbes 2,8
meetrit. Sddlsamas juures on piklik madal koht, lohk,
mis vihmasel ajal vee all. Niiiid sellest pikuti kraav libi
kaevatud ja maanteekraaviga ithendatud. Teisel pool
maanteed, otse vastu, reastikku terve hulk jimedaid
mindi. Vanakoa lohku olla Sémerpalu lossist vanasti soja
ajal 9 paari hirgadega varandust veetud ja sinna néidu-
sega maetud, nii et seda muidu kitte ei saada, kui tuleb
viia kohale “9 niilitud tsia pead” (selle all méistetavat 9
inimese pidd). Kord olla hirg sdil maganud ja kiiljele
jaenud hoberaha mirgid.

EKLA, £199, m 30, 1 37/8 < Urvastoé khk, Alakiili,
Pardsipalu t — A. Laurson < Kristjan Roosbaum, 71 a (1927)
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241 Kaardimidng kullakaste vahel

Ku mu kadunu miis kord aeti moéisapuult t6ist6l6 méi-
sameestele, kes elintivi moisast versta puultéist kaugel,
sonna viimi, et moisale tuldssi, pidi td Vanakoalohust
miiiidi minema. T4 kadonokéné oll 6igd julgd miis,
lanniiki sis ilma pelgamada sddlt mitdd. Ku td tagasi
oll tulnu — oll olnu nii umbés keskiiii — ninnii ti Vana-
koalohun tuld. T4 linnii kaema, et mis tuli tuu om ja
ninnii sis, et nuu pedijé—alutse olnu suuri rijulid ja kaste
tdiis, kos sisen olnu kuld ja suuré réivatrulli ja riiulite
vahel 166nii siitse moonamiist kaarte kui plaksna. Uts
miis kaenu tille nii hirmsa ndoga otsa, et ti pannu kange
hirmuga sidilt minema, puul tiid saatnu tedi iits verrev
pinikene, kes tiiknii iks puroma. Ku kodo saanu, olnu
kihid koik higine ning paar pdivi olnu haigé.

ERAII 245, 216/7 (2) < Urvastd khk, S6mmérpalo v

—E. Jeeger < Ann Kala, 64 a (1939)
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Utskord, tuu oll Vene soa aigu, ma tulli méisast, tull iits
viikene verrev pinik6né Vanakoa lohust villd ja nakas
mu iin juuskma, juusse kuni iite taluni, kohe ir karto.
Tosol paidvil kuulse, et tuu talu peremiis oll hindd Vana-
koa lohku r poonu.

ERA I 245, 220 (5) < Urvastd khk, Sémmérpalo v — E. Jeeger
< rahvasuust (1939)

$56 mﬂoja/ éapv'ftdc

243 Voora ndudva lapjut

Sommérpalu moéisa man S66rdoja maa piil om olnu iits
lepistik. Mu vanomba seleti, et {ite v66ra omma tulnu
katokese suurtiid piten ja néudnu lapjut. Ja linnii lepis-
tikku ja kaibnu ja toonu lapju tagasi. Vanémba linni
kaema ja olnu paakos6 asé ja tits raha asomolo pantu.

ERAII 259, 285 (3) < Urvasté khk, Varosso k, Joosopi t
—E. Kirss < Peeter Jiirjens, s. 1868 (1939)

Puunmise pefﬁd;z}

244 HOpd puumise peddja all

Raudsepa talu kottal om puumise pettdi, vana puu, laja
ossa katélo poold. Sinnd om vana sddduse perrd inemiisi
puudu. Raudsepp-Piitre tsiga tsungnu sdilt peddji alt
kandilidse hopotiikii villa.

ERAII 259, 291 (2) < Urvasté khk, Alakiild, Pardsimie t
— E. Kirss < Aleksander Kala, s. 1864 (1939)

Kuningamdqgl, Kuninga kaev

245 Rootsi kuninga laagripaik

Jarvere Miekiilas, Tindi ja Reinomirdi talu krundis
on Kuninga migi. Rootsi kuninga vigi olla sdil laagris
olnud. Miekallaku all on lite, nn Kuninga kaev, mis nal-
jalt ei kuivada ja pduasel aal, kui timbruskonna kaevud
tithjad, veelgi rahvale vett anda [PP; AK].

EKLA, £199, m 30, 1 38 < Urvast6 khk, Alakiili, Kolga t;
Alakiild, Pardsimie t — A. Laurson < Peeter Plangi, 61 a;
Aleksander Kala, 61 a (1927)

(/dﬁi/miiﬁi/, Rootsi saun
246

Reinomirdi talu krundis on ka Vigimigi. Selle all olnud
Rootsi saun — praegu kohal siigav lohk.

EKLA, £199, m 30, | 38 < Urvasto khk — A. Laurson (1927)

Hirbinimdéigi
Hirbini (Vene) titk
247 Tappoja paigad

Tappoja talu krundis Hirbeni mie all (sddl asunud vana
Tappoja karjamoisa hirrastemaja) on Vene tiik — inimka-
tetdd [AK]. Koik eelnimetatud kohad oma nimetustega
radgivad nihtavaste omaaegsest Pohjasojast sidl imbru-
ses.

EKLA, £ 199, m 30, 138/9 < Urvasto khk, Alakiili,
Pardsimie t — A. Laurson < Aleksander Kala, 61 a (1927)

Kuninga kaev. V. Valper 2010




Tappoja talu saun. ERM Fk 1339:110, 1962

248 Kiriku papid ja Elias

Osulast liheb 3. kl. tee Tappoja pdile. See Tappoja ei
ole midagi muud kui koha nimi, kus koos on kolm talu.
Uhe taluniku maa paal on suur lame migi, mida kutsu-
takse Hirbini mieks ja mie all asub suur timarik tiik,
mida kutsutakse nagu migegi, Hirbini tiik.

Selle mide pail vanal ajal olnud kirikupappide loss voi
hirbin, seda ei teata tdpselt, aga viga suur ja kallihin-
naline chitus olnud, kus kéik kirikupapid koos kiinud.
Tiik olnud ka viga ilus ja sdil olnud eriliik kalu sees, mis
teinud hommikuti vara viga ilusat hail.

Tapetud siis papid ira, seda ei tea, kes, ja pillutud osalt
sinna tiiki.

Pracgu tulevat ka suuri savikive vahel nihtavale ja
arvatakse teadvat ka osalt miiiiri kohta.

Selle koha vastu on ka rahval naljakas olemine voi
aukartus. Ning tihti olevat kuulda oigamist, mida tege-
vat pappide vaimud.
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Korra ldinud sidlt mooda tiks mees nimega Elias,
kuulnud ka oigamist. Hobune ehmunud seda ja haka-
nud lohkuma, pillates Elia vankrilc maha. Tahtnud siis
Elias jirele vaadata, et mis hiil see niisugune on, ldinud
siis pimedat metsa moéoda oigamise hiile peale edasi.
Saanud Hirbanimie tiigi lihedale, kui ndinud, et iimber
20 papi istub tiigi kaldal ja kuulavad juttu, mida raigib
nende ees seisev papp. Jutt kaugemal kostvat nagu oiga-
mine.

Elias ldinud veel lihemale pappidele, saanud siis kénest
niipalju aru, et see ei ole eesti keel. Hoiganud Elias siis
kaunis lihedalt eesti keeles “Tere” ja kiisinud, et mis siin
tehakse. Talle hakatud siis viga lahkelt seletama ja sel-
gitama, niitid ka eesti keeles, et kiilamees, vooras, ega
meie siin viga tihti oma olemisi ei pea, iga aasta iiks kord
kesksuvel. Patused inimesed on viga iilekohtuselt meie
piithad inimesed dra tapnud ja seepirast meie hinged ei
saa rahu. Palutud siis Eliat ka oma poole kiilla, see vot-



nudki kutse vastu, olevat viidud siis mingisuguse kivi
juure, mis nagu uks lahti ja kinni kidinud. Astunuvad siis
maa sisse, aga nie imet, ei saanud mujale kuhugi, kui
toredasse saali. Saali kaugemast nurgast viljus mingi
volvitaoline tunnel, mis viivat Petseri kloostri 66ntesse.
Palju oli Eliale veel radgitud ja siis ilusasti vilja saadetud.
Hakanud siis kodu poole ruttama, saanud umbes pool
kilomeetrit, kui mirganud enda ees natuke maad eemal,
kuidas Vana Halv tema hobust tahtnud ira tappa. Mehel
muidugi hobusest kahju, héiganud, et “Mis sa, loll,
looma piinad”, vanakuri ehmunud ja pégenenud. Mees
saanud hobuse elusalt kitte.

Uldse vanakuri armastavat piitha pappide ligidal olla,
mitu meest teda juba ndinud siil mie pdil imber jooks-
mas.

ERA II 245, 179/83 (10) < Urvasté khk, Alakiili, Pardsimie t
—I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a jt jutustajad (1939)

Hirbinimigi. V. Valper 2010

Mustja mbis, Sunkidi nurm

249 Moais kiila asemel

Mustjaméisa asemel olnud Sookiila, mis Rootsiaegses
kaartis kiilana mirgitud. Ja Mustja maid kutsutakse
veelgi Sookiila nurmeks. Umbes 30 a tagasi liidetud
Mustja karjamoisaga Sikka talu maad.

EKILA, £199, m 30, 1 228 < Urvasto khk, Mustja k, Simmula t
—A. Laurson < Mari Vedler, 78 a (1927)

131

250 Mustja kiib kdest kitte

Mustja méis saanud Kuletskile. Olnud hirmus kuri ja
peksnud palju. Kes moisa 6uest libi minnes kiibarat pole
maha votnud, sellele 166nud kohe [KR; AK]. Hiljem
omandanud Mustja parun Stackelberg. Ta chitanud
sinna suure kahekordse (otstest kolmekordne) hirraste-
maja ja lasnud seest litia vildiga. Kulud ldinud aga nii
suureks, et pidanud méisa miiiima “pool muidu” Fried-
rich von Moellerile (Vana Prits). See 16hkunud ehituselt
kolmanda korra ja tarvitanud materjaali Tappoja ja Lilli
karjaméisale juure-chitamiseks [PP].

EKLA, £ 199, m 30, | 141/2 < Urvasté khk, Alakiili, Pardsi-
palu t; Alakiild, Pardsimie t; Sommérpalo k, Villemi t

—A. Laurson < Kristjan Roosbaum, 71 a; Aleksander Kala,
61 a; Peeter Parts, 70 a (1927)

Saksamaa

251 Konfliktid rahvuslikul pinnal

Elanikke kénetades iillatab kiisimus: “Kas tulete Saksa-
maa poolt?” Selgub, et nii nimetatakse valla pohjaosa, kus
5 Sémerpalu karjaméisat on asustatud sakslastest. Elani-
kud kiruvad poolhulluks viimast Sémerpalu méisnikku
Fritz von Moeller’it, kes olevat Saksamaalt kutsunud
sila 50 perekonda. Niiiid on “Saksamaal” oma kirik ja
kool. Vanemad elanikud siil ei oska eesti keelt ja koik
hoiduvad maad eestlasile miiiimast. Seletatakse, kuis iiks
sakslane hiljuti saanud ainult sel teel thest Saksa pangast
laenu, et muidu dhvardanud talu eestlasele miiiia.

ERAII 259, 137/8 (2) < Urvasté khk, Sommérpalo v
— E. Kirss, katkend kogumismirkmeist (1939)

Miwfkdaéejw kivi

252 Imelised leiud markidega kivi all

Mustjaméisas elaval Laul tehti ldinud aasta suvel sea-
lauta. Jutustaja pojad olivad ise ka t66l. Alusmiiiiriks
tarvitati pollukivi. Ehitusel oleva hoone lihedal sei-
siski kaunis suur kivi. Téomehed hakkasid kivist maad
eemale kaevama, et kivi 16hki lasta. S3il aga nende iilla-
tuseks kivi oli alt tdiesti lame. Kangide abil poérati siis
kivil teine kiilg ja sddl tuli ndhtavale kivisse raiutud aasta
aeg. Jutustajal enam ise aastaarvu meeles ei olnud, aga



umbes 400 aasta iimber olnud, kui vilja arvatud kivi
vanus. Pdile aasta aja seisnud siil veel imelisi mirke, nii-
sugusi umbes:

L T Nl L

S4il kohal ta ise olevad kaevanud ja mone jala maa
stigavuses toesti tulnud luid nihtavale. Selgesti inimese
kieluud, siis inimese pailuu — pdiluul olevad teine silma-
auk histi suurem olnud kui teine. Seda muidugi keegi
vist pole uurinud, mis asi sdil on v6i kes 400 aasta eest
maetud. Seisnud veel sdil lihedal tiks vana miiiiri taoline
kiviunnik. Seda tarvitati hii eduga, sest polnud kaugelt
vedamist. Kui kivid hakkasid otsa loppema, oli haka-
nud paistma midagi imelist asja — tagant olnud triikraua
sugune, siis tulnud sdilc vilja naljakas toru ja torust oma-
korda peenike varb. Niisugusi olevad olnud ligi 20ne.

Umbruskonna inimesed ei julge puudutada, kartes
omale viga saada.

ERA II 245, 165/7 (5) < Urvastd khk, Alakiili, Pardsimie t
—1I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a (1939)

Hanni ja Piho talu vavandus

253 Rootslased varandust kaevamas

Osula-Kanepi maantee ddres Osulast umbes 3 km aset-
seb talu, mille nimi on Hanni. Selle Hanni talu maa piil
kasvavad kaks igivana mindi. S6ja ajal tulnud selle talu
peremehe juure kaks rootslast ja kiisinud luba kaevata
umbes mindide juures. Seletades, et nad teavad kind-
lasti, et sinna on maetud kaks tiindrit kulda. Peremees
seda ei uskunud ega lubanudki: kiisige Vorust luba, siis
ma luban. Salapirased mehed seda ei teinud ja kadusid
jaljetult.

Sama lugu olevat kordunud ka Piho talus, kus kiisitud
luba kaevata iihe suure kivi ja poolkuivanud igivana kase
juures. Peremees samuti ei lubanud.

Mehed kadunud siilt samuti teadmata.

ERA II 245, 164/5 (3) < Urvasté khk, Alakiili, Pardsimie t
—I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a (1939)
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Ll mbis

254 Kiiirakas peksja

Lilli- ja Anneméisa saanud Vinderile, keda hiiticud “Pril-
lis”. Vinder olnud kangesti tige. Inimest pole aga muidu
peksa saanud, kui seisnud toolile, olnud kiiiirakas.

Umbes 1860. a iimber meelitanud Vana Prits kavalu-
sega Vana Mollilt antud kingituselepingu Vinderilt oma
kitte, péletanud ira ja saanudki nii véleskuse teel moisad
tagasi (ka Peetrimoisa).

EKLA, £199, m 30, | 142 < Urvasté khk, Sommérpalo k,
Villemi t — A. Laurson < Peeter Parts, 70 (1927)

Annod moLs

255 Vareste talu maksuvabastus

Annemoéisa asemel olnud vanasti Vareste talu kahe
peremehega, ridkija ise on talude “ahuvart” niinud.
Lammutatud nihtavaste Georg von Moelleri ajal [HR],
kuna vald Vabariigi tekkimiseni Vareste eest 6iendanud
regulatiivmakse [DT].

EKLA, £199, m 30, 1228 < Urvasto khk, Lilli k, Kaapsuu t;
Mustja k, Prangli t — A. Laurson < Hindrik Rimmarga, 85 a;
Daniel Tint, 71 a (1927)

Toodst talu

256 Suur sd06ja

Hindrik Mutor oll i Jigdvene rihmikas, paks miis. See oll
kang6 siiiimi ja oll kah laisavoitu. Kui ti tull, sés pidi
kova keretiiis oloma. Utskord oll til voetu mu vanom-
bide kiest pits leibd volgu ja uutsést masso ti drd. Tull
esi tuud leibd tuuma. Mi rahvas seivd pruukosti. Tatriku
paks pudor oll. Imi iitel, et tulo noh, Hindrik, istu sa
kah. Meil viil uudsét es 0l6 ja panti tuu Hindriku lee-
Vapats kah lavva paile. Kui s6s Hindrik siitimi nakas,

8-9- naglahne pits til oll, tuust es jad tdl m1dag1 perrd.
Mu esile sai 6nné iits morok6né maitsa. Ja egis sos leib
iitsindi, muud siiiiki oll jo kah.

Joudu oll il kiill kah pallu Esiga toiva titenkuun
hainu. Pehme niit oll, esil jii kuurma sisse. Triins
hobést ja pahandas, viil hullumbahe vaos. Tull Hind-
rik manu: “Mihkli, vota hobéoné iist ar!” Esi vihasi timi
paile: “Mis sina siin tahat targdmb olla!” — “Ooda, ma



pan6 uma hallikoso ette, avida esi kah kérvalt.” Timil
oll kehv mirikene, mu esil oll iks kango hoboné. Pand’
ette, vott' esi kah nukast ja tull kuurma villa.

Utskérd herr oll kutsnu Hindriku méisa. Utesi vene-
ldist kisknu ja vidint ittte kuusokandu villd, ei olo
saanu. Kutsutu Hindrik, tuu tommanu iitsindd valla.
Herr oll titelnd, et taal mehel om karu jéud.

Kirjutaja tennii Hindrikuga lepingu, et noh, Hindrik,
kas jovvat viid kolm vakka riiki kodu ird, kats versta
maad. Hindrik titelnii, et voisi no kaia kah herri. Votnu,
kidindnii silgd ja astnu tuloma. Kirjutaja linnii takan, et
kill ta pand maha. Aga Hindrik Kiiti pedija man 6nné
veiditkese kergutanu kotti ja astnu kodoni villd. Leping
oll nii, et sai riid hindile.

Kui Hindrik oll sitta hiitman, sos kiiki es taha minni
maha kiskma. Kui ti trulli kidindse, sos siintse, et terve
kuurma sai korraga Proovi sa tuud sés aruta.

Silmist oll ti segine. Uts nainé oll visanu tille tuhka
silmi, Kui vanémbas jii, oll peris puulpimme. Tood-
sil oll ti pops. Sos kive siigiisete kartulivotmise aigu
kartulit kofaton, kolmévakaline kott silin. Egiiits sos
muidugi nalaga, et panomi télle, panomi télle. Panti kas
vai kolm vakka, kéik vei kérraga kodu.

ERAII 259, 271/3 (16) < Urvasté khk, Varésso k, Kikka t
< Annéméisa — E. Kirss < Jiiri Kikkas, s. 1860 (1939)

Pavinamd

Tsukdlusé lite (Tsukblusvann)

257 Vdohandust tervist toomas

Tootsi ja Ritiili talu krundis Parikamiel (mis praegu
minnametsa all) olnud vanasti “tsukelusvann”, kuhu

paljud tervist kidinud parandamas. Praegu on umbes
paari siilla pikune lohk, “haud” siil kohal. Mie otsas on
lite. See olnud tol ajal, kui veel Vohandut pithaks peetud
[AK]. Isegi vooralt maalt tuldud Véhandusse tervist
otsima. Elumajad olnud neil siis pracguse Osula surnu-

aia kohal [MV].

EKLA, £ 199, m 30, | 47 < Urvasté khk, Alakiili, Pardsimie t;
Mustja k, Simmula t — A. Laurson < Aleksander Kala, 61 a;
Mari Vedler, 78 a (1927)

258 HOpo terviist vasta

Annémoisa pooldé minnd om {its viikene littekene. Tuu
om t$ukolusé lite. Vanarahva aigu om kititii haigustdoga
sinnd. Kaukasusost om tuudu iits jalulda herr kato-
hobosé tollaga siid. Tagasi minnen om esi tollal takan
astnu. Tsiuknu litte pohja hopérahha tiiis. Nuu kirven-
dini sddl mitu aigu pohjan. Keski es 0l6 putnu. Niid
ommava kiil kafusé seginii ja molistanu pohjan, a ei 0l6
midigi l6tidniivd. Lite om kah pohjast sammold naanu
kasvatama. Ei paistu inimb l4bi.

ERA II 259, 291 (3) < Urvast6 khk, Alakiili, Pardsimie t
— E. Kirss < Aleksander Kala, s 1864 (1939)

Jeruusalemm, Petlemm

259

Osula aleviku ligidal on kaks suurt kiila Jeruusalemaks
ja Petlemaks nimetatud, kus iga tarekese juurde kuulub
vaid viike kisitookrundike. Siia on asustatud endised
Somerpalu méisa kandimehed ja moonamehed.

ERAII 259, 137 (2) < Urvasté khk, Sémmérpalo v — E. Kirss,
katkend kogumismirkmeist (1939)

Jeruusalemm. Eesti kaart 1:50000 (Topo Hiidrograafia Osakond 1938); 1013 (Jareltrukk Reglo 1992) fragment

,.Hrqmaxo‘q




Kalmotimaqge (Kelldmigi), Papl
miigi; K&szroronﬁ (dez MM)

260 Vana kiriku ase

Vérumaal Sémerpalu vallas Papimie talu krundis, Osula
veski ja kortsi ligidal Vohandu joe dires olla iiks vana
keriku ase, kus veel kivipuru ja priigigi niha olevat. Sel-
lesama kirikuaseme lihedal on ka iiks stigav Vohandu
joe kiddr, mida rahvas Kella hauaks kutsub ja jutustab,
et sinna olla selle kiriku kellad sisse lastud, kus nad veel
pracgugi pidada olema. Vististe saab see kirikuase iiks
vanaaegne Vene kiriku ase olema, sest Juhann Hirmsa
ajal, kui Kornelius Petseri kloostris elas, olevat Hirmus
lasknud Vérumaale kolm Vene kirikut ehitada, millest
tiks Vastselinnas, tiks Urvastes ja itks Karolas on olnud.
Pirast seda aega, kui see maa Vene kiest ra liks, lasknud
kas sakslased voi jille venelased ise need kirikud kéik dra
lohkuda. Need kirikud on vihe aega olnud. Ménesu-
guste toenduste jirele piab see eelkirjeldatud kiriku ase
siis selleaegse iihe Vene kiriku ase olema. Muidugi aga ei
voi selle juures kiill mitte tdieste julge ja kindel olla.

H19, 693 (117) — A. Suurkask (1898)

261 Surnud sdja voi rahu ajal?

Sémerpalu vallas Osulas on Kalmete migi (voi Kel-
lamigi [LK]), Rootsi sbja aegne matusepaik. Riikija
ise ndinud lapsena siil piklikke kdepaid. Umbes 65 a
eest, kui migi iiles kiinti, oli ader palju luid iles tost-
nud [MV]. Uldse olnud maetud viga madalalt. 1925. a
oli Prassi koolimaja ehitamiseks siilt liiva veetud, kus-
juures palju pdi- ja sddreluid vilja tulnud. Ka oli leitud
kaevamisel ohukesi neljakandilisi rahasi ja ihel luus-
tikul olnud kérval tisna pikk puss [LK]. Veel leitud
samal puhul kivirist [EA]. Paari jala stigavuselt leidnud
Eduard Roosbaum hulk viikseid hoberahasi, mis olnud
tiheskoos ja nihtavaste matmisel surnu rinnale pandud.
Rahad on 6hukesed, piklikud, ilma kindla kujuta, kir-
jast ei saa aru [KR]. Teisalt teatakse seletada, nagu oleks
Osula Kalmetemigi olnud katoliku-usuliste tavaline kal-
mistu, mitte s6jaaegne matusepaik, kuna selle liheduses
olnud ka katoliku kirik, mis Pohjasojaga hivinud [DT].

EKLA, £199, m 30,1 12/3 < Urvasto khk, Kirgula as, end.
moonamaja; Mustja k, Simmula t; Rummi as; Alakiild, Pardsi-
palu t; Mustja k, Prangli t — A. Laurson < Liisa Kolberg, 66 a;
Mari Vedler, 78 a; Eeva Aland, 72 a; Kristjan Roosbaum, 71 a;
Daniel Tint, 71 a (1927)

Noad Urvasté kirikuaiast, 14. — 17. saj. TU 708:4; TU 708:8; TU 708:9
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262 Kuidas Andret kitte saada

Sémerpalu vallas Osula Kalmete mie lihedal teisel miel
olnud vanasti katoliku kirik, mis Pohjaséjaga hivinenud.
Praegu tarvitatakse kohta, kuhu kuused ringitaoliselt
timber istutatud, jaanitule asemeks.

Rahvasuus on siilind milestus kirikust viga mitmes
variatsioonis. Kiriku juures mie all olnud pahavaimu
eluase, kust see alati rahvast kimbutamas kiinud. Kord
ldinud papp Valtsil korda teda sdilt vilja ajada ja piihitse-
nud isegi koha, kuid tagajirg olnud see, et iiks kirikukell
(viike kell) tornist maha langenud ja jokke veerenud.
Kohta kutsutakse praegu Kellavorenguks voi Kellavoren-
diks, milline aga niiiid juba niiduks kasvanud. Pohjasoja
ajal olnud Osulas suur lahing ja siis viidud teine kell
sojasaagiks Pihkvasse ja sdetud iles Troitsa kirikusse.
Kell olla seest 7 jalga lai [LO; HV] ja tal olla nii suur
hiil, et teda 200 versta taha voida kuulda. Teised teavad
seletada, et viike kell, nn Andre samal korral viijate
kiest maha kukkunud ja jokke veerenud, kust teda enam
kitte pole saadud. Selge ilmaga olla kell jées niha [AK;
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MV]. Kui aga Pihkvasse viidud kell tuua joe kaldale ja
sddl 16oma hakata, tulla helina piile Andre iseenesest
joest vilja [JT; DT]. Edasi teatakse radkida, nagu oleks
Pohjasoja ajal, kui kirik purustatud, kell tornist otse

jokke karanud [JE].

EKLA, 199, m 30, 1 28/30 < Urvasté khk, Sémmaérpalo k,
Kangro t; Sommaérpalo k, Pardsi t; Sulbi k; Mustja k,
Simmula t; Mustja k, Prangli t; samas; Vahtso-Antsla as,
Sillaotsa t — A. Laurson < Liisu Ossul, 83 a; Hans Vire, 75 a;
Ann Kala, 71 a; Mari Vedler, 78 a; Jiiri Tint, 68 a, Daniel
Tint, 71 a; Jaan Eisen, 79 a (1927)

263 Pani rubla asdmoalo

S(’)merpalu koolimaja om vana surnuaia piile chitddi.
Ma esi sai sdile mitu risti ja rahha kicte, kui mi hunda-
mendi kraavi kaibimi. Kolm viega pikka luukeret tull
villi. Nuil6 oll seereluu korvalo piki maaviidse tsusatu
ja rondu piil oll unik peenikeist héporahha. Raha voeti
mi kiest ar. S3il jo olli sidndse herri, kes perrd kaiva.
Tan kottal (pracguse Sémerpalu algkooli kohal) om



-

s
Osola Kalmotomaigi. V. Valper 2010

vanast kiusatuisi kah olnu. Kon ta kitsas pervealuno
kotus, tast ei olo keski iilise minni saanu. Tulnu iks
hoboso kihiga ja inemise pddga kalmotomiest alla, kiu-
sanu inemiisi. Ei olo miiiidi lasknu. Urvaston oll iits
onnis Vant (6p. Quandt). Muidu ei 0l6 saanu inemise
siin elld indmb, s6s tuu oll tulnu, pithitseni sedd kotust.
Ajanu villd niid siist joost ja mie seest. S6s olli titelni, et
sa Riialiina kronglivaras, tahat meid siist vélld aija. Vant
oll titelnii: “Kas ti tuud es nde, kui ma krongli voti, ma
pani rubla as6mo616.” Pidi nd iks kulloma timi sonna.

ERAII 259, 275/7 (1; 2) < Urvasté khk, Osola k, Palopii t —
E. Kirss < Peeter Meier, s. 1862 (1939)

264 Toond veli vorongun

Osula Papimie piil om innevanast kerik olnu. No tetti
sinni koolimaja. Koolimaja takan om Papi talo. Siil om
perimine papp elinil. S6ja aigu om siile kerikust tits
kell Pihkvahe Troetsahe viidii. Tooné kell linni miest
alla jokko, nigu ré6be jddnii perrd. Kui Pihkva kell ar
tuvvasi, naatasi liiimi, sos tulosi t66n6 veli kah Kelli-
vorongust villd.

ERA I 259, 318 (1) < Urvasté khk, Sommérpalo v < Réugo
khk, Viitini v — E. Kirss < Leena Poter (1939)
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265 Mis sa indmb otsit!

Kohe niitid Somméorpalu koolimaja chitedi, tuu om
Papimigi. Sdil om vanast kerik olnu. Suurd s6ja aigu om
kerik miest alla jokko lastu. Praegugi kutsutas joen tuud
kotust Kellavorong. Mi titskord mirgemi, et vaija joest
otsi. Aga vannu kaart6 pailt ollov nitd, et jogi om mitu
stildd sddle kottalt hainamaa sisse taganu. Mis sa sdilt
inimb otsit.

ERAII 259, 286/7 (6) < Urvastd khk, Varésso k, Joosopi t
—E. Kirss < Peetri Jiirjens, s. 1868 (1939)

266 Kell joekddrus

Sémerpalus Papi miel (Osulast Kanepi poole tee dires)
oli iikskord séja ajal kirik olnud ja kiriku kell oli vette
veeretatud. See on niiiid Vohandu joes ja seda kohta kut-
sutakse Kellavorendik. See on joe kiirus.

RKM II 250, 165/6 (5) < Urvasto khk, Vahts6-Antsla < Rougo
khk, Téooru — T. Haabmets < Senni Mirdimie, 78 a (1966)

267 Kellavdrendik

Vanasti olnud Papimiel suur ja rikas klooster. Kui tulnud
so6da, padstnud mungad suure hirmuga kella lahti. See



veerenud suure kolinaga Papimaielt alla ja otse jokke ning
sinna ta jadnudki.

Suvel piikesepaistelise ilmaga olevat kell jéepohjas
niha. Seepirast kutsutaksegi seda kohta j6es Kellavéren-

dikuks.

EKRKIII 19, 17 (b) < Urvasté khk, Osola k — T. Lokk < Hilda
Ther, 66 a (1983)

268 Klooster ja nunnade patud

Mustja kiilas asub Papimie talu miekiinkal, mida kut-
sutakse Papimieks. Sddl olnud vanasti klooster ja papi
asukoht. Umbes % km eemal Sanga talu krundis on
tiik, mis niitid peaaegu juba kinni kasvanud ja linaleona
tarvitatakse. Sinna olla nunnad omi viljaspool abielu
siindinud lapsi uputanud.

EKLA, £199, m 30,130 < Urvasté khk, Mustja k, Prangli t;
Alakiild, Pardsipalu t — A. Laurson < Jiiri Tint, 68 a; Kristjan
Roosbaum, 71 a (1927)

Sanga talu tiik. V. Valper 2010
Osola Kivijirv Kalmotomade all. V. Valper 2010

— Juudapedistik

269 Kukelaul katkestab too

Osula uue koolimaja lihedal maantee dires kasvab kaks
minda, millist kohta kutsutakse Juudapedastikuks. Siil
olnud vanasti ohvrikivid, mis niitid aga ammu juba lohu-
tud [AK]. Vanajuudas olla tahtnud sinna oma kirikut
teha. Olla veel kive liinud tooma, kuid jienud hiljaks,
kukk laulnud, kivid kukkunud maha ja jienudki pedas-
tikku [JE].

EKLA, £199, m 30, | 31 < Urvasté khk, Sulbi k; Vahtso-
Antsla as, Sillaotsa t — A. Laurson < Ann Kala, 87 a; Jaan
Eisen, 79 a (1927)

270 Puugi elukotus

Siin Juudapeddstiin om vana matusopaik. Sdil omma
mitmoén paigan kivi siedi, iks suur keskel ja viikse ts66-
rin {imbre. Rahvas iitles, et sdil elds puuk. Om niced,
kui tulind juun juusk taivast piten ja Juudapedistohe
sisse. Et sinni ei tohe kusta, ei tohe magama heidida.
Véivat haiguist livvi.

ERAII 259, 309 (1) < Urvasté khk, Lilli-Anné k, Hanni t
< Mustja méis — E. Kirss < Peeter Raudsepp, s. 1865 (1939)




271 Ohvripaik médndide all

Ohvri paikadest teatakse kaht. Osulast 2-3 km eemal
asuvas Tinnipalus. Erilist midagi silma ei paista. Viga
suur kivilahmakas, vanaaegseid jutte ei ole kuulnud.

Teine paik on Osula kiilje all, nimega “Juudapedas-
tik”. Selle kohta teab vanamees Kala jutustada natuke.
Kui méni voeras inimene, kes sellest kohast midagi ei
tea, heidaks kaugemalt pilgu mindidele, siis ta kiill
motleks, et siin on ennem méni asutus olnud, mindide
kroonid on kasvanud ilusti koonusekujuliseks, nagu
oleks piiganud vilunud kisi. Maa on siil kiinkataoline.
Nende mindide all olnud vanul eestlastel ohverdamise
paik. Keset seda metsatukka olnud viis tahutud kivi,
kéige suurem keskel ja neli kivi olnud ta timber, nii et iga
ilmakaare poole jiinud iiks. Minniokste kiilge olevat
mitmed ennast tiles poonud.

ERA II 245, 184 (11) < Urvasté khk, Alakiild, Pardsimie t
— 1. Eisen < Aleksander Kala, 77 a (1939)

Juudapedistik. ERA, VF 7652, V. Valper 2005

272 Tulissil

Sinna Juudapedastikku armastavad viga kiia pisuhin-
nad. Mitmed inimesed olla niinud, kuidas ta maandub
ja vahel tulekumana 6hku téuseb ning sihi otsejoones
iile metsa Sémerpalu moisa piile votab. Korra vanamees
Kala olnud iihe teisega 66si “tulissil” — tulega kalu ptitid-
mas. Sel kombel saab histi iherusi (forelle). Kui ndinud,
kuidas pisuhind histi madalalt Juudapedastikust tles
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tousnud ja tle nende sihib jille moisa sihis. Vanamees
Kala olevat paadiga silmapilk kaldal olnud ja kivid kictte,
ja kui tulihind tema kohta sai, tema ka p66sast kividega
seda pilduma. Saanud visata kolm korda, tahtnud visata
neljandatki, aga enne kui olevat kitt sirutanud, kisku-
nud pisuhdnna voim ta iile kalda vette.

ERAII 245, 185 (2) < Urvasté khk, Alakiild, Pardsimie t
—1I. Eisen < Aleksander Kala, 77 a jt jutustajad (1939)

273 “Paremb kova ja jaimme kui
katskine.”

Siin vannu pedidjide man olnu vanapakan, kandnu kivve
kokku chitiise jaos. Noglunu pokse koiisega. T66s6
titelnii, et taa om jimme. “Paremb kova ja jimme kui
katskine.” Jddnii poolold til tuu ehitiis. Tuud kutsutas
Juudapedaist.

ERA II 259, 281 (2) < Urvastd khk, Alakiil, Pardsi t
— E. Kirss < Peeter Tilger, s. 1859 (1939)

274 Usklik mees ja Juudas

Ennevanasti elanud Osulas iiks kangesti usklik mees.
Kui ta parema jala kontsa vasema jala varbale toetanud,
kuulnud mehike inglite laulu.

Ukskord 6htul lHinud ta praeguse sookla juurest
modda. Tookord kasvas seal miannitukk. Korraga kuul-
nud mees, et keegi teda s6imab:

“Sa saadani Riia liina saiavaras! Sa saadani Riia liina
saiavaras!”

Mehel saanud hing tiis ja ta keeranud t@imber. Selja
taga seisnud Juudas. Mees votnud 16puks siidame rindu
ja vastanud: “Ei ol6 saiavaras! Esi viil uma raha iist ostso!
Kopok masso tiikk!”

Mees raikinud seda lugu kiilas ning sest ajast saanudki
see koht nimeks Juudapedastik.

EKRKIII 19, 17 (a) < Urvastoé khk, Osola k — T. Lokk < Hilda
Iher, 66 a (1983)

2758

Juudapedastikus elanud Vanajuudas. Sealt kidinud ka
teekiijaid kimbutamas. Vanast ajast on siil alles neli
mindi. Need on kogu minu eluaja sama suured ollud.

RKM II 398, 560 (1) < Urvasto khk, Osola k — H. Valk
< Hilda Iher, s. 1914 (1986)
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Pithiliistu tamm. ERA, VF 4905, A. Raudoja 2000

Pihidliistu tamm

276 Kui vana usk kaduma hakkas

Osulas Tartu—Véru uuele maanteele viivast teest ja kol-
hoosi vietisehoidlast 200 m kagus on vana hiiepuu —
Pithaliistu tamm. Vanasti olnud siil puid rohkem.
Rahvas kiinud sinna Taarale ohverdamas ja ande viimas.
Kui siga tapeti, viidi pad hiide. Hiies elanud Vanajuudas.
Kirikuopetaja kiinud kohta énnistamas, et Vanajuudas
dra ajada. Kui vana usk kaduma hakkas, siis osad inime-
sed kiisid ikka hiide, teised enam ei uskunud. Uks mees
kiis puu alt ande dra korjamas. Teine mees liks seapdid
hiide viima. Esimene visanud pii toojale jirele ja hiitid-
nud p6ésast: “Kurat, sa nii viikse t6id!” Tooja chmartas
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viga dra, arvates et Vanajuudas hiiiab. Jutustaja lapse-
polves enam ohverdamisi pole olnud.

Jutud on kuuldud veskilistelt, kes oma jirjekorda oota-
sid. Jutustaja isa oli Osula vesiveski molder.

RKM II 398, 560/1 (2) < Urvasté khk, Osola k — H. Valk
< Hilda Iher, s. 1914 (1986)

Hmy'wuwko’

277 Osula veski lugu

Osula veski olnud kéige esimene veski Liivimaal, ehitatud
umbes a 1750 iimber Hans Ohmi ajal. Vanad eestlased
on 66sel kokku tulnud ja veski dra 16hkunud. Nad pida-
nud seda pitha Vohandu riivetamiseks, seda enam, et
veski ehitamisega tihel ajal ilmad vihmale liinud. Ohmi
proua olla neli nidalat kiskinud oodata. Oligi ooda-
tud, kui aga ilmad ei paranenud, 16hkunud nad veski.
Vihm aga kestnud edasi. Niitid arvanud rahvas, et pitha
Véhand on pahane, et jogi veel rimpsu tdis. Puhastatud
ka see, kuid ilmastikule tagajirjeta. Moisnik aga teata-
nud asjast kubernerile. Tallinnast saadetudki kohale
karistussalk, kes mehi 10-15 paari vitstega nuhelnud.
Piile selle pidanud rahvas veski omal joul uuesti tles
chitama. Korts ja veski pandud siis ithe katuse alla [JP;
PP]. Samadele kortsi miiiiridele on chitatud praeguse
kaupluse ruumid. Osula veski olnud esimene, kus tangu
hakatud tegema [AK].

EKLA, £ 199, m 30, 1 47/8 < Urvasto khk, Lilli k, Savilaané t;
Sommorpalo k, Villemi t; Alakiild, Pardsimie t — A. Laurson

< Jiiri Piirman, 75 a; Peeter Parts, 70 a; Aleksander Kala, 61 a
(1927)

278 Mungad 16huvad veski

Sémerpalu méisa omanik Molleri isa oli ehitanud pitha
Voo joele veski, nimega Harjuveski. Erastvere Vihtla
kiilas oli vanasti munkade asukoht. Mungad ei lubanud
aga piiha joge riivetada ja lasksid omavoliliselt veski dra
lahkuda. Seda ei kannatanud aga méisahirra ja laskis
mungad viimseni dra tappa. Kuid see veski jdi siiski saa-
tuse hoolde, kus veel praegugi moéningaid palke maas
niha on. Siis chitas méisa omanik joe ilemjooksule uue
veski nimega Osula, mis ka praegu alles on.

ERAII 246, 109/11 (10) < Kanepi khk, Pélgasté v
< Koorasté v— V. Soldan < Kusta Talv, 77 a (1939)



279 Vesi lahkso veski

Innevanast6 kutsuti Vohandu vai Voo joko Piihajoes. Ku
joele ehitidi veski Sommorpalu moisan, sés vesi nossi tile
pervi ja lahkso veski ir.

Ku kiiki ldts joe vett reostama, sos jogi massé kitte ja
kas uput véi vaivas siitidldse surnus.

EKRKT 19, 213 (140) < Urvastd khk, Vaabina v — A. Reigo
< August Koobak, 70 a (1958)

280 Piihajoe kadttemaks

Muiste peeti Vohandu joge piihaks, sest seal pidanud
elama vetehaldjas. Mis vetehaldjale ei meeldinud, seda ei
tohtinud rahvas teha.

Kord hakanud iiks moéisnik Harjumie kiilje alla joele
veskit ehitama. Kui veski valmis, olnud suur viljaikaldus.
Rahvas arvanud, et vetehaldjas ei tahtnud, et pitha joe
voolu takistati ja saatis rahvale karistuseks viljaikalduse.
Hakatud noéu pidama, kuidas veskist lahti saada. Uhel
60l kogunenud kiilaclanikud kokku ja lohkunud veski
maha ning kandnud kivid laiali.

Kui méisnik sellest teada saanud, liinud ta viga viha-
seks ning kiskinud veski uuesti iiles ehitada. See aga ei
onnestunud, sest koik see, mis pieval ehitati, lammutati
oosel talupoegade poolt.

Veski ase on veel praegugi Harjumie juures joes
niha. Seal on j6es palju kive. Veel pracgugi nimetatakse
Véhandu tilemjooksu kuni Vagula jirveni Piihajoeks.

EKRKIII 19, 18 < Urvasto khk, Osola k — T. Lokk < Hilda
Ther, 66 a (1983)

5 o”mmo”rpwéo valla kalwmistu

281 Stein uue kalmistu vastu

Somerpalu vallal on oma surnuaed, mis asub korgel miel
Prassipalus. 1883. a kinkis méisaomanik Aleksander
von Moller selleks kitmme vakamaad ja juba sama aasta
stigisel maeti kaks esimest surnut. Kabelihoone on kivist
chitus, kellatorni osa aga puust. Oma valla surnuid mae-
takse maksuta, kuna teise valla liigete eest vastavat tasu
noéutakse [RL; PP].

Opetaja Stein olnud viga uue surnuaia vastu, pole
lubanud tulla teda 6nnistamagi. Siis lasnud Méller mees-
tel delda, et kui tema ei tule, kutsutakse teine. Lubanud

siis tulla, kui piiskopilt loa saab ja nii 6nnistati surnuaed
alles lume tulekul [MV].

EKLA, 199, m 30,1 16 < Urvasté khk, Sé6mmaérpalo valla-
maja; Sémmérpalo k, Villemi t; Mustja k, Simmula t

— A. Laurson < Richard Linna, 35 a; Peeter Parts, 70 a; Mari
Vedler, 78 a (1927)

282 Edimedse maetu patutse

AM: No surnuaid, tuu pidi... O-da, isa titskord konoli
niipallo, mul om nagu miilde jiinii, siil omma, siil
risttiin, nuu esimese, kes sinni oll matétu, et millegipe-
rist noid es ol6 — tuu oll joba kunagi ammu — Urvaste
kiriku aida voi sinnd maetu. Ma-i ti4, kas nuu olli patuse
vai mis noil tuu hidi oll. Ja nuu oll sis tuudu siia Osu-
lal6 ja sis tuust oll saanuki taa Osula surnuaid luudus.
Sis hakassiva vast t6s6 kah siid matma, lihembise ja.

VV: Ei tiid, kuna tuu juhtu?

AM: O, ei tiia, toda kiill ma-i tiia. Igatahes sidl omma,
sadl keskel, miindsegi igdvese vana kivi. S44l omma vast
eski kuupiivi piil, ma ei ol otsind, kiviristi ja mis siil
om.

ERA, MD 601 (11) < Urvasté khk, Haamastd k — V. Valper
< naine, u 60 a (2005)

Vanad ristid Osola kalmistul. ERA, VF 7655, V. Valper 2005




Osola kalmistu. ERA, VF 7654, V. Valper 2005

Andre talu

283 Krimmi sdja laager Somerpalus

Krimmi s6ja ajal ldinud vigi libi Sémerpalu ja olnud
Munga silla juures Andre talu lihedal laagris. Olnud
suvine aeg ja rahvas parajaste t9ol. Luba kiisimata
s66nud soldatid majad tiihjaks. Naised nutnud ja otsinud
pirast pudruanumaid taga. Uks soldat “tammi kasvata-
des” 166nud kogemata jalaga riikijale pihe ja annud siis
“valurahaks” viikse kirju taskuritiku.

EKLA, f199, m 30,1 100/1 < Urvastd k, Sémmaérpalo k,
Pardsi t — A. Laurson < Kristine Potter, 80 a (1927)
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Vawikuw Mart méand

284 Hundid murravad Mari

Minu kodu lihedal asub vana mind, kes on haruldane
oma haralise krooniga. Seda minda kutsutakse Variku
Mari minnaks. Ukskord, kui ldinud Variku Mari libi
metsa, tee pdil jidnud ta hitta huntidega, kes ta dra
murdnud, sest seda aega olnud kogu see maa metsa all.
Toda minda, kust ta kondid leitud, hakatud kutsuma
Variku Mari minnaks, missugust nime ta ka praegu
kannab.

ERA II 245, 230/1 (14) < Urvastd khk, S6mmérpalo v
—E. Jeeger < rahvasuust (1939)
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Ridgu talw Lohmus

285 Pihd Véhandu

Ridgu talu all om vanast j66 veeren olnu iits suur
I6hmus. Tuud om piihis peetii. Joké nimitis kah niitidki
viil pithd Vohandu. Uts naistérahvas om trehviinii siil
l6hmuso all latsé6 mihkmekeisi méskma. Om iiles antu,
et td om nii roppu asja sidl mosknu. Omma tapnu tuu
naiso ar.

ERA II 259, 265 (3) < Urvasté khk, Varosso k, Kikka t
< Annéméisa — E. Kirss < Jiiri Kikkas, s. 1860 (1939)

Uuri kivik, piha mind

286 Tamm Uku

Véhandu joe dires siinpool kaldal kasvanud iidne tamm.
See olnud mitmesaja aastane. Tamme imbermoot oli nii
suur, et andis mitme mehega timbert kinni vétta. Tam-
mele tehti nina, silmad ja suu. Nimeks sai puu Uku.

Vana mind Uuri kiriku lihedal. V. Valper 2010

Vanad eestlased hakkasid tamme kummardama. Kui
vihma oli tarvis, tulid inimesed Uku juurde paluma.

13. saj. tulid musta mantliga ristiusukuulutajad ja
raiusid puu maha. Selle asemele ehitati kirik, vaimulik
peale surma palsameeriti ja hoiti kirikus. Hiljem maeti
kabelisse. Alles siis ehitati Urvaste kirik.

EFA 11 20, 366/7 < Urvasté khk, Liinamie k — H. Varik,
Liinamie pioneeririihma kirjapanekud 1958-1960 (1996)

287 Kabel piiha médnni juures

Linnamde méisast umbes 1 km Soémerpalu poole
Véhandu kaldal miletatakse Uuri kirikut praeguse
parun Maydell’i krundi sees. Siit on kiinni ajal kéiksugu
asju ja luid vilja tulnud, ka on hoone asemeid mirgata.
Nimetatud koha liheduses seisab viga vana mind, mida
moned piihaks nimetavad. Voimalik, et ka siin endine
piiha paik oli, mille kohale siis kabel tehti.

E 53687 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

288 Uuri keriku ase

Linnamie vallas Vohandu joe dires, Utita veski lihedal
moisa krundis on vana Uuri keriku ase. Niiiid koht péllu
all, kuid veelgi ajada ader lupja vilja [MU; KK]. Kirik
olla hivinenud Pohjasojaga. Umbes 80 aasta eest olla
moisnik vare vundamendist kive lasnud vedada viinakoa
chitamiseks. Vare olnud siis joepoolsest kiiljest veel sirg-
joones, kuna teisest kiiljest juba tisna hidbunud.

EKLA, £199, m 30, | 32 < Urvasté khk, Liimitii k, Prikeli t;
Hargi k ja t; Rummi k, Maké t — A. Laurson < Mai Unojaan,
83 a; Kaarli Kingsep, 72 a; Juhan Haller, 73 a (1927)

Hutta palu matusepaik,
M M///lﬁa/ maitius

289 Asunikud 16hkusid kivi

Utta palus (Utita veski lihedal) kérgel kingul olla vana
sojaaegne matusepaik [MS; JH]. Samas lihedal maantee
ddres olnud vanasti lai madal kivi, mida rahvas kutsunud
Munga matuseks. Niiiid kivi asunikelt I6hutud.

EKLA, £199, m 30, 120/1 < Urvasté khk, Liinamie méis;

Rummi k, Maké t; Liimitii k, Tallika t — A. Laurson < Miina
Stamm, 74 a; Juhan Haller, 73 a; Villem Jeeger, 70 a (1927)



Munga matus. Ees vasemal Uuri kiriku vana mind. V. Valper 2010

Hutta veski /'w korts

290 Kuidas Utita veski endale nime sai

Uts vanamiis tull veskile jahvatama. Varémb voisid
veskin jahvatamise iist massa rahaga véi villan. Kui vana-
mehel drr oll jahvatatu, iitel ta peremehele, et tidmba
mass ta rahan. Kui raha moldri kien olli, iitel sii, et ta
olevat mativilja ka votnu.

Vanamiis 0l6-6i midigi tetd saanu. Ta oll linnii kodu
ja iitelnii t6istol6 peremeestele: “Argé tii mingd-6i sinna
veskile. Sdil utt su peris paljas.” Sest pdevast peremehe
nakanugi veskit kutsma “Utja”. Utja — see tihendab vilja-
pressija'’. Aja jooksul nimi muutus Huttaks, Uttiks ja
lc’)puks jdi pracgune nimi — Utita.

EFA 11 20, 367 < Urvasto khk, Liinamie — T. Maask, Liina-

mie pioneeririthma kirjapanekud 1958-1960 (1996)

291 Toapoiss mangib hérrat

Utita kortsi juures olnud Vorust Valka saadetavate van-
gide puhkepaik. Kord a 1851 liinud vangid omavahel
riidu. Saatjad-soldatid pole saanud neist jagu ja palunud

11 utma, utta — kurnama
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moisnikult abi. Juri'? olnud parajaste Méniste moisas ja
toapoisil tulnud isu hirrat mingida. Riietanudki end
selle polguiilema iilikonda ja lasnud koértsi juures igale
vangile anda 20 hoopi. Jiiri asjast kuuldes liinud hirmus
vihaseks ja 6elnud: “Kuule, Osvald, sina, siga, oled minu
verega voidetud riided selga pannud ja inimesi tapma
ldinud!” Vallandanud poisi jalamaid, kuid muud karis-
tust pole ka madranud.

EKLA, £199, m 30, | 147/8 < Urvasto khk, Rummi k, Maké t
—A. Laurson < Juhan Haller, 73 a (1927)

Heeska talu

292 Vana dunapuu

Linnamie vallas Heeska talu krundis maantee #ires
kasvab vana sojaaegne 6unapuu. Igakord, kui talust
keegi sureb, murda tuul sdilt oksa. Vahel olnud sel ainult
tutt otsas, siis aga ajanud jille alt oksi. (Heeskad elavad
talus juba kuuendat pélve).

EKLA, £199, m 30, | 51 < Urvast6 khk, Heeska k, Ala-
Heeska t — A. Laurson < Ann Heeska, 78 a (1927)

12 Otto Julius Maydell, vt 302.
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Hutt'a veski ja korts. Ees mélder Otto Leis. ERM Fk 165:22, 1901

293 Verine metsavend Heeska

AK: Jah, Heeskad olid ka ikkagi, noh. Tihendab, mul
tddi elabki seal, selles majas Heeskal. Teine pool maja
on niimodi, et, ta on siuke, et nad ei taha teda, halb
koht viga. Seal on tapetud inimesi keldris ja. Too oli
suur sis isamaalane, aga viga verine isamaalane. Nottis
lausa inimesi maha oma maja keldris, no see on ikka...
No kiilarahvas teab, miletab, secalt viidi ju, ega seal
too Heeska kiila, prakdilisele seal on varemed vareme-
tes kinni. Too kiila ju tehti puhtaks ikkagi 16puks. Et
viisid venelased ja sis tapsid veel kohalikud ka ja, nii et
jii tditsa tithjaks.

ERA, MD 767 (8) < Urvasto khk, Soomé k, Mie-Soomé t

< Kanepi khk, Kaagvere k — K. Kink, V. Valper < Ain Kikas,

s. 1959 (2006)
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Varanduse kivt

294 Vana soldati jutt

Linnamie vallas méisa lihedal olnud vanasti suur kérge
kivi, kuhu alla, vana soldati jutu jirele s6ja ajal varandust
maetud. Niiiid kivi l6hutud.

EKLA, £199, m 30, | 39 < Urvasté khk, Liinamie k,
Kingsepi t; Vaabina v vaestemaja — A. Laurson < Adam

Duuberg, 79 a; Sohvi Hurt, 74 a (1927)

Matusmie Loss

295 Lossivaremed

Linnamie moéisa ja Maydellite kalmistu vahel on viike
timarik kinguke, mille @imber kasvavad vanad puud.



Pracgugi on veel niha siil alusmiiiiri jadnuseid: kive,
lupja ja kelder. Méisa endise omaniku 6¢ seletuse jirele
olnud sdil vanasti viike piiskopi (v6i krahvi [MK]) loss
(voi linn [V]]), mille miiiir ulatanud pargini [MM]. Vii-
mase asemel on praegu pold. Loss hivinud Péhjasojaga
[SH]. Raikija on ise vara otsimise eesmirgiga soja ajal
varel kaevanud. Kahekordse liivaga tdidetud miiiiri (nih-
tavaste valli osa) vahelt leidnud inimese l6ualuu. Muidu

tulnud palju siisi vélja [V]].
EKLA, f 199, m 30, 1 51/2 < Urvasto khk, Liinamie k, end.

méisateenija ruum; Liimitii k, Tallika t; Liinamie méis;
Vaabina v vaestemaja — A. Laurson < Mari Kéngsep, 71 a;
Villem Jeeger, 70 a; Marie Maydell, 78 a; Sohvi Hurt, 74 a
(1927)

296 Salatee Piiskopi lossi

Linnamie piiskopi lossist (mis asunud pracguse moéisa
lihedal) kidinud salatee alt joe (mis suunas, pole teada).
Tee olnud vélvitud ja nii madal, et ainult kittirutades libi
paisetud. Tee avaus olnud praeguse Maydellite kalmistu
lihedal, kuid méisnik lasnud selle kinni miiiirida.

EKLA, £199, m 30, | 41 < Urvasté khk, Liinamie moéis
— A. Laurson < Marie Maydell, 78 a (1927)

297 Kloostri varandus.

Alapédra talu poolt Linnamie maisa poole minna olevat
vanaaegse kloostri varemed, kus peituvad suured varan-
dused.

Kord saanud itks mees oma sugulaste kaudu teada
sellest varandusest. Et aga see maa kuulus kohalikule
méisnikule, siis ei tohtinud ta minna kaevama ilma méi-
sahirra loata. Mees likski moisasse ja kiisis hirra kiest
luba kaevamiseks. Hirra oli néus, kui kuulis, et mees
kaevab oma kulul ja annab pool varandusest temale.

Hakkasidki mehed kaevama varandust. Kaevasid mitu
pdeva, aga 60 ei tahtnud kuidagi edeneda. Uhel pdeval
aga, kui hakkas juba himarduma, ilmusid meestele kae-
vamise tee peale ette valged kujud. Mehed kohkusid
koledasti dra ja pistsid plagama. Teisel pdeval hakkasid
nad aga ikka edasi kaevama, kuna raha véitis hirmu.
Kui aga jille himardus, ilmusid meestele tuttavad kujud
ja tokestasid neil kaevamise tee. Niiiid ei jiinud mees-
tel enam muud ile, kui kaevata ainult piise pieva ajal.
Varsti ilmusid nihtavale juba rauduksed, kus suured
votmed ees olid. Mehed tahtsid juba avada uksi, kui
nigid, et moisa poolt kiirel sammul tuleb hirra. Joudnud
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meesteni, moisahirra iitles: “Ma olen {imber méelnud
selle kaevamise asjus. Ma ei taha mitte, et minu maa peal
kaevatakse. Ajage see kiik tagasi kinni ja tulge moisa,
ma maksan teile selle t66 kinni.” Ega midagi, hirra sona
tuleb kuulata. Kui mehed olid kiigu tagasi kinni ajanud,
liksid nad méisa. Hirra, kui nigi mehi, kiisis: “Noh, kas
varandus juba viljas?” Mehed aga vastasid kohkudes, et
sa kiskisid meil ju kaevamise lopetada. Niiiid oli hirra
kies kord imestada. Viimaks sai ta sona suust. Hirra
titles, et ta ei ole tinane piev majast viljas kidinud, kut-
sudes isegi oma teenijad tunnistajaks. Niitid said mehed
aru, et méisniku kuju all olid ndinud nad vaimu.

Kaevamine jéeti pooleldi, sest see kaevatud kiik oli ju
kinni aetud ja ka hirm oli neil vaimude ees. Peale selle ei
olevat keegi katsunud enam varandust kaevata, mis sest-
saadik seisvat peidus.

RKM II 72, 217/8 (1) < Urvasté khk, Liinamie v — V. Visna-
puu < emalt, Amanda Visnapuu, 54 a (1959)

Liinamde moLs

298 Linnamdie nimest

Kunagi viga, viga ammu on Matusmiel” olnud tugev
kindlus ja selle kiilje all viike linnake. Soja ajal on see
linn hivinud ja ajaratas on isegi jiljed sellest kaotanud.
See on olnud rootsi sdja ajal. Peale seda on hakatud kohta
kutsuma Linnamieks.

Linnamie kindlus olnud varustatud keldritega. Tea-
takse, et seal olnud 16 keldrit. Kindlusest viljunud
maa-alune kiik joe dirde, mis voolab sealtsamast alt
modda.

EFA II 20, 365/6 < Urvast6 khk, Liinamie — E. Kaasik, Liina-
mie pioneeririthma kirjapanekud 1958-1960 (1996)

299 Viisakuse tasu

Selle méisaga oli selline lugu, et iiks sakste seltskond oli
kuskil, istus lavvas. Ja sis iiks méisaprovva, tihendab,
kellele kuulus see ka, tal oli mitu méisat, tema lavvas
laskis nii kovasti kohutuult, nii et seda terve laudkond
kuulis. Viga piinlik moment. Tema kérval istus iiks
vaene aadlik. Too tousis piisti, vabandas, iitles et “andke
andeks, lugupeetud seltskond,” et “minu koht on korrast
ira, ma luban, et sellist asja enam ei juhtu.”

13 Kasikirjas Morusmiel.
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Liinamie parun Julius Otto von Maydell. ERM Fk 866:37

Koéik said aru, kuidas see asi oli. Histi, see asi on
lopetatud. Selle eest see moisaprovva kinkis temale selle
moisa, selle viisakuse eest.

ERA, MD 780 (33) < Urvasto khk, Pihloni k, Viikuni t
< Sulbi k, Vumba t — V. Valper < Viino Lindsaar, s. 1922 (2006)

300 Vere-Vidrik

Otto Julius Maydelli ajal olnud kubjaks Vidrik Veski,
“Vere Vidrik”. Kes teoline hiljaks jienud méisa tulema,
ajanud tagasi, Geldes: “Mine tagasi, mine tagasi, sa
oled kerikuline!” Iga kord peksma hakates delnud: “Aja
kampson maha!” Olnud kellegil aga suurem siiii, peks-
tud moisas, alul “pihnapuu” all, pirast aga tallis, sest
proua pole kannatanud inimeste karjumist [MS].

Kord ajanud mees vastu kubjale, saadetud siis kirjaga

Vaabina méisa. Siil aga tdommatud mees maha ja antud

nahatiis, nii olnud kirjas kdscud [AH].

EKLA, £ 199, m 30, 1 204/5 < Urvast6 khk, Liinamie méis;
Heeska k, Ala-Heeska t — A. Laurson < Miina Stamm, 74 a;
Ann Heeska, 78 a (1927)

301 Verine koiv

Liinamde moisan oll kéiidet inemiisi koo kiilge ja pestii
hirmsalé. Kui tuu kéiv maha loigatu, sés oll nigu verd
villd ajanu.

ERA II 259, 288 (10) < Urvast6 khk, Varasso k, Joosopi t
— E. Kirss < Peeter Jiirjens, s. 1868 (1939)

302 Linnamde modisa head Maydellid

Maydellid olnud tldse viga hiid ja leplikud rahva vastu.
Kord leidnud Otto Julius (rahvasuus Jiiri) teomehe
magamas ja tema hobuse viljas. Ajanud kohe teise teolise
teda dratama. Kord jille ajanud poiss kubjale vastu. See
hirrale kaebama. Jiiri delnud poisile: “See on iikskoik,
kas ma annan sulle 20 hoopi véi rubla raha, mille sa siis
Utita kortsis maha jood” ja annudki raha, tdhendades, et
vasturddkimist ei ole [JH]. Kui pannud kellegi pereme-
heks, annud omalt poolt kiinnihirja [V]].

EKLA, £199, m 30, | 147 < Urvasté khk, Rummi k, Maka t;

Liimitii k, Tallika t — A. Laurson < Juhan Haller, 73 a; Villem
Jeeger, 70 a (1927)

Maydellide perekonnavapp Liinamie méisa frontoonil.
V. Valper 2010




Viimase Liinamie méisniku Pierre von Maydelli lapsed: Jutta Anna, Margarete (Rita) Erika, Gisela Ursula, Otto-Heinrich

Henning. Erakogu

303 Rongkdik moisniku auks

Ka annud Otto Julius Maydell igasse tallu piibli [MS].
Koike seda hinnates kinkinud rahvas talle kuldpulma-
deks hobekarika ja korraldanud tema auks torvikutega
rongkiigu [MM].

EKLA, £199, m 30, | 148 < Urvast6 khk, Liinamie méis
—A. Laurson < Miina Stamm, 74 a; Marie Maydell, 78 a (1927)

304
Sageli kuuled hallpiid lausuvat, et Linnamie moisas,

vorreldes teistega, olnudki rahval see koige kergem elu.
EKLA, £199, m 30, 1 150 < Urvasto khk — A. Laurson (1927)

305 Noorparuni eesel ennustab vihma

Aga parunihirra, jah, muidu irteldigi, et lips peremehe
kaelas - olgu sis sonnikuveo voi veskilkdigu juures, tal
oli alati lips kaelas. Histi sidnne pikk mees oli, kandis
selliseid kalifeepiikse, nii polvini. Siit olid need nédbiga
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kinni ja siis olid tal sellised polvsukad. Niimoodi ta kogu
aeg kondis. A muidu ta armastas viga jahil kiia ja... Tal
oli selline kiimne- véi itheksa-aastane poiss ja siis ta tahtis
kangesti eeslit ja siis talle Saksamaalt toodi. Siis ta s6itis,
oli selline kahe rattaga vanker, siis ta soitis selle eesliga
kogu aeg ja siis ta kiis kaks sinna kilomeetrit koolimajja
isegi tolle eesliga eesti tunde votmas. Siis oligi nii nalja,
kui nad ttlesid: “Kui eesel hakkab kovasti karjuma, siis
vihma hakkab sadama.” Ja oli ka nii. Aga muidu nad
olid sellised... Ega neil klassivahet ei olnud, et ennast
nagu viga hindasid voi viga... Me kiisime nende lastega
koik l4bi ja kutsuti meid, too aia me oleme risti-risti labi
kiinud. Kogu aeg mingisime koos. Parunilapsed kiisid
meil ja s6id seal ja kiitsid veel, et oi, seal oli nii hea s60k,
aga endal neil oli palju paremb kui meil ikka. Ukskoéik,
mis ema tegi, kas tegi pliidi peal karaskit véi...

See Rita oli just minuvanune, kdige noorem tiitar.
Neil oli neli last oli: Gisela, ja siis Juta ja Rita. Rita peaks
niitid ka olema 72. Poeg oli Henrik. Nood liksid siit
Poola, siis tuli séda ja saigi Poolas surma. Ta oli neist
hulga noorem, nendest 6dedest.



Liinamie mois. Erakogu

Meie maja oli, nagu paruni moisa hooned olid, kivi-
maja ja kahekorruseline. Aga see oli vana méisa oma
juba. Nii siis elasime nendega.

EFAII 20, 117/20 (1) < Urvasté khk, Liinamie k, Murumie t
— A. Kalkun, U. Niin < Miralda Helstein, s. 1924 (1996)

306 Saksa nimi

Maoisast risgitakse, et seal elas parun von Maydell, aga sel-
lel parunil oli minu arust 6de voi... Need kiisid siis Peter-
burist siin suviti suvitamas. Minu vanatidi, see, kes siin
elas, see ridkis sedasi, et iihel oel olevat olnud nimi sihu-
kene: Maria-Miili-Maalatu$-Sarlote-Trika-Vuhverduss.
Eks tal oli siis 6ige mitu nime, et rahvale niiviisi meelde
jdi. Ma miletan, et ma kohe tiikk aega 6ppisin seda nime
pihe.

Kuidagi viga hea sénaga meenutati seda acga, millal
nad elasid siin.

EFA II 20, 513/4 (4) < Urvasté khk, Majala k, Uibumie t
—J. Juhanson, E. Vohu < Ene Kulasalu, s. 1955 (1996)
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Litnamde moisa kalmistu

307 Kalmistu on tditsa korras

Linnamie moisnik parun Maydelli perekonnakalmistu
asub méisa lihedal kérgel kingul ja on nelja kanti piira-
tud muldvalliga. Vanasti oli ta metsa sees, niitid laasib
asunik miekiilge. Erilist ilu surnuaial pole. On iildse 13
hauakiingast. Alles on ainult {iks rist, koik teised olla
vene sodurid séja ajal puruks tagunud. Puudub kabe-
lihoone. Et omakseid veel méisas, on kalmistu tiitsa
korras.

EKLA, £f199, m 30, 1 21 < Urvast6 khk, Liinamie v
—A. Laurson (1927)



Kaasik. Ja siis oli siin all oli niisugune niidu kael voi kuis
; ‘ titelda ja sdil olid siis toomingad. Ja siin mie otsas oli
! ' ' viikene s66riplats, kutsuti. Too oli selline immargune ja
kiillalt korge oli sinna tiles platsile minna ja titekérra ma
miletan eriti. Oli jaanipdev ja sis oli nagu kiilalisi kah. Ja
isa oli 6llemeister ka ja oma koduélu tehtud. Ja kuis siis
veeretati seda ollevaati. Kiilalised ja koik ikka aitasid ja
veeretati sinna kérgele mie otsa iiles.

EFA I 21, 320/1 (17) < Urvasté khk, Majala k, Kiipirsepi t
—]J. Juhanson, E. Vohu < Eha Antons, s. 1924 (1996)

Mu’éwmdﬁ&, Sitamidigi;
Patuory, Pihaoja

310 Vastandlikud nimed

Meie talu on oma nime arvatavasti saanud metsiku
ounapuu jirgi, mis on siin mie taga. Kahe talu piiril on
Piirimigi. Siin lihedal on veel Sitamigi. See vois oma

Piithdoja Patuorus. V. Valper 2010
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Uksik hauakivi Liinamie méisa kalmistul. V. Valper 2010

308 Piksejumala stinnikoht

Linnamie moisa taga olevat taaralaste piksejumala
sinnikoht. Oli kévasti kirkinud seal, pikne oli sinna
166nud, arvatakse, et piksejumal siindis seal.

EFA I 20, 411 (56) < Urvasté khk, Haidaku k, Kaspre t —
Mari Hiiemie, K. Migi < Peeter Ahman, s. 1927 (1996)

Munamdiql, Picrimdge
309 Milestus jaanipdevast

See oli muinasjutuliselt ilus talu. Niitid ei ole siin muud
kui pime v6sa, aga siin oli iile kopli miekallak. Sdil olid
valgetiivelised kased, no ja see kopli, siin olid mustad
lepad. Kéik oli nii hére, et nii viga tore oli vaadata siia
vastu. Siin, kust me niiiid tulime, see oligi see Muna-
migi, teisel pool teed siis oli Piirimigi ja see Munamiega
oli sama lugu. No sama valge tiivega kase. Ainult kase.



nime saada sellest, et kartulipold tuli sestsaadik alla. Siis
on meil siin trgorg — Patuorg on nimi. Ja modda Patu-
orgu tuleb oja — Piihaoja.

Isa mul naeris kord, et kus on alles koht: Sitamigi,
Patuorg ja Piihaoja saavad kokku. Niisugused vastand-

likud nimed.

EFAII 20, 512/3 (1a) < Urvastd khk, Majala k, Uibumie t
—]J. Juhanson, E. Vohu < Ene Kulasalu, s. 1955 (1996)

311 Patuorgu maetu ndid

Oru ldhikesen elli vaene naane, keda kutsuti Annas.
'I:eda peliti, tist hoiti eemale, sest td 0lo-s jumalakartlik.
Oela keele sosistiva esigi taad, et Anna om néid. Ku ti
miitida tiid lits, sis nii monigi p6ris pad korvals. Nonda
tombus vaene naane inemistest eemale ja elli ttsinda
oma viigokésén onnin. T4 koolsé. Kirikuépetaja es lupa
surnut surnuaida matta. Anna maeti sinnasamma orgu.
T4 onn lammuteti. Taast aast saati nakati orgu kutsma
Patuorus.

EFAII 20, 365 < Urvasté khk, Liinamie k — Liinamie pionee-
ririthma kirjapanekud 1958-1960 (1996)

Annoniit ja Nabassuu. V. Valper 2010
— E

S wéwmiiﬁi/, Kunnimdige,
Nabassuu, Annoniit, Kiipdrmigi
Kipirsepd, talu
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Veel on siin Sulumigi, Kunnimigi, Nabasoo (Nabas-
suu), Anneniit. Ei tea, kust need nimed périt on. Nelja
talu piiril on Kiiparmigi.

EFA II 20, 512/3 (1b) < Urvasto khk, Majala k, Uibumie t

—]J. Juhanson, E. Vohu < Ene Kulasalu, s. 1955 (1996)

313 Piihitsemata maja

Linnamie vallas Kiiparsepa talus vottis aset jirgmine
lugu.

Ehitati uus maja. Vanast oli selline komme, et kui ehi-
tati uus maja, siis kutsuti vaimulikud ja lasti maja ira
piihitseda. Kuid selle uue maja peremees motles: “Oige
mul vaja seda vigurit teha, hakka veel vaimulikule kallist
raha maksma, maja piisib ilma selletagi piisti.”




Uibu man. V. Valper 2010

Saabus 66. Kogu pere liks magama. Vois umbes olla
siida6o, kui kostis hirmus miira 6ues. Peale selle kuulis
peremees, kuidas uks avanes. Ta oli kiill ukse 6htul
haaki pannud, aga mine sa tea, kuidas v66rad mehed
olid sisse saanud. Peremees teeskles, et ta magab. Siis
tulid voorad mehed ta voodi juurde ja iitlesid: “Vaarta,
pithitsemata kurat magab.” Peale selle olid nad rddkinud
isekeskis, et kiill oleks hea, kui koik siinsest peremehest
eeskuju votaks: “Siis oleks meil iga 66 kiia uutes majades
ja voiksime teha, mida tahaksime.” Siis olid nad istunud
laua timber ja otsinud kéogist kéik head soogid lauale.
Nonda kordus see mitu 66d. Peremees oli viga kohku-
nud (ta kartis veel, et kuradid sé6vad ta vaeseks) ning
otsustas maja dra pihitseda. Peale selle ei olevat enam
kuradid majja ilmunud.

RKM II 72, 219/20 (3) < Urvasto6 khk, Liinamie v — V. Visna-
puu < emalt, Amanda Visnapuu, 54 a (1959)
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Liinamie k,ooéz'/m/ij

314 Meie esd avit’

Vanast titeldi luu hellii tekev. Inemise luu, kes nii iilean-
notut surma saanu. Sos tan koolitaro kottal olnu iits luu,
tits seereluu. Sés tuu olnu nii: ots olnu maa seest vilin ja
ajanu vatcu villd. Ku 6dagult iks miitidd mint, s6s tennii
iks nii: “Umbo6! Umbo! Umbo!” )

Mitu kord tedi oll kuult, et td oll nii tennii. Ja-s its
miiss oll linni sddlt mitds, to-ll Gits julgd miiss olnu.
Linnii manu ja kaenu, et kes ta sddrest hellii aja. Ninni,
et luu oll. Kaibnu havva ja pandnu hauda. Lugénu Meie
esd ka drd ja ei indp Utdegi ol6 sdidrest hellii ajanu-6i.

ES, MT 249, 35/6 < Urvast6 khk, Liinamie v— H. Keem

< Katre Kinksepp (1938)



ULbu man

315 Kéaanai sdilt Uibu mant!

VV: Sidinsit kotussenimmi viil tiiit, mida noh, kaardi
paile ei ole...?

JR: No ma arva, et tuu om kaardi piil — Uibu man. Ja
Uibu man om $oo, $oo kotus. [Niitab kaardil.] Siin om,
$oo kotusse pdil om uibu vanaste olnu. Noh, tuu ollgi
tuu jutt, et uibut ei 0lé6 mitukend aastat inimb. Aga ine-
mise oks iitlese, et niet, Uibu mant kidinit drd. Ja tuu,
tuu kotussega, noh iiteldds, ega siil muud ei old, et fu
kédndt Uibu mant, siil lite tii katos. Ja tuuga nigu, mitte
midagi muud konolda ei ol6 tuust.

ERA, MD 610 (48) < Kanepi khk, Kirgula k, Viinakéogi t
< Vahtséliina khk, Suté k — K. Kink, V. Valper < Jan Rahman,
s. 1975 (2005)

Setusuu, Oruniit, Elsesuu

316 Setu tapi kotus

VH: No ma kuuldsé vanast, et setu ollov sdil 4r tapotu,
selle ollov, nuu kausikaupmehe, neid kivve vanast. Selle
ollev, sdil om tuu siine kuradi tSorgatusé kotus, siil
ollovgi tuu setu tapi kotus, konoldi alati. Et selle ta om

Uksik ristipuu Rauskapalus. V. Valper 2010

Setusuu. A siindsid nimeliisi niite om, siil takan om
viil Oruniit, sddlsaman Setusuud vasta ja. Ja siin mi
kodu man all Elsesuu, na omma kéik siinse nimelise
suu, aga noh, niil ei ole tihtsiist madnestki.

VV: Ei tiid, millest tuu Else om tulnu?

VH: No i tiia, vot toda ma-i tiia, marjasuu ti om iga-
tahes. Sinnd ku marjal6 litsit, ega sddl kavva olla es saa,

sos olit purjun kui pump: nuu, naa kuradi suukikka.
Nuu l66va pdd hullus.

ERA, MD 786 (32) < Urvasto khk, Vaabina k, Risttii t
< Liimitii k, Vahete t — H. Kistik, V. Valper < Valdur Hass,
s. 1934 (2006)

wa:kwpwéw vistimets

317 Ule vallapiiri

Ku Liinamde vald rd 16pos, Urvastolé minna, peaaigu
piiri pddl, sinna tetis riste puie paile, ku surnuga minnas.
Ja niiiid ildagi tetis.

EFAII 20, 44 (9) < Urvastd khk, Haava k, Migiste t < S6m-

moérpalo v —J. Juhanson, A. Kalkun, U. Niin, E. Vohu < Endla
Treial, 73 a (1996)

Liimdtii kw/jwm/o”o'f
318

Limandu karjamois olla ehitatud Linnamie méisnik
Ukskiilli ajal Tallika, Lictepera, Kallase, Tobra, Pikamie,
Villige, Kihrikopli, Kuuse ja Saksamie talude asemele,
siis ulatanud méisa krunt juba 300 vakamaani.

EKLA, £ 199, m 30, 1 232 < Urvaste khk, Liimitii k, Tallika t
—A. Laurson < Villem Jeeger, 70 a (1927)

319 Linnamde moisnik miitib karjamdisa

Limandu asub korgel orukaldal, looduselt palju ilusamas
iimbruses, kui Linnamie méis ise. Hoone on hirraste-
maja taoline, osalt kivist, osalt puuchitus.

Et vennale piranduseosa vilja maksa, miitinud Otto
Artur Limandu karjaméisa Uue-Antsla méisnik Staél
von Holsteinile.

EKLA, £ 199, m 30, 1 149/50 < Urvasté khk, Liinamie k,
Kingsepi t; Liimitii k, Tallika t — A. Laurson < Adam
Duuberg, 79 a; Villem Jeeger, 70 a (1927)



Ukukivi

320 Varanduseotsijad

Samuti on ldinud jaaniosl Liimandu méisa lihedal oleva
Uku kivi alt hunnik mulda vilja pillutud. Ju varema-
tel aastatel olla inimesed siit kivi alt varandusi otsinud,
timberkaudsed elanikud jutustavad. Seda tdendab asja-
olu, et kivi, mis 21 sammu iimbert mééta, viimase
voimaluseni timbertringi lahti on kaevatud, nonda et
kivi imber 4 kuni 5 jala kérgune vall on tekkinud. Jutud
Uku kivi alla peidetud varandustest on seal timberkaudu
histi tuntud. Moéned arvavad, et varandused vanasti
mitte kivi alla ei ole pandud, vaid kivi varju sisse, kas
hommikuse, 16unase voi 6htuse sisse.

E 53701 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

321 Katoliku usu ohvrikivi

Limandus Talliku asutalu pollus on suur kuhelataoline
pollukivi, nn katoliku usu kivi. Vanasti kidinud rahvas
sadl ohverdamas ja palvetamas.

EKLA, £199, m 30, |1 33 < Urvasté khk, Liimitii k, Tallika t
—A. Laurson < Villem Jeeger, 70 a (1927)

Karz)kwméiﬁo', Ka/émo"ﬁmiﬂz}
(Litvak), Kalmits lomp

322 Koguni papi kalatiik

Rahvasuu teab kéneleda, Urvastu kirik olla leitud pali-
sest metsast. Olnud vahepeal suured s6jad, maa jiinud
paljaks, mets kasvanud piile, kirik ununenud, kunni
kord urbepieval kirik praegusel kohal leiti. Mets olnud
nii suur, et kerge dra cksida, ja sellepirast tehetud kiri-
kuvaremete juures tuli tlesse, ja hakatud siis suitsu
sihis moisa juures sinna sihti raiuma. Sarnaseid kiriku
metsastleidmise lugusid on laialt mé6da maad liikval,
nonda et raske ka seda lugu tosiselt votta, kuigi toe-
nioline nieb ta ometi olevat, sest XIII ja XIV aastasaja
sodade tallermaaks on kihelkond mitmetpuhku olnud.
Et aga kirik urbepéeval leitud ja sellepdrast Urvaste nime
saanud, ndib luule olevat, sest sellega tahetakse vististi
ainult Urvaste nime seletada. 1528. a Tartu “starostei”
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inventarinimekirjas 6eldakse, et poolmiili Elsen ehk
Fabiani (Vaabina) méisast kaugel on tiks kivist kokku-
langenud ja katuseta kirik, mille paralt iks adramaa ja
tiks talupoeg Andres. Kuna Urvaste kirik Vaabina méi-
sast koige otsemat teed 7 kuni 8 kilomeetrit kaugel on,
siis voiks siin dokumendis ainult valearvuga tegemist
olla, mis vdga usutav tolleacgse iileskirjutuse juures.
Kuid on ka teine véimalus, kuidas dokumendist aru
saada. Vaabina moisast umbes 3 versta libi Palu méisa
Linnamie poole, praecguse Hargi talu maa sees nn Halli-
varikus' Loodla jirve pohjakaldal on rahvasuus tuntud
Kirikumigi ja Kalmeti lomp. Ké6ik tundemirgid niita-
vad, et siin kirik, matusepaik, koguni papi kalatiik on
olnud.

E 53685/6 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

14 Hallivarik, vt ka 329 ja 330.



323 Leiud juudile miitidud

Linnamie vallas Hargi talu Kalmete miel voi kuidas
teda enamasti kutsutakse, Liivakus olnud vana s6jaaegne
matusepaik. Vanarahvas miletab siil lapseeas kiepaid
ndinud. See on iisna kérge (valge peene-)liivane koht.
Kaua ei saadud seetoteu isegi ta lihemat umbrust pol-
luks pidada. Nuiid koht soodiks. Veelgi on migi nagu
kiilvatud Gisna viikeste poolkédunenud luutiikikesiga.
S4dl olnud kolm hauda, neljakanti piiratud kividega,
millistest veelgi suuremaid ja vihemaid alal. Liivakul
kasvanud sarapik. Maetud olla umbes paari jala siigavu-
sele kuhja, sest luud on kaevamisel leicud hunikus [KK;
MU]. Matuste kohalt on leitud umbes 50 aasta eest iiks
hébedane sérmejimedune vedrukujuline kieehe, mis
vestitdie riide vastu juudile miitidud (hulga varem olla
leitud juba kaks sellast ehet). Siis on leitud veel kaks
punasest vasest risti pika keti otsas. Rist olnud pikuti
umbes 6, laiuti 3 tolli. Siis kaks terava otsaga koverat
ooriku silmaga raudkirvest (roostetanud), siis kaks kee-
rutatud suurt vaskrongast, arvatavaste paichted [KK].
Veel on leitud umbes 40 a eest kiindes hébekepp, mis 5
rubla eest juudile mitidud [JH].

EKILA, £199, m 30, 1 19/20 < Urvasté khk, Hargi k ja t;
Liimitii k, Prikeli t; Rummi k, Maké t — A. Laurson < Kaarli
Kingsep, 72 a; Mai Unojaan, 83 a; Juhan Haller, 73 a (1927)

324 Kalmistu lomp Rootsi kiriku ldhedal

Urvaste Liinamde Hargi" talu piirides on vana matu-
sepaik Kalmistu lomp. See on laeva moodi suurtest

15 Kisikirjas Harju talu.
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Maaleide Urvast6 kihelkonnast: spiraalsormus ja soled
Truuta kivikalmest, u 3 saj. AI 1993:19; Al 1993:4; Al
1993:6; kaurikarbid ja helmes Urvasté kirikuaiast TU

708:6; TU 708:5

kividest, sees maakividest ruudud. Iga ruudu sees pott,
savipott, igas potis musta mulda, muidu aga iimberringi
ainult puhast liiva. Minu isa on vanasti ménda niisugust
potti vilja kaevanud.

Viljaspool Kalmistu lompi on vana surnuaed; sinna on
surnuid maetud, kéigil pead iihtepidi; ligidal on kiriku-
migi, seal rootsi kiriku jilgi.

E IX 45 (141a) < Urvastoé khk, Liinamie v — M. J. Eisen

< Kihr (1928)

325 Kuldmddk

Toda kutsutas Kerikumigi. Kui Voru piilt séidad
silapoole, asfaldi pailt hadd kice dr kddnde, culet siia
— kutsutas Hargi liivak — sdidl om olnu kiill matus. Ma
l6tidse esiki sdilt — litsi liivd tuuma — liiva kalvmlsega
oll villi tulnu, ma tuud ei tiia, kas naisterahva vai mees-
terahva alumine l6vvaluu. Ma kai, nii tervit hambit ei
ole ma ninnii. A niipallo rummal olli, et viskse minema.
Illos puhas, kuiv ja kéik.

Urvasto 6p6taja ol{ iits Kannukona, itel, et Kerikumie
pail oll puukerik, tuu hivitddi Pohasoa aigu ir, Urvasto
abikerik. Sddl om kerik kindlal6 olnu, muidu tuud mike
ja surnuaida ka siil es olnu. Tuu oll 78 vai 9 aastat tagasi,
ku sdilt liiva nakati viim3, olovat letidnu, ma ei tiia, kas
4-50 sendimiitrit pika mooga, aga noh, harimata inemise
— kas ta kulda ollgi nénnii — linnii sis Vérru, a kullaostja
olli ju kéik juudi. Utelnii Juudlle, et mul om iits siine
mook ja ma taha dr miivvi, kas sa ostat. “Kos om?” iitel
juut. Juut votnu viili ja pruuvnu, olnu puhas kuld, a tol-



Kalmotomaigi. V. Valper 2010

1616 mehele ei olnu middgi massnu, miis saanu méné
tsaarirubla. Tan v6is6 Roodsi ta Pohasoda olla, kuis tu
mook ja paluu sinna saiva.

EFAII 20, 49/“51 (1) < Urvasté khk, Rauskapalu k, Siimu t

— A. Kalkun, U. Niin < Paul Siivak, 87 a (1996)

Kalmotd lump. V. Valper 2010
v E,

Suurtiki Wbﬂﬁ&

326

Hargi talu Liivakule vastu, teisel pool Kalmete lumpi on
Kirikumigi. Sdil olnud vanasti kirik, mis Pohjasojaga
hivinenud. Kirikuase olnud varem kive tiis. Samas lihe-
duses, Liivakust vihe louna pool on Suurtiiki migi.

EKLA, £199, m 30, 132/3 < Urvasté khk, Hargi k ja t;
Rummi k, Maké t — A. Laurson < Kaarli Kingsep, 72 a;
Juhan Haller, 73 a (1927)

Paaperi Lo mp
327

Hargi talu maas madalat iimmargust lohu kohta kutsu-
takse Paabera lumbiks. Siil olla sojaajal s66ki keedetud.

EKLA, £199, m 30,139 < Urvasté khk, Hargi k ja t — A. Laur-
son < Kaarli Kingsep, 72 a (1927)



th'qmzéo

328 Ndgemise Tutipalon

Tutlpalost litr vanajuuda tii ldbi. Sdl om koo esstimist
ja nigemiisi nictii. Tsera Jantsu ol{ puhapaava l6unaaigu
tulnu tile Tutioja purde, prelll olli iin tand$nu.

Kitsomirdi vanaperemiis oll tulnu Hutalt veskilt iiiise.
Saanu Tutipalo piile, kaenu: illu$ s66gilaud pedijide all.
Antu tille kah hopoluits peijo. Timi titelnii, et Jummal-
essd, pané jakku piile. Kaonu kéik, 6nno lepiruuds
jddnii peijo.

Tatrik linnd puhidpdavd Tutipalo paile palohkide.
Koobahaudu man karanu viikene poisikéné manu, kisk-
nu iks réivist, et tuld, ma vii su kiliiski poold. Vidini
litest koobahavvast sisse, t06s6st villi. Tirik tulnu

pakku.

ERAII 259, 190/1 (7-9) < Urvasts khk, Liinamie as < Liina-
mie mois — E. Kirss < Elisabet Astel, s. 1880 (1939)

Kivikalme Matusmiel. V. Valper 2010

Hallivarik (Vannumde varik),
Matusmisge, Lébdla (Lobdva) jirv
329 Sojamatused

Loodva jirve korgel kaldal Hallivarikus on Matusemigi,
kuhu soja ajal olla maetud.

EKLA, £199, m 30, 1 20 < Urvasté khk, Liimitii k, Prikeli t
—A. Laurson < Mai Unojaan, 83 a (1927)

330 Kirikukell Ldddvas

Halli talu krundis Halli varikus v6i Vannumie vari-
kus olnud vanasti kirik. Ridkija oma tihelepanust teab
seletada, et kiriku vundamendi ase varem selgelt tunda
olnud [V]]. Migi muidu péllu all, ainult tmarik plats,
mis tdis suuri kive, on veelgi sarapuu- ja lepavosaga
kaetud. Veel kasvab miel iisna jime toomingas, rinna-
korguselt mo6tes umbes 1,2-meetrilise imberm66duga.




Loodla jirv. V. Valper 2010

S6ja ajal, kui kirik purunenud, liinud kiriku kell L66dva
jarve, kust teda selge ilmaga veelgi voida niha [KK;
AH].

EKLA, £ 199, m 30, 1 33 < Urvasté khk, Liimitii k, Tallika t;
Hargi k ja t; Majala k, Kévaski t — A. Laurson < Villem Jeeger,
70 a; Kaarli Kingsep, 72 a; Anna Haller, 76 a (1927)

331 Rootsi kiriku kell

Liinamde vallas L66dla jirve dires on rootsi kiriku vare-
med. Seal olnud vanasti ilus rootsi kirik, kuid séja ajal
havitatud kirik dra. Kirikukell aga lastud Loodla jirve.
Selge vagusa ilmaga olla pracgu veel jirve pohjast kella
dirt niha.

E IX 23 (73) < Urvasté khk, Liinamie v — M. J. Eisen < Kihr
(1927)

332 Maa-alune tee

Urvaste kihelkonna Liinamie vallas Halli talu péllus on
tiks kivivarem, mis histi suur peab olema. Vististe on
ta iiks kivikalme. Ma ei saanud teda libi kaeda. Rahvas
jutustab sellest nénda, et sdile kivivarema kohalt peab
salatee maa alla minema, mis Léadla jirve alt peab libi
kiima ja teisel pool kaldal Vaabina méisa sakste matu-
sekoha juures jille vilja tulevat. Mis otstarbel ehk mil
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ajal see tee sinna on tehtud, ei tea rahvas mitte seletada,
niisamuti ei tea nad ka seda, kui vana see Vaabina méisa
sakste matusekoht on.

HT9,692 (116) — A. Suurkask (1898)

Urvaste Liinamiel on suur kivivare. Selle kivivare alla
olla peidetud sissekdik maa-alusele teele. See maa-alune
tee minna sealt edasi jirve alt labi Vaabina méisa vilja.
Vaabinas olnud mitmel puhul vaenlased méisat timber
piiramas. Kui moonast puudus tulnud, kdidud maa-alust
teed modda mujalt moona toomas. Kui korra vaenlased
moisa ometi sisse tunginud, pégenenud moéisnik oma
perekonnaga énnelikult dra Liinamiele.

E III 35 (187) < Urvasto khk, Vahts6-Antsla — M. J. Eisen

< Kreins

334

Maa alune tee. Linnamie vallas Halli talu péllu kalmest
kiib salatee L66dla'® jirve alt Vaabina méisa vilja.

E145 (320) — M. J. Eisen < Jaan Jung

16 Kisikirjas Malli talu ja Soodla, Séidla jirve.






VII Vaabina

1. Vaabina vald 25. Varsaorg
2. Vaabina mois 26. Juhanisuu, Juhanisuu niit ja maed
3. Krahvi tee, Krahvi kraav 27. Koodgumaigi
4. Vaabina mdisa kalmistu 28. Jakapi kiila
5. Raudtee 29. Peddjimaigi (Kullamagi)
6. Tobra talu 30. Karasuu
7. Hanni talu 31. Jaanimagi
8. Loovimaigi 32. Essiitdjd migi (Jassimagi)
9.  Poola tuuleveski 33. Riuvliauk, Lovikuut
10. Tdimagi 34. Nikulinn
11.  Karamagi 35. Kaagu kiila
12. Kukumaigi 36. Matu talu rahakatel
13.  Hillimigi 37. Kirstkivi
14. Palgimagi 38. Kullamagi (Kaagu kunt, Matusmagi)
15.  Hanni Kalmotdmaigi (Ruusamaigi), 39. Hannikasto talu
sOjatee

40. Savivaruvosu
16. Vanapagana jiljekivi

17.  Uikusorg, Loodsikukivi

41. Antumaigi

42. Vargatsiht (Vargatee)

43. Maaniidii siht

44, Mobtusmade (Jahi-, Jahilossi) siht
45. Verilate, Verilatte siht

18.  Kullamagi
19. Loodsiku talu
20. Kraami matus

21. Kogrojary 46. Lindvaorg, Lindvaoru siht, Lindvaoru

22. Marujirv kaev
23. Palomigi 47. Piiritsiht
24. Keema jirv 48. Kandsimigi
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Vaabina valla algkooli VI klass opetajatega. ERM Fk 2015:156, Sander 1924-1925

Vaabina vald

335 Vargapesa

Vaabina vald oll innembi olnu iits vargapesi. Popsi olli
olnu kéik suuré varga. Popsé nime olli riimi siedii:
Utik-Saamul, Tsile Piitre, Oinas-Ott ja Sénni Sepp,
Haava Vaala, K66ri Kaala, Aidagu Vahva ja Pahru-
saard Téahva.
Peerumie Piitre, Peldigu Taavit, Pussu Kusta ja Sita
Rein.

Moonameeste nime olli jil t66no6 virss:
Pada, Kala, Klaas, Tora,

Lantsov, Poola, Pilla, Kéuhkna,
Siimann, Jukk ja Uibu ja Tila.

ERAII 259, 218/9 (1; 2) < Urvast6 khk, Hansi k ja t — E. Kirss
< August Perv, s. 1898 < isalt, Mirt Perv, s. 1860 (1939)

162

Vaabina mols

336 Vaivamoisa

Vaabina méisa — vaivaméisa,
kuratido kooliméisa.

Siin ulli opataso,

noorokoso noomitasé.
Vaabina méisan valu vitsa,
siin iks liigusso lepimalga,
siin kondva kéomalga.
Lahki liiiidi amé6 linané,
purus peenil pallapuul.

H III 9, 783/4 (22) < Urvasté khk, Vaabina v— G. Seen < Eeva
Tiganik (1889)



337 Vaabina mdisnikud

Vaabina esimene moéisnik olnud krahv Vaabin, kellelt
mois ka oma nime saanud. Selle jirele omandanud
moisa krahv Ilistrom. Piile selle surma (teel vooriga
Venemaale) saanud Vaabina von Rennenkampfile, rah-
vasuus Redekami nime all tuntud. Siis méisate vahetuse
teel omandanud selle aastal 1835 von Samson-Himmel-
stjerna, kuna von Rennenkampf Jdirja méisa asunud.

EKLA, £199, m 30, | 143/4 < Urvast6 khk, Keema k, Hanni-
kasto t; Liiva k, Koolitard t — A. Laurson < Karl Rehkli, 73 a;
Aleksander Vedler, 82 a (1927)

338 Kolakast
Vaabina moisas (Rennenkampfi ajal) peksetud vaadi
pdil, nii et karjumist nelja versta taha kuuldud.

EKLA, £199, m 30,1202 < Urvast6 khk, Hargik ja t

—A. Laurson < Kaarli Kingsep, 72 a (1927)

Vaabina méisnik Karl Gerhard von Samson-Himmelstjerna.

ERM Fk 866:34

339 Peks Vaabinas

Esimese Samsoni ajal olnud siin kubjaks Kirgula valla
mees Jiiri Tinn — Turu Jiri, viga kuri mees, kuid hérra
enese deluse vastu pole siiski joudnud. Riikija isa liinud
kord méisa heinatiikile (ilm olnud viga ilus), hoolimata
sellest, et Turu Jiiri teda moisa tiigist mulda vélja vedama
oli kdsutanud. Hirra, asjast kuuldes, ldinud ise heina-
maale, tdommanud mehel sirgi ligi ihu ja peksnud kepiga
ikka tihelt poolt ja teiselt poolt, nii et ema pirast kepi-
titkkke liha seest korjanud [PR; KP]. Kord jille juhtunud
nigema, et teoline pollul siitidanud piipu (Linnamie
moisas olnud lubatud s66givahel kaks korda suitsetada),
kisutanud soogivahel moisa ja lasnud peksa “kellast kel-
lani” (s.t 2 tundi) [VT]. Raikija isa saanud jaanipdevast
jakobipdevani Vaabina talli juures 120 looki [KP]. Jaan
Kull tulnud kord magasiaidast, 4 mo6tu rukkid kotiga
seljas. Proua vastu. Mees teretanud kiill, aga pole saanud
kiibarat maha votta, kott raske seljas ja kded kinni.
Moéni tund hiljem kutsutud méisa ja saanud 30, miks
oma prouat pole teretanud [PR; KP]. Kord ldinud mees
moisa, pitksid olal. Samson kiisima, miks nii — elnud,
et siis rutem peksu kitte saab, muidu hakka neid veel
maha ajama. Pole siis tookord meest peksetud, kuid
teisel nidalal saanud tagantjirele [L]].

EKLA, 199, m 30, 1202/4 < Urvasto khk, Keema k ja t;
Keema k, Ora t; Liimitii k, Holla t; Raguli k, Tsimmi t

—A. Laurson < Peeter Reinert, 81 a; Kotre Puura, 80 a; Villem
Tinno, 82 a; Liisa Jirlik, 76 a (1927)

340 Rahvamees Gerhard von Samson

Gustav von Samsoni jirele pirinud moéisa ta poeg
Gerhard. See seltsinud viga talurahvaga, minginud poi-
sikesena isegi nende pasunakooris kaasa ja hiljem olnud
Vaabina Péllumeeste Seltsi liige, mille tegevusest ta osa
votnud ja igatmoodu piitidnud teda toetada. Ka olnud
ta kopiku péilt volatasuja ja néudnud teisteltki tipsust.
Olnud viga tookas ja ikka vastutulelik. Laiske ja hoo-
letuid pole sallinud, alati sdimanud neid: “Sina laisk ja
hooletu!”

EKLA, £ 199, m 30, | 145 < Urvasté khk, Vaabina v, Vahtso-
mobtsa t — A. Laurson < Aleksander Saaremets, 47 a (1927)



341 Rahuleping

Siin Vaabinas oli Samson méisnik ja sis tema oli viga
talurahvaga, noh, lihtsalt tahtis libi histi sobralikult
ajada. Ja sis oligi, ku tuhande itheksasaja viiendal aastal,
kui see missuaasta, sis olid, need méisad t6id endale
- talurahvas kippusid sis nagu méisas vihe pahandusi
tegema, sis nad to0id endale séavie. Nagu kaitseks. Aga-s
Vaabina méisnik Samson oli sis rahva kokku kutsund
— mul on too pilt, ma v6in toda niidata — kutsus kokku
ja ttles niimodi rahvale, et mina ei taha s6avige tuua,
et to-om teile kah nigu paha ja minule viga kulukas. Et
ridgime ldbi ja, drge teie mulle paha tehke, sis noh, ma
sbavige ka ei too.

ERA, MD 774 (5) < Urvastoé khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

342 “Kill sa saad mind tanama”

Ja sis oli veel iiks naljajutt, niimodi et T$ooru paruni
peres olid pulmad olnd ja sis Vaabina moisnik kiis sdil
pulmas. Aga noorparunid, noh, méisnikute pojad olid
sis kangesti pahased olnd selle Vaabina Samsoni piile, et
tema rahvaga nagu histi suhtles ja sis olid pidanud vahti
sadl Mustajoe, T$ooru Mustajoe piil, sellele Vaabina
moisnikule, nagu toda kimbutama tee pdil vai. Aga keegi
oli sis nagu 4ra saand nimetada tolle kutsarile, hobustega
soideti. Et 4ra sbida, et soida Haabsaare kaudu. Ja ja sis,
tulema hakkasid ja parun iitles, et “mis sa siit sdidat?”
Aga kutsar titles niimodi, niimodi, et: “Kiill ma soidan,
et kiill sa saad mind tinama.” Ja sis need ootasid siil
seda parunit, aga parun ei tulndki, liks teisele teele. Et
sadnseid nalju oli ka sis vanasti.

ERA, MD 774 (6) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

343 T4l sddne veri

Vaabina méisan oll olnu herril provva, kui nuurt luuma
oll kaenu, s6s nuu olli olnu nigu kiidsetii 6nné. Tuu til
siine veri. Ogas ti umal6 elijile es taha halva. Karja-
miis oll iitelnii, et ma kiill ei taha, kui ti siid lauta tuléts,
noord eldji teid ei kannahta. - “Ja-jah, ma ei tul6, kui ei
kannahta.”

ERAII 259, 170 (8) < Urvasto khk, Vaabina vanadekodu
< Vaabina méis — E. Kirss < Tiiu Téra, s. 1878 (1939)
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344 Proua ja kutsar

Kunagi oli Vaabina maisa valitsejal naine 4ra surnud ehk
hinge heitnud. Ta oli igal neljapieva 66sel kdinud kodus
hirrat piinamas. Hirra oli kogu aeg haige ja kidur ning
jai veelgi kiduramaks. Ta rdikis teistele seda lugu. Ta
oma kutsar oli [66nud talle abiks ja lubas vanaproua ira
meelitada ja peale selle ei pidavat ta enam koju tulema.

Saabus jirekordne neljapdeva dhtu. Vanaproua oli juba
ukse taga. Kutsar astus kindla sammuga talle vastu. Ta
ridkis kutsarile mingisugust juttu ja kiisis hirra tervise
tile. Kutsar ridkis, et hirra olevat viga haige ja ei luba-
nud kedagi oma voodi juurde lasta. Proua oli néudnud
kill, et teda lastaks hirra juurde, aga midagi. Hirra oli
lubanud kutsaril oma ilusat ja tublit hobust kasutada ja
niitid rakendas ta selle hobuse vankri ette ja lubas sellega
prouat kalmistule tagasi talutada. Proua oli sellega nous
ja istus vankrisse. Kui nad joudsid kalmistule ja proua
haua juurde, ronis proua vankrist maha ja ta kalmu
kohal oli ilus immargune auk. Proua jittis kutsariga
jumalaga ja liks auku. Kutsar aga l6i kiiresti augu kinni
ja loi veel kolm korda saapakontsaga peale ja peale seda
pole enam nihtud prouat kodus ja hirra oli ka terveks
saanud.

RKM 11 72, 235/6 (3) < Urvasté khk ja v — H. Melzar
< Alviine Paju, 86 a (1959)

Krahw tee, Krahwtd kraav-

345

Vaabina méisnik krahv Ilistrom kavatsenud teed teha
Vaabinast libi metsa, {ile Mustajoe Tsooru méisa. Poole
versta pikuselt saanudki tee valmis, kuid siis liinud krahv
vooriga kaasa Venemaale ja surnud sinna. Tee jienudki
pooleli. “Krahvi tee” on veelgi metsas tunda, kraavid ka-

helpool.

EKLA, f199, m 30, 140/1 < Urvasto khk, Keema k, Hanni-
kasto t — A. Laurson < Karl Rehkli, 73 a (1927)
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Vaabina méisnik krahv Ilistrom oli lasnud méisale kraavi
timber kaevata, millist metsades paiguti veelgi tunda ja
“krahvi kraaviks” nimetatakse.

EKLA, £199, m 30, 1 51 < Urvast6 khk, Keema k, Hanni-
kasto t — A. Laurson < Karl Rehkli, 73 a (1927)



Vaabina mbisa kalmistu

347 Havvalahkja

Siin t6s6l puul Loodla jirvi olliva paruni havvakambri.
Sinna olli palsameeritu sisse nuu. Tuu Edimedse ilma-
s6a aigu lahksova soduri, vennlise villa. Pandséva kabla
kaala ja veddniivd jirve pdile paadi takan. Ja sis ma-i tiia,
kos sis viidi 4rd. Ma-i tiia, kas tuu haud on sial alalé va.

EFA 11 20, 110/1 (16) < Urvasté khk, Haava k, Métsa t
—U. Niin < Aleksander Anton, s. 1909 (1996)

Vaabina méisa iimbrus 1890. a. Orientatsioon loodesse. All
paremal Harrago moers (Harakumots), all vasakul Soehawwa
warrik (Susivarik), viimase ja moisa vahel Ziegeles (tellise-

166v). EAA 2469-1-740, fragment.

348 Kuidas Samson sada rubla teenis

Loodva jirve korgel kaldal endise Palu karjamoisa lihedal
asub Vaabina moisa endise omaniku von Rennenkampfi
perekonnakalmistu. Teda piirab suur mets. Jirvepoolselt
miekiiljelt on raiutud puud ja silmale avaneb ilus vaade.
Kabelihoone pole eriliselt silmapaistev. Niitid temal uks
l6hutud ja seinad alt kédunemas. Siil, volvitud keldris
olnud neli puusirki. S6ja ajal lohkunud need vene sol-
datid ja kiskunud laibad vilja. Hiljem veetud liiv paile.
Viljas oli kaks hauda, ka vélvitud keldrites. Ka need
olla soldatid Iohkunud ja hauakivid jirve veeretanud.
Sisekeldrisse olla teiste hulgas maetud ka Riias surnud
kindral Rennenkampfi poeg. Riiast olla lubatud siis
vallale sada rubla korraliku tee tegemiseks surnuaiale.




Maoisnik Gustav von Samson aga jitnud raha omale ja
lasnud méisa kirneril ja tiidrukul senise tee ainult puh-

taks piihkida.

EKLA, 199, m 30, 1 18 < Urvastd khk, Vaabina v vaestemaja;
Vaabina v, Loksi t — A. Laurson < Jaan Hera, 78 a; Jaan Absa-
lom, 74 a (1927)

Raudtee

349 Tsaar raudteel

Oli niimodi kolm raudteeliini, noh, otsiti neid kohti, kus
see raudtee maha panna. Ja sis esimene liin oli libi méi-
sate — Sangaste moisast, siist Uue-Antsla méisast, koik
need moisad siin reas kuni Véruni vilja — ja sis iiks oli
see, mis praegu on ja iiks oli sis vihe siit veel, noh, kus
Kannimie kodu, siilt umbes libi. Esimene oli muiduki
méisadest libi. No tood méisnikud sis muidugina, ostsid
tiles ja ei lasnd oma méisatest libi teha. Ja sis teine oli see
ja kolmas oli sdil, aga miks nad tegid selle keskmise, siin
on see mailma suur kurve, suur migi, mis on libi kaeva-
tud, siia maha veetud. Ja, et miks nad sis selle tegid, vat
ei tea.

Ja siia pidi tehtama tsaari loal ja tsaari kisul, pidi olema
kahekordne raudtee. Aga eks need insenerid sis vist olid
kavalad ja pandsid selle teise raudtee sis oma taskusse. Ja
tsaar, kui sis maailmaséda lahti liks, sis oli tsaar séitnud
siist 14bi, Pihkvast Riiga. Ja sis — ta oli viike mees — sis ta
oli jooksnud ikka ithe akna juurest teise juurde, vaatand:
kus see teine raudtee niiiid on! Ei ole teist raudteed! Ja
sis tuli vélja, et ei olndki teist raudteed. Aga plaanis ette
nihtud oli, riik teadis, et kaks raudteed on siin!

ERA, MD 774 (1) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

Tobra talu

350 Suri ndeb Tobra puuki

Siin on see Tobra talu. Seesama Suri oli soitnud siit
mooda ja oli iitlend, et siidl kasutatakse puuki. Tema
soitis rongiga labi siit ja nigi, et puuk siis viis. Ta pidi
ikka tolle vana Juhani aegu olema. Puuk kandis varan-
dust tallu sisse. Siis ta kusagilt pidi votma.

EFAII 21, 406/7 (38) < Urvast6 khk, Palu k ja t — A. Peets
< Mare Vaino, s. 1945 (1996)

Hanni talu

351 Kunsti Tobra ja Hanni puul

Tobra Saavéril oll olnu puuk. Uts oll ninnii, ku oll lin-
nanu must kikas salvd veere piile ja ossondanu salvo
terri.

Siin Tobral oll tuud kunstivirki kah. Siin Tobral ja
miel Hanni puul. Nuu n6ids6 ks t6onotoist. Elijd kive
polvildo iitel, s6s t66s0l titkse jil jirve. Tuu kurjatege-
mise isu oll oks seen, niil viha es tiid midigi ollov.

ERAII 259, 182 (6; 7) < Urvasté khk, Vaabina v, Saarométsa t
< Vaabina méis — E. Kirss < Mihkel Hiirmann, s. 1864 (1939)

L[)’b'uim/dﬁd

352 Inimkett modisani

Loovimagi jaab Varikmiest siiapoole. Sel on selline
tihendus, et siin oli tellisetehas kunagi eelmisel sajandil.
Siis oli nii palju rahvast juba, et kiest kitte anti telli-
seid Vaabina méisani vilja. Siin tehti telliseid ja Vaabina
moisas ehitati. Kui méis lammutati, toodi kivid Vaabina
koolimaja ehitamiseks.

EFAII 21, 391 (11) < Urvasto khk, Palu k ja t — A. Peets
< Mare Vaino, s. 1945 (1996)

Loovimiel. ERA, VF 7751, K. Kink 2006




Poola tuuleveski

353 Oises veskis

Vaabina vallas asetseb Poola tuuleveski, mis niiiid kiill
enam ei toota, aga mone aasta eest tddtas kiill veel.

Siis kui ta to6tas, oli minu isa seal moldriks, tema isa
oli talle titelnud, et kui keegi treppi mooda iiles liheb,
siis mine natukese aja parast jirele, sest ta voib muidu
sadl teiste vilja endale votta. Kord, kui ta 66si oli jahva-
tanud, tulnud uksest sisse keegi tundmatu mees ja
ldinud iiles. Tema ldinud natukese aja pirast jirele, aga
ei ndinud kedagi. Siis kutsunud ta teised ka appi otsima,
niiiid otsitud libi kogu veski, kuid mees jiinud ikkagi

kadunuks.

ERA II 243, 397 (4) < Urvastd khk, Sire k, Hallisté t
— H. Kirsenberg < Arnold Kirsenberg, 47 a (1939)

Téu'/mdﬁz)

354 Samson satub peale

VV: Jassis on seal Tdimigi. Kas tolle nimest, saamisest ei
ole midagi teada?

AK: Tollest on ka legend, jah. Tollest on niimodi, et too
talu on tegelt Lanna talu. Lanna talu, aga sis oli niimodi
legend, kas ta dige — a eks vanasti oli ka niimodi, et juttu
taheti raikida, et telekat ei olnd ega midagi — ja rda-
giti niimodi, et olevat méisnik Samson liind sidlt oma
heinamaasid vaatama, sinna alla metsa poole, aga siil
pithibine piev oli olnd ja sis oli parajasti nagu, vanasti,
noh, otsiti juuste seest pusasid, ja sis oli kunagi jutu
piile tulnd ja Samson iitles niimodi: “No sal, kus tuu
Tiimigi oll, kus naised tiiu otsisid.” Ja jdigi Tdimigi
nimeks. Too on jah, aga ta on Lanna talu tegelikult.

ERA, MD 774 (32) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)
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Karamdigl, K wkowzmﬁz/
Hwééomwﬁo

355 Hanni maed

MV: Niiteks too on Karjamigi, Kukumigi. ..

AP: Aga miks ta Karjamigi oli?

MV: Kari liks siit iile mie, lihtsale karjatee liks tile mie
sinna. No Kukumigi on sellepirast, et need kiod olid
siin. Sddlt edasi on Hilliimigi. Sdil taga oli siis kii-
geplats. Viga kérge, kui sealt tiles minna, sealt on tore
vaade sinna jirve peale.

EFA I 21, 387/8 (4) < Urvast6 khk, Palu k ja t — A. Peets
< Mare Vaino, s. 1945 (1996)

Pw@émdﬁz}
56 Trull-Jaan

Uts sulané-miis Vaabinan, Jaan Kolga, oll jal hirmus
kova jouga. Trull-Jaanis tedi kutsuti, selle et suur ja
jaimme miis oll.

Palgimiel om suur migi, kost ldtt talving tii. Sdile olli
mehe valla puid vidinii. Uts kéhn hobénd olnu. Tuu
oll siil perutama nakanu. Trull olnu kah voorin. Astnu
manu, votnu hobésé iist, tommanu kuurma mikke iiles:
“Oh, kurat, taad saa hindilegi tdmmada, mis tuu vaené
hob6né viil pidt tegema!”

ERA I 259, 220 (4); 222/3 (6) < Urvasté khk, Hansi kja t

— E. Kirss < August Perv, s. 1898 < isalt, Mirt Perv, s. 1860

(1939)

357 Keskus moisald viidi

JK: Palgimiel oll mii esivanembide koolimaja. Inne
Vaabina koolimajja oll Palgimiel koolimaja.

VV: Kas siin, teil poig titel, et Peebul?

JK: Peebu, nojah. Vot, aga siin on, ndet, Palgimie ja
niipallu vahet, s6s tuudi koolimaja iile raudtii, nu kat6-
korralind maja, niiiid om jumala tiihi, oll koohmaja Ja
s0s tsipa maad siil korval iits vana magasiait, nigu valla-
keskus, oll Vallamaja sdil ja sis sidekontor oll kavva aigu
sdil. Seni ku, seni ku viidi Vaabina méisalé kokku.

ERA, MD 772 (15) < Urvasté khk, Selli k, Kannimie-Lanna t
- K. Kink, V. Valper < Juhan Kannimie, s. 1937 (2006)



Palgimigi. ERA, DF 4170, V. Valper 2006

Hanni meo”%o”mdﬁo' (Runsamigl),

@'wfw

358 Kirikuase

Vaabina vallas Hanni talu krundis on vana katoliku
kiriku ase. Koht asub példude vahel, tiikike maad liiva-
august louna pool. Vanasti olnud siil palju suuri kive,
mida moisnik Gerhard von Samson karjalauda chita-
miseks kasutanud. Kivide veol leitud nende alt iiks (voi
kaks) hobe kiiiinlajalg, mis méisniku kitte jienud.

EKLA, £ 199, m 30, | 32 < Urvasté khk, Palu as, Jirve t
—A. Laurson < Anna Herman, 74 a (1927)
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Vaabina vallas Hanni talu maas példude vahel on
kérgem liivane kink, mida kutsutakse Kalmete mieks.
Et samas liheduses teatakse riikida vanast katoliku-
aegsest kirikust, siis voib oletada, et Kalmete migi oli
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tavaline katoliku-usuliste kalmistu. Veelgi leitavat silc
kiindes luid, rahasi ja preese.

EKLA, £199, m 30,1 16/7 < Urvasto khk, Vaabina v
—A. Laurson (1927)

360 Kruusamaie aardeleid

MYV: Siis on Kruusamigi. Vat Kruusamigi on huvitav.
Siit nad radgivad, et ile siit liks s6jatee kunagi. Tdhen-
dab, v6ib arvata, et suund on nagu raudteel: Pihkva-Riia
suund.

AP: Millise soja ajal?
MV: Noh, see oli viga ammune.

Eesti koige suurem peitleid on siit leitud. Nahkrahad
ja koige vanemad rahad olid India piritolu, 10. sajan-
dist. Ta kuskil soja ajal leiti. Lihtsalt see naabriperemees
kondis seal seda Kruusamied ja vajus perve alla. Vaatas,
et mis ndu seal on ja siis tuli mingi savipott ja selles olid
miindid.

EFA I 21, 389/90 (7; 10) < Urvasté khk, Palu k ja t — A. Peets
< Mare Vaino, s. 1945 (1996)



Vanapagana jiljekivi, Uitkusory,
Loo&éfoﬁkaka/ K{oééwm/ago s

361 Vanapagana jdlg

Endise Vaabina valla piires Uikusorus on kivi, mida
rahvas lootsikukiviks kutsub. Oma nime on ta saanud
sellest, et kunagi olnud soe, piikesepaisteline piev ja
Vanapagan tahtis kalu piiidma minna. Meisterdas loot-
siku ja soitis jirvele. Ta sai 6ige palju kalu ja podrdus
timber. Joudis pea kalda dirde. Lootsik nagu hakkas
kiiljeli vajuma. Vanapagan asetas jala vette iihele kivile
ja sinna jii jilg. Praegugi v6ib teda niha veidi maad
Vaabina jirvest eemal, sest jirv on direst kokku kuiva-
nud.

RKM II 250, 261/2 < Urvasté khk — U. Hank < Alma Hank,
73 a (1967)

Loodsikukivi. U. Veri 1960. aastad

362 Suureviiga rahapada kaema

Ta oll lithidalt umbes nii, et, noh, Paganamaa om siil,
jah. Ja Paganamaalt kive, Vanapakan kive tast suurevii
aigu. Tan omma kéik suuré oru ja kaardi pdilt om nigu
nitd, et omma mie ja oru, et sadlt Paganamaalt véit paa-
diga, noh, soita siia, taha. Ja noh, muinasjutt sddne, et
sbitseva siia paadiga. Ja sdil vahepdil om, ndet, korgen-
dik véi niimuudu, sdine. Siinpuul omma jil Hanni jirv
ja Kogoérjirv ja see om jilleki nigu jiirvede maa, ja sddle
puult litt, ndet, sinni, Keema j ja Ora ja nee, see Keema
jarvestik om saalpuul jil. Noh ja olf-s niimudu, et Vana-
pakan jitse sis loodsiku sinni ja edisi tulla es saa inip. Ja
pandso nuu méla kah sinni loodsiku ala, kddndse kum-
male ja. Ja tull s6s siid. Ja meil om siin Kullamigi. Ja, et
Kullamiel ol{ siin Vanapagana rahapada. Tull rahapada
kaema. Ja sbs siin Jakapi kiilin ummogu, niet, kikas
kirgse tan. Ja oll siine hirm joba ja Vanapakan nakas
sis tagasi juuskma. Ja sis siin Hanni jirve veeren om tits
kivi ja toll6 kivi pdil om jilg, om sddne nigu séra jilg,
nagu sisse om noh, vajunu, siine illus kuju om. Et Vana-
pagana jilg om sdil 6kva, tagasi nakas pagoma ja siil
saistas kivi pdile ja nidet, kikas kirgse ja jii tuu, kivistu
loodsik sinni ja. Jah, umbés niimuudu.

ERA, MD 790 (32) < Urvasté khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

363 Paadi I6hkuja jadb pimedaks

BK: Ma ol6 toll6 kivi juures kiinut ja ol6 proominud
sadl pika kalkaga ajada, nipalfu kui liks kaigas, ikka
tasane nagu sein liheb see kivi kiilg alla ilusti. Jah, ja
noh, legendit on, et Vanapagan oli selle kiviloodsikuga
soitnud ja siil oli sos talu, Kulli talu on, sdil oli kukk
kirentid — ja Vanakurat ei kannata kuke kiremist. Ja sos
ta oli pannut oma aeru sinna paadi alla ja, kummuli
paadi piile sinni. Ja niitid on, too on paadi pohi, mis
sddlt on nihi, kivi om umbos nii kérgel ja teine ots on
ka nii nagu poolterav j Jja paadi kuju annab vilfa. Ja s6s
omgi niimudu, et paat’ om kummuli, a kuldméla omma
sinna ala pantud Vanakuradil. Aga keski ei julgd, et kes
selle paadi dra 16hub, tuu jidp pimedaks, jille om titeldii.
Keski ei julgu, muidu moni l6husi, pane 16hké6ainé ja
lasep jupes, saap nee acru kitte. Aga ei julgo, sos jidp
pimedaks, noh [naerab). Jille hidi. Suur varandus om,
aga keski ei julgd kitte saada.

VV: Kes seda juttu teile riikis?
BK: Noh, om nii vagajutt tekkiniid sinna. Jah. Mis-



parast Loodsikukivi sdilip. Sellepirast, et sedd ei julgd

keski lohkugi.

ERA, MD 777 (21) < Urvasté khk, Udsali k, Ala-Udsali t
- K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)

364 Oh, tuu nuurus...

EK: Loodsikukivvi, toda poisi pruuvseva timbre kdindi
— toda Loodsikukivvi, et kuldméla kitte saia. Oll vii-
natse padga vahest kampa véttunu ja pruuvnu, et iimbre
kdindi, et sos nuu kuldmola kitte saada, et noist saa
pallu raha [naerab).

HK: Mis ajal sis kdidi sdil neid trikke tegemas?

EK: Nooh, tuu oll nii kolmékiimne nellindi-viiendi-
kuuénda aasta paiku.

VV: A kas tuu oll nigu nali v6i na veidikese uskseva ka
ikki?

EK: Noh, uskseva muidukina kah. Vai et noh, nigu drp-
lemine ja sdine, sil oll, siilsaman veeren oll tuu maja,

niiiid om tuu maja korda tettii, ja no siil olli s6s tid-
ruku, Hedvik ja Erna olli sdil ja no sis ei olé6 motsu,

Loodsikukivi. ERA, DF 4162, V. Valper 2006

mitte midégi es ol6, lago, sos kiiiti sddl kampan ja koik
ja. Ja, oh, tuu nuurus oll nii et...

ERA, MD 790 (36) < Urvasté khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

365 Kuis hdaddi Kullamde tsddriplats

VV: Kas too om nigu vanarahva jutt, et siil om raha-
pada vai?

EK: Kéik om vanarahva jutt, noh, mul vanaema kénoli
toda asja ja niimuudu. Ja ss oll siin iilevin Kullamiel
siine, noh selle tare suurune siine, kutsuti ts6oriplats.
Noh, kos tandsiti. Noore kive tandsma ja olli timbre-
ts66ri sis pingi pantu sinna. Ja siil oll — mu ema kénali
toda, kui oll ema joba siin Ala-Jakapin, tuudi noh, siia
mehele. Ja-s oli kitinii kah sdil {ilevil tandsman ja sos
olli kiiki vanainemine, ma kutse tuud memmes, oll
keiki konoélnuva toda muinasjuttu. Ja sos olli poisi, noh,
tiidseva toda, {imbruskonna poisi. Ja-s oll kolm-neli
poissi tennil niimuudu, et vottunu sdindse vanapagana
maski vai tennii nigu sarvo. Ja sos olli kévasté mainestki
plekki, noh, nigu plekikolinat ja sos olli hirmutanu noid




sddl. Ja ema titel, et niivord naksimi pelgimmi joba, et
viimitses jii tuu tandsmine sdil tuu tsooriplatsi padl.
Jah. Ja ku ma olli karjankiveji, s6s oll tuu plats niipallu
drd sokutu, nii et hain es kasu, midigi es kasu sdil pail,
aga no niiiid om joba méts koik piile kasunu.

VV: Mis aasta paiku umbes sdil viimati tandsiti sis?

EK: No viimati tandsiti umbos katskiimmend iits. No
katékiimmend iits, katsékiitmmend kat§ oll tuu tands-
mine.

ERA, MD 790 (34) < Urvasté khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

Loodsiku talu

366 Kinga jilg kivil
Kullirahva maa piil om suur lootsikutaoline kivi ja sdil
om kingi jilg paal.

Tallu kutsutas kivi jirgi Lootsikus.

EKRK 19, 223 (147) < Urvasto6 khk, Vaabina v < Hanni-
kasto t — A. Reigo < Marie Puura, s. 1874 (1955)

Kraamt matus

367 Vana sdja varandus

Vaabina vallas Hindriku talu miekingul on lohud, mida
tuntakse kraami matuse nime all. Sinna olla vana sédade
aegu varandust maetud. Praegu koht pollu all. Riikija
on kuulnud seda oma vanaisalt.

EKLA, £199, m 30,139 < Urvast6 khk, Hindriku k ja t
— A. Laurson < Karl Venzel, 73 a < vanaisalt (1927)

Kogréjdorv; Marujéry; Pwéomd/ﬂz}

368 Lambanaioliidsi rada Palomaiel

Kogrojirv ja Marujirv omma ligistikku. Palomigi om
vahel. Kogro tsods6 selet, et siilt olli lambaniolitse
kitind tle mie test jirvest toistd. Peris tiirada olnu
sokut.

ERA II 259, 237 (6) < Urvasto khk, Udsali k, Lootsiku t
< Kuronurms k ja t — E. Kirss < Liisa Hiitt, s. 1878 (1939)
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369 Marujarve veeren

Ku mi viikese olli — piithipiivi l6unévahe oll — litsimi
orust alla Marujirve viirde. Mésipink oll jirve veeren.
Kaemi, vana Ludi Liiso tsurk’ siil roivit tolvaga, plkk
hius kat51p0011 vallals. Saimi mi alla, ni arki katts. Onné
tolv jii paku piile.

ERAII 259, 236 (2) < Urvasté khk, Udsali k, Lootsiku t
< Kurénurmé k ja t — E. Kirss < Liisa Hiitt, s. 1878 (1939)

Keema /Zz}nr

370 Vanakurat pikse iist jarve

Keema jirven olnu poiskénd tsukloman. Voéras miis
olnu t66s0l puul jirve. Nigu pikne tulnu, karanu vana-
kurat jirve koiki roivastoga.

ERAII 259, 237 (4) < Urvasté khk, Udsali k, Lootsiku t

< Kurénurmsé k ja t — E. Kirss < Liisa Hiitt, s. 1878 (1939)

Va/rm/og

371 Varsa murdmisd org

Kui tii sadlt Keema puult tulli, sddl om iits org ja tolle
oru nimi om Varsaorg. Siil oll vanast ir hunt murdnu
varsa, no iiiise hobosé olli métsan. Viikene varsakéno ka
ja ta-s moista kohegi dr pagoda.

ERA, MD 789 (2) < Urvasté khk, Keema k, Maru-Piitre t

— H. Kistik, V. Valper < Vilve Saaremets, s. 1925 (2006)

Juhanisun, Juhanisun niit
Jamdied, Kbbguimdgl
372 Mitu Juhanit peremehis

Juhanisuu mie. Nuu saiva tollest nime, et siil oll mitu
Juhanit, naabrit. Jah, ja s6s oll saanu Juhanisuu nimes.
Tuu oll siil, tuust Varsaorust edesi. Ja siin s6s, tard
takan om iits migi, K6dgumigi. Jahah, vanaaigne nimi
Koogumaigi. Tuupirist, et sidl kasviva kéo. K66gumigi.
Ja Juhanisuu. Juhanisuu mie ja Juhanisuu niit. S3il vast,
Keemal olliva méno 6igo-6igd vanast Juhani-nimelidse
peremehe. Ja selle s6s om saanu Juhanisuu nimes.

ERA, MD 789 (3) < Urvaste khk, Keema k, Maru-Piitre t
— H. Kiistik, V. Valper < Vilve Saaremets, s. 1925 (2006)



Keema jirvede ahelik. U. Veri 1964

Jakapikida

373 Kolga Jakap

Jakapi oll siil, tosel pool raudtiid, Ala-Jakapi. Et siil olli
Kolga-nimelise j ja sis oll sail iits Kolga Jakap voi, olevat
olnu midigina ja noh, méisa aigu olévat siil tollo pere-
mehe, rikkab peremiis vai joukab vai, tolle jirgi sis oll
pantu tuu nimi, et Jakap. Jakapi.

ERA, MD 790 (30) < Urvastd khk, Jakapi k, Mie-Jakapi t
— H. Kistik, V. Valper < Erika Kalamees, s. 1925 (2006)

Pwﬂd/d/mdﬁ() (Kullamiqgi),

Karasuun

374 Kaarel XII miand

Vaabina vallas Pruuli ja kahe Jaagomie talu piiril kas-
vanud vanasti 66nes mind, mille oksad ladvas moodus-
tanud viga iihtlase krooni, otse kui inimkitet56. Selle
olla Rootsi soja ajal Kaarel XII oma kepina latvapidi kas-
vama pistnud ennustajaks, et kui kepp kasvama liheb,

saab roots kord maa uuesti tagasi — ja kepist kasvanudki
tugev puu. Selle minna lihedale olla sojaajal maetud
varandust, mida oleks voidud leida puu varju jirele tea-
tud ajal, kuid see olnud teada tiksi matjal enesel.

EKLA, 199, m 30, 1 50 < Urvasté khk, Haidaku k, Kaspre t
—A. Laurson < Karl Ahman, 47 a (1927)

Jutustaja Erika Kalamees ja folklorist Helen Kistik.
ERA, DF 4180, V. Valper 2006




375 Soldani kandva Kullamie

Vinne savieiilemb oll suuré soa aigu ir koolu ja soldani
olli tenAti matussé. Nid olli Jagomielt tuunu sirgikiiis-
tega mulda ja mulla ala iillembd mattunu. Havva piile
istutadu igdsugutsit puid. Praigu kasus siil 6nn6 petii.

Siilt oll kunagi villi kaivotu suur kast ja inemise
konoloso, et kastin olf ollu kuld seen. Tuust saigi miele
nimes Kullamigi.

EKRK1 19, 219 (143) < Urvasté khk, Vaabina v — A. Reigo
< Anna Ivask, 65 a (1958)

376 Pedajamde varandus

Vanadelt inimestelt ja rahvasuust on kuulda olnud, et
vanal ajal olnud meie maal suur soda. Koneldi, et Rootsi
kuningas oli viga kuulus ja vigev mees. Ta oli [66nud
meie iumbrusse the kérge mie otsa peddjd latvapidi maa
sisse. Ise oli delnud: “Kui see pedajas kasvama liheb,
saab sellel maal kunagi kuulsus olema!”

Pedajas oli ldinud toesti kasvama. Sellel miel on kolme
talu piirid: Pruuli, Jaagu noor ja Jaagu vana talu. See
pedajas oli haruldaselt suur, umbes nelikiimmend tolli

Peddjimigi. V. Valper 2010

jime. Ta oleks veel praegu kasvanud, kui poisid seda jaa-
nichtul pélema ei oleks pannud. Pedajas péles peaacgu
maha, ainult paari meetri pikkune kind jii jirele. See
seisis veel mitmeid aastaid. Viimaks l6ikasid kalamehed
ta maha ja tegid tulispirdudeks. Mie otsas on veel see
kind alles. Seda mige kutsutakse pracgu Pedajamieks.

Kéneldi veel, et vanasti elanud Jaagu talus kolm venda.
Vendadel olnud viga palju raha. Nad olid pannud raha
suurde patta ja matnud selle maa sisse sinna, kuhu
pedaja ladva vari jaanipideva hommikul piikese tdusu
ajal ulatas.

EKRK 1 19, 216/7 (141) < Urvastd khk, Vaabina v — A. Reigo
< Herbert Kaska, 50 a (1958)

377 Uni on uni!

Oll suur-suur pettii, seal oll kolme talu piir — Pruuli
Jaagu, Matsi ja tone Jaagu — kats Jaagumige oll. Seal
iilevan nukan tipselt Pruuli ja Jaagumie piiril olf sizne
suur mind. Esi mul konali viil. Ja oll Pediji migi. Ja
siil oll niimuudu sis, iits sugulane, Poder, ammu-ammu
mu latsepolven surnud juba, Pruuli talu peremees oligi
kunagi. Ja too oll ninnii siinse une, et kohe... noh, ma




title kirjakeeli, et kuhu jaanipieva hommikul selle ménni
tlivi voi latv ulatub, et sinna on maetud muinasvara voi
rahakast voi kuis toda titelda. Ja too minni latv langes
siia kate talu piiri peale, iile piiri meie maa péile. A 36.
aastal oll maaparandus, sis tull siinseid kilde, potikilde
sealt vilja, mina ei mileta, seal oll kilde, potitiikke ja no
iks rahasid ka vast, need kohegi viidi. Ja sis sdil oll iits
saar ja sddl huvi peridst kaivati. Sugulasé, need sis kaiv-
siva sinna suure augu, kos too peddjd latv pidi... aga no
loomulikult es 16tidd midagi.

Aga mul on selline tunne, ma olen noortele iks titelnu,
et uske, sdil on... Et uni on uni. Kuis ta sidnse une nigi
ja kuis too sealt midagi leiti kah tolle soo pealt. Karjasoo
kutsuti. Ja noh nii om.

EFA 1I 20, 74/6 (2) < Urvasto khk, Liiva k, Vana-Pruuli t
— Mari Hiiemie, K. Migi < Salme Jaanimigi, s. 1923 (1996)

jwwm)métjd

378 Strateegiliselt tdahtis

Jaago talu krundis on nn Jaanimigi, mis strateegiliselt
peaks tihelepanu vdirima. Tema kérgeimast kohast pais-

Jaanimigi. U. Veri 1965

tavad Voru linn, Réuge kirik, Nursi, Tsooru, Linnamie
ja Vaabina maisa.

EKLA, £199, m 30,150 (c) < Urvasto khk, Vaabina v
—A. Laurson (1927)

Essiitiyji, maqgi (Jassimige)
379 Vaim eksitas

Mis selle essiitdjd miega oli sis?

SS: No ma ei tea tipselt. Ma olin laps, kui radgiti. Noh,
et ta on iiks selline migi. Viike migi, a sealt jooksis iiks
0ja, no too on niiiid kéik dra kasvanud, ja sealt kiis min-
gisugune viike tee, vanasti kiidi ju jala... jah, et noh, et
kui nied, liksid poisid ehale tiidrukute poole ja sealt iile
mie liksid v6i hommikul tulid — vaim kimbutas neid,
essiit — eksitas dra tee pealt ja siis koik nagu ei julgend
pimeda pail sdil jdid ja minna, ei tulla sddl pimeda pdil.
Kus too migi on?

SS: A ta on siinsamas. Nie, sdil on mu nisupéld, ku
tulete mu nisupéldu tegema siia. ..

EFA II 20, 37/8 (1) < Urvasto khk, Haava k, Pikimie t

—J. Juhanson, A. Kalkun, U. Niin, E. Vohu < Silvia Sarapuu,
s. 1931 (1996)




Kaagu talu ase. V. Valper 2010

Reivbivliank, Lovikuut
380

Vastse-Kasperi vana elamise lubjapéletusahju (iidseahju)
asemel on rahapada peidus.

EFAII 20, 375 (4) < Urvasté khk, Haidaku k, Vahts6-Kaspre t
— Mari Hiiemie, K. Migi < Boris Rebane, s. 1916 (1996)

381 Popsikohad

Meie selle talu peal oli kaks popsikohta: tiks oli Roovli-
auk ja teine oli Lovikuut. Kumbagi ei ole enam olemas.

EFA II 20, 389 (21) < Urvasté khk, Haidaku k, Vahtso-

Kaspre t — Mari Hiiemie, K. Migi < Boris Rebane, s. 1916
(1996)
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Nikulinn

382 Puha koorekiht

Kurenurme keskus — see on Nikulinn. Neli maja. Seal
ju puha koorekiht koos. Niisugused inimesed, kes kar-
dinaid ka akende ette ei pane, koik on niha, mis sees
tehakse.

EFA II 20, 64 (13) < Urvasté khk, Haidaku k — Mari Hiiemie,
K. Migi < keskealine mees (1996)

Kaagu kida

383 Jaak ja Kaak

Vanastd oll ollu kats maisat, {its mienukan, t6né6 motsa
takan. Uten oll peremehes Jaak, toson Kaak. Odaku



panti moisa vérte kinni. Maenukan méisavirte olli krid-
sisenti iks “jaagu, jaagu”, a métsa takan laskunu virte
“kaagu, kaagu”. Tuust nakati kutsma mienuka talld
Jaagu talus ja métsatagutsic Kaagu kiild talos.

EKRK 19, 225 (148) < Urvastd khk, Vaabina v — A. Reigo
< Elisabeth Perv, 55 a (1958)

Matu talw vahakatel

384 Rahakatla leidjad kaovad

Mato talu kraavikaevajad olid leidnud rahakatla ja 86sel
tihes sellega kadunud, ainult punakast vasest kaane maha
unustades.

EKLA, £199, m 30,151 < Urvastd khk, Kaagu k, Matu t;

Sellik ja t— A. Laurson < Anna Toom, 70 a; Isak Poder, 84 a
(1927)

Kirstkivi. U. Veri 1960. aastad

Kirstiivt
385 Nii na konelsi

No ma-i tiia, {iteldasse, et sinna olevat kunagi soja aegu
kedagi matetu. Nii na kénelsi. Ristki nu om piil.

EFA I 20, 332 (1) < Urvasto khk, Hinike k, Kojussé t
< Kaagu k — K. Laanemaa, T. Orglaan, K. Toomeos < Liide
Kumm, 64 a (1996)
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Kullamdgi
(Kaagqu kunt, Matusmige)

386 Isudratavad muinasjutud

Kaago karjamoéisa lihedal Vaabinas on iiks Péhjasoja
aegne matusepaik, mis enesest siillakorgust mullakohe-
likku kujutab ja rahvasuus Kullamie nime all tuntud on.
Liiguvad ka rahvasuus tema sisu kohta koiksugu isuira-
tavad muinasjutud. T4dnavu suvel jaaniool on tundmata
inimesed Kullamie lahti kaevanud ja hulk luid (vististi
hobuse omi) sealt vilja pildunud. Ei taha uskuda enam,
et meie ajal veel keegi ennast onnelikuks kullaleidjaks
peab, kuid mis jaanidol niisugune suur t86 dra on tehtud,
selle peale vastust ei saa anda. Vanast ajast on Kullamigi
puutumata seisnud.

E 53698 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

387 Muld polledega kantud

Kaagu talu maas on iimarik, mitte kuigi suur kiingas
Kaagu kunt, mille timber varem kasvanud jimedad
tammed. Niitid neist veel pehkinud kidnnud alal. Arva-
takse, et see on inimkitetdd, et muld on kokku veetud
sdile lihedalt, mis niiiid moodustab lohu. Kaevates olla
luid leitud. Rahvasuu aga teab vesta, et Kaagu kunti olla
maetud (aeg teadmata) kolm venda ja 6ed olla polledega
mulla piile kannud ja varandustki kaasa pannud, olla
viga joukalt elanud.

EKLA, £199, m 30,117 < Urvasté khk, Kaagu k, Matu t
—A. Laurson < Anna Toom, 70 a (1927)

388 Kaagu Matusmagi

Kaagun Podraoja hainamaal om it§ miekene vai kus-
dikéns.

Vanarahvas konoloso tuust, et Venne-Rootsi séa aigu
olli Rootsi séavigi siin ollu. Ut$ kuulus rootslane olli
s6an dr tapotu. Tuu olli sos sinna niidukaala matotu ja
lastu s6duriil matuss6l6 mulda kanda.

Tuust ommgi tuu kuridik6né saanu.

EKRK1 19, 219 (143) < Urvasté khk, Vaabina v — A. Reigo
< Anna Ivask, 65 a (1958)



Hannikasté talu rehi, ehitatud u 1880. ERM Fk 1339:156, 1962

Hﬂ//’b/’(/l'/kﬂ/f £5 fﬂ/ébf/ om ollu aga telliskivitehas; vana hauaaseme omma,

on oleman viil ja telliskivve poolikit ja prahti om siil
metsin. Kutsutas Savivarju vosa.

EFA II 20, 447/8 (3) < Urvasto6 khk, Udsali k, Udsali-Peebu t
Vaabina mets olnud vanasti taluasemeid tiis. Hanni- —R. Jirv, M. Kaasik, J. Roper, U. Valk < Reinhold Varik,

keste talu lihedal olla veelgi ahervarred tunda. Raikija s. 1908 (1996)

ise leidnud siilt neljakandilisi telliskive — siis olnud koht

veel lagedal, niiiid suure metsa all. Mis ajal talud siilc o
haibunud, pole teada. Riikijale (olnud siis veel poisike) Al/(/tM/M/(/ﬂﬁ(/

on teadnud taludest jutustada keegi {isna vana mees.

EKLA, £199, m 30, 1 230 < Urvasté khk, Keema k, Hanni- 391 Kambrd Ann
kasto t — A. Laurson < Karl Rehkli, 73 a (1927)

389 Ahervarred veel tunda

Viikse-Keema jirve veeren korgé mie piil om po6roolla
viil alalé viikene majakéno. Vanast oll eldnii siil vana-

Savtivaruvosu esd jutu jirgi {its vana nainé nimega Kambro Ann. Tia
oll viega vannunu ja séimanu ja kurja pruukunu.

390 Telliskivitehas A .1.1tsl'<.01.'.d tilise oll vanatont es$ tul{lﬂu, votnu Anné,

veenil villi mie otsa, pannu kelgu piile ja sis lasknu

Siin maa seen kunagi om ollu iits telliskivitehas. Tuut miest alla, esi hoiganu: “Huduu, oinas miest alla!”

ei mileta mu esd, ei mileta ka voipolla esiesi. Kunagi Perist oll veenii Anné jidmulgu manu, kost rahvas vett
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vedisi, votnu hammastoga kérvast kinni ja tsusanu vette
méni kolm vai neli kérda. Perist Anné t6né korv jiigi
pallu pikembis. Ei Ann inimb es olé6 vannunu, es olo
kurja pruukunu. Tuu Anné jirgi nakatigi toda mike
Antumies kutsma.

EFAII 20, 398/9 (14) < Urvasté khk, Haidaku k, Kaspre t —
U. Mélder < Peeter Ahman, s. 1927 < Julius Hera (1972; 1996)

Vargatsint (Vargatee)

392 Sampsoni moonamehed puuvargil

VV: Kes tuu Vaabina parun oll?

BK: Von Sampson, vonnid olid, too aukraat oli von, von
Sampson. Ja teine vend oli tal Téoorus, siin om Mustjogi
vahepiil, teisel pool joge oli s6s tal vend Sampson. Ja siit
oli tal talvine tee, Kkiis siit, péris libi 6vvo soitis parun ja
siit metsast tee kah, siht liheb iile joe, sinni oli sild ehi-
tadut. Sampson laskis silla ehitada siia joe piile. Ja talvél

s6idoti siit ots6 hobustega, saaniga iile, jah. Seal sai veel
kah omapirane nimi: Vargasiht. Lihep, siit ots6 minu
juurest lihep siht ja otse {ile joe liks s6s tee sinnd T$ooru
Sampsoni poold.

Vargasiht jah. Jahimeestel oli taa ka ikka siin nimi ja:
Vargatsihi piile ette minek, Vargatsihi péile, jille titeldi
nii. Ja millest see tuli see, siin kui TSooru Sampsonil
oli puudujiik ja oli s6s teinud suure laenu Maapanga
kiest. Suure laenu teinud ja, ei joudnud seda oks-sos
kuidagi dra maksa, seda laenu. Sés oli iihe tiiki metsa
sellele Maapangale loovutanud, s6s sellega sai volg tasa.
Ja see Maapank lasi sis metsa tiles tootada — vanast oli ju
koik kiittepuu, rongi kiisit kiittepuude piil ja kéik too-
kord. Ja, siin oli sos nee puuvirna, kuiva kasepuu ollu. Ja
Vaabina Sampsoni moonamehe 66si kiisid sos siit sedi
teed sinnd panga metsa puid vargile. Ja sedd teed mitidd
kiisid, sis oli Vargatee, noh, nii tuligi taa Vargatee aja-
lukku ikka asja paile, ndete. Vargatee sai, jah.

ERA, MD 777 (11) < Urvasté khk, Udsali k, Ala-Udsali t
— K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)




Kink 2006

Jutustaja Bernhard Kerge. ERA, VF 7755, K.

Maaniidiv siht, Motusmie
(Jahi-, Jahilossi) siht, verilitte
sihit, Verilite, Lindvaorn sihi,
L//Mzm/orﬂ, Plivitsihit

393 Horimu vahtkonna sihid

V'V: Mis neide tsihte nime viil omma sis?

BK: Esimene om siit Tinu ojast minna, esimene om
Maaniidu siht, kohe siit Hérimu metsavahi kohast siia
motsa sisse. Om jah, Maaniidusiht, s6s tulep Vargatee
siht, Vargatee ja sis tulep Motusmie siht ehk Jahitsiht.
Jahilossitsiht on ta praegu kah. Ja sos jirgmine on Veri-
ldtte siht. Verilite om kah olomas, edasi sellest sihist
minna, tuu lihip peaaigu tollost liteest ligidale modda.
Ja tuu Verilite on saanu nime, sdil on niisugune punano,
roostond, selle litte seest tulop villd, see roostd sodi ja,
too on nagu punand, noh, tollést om saanu tuu nimi
kah, Verilitte siht. Ja sis on Verilite miiiida, sis on Lind-
vaoru siht. Lindva org, too on ka niisugune uvitav, siit
joba maa piirkonnast hakkas siigav org, kahel pool on
stigdv vai kalda, vdga kérge, ikilise kalda. Too org on
jah, Lindvaorg,.

Ja sis Lindvaorust tuleb edasi veel Piirisiht. Kas ta oli
Piirisiht, metsavahtide t66koha kahel pool, siinpool Pii-
risihti oli Horimu vahtkond, teisel pool oli Kurénurme
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vahtkond. Ja edasi ma-i tea enamb, siil Kaagu pool, mis
sihi siil sos on.

ERA, MD 777 (32) < Urvasté khk, Udsali k, Ala-Udsali t

- K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)

394 Liatteveel pruunikas varv

Verilite, seal tapeti kaks meest dra viimase sdja aegu.
Minu arust ei ole see Verilite midagi muud, kui iks
nisuke pruunikas virv veel. Allikas on seal. Mitte midagi
eriti ta ei ole, niidukene on, iiks allikas ka seal.

EFA II 20, 330 (26) < Urvasté khk, Pritsi k, Savi t — K. Laane-
maa, T. Orglaan, K. Toomeos < Vaike Kihr, 68 a (1996)

Lindvaorn kaev-

395 Allikakaev

Lindva oru kaev: siis kui s6jad olid, inimesed metsa
liksid, ehitati kaevud allika peale. Kaev, mis on kividega

timbert kokku kaevuks tehtud.

EFA 11 20, 384 (16) < Urvastd khk, Haidaku k, Vahts6-Kaspre
t— Mari Hiiemie, K. Migi < Boris Rebane, s. 1916 (1996)

Kandsimigi
396 Jahisarve ajamise migi

VV: Siin Korkinasuun, siin om miinegi Kandsimigi.

BK: Jaah, tuu on ka siin, siitsamast vasakut kitt iiles
minna, Kandsimigi jah. Tu on siil, ma-i ted, kas mitu
piiri liheb sinna kokku voi millest. Siil om jah, vanast
oli parun jahil kiinud, sés oli ikka sinna mie otsa...
Tuu oli ikka nii kérge migi, et sdil ajas sos pasunat, sos
kutsus ummi hagijaid koeri kokku, Kandsimaiel. Ja siil,
too on vast jah, nii et sddl kiisit, mitma talu kari puutus
ka siil kokku, too oli nagu piiririst vai midagi. Sdil oli
ikka karjused ka kokku saanud, jah, Kandsimiel. Tuu ei

ol6 kaugel, siit iiles minna metsa sees.

VV: A tollele miinestki seletust ei ole, et mis kants?

BK: Muud ei tea, kui 6nné, et tuu paruni jahisarvé aja-
miso koht oli tuu.

ERA, MD 777 (3) < Urvasté khk, Udsali k, Ala-Udsali t
— K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)






VIII Vanwa-Antsla

1. Vana-Antsla mdis, Rootsi kuninga 23. Piidsakiila
ta{nmed, Tehnikumi jarv, Pudelimaja, 24. Keldremigi
Piinakelder

25. Kotikmagi

2. Rootsi sdja hauad

3. Matussaar (Tornisaar) 26. Surmaorg

4 Suusaard migi 27. Ristiméigi, ‘Ristija Johannese kabel,
piiha pedajas

S.  Kriibi mets 28. Lilliméigi

6. Taborlaan 29. Ussivahi talu

7. Tabdrlaand kiila 30. Seileri sirge

8. Nassmdisa, Kuuranurm 31. Pirsimide-Raami kivi

9. Boosd mdis 32. Tondilomp, Pirsimie rehi

10. Madisso talu kuldrahad 33. Kirni pedajas

1. Kungjarve soo, Eessild 34. Kivisilla Kalmomiigi

12 Lusti kitla 35. Hauka talu, Verevdaludsd soot

13. Annd mois 36. Antsla linn, Kihrimigi, Sikasilli migi

14. Vanapagana kivi 37. Maasikaorg

15, Lagakivi 38. Rootsi sdjatee

16. Puka talu 39. Kuradi kivi

17.  Kerikuasd, Kumaruspettii 40. K&6li magi ja mets

18. Siimani magi 41. Kraavi oja

19. Sika talu 42. Kollori (Toérva-, Julgu-, Jungu-,

20. Soomd kiila Matussodaia) magi

21. Nurmmagi 43. Kaidpa rehi

22. Kerikumaigi, Looja kerik, Ptithdaid 44. Paiusild (Pajukdordsi sild)
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Vana-Antsla méisa hirrastemaja. U. Veri 1963

Vana-Antsla mois

397 Must tuba

Antsla Pollumajanduse Tehnikumi vanas méisahoones
olevat iiks tuba, mille kohta kiib jirgmine legend.

Selles toas oli elanud iiks lossi teener. Sellel teenril oli
peigmees. Neil ei lubatud abielluda. Uhel pieval leiti
see poiss lilespooduna. Ta oli enda poonud oma pruudi
toa akna kiilge. Sellest ajast peale olevat see tuba mus-
taks virvitud ja seal ei elanud enam kedagi. See tuba
oli lukustatud. Kui méni suri, siis viidi ta enne matmist
sinna tuppa.

Selles toas olevat veel tinapievalgi musta seina niha.
Seda tuba remonditavat igal aastal, aga ikkagi tungib
must virv valge virvi alt libi. Rahvas iitleb, et selles toas
on onnetu elu. Inimestel, kes selles toas on elanud, veel
tinapievalgi on olnud 6nnetu elu v6i 6nnetu surm. Nii
rddgib rahvasuu tehnikumi méisahoonest.

RKM II 135, 618 (3) < Urvasto khk, Antsla 1 - S. Koolmeister
(1962)
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Rootsi kwm'mga/ tammed,

398 Rootsi aeg pole tulnud

Rootsi kuningas oli sinna tamme kasvama pannud, et
kui ma tagasi tulen, siis tamm liheb kasvama. Aga kui ta
tagasi i tule... aga liks kasvama. Rootsi aeg pole nagu
tulnud siiani.

EFAII 21, 410 (44) < Urvast6 khk, Palu k ja t — A. Peets
< Mare Vaino, s. 1945 (1996)

399 Rootsi tamme

Siin Vanaméisan kiill om Rootsi tamme istutedu. Kat$
Rootsi tammé ja Pitsi tamm om istutedu sinna kooli
otsa. Koolimaja mant alla minna, siilt lice kivitrepp alla,
sidil om suure Rootsi tamme.

EFA 121, 29 (2) < Urvasté khk, end. Vana-Antsla moonamaja
< Liinamie k — K. Tamm < Salme Jeeger, s. 1915 (1997)



Tehnikumi /'Z'mr

400 Orjade kaevatud
Tehnikumi jirv olevat orjade kaevatud, niimoodi radgib

rahvasuu.

RKM II 135, 620 (7) < Urvasté khk, Antsla I. — S. Koolmeister
< Peeter Zimmer, 70 a (1961)

Pmébma/a/

401

Too timmarik maja, siin kutsuvad teda pudelimajaks,
titeldi, et tolle olevat Rootsi kuningas teinud. Siil on
tileval 2. korra pdil ruume ja. Nutd tehti pargi poole
ukset, aga enne olid hoopis aia poole.

EFA 121, 30 (2) < Urvast6 khk, end. Vana-Antsla moonamaja
< Booso méis — K. Tamm < Miili Noormets, s. 1907 (1997)

Vana-Antsla Kovvérjirv (Tehnikumi jirv) ja Pudelimaja. V. Valper 2010
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402 Maa-alune kaik

Pudelimajast pidi minemi maa-alune kiik lossi puude ja
jarve alla vilja.

EFA 121, 31 (1) < Urvasté khk, Vana-Antsla k — K. Tamm
< Asta Kender, s. 1932 (1997)

403 Vanapaganaga ithenduses

Teatakse rdikida Vana- ja Uue-Antsla méisnik Leimiis-
terist, kes oma valget hobust so66tnud raudnaeltega ja
virmalistega taeva all kdinud vehklemas [KR; AA]. Jaani-
pieval ajanud ta iihes Karula méisnik Grotega Ahijirvel
piiri ja selge vaikse ilmaga olla veelgi ratta jiljed vee pdil
niha [JH; JU]. Leimiister olnud vanapaganaga ithendu-
ses. Niipea kui videvikuks ldinud, soitnud ta, kaks voi
kolm hobust saani voi tolla ees, minema, jalased puutu-
nud Urvaste kirikutorni [KP]. Kutsaril aga uudishimu,
kus peremees 66seti kiib. Peitnudki end saani alla ja ol-
nud kéige kaasanigijaks. Alul peatanud Leimiister kabeli-
hoone juures, siilt edasi aga liinud s6it juba 6hus [MH].




Piile surma aga nihtud teda veelgi valge hobusega
sbitmas, punane koer jirel. Ikka kadunud méisa pollus
kasvavate kahe pélise minna juure [KK]. Leimiisteri
sooled aga hoitud Vana-Antsla kalmistul tina- (véi vask-)
néus piirituse sees. Iga kuu pidanud kutsar kolm toopi
piiritust vahetama, kuid suure osa joonud alati ise. Siis
aga varastatud néu ja sooled visatud kraavi. Varesed
olnud hulk aega purjus soolte seest joodud piiritusest

[AL; VT].

EKLA, £199, m 30,1 106/8 < Urvasté khk, Rimmi k,
Litsmétsa t; Vahtso-Antsla as, Andréosso t; Rimmi k, Viike-
Kauksi t; Matsi k, Matsioti t; Vahts6-Antsla v vaestemaja;
Rimmi k, Litsmétsa t; Oe k, Sikaveski t; Rimmi k, Lits-
métsa t; Madisso k, Madissé t — A. Laurson < Karl Ritsepp,
77 a; Andres Ablits, 81 a; Jukk Hansi, 82 a; Jaan Urbanik,
83 a; Karl Piirand, 79 a; Meos Hommik, 74 a; Katri Koch,
58 a; Ann Liebert, 70 a; Vidrik Taal, 73 a (1927)

404 Virmalistega sddiman

Vanast oll Kahrusaare suun elinii iiits vana Antsméisa
herr, Leimistir. Méisan oll iks suur los$. Sés timi igd

Vana-Antsla méisa hirrastemaja. ERA, VF 7759, V. Valper 2006

stigise, kui virmalise vehkli, tull 4 vana Antsméiste. Siil
lask’ hubése ette panda ja s6it td kah sinna, kos virmalise
vehklese. Sis om ¢l kutsar ollu puki pdil seeni kui Suu-
saare miele. Sis om titelnu: “Niiid mine tagasi!”

Kutsar iitelnu: “Hirri, vii iks minnu kah titen!”

“Kos ma sinnu pane?”

Kutsar titelnu: “Ma vota lavvakese, pane saani alaste
pile, sis ma |44 saani ala.”

Sis om linnu s6it 6hku. Sis om séitunu niika kui
Urvastd kerigu manu. T4 pandunu obestele raudnagla
koti ette kaaru iist ja keitenu kikka manu hobésa kinni.
Om vottenu piissi ja linnu kah virmalistega sodima.
Tikii ao perist om tagasi tullu. Um véttenu siile
hubésa. Kutsar om iks saani all ollu. Sis om séitunu Suu-
saare mie ala tagasi, kost na ohku lditsi. Sis om kutsar
villd cullu, Gtelnu: “Iscu pukki, séidame tagasi! Sest
asjast ei tohe sa kellekile konélda.” Kutsar om tuu jutu
rahva sekkd ajanu.

Nemi rehkenddvi, et tuusama herr ollu seine puul-
vaimu. Selle ti es eld kah inemeste man.

Tuul Leimistddril ollu dits tiitdr. Tuu tiitdr elli kaugu
Antsméisan. Sis tull Saksamaa krahv. Tuu vétt’ ti indile




naises. Sis tuu tiitrele jii k6ik nuu moisa. Tel oll palIu
moisit, Kuigatsi ja Puka.

Krahvi poig ldits Saksamaale, vottunu rikka naise.
Pand” Saksamaa panka tuu raha, sdile tull protéenti.
Valla peremehe saie kolmsada ruublit. Kes liina kuuli
lditsi, nuu saiva. Katen Antsméisa vallan olle tohtre
prii, tuust protsendist saie. Egi siigise ja keviji tuu raha
tulle.

Vana Leimistir kiiinii 6ige vannu réivastega, ollu nigu
sandikene.

ERA II 284, 559/62 (620) < Urvasté khk, Kassiméisa k,
Kuldi t — L. Pedajas < Jakob Albrecht, s. 1862 (1940)

405 Patroon

Reola luht, mis om Urvastest umbés 48 km kaugusél,
sadl om Paali migi ja Paali talu. Sinnd miele viidi lennun
tahes voi tahtmata Vana-Antsla moéisahirra egd nelji-
pddvid. Sddl mie pdil vehelnu moisahirra nigu sojan. Ta
kaivanu umma hita praost Guvandile. Tuu ummélnu
tille iite sirgi ja onnistanu tedd ja andnu talld sis selgi.
Niiviisi saigi hirra rindimisest vallal. Tuust ajast sai
Vana-Antsla moéisahirra keriku patroonis.

ERA II 244, 531/2 (17) < Urvasté khk, Kerikukiili,
Alakérdsi t — L. Paal < Johan Pittin (1939)

Piinakelder

406 Piinakelder

Vanasti oli Vana-Antslas piinakelder. Kui Juuli Kallion
(selle loo jutustaja ema) oli méisas 66vahiks, siis nigi
ta kord 6htul, et tuli sikk, suured sarved peas, ja kadus
endisesse piinakambrisse.

RKM II 295, 245 (28) < N6o khk, Matsi t < Urvasté khk,
Vana-Antsla méis — P. Voolaine < Linda Samok, s. 1901
< emalt, Juuli Kallion, srn. 1962 (1972)

407 Haa krehvin

Vanarahvas ei jéua dra kiita krehvini kaastundlikku
stidant ja hidtegusi.

Kui karjalapsed krehvinit juba kaugelt niinud (soit-
nud tavaliselt nelja hobusega, vahel valged, vahel véigud
ees), jooksnud kéik juure. Ikka olnud tal kaasas korviga
saiu, mida siis lastele loopinud. Riikija ise viieaastasena

saanud krehvinilt saia [HH]. Kel kied puhtad, annud
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saia kitte, kel aga kirnas, visanud maha. Pole aga saia-
dest koigile jitkunud, siis jaganud kopikulisi vaskrahasi
ja juuksepaelu, ndinud aga monel karjusel raamatut,
kohe annud viis kopikut. Heinalistest mooda soites pole
jaenud needki saiata [M. Hank; M. Hommik]. Sugisel
jaganud 6unu. Vanameestele kinkinud lambanahku
kasukaks. Kartulivotmisel lasnud igale peremehele anda
pool toopi viina, rehepeksul kinkinud naestele ritikuid
ja polli [AK; VT]. Kord ldinud rehele kietidie ritikutega.
Uks naene jienud ilma. Kutsunud siis méisa ja annud
kiamblalaiuse kolme kiiiinra pikuse siidipaela [LT].

EKLA, £199, m 30, 1 108/10 < Urvast6 khk, Villaliin; Oe k,
Oriku t; Rimmi k, Litsmétsa t; Rimmi k, Suuré-Kauksi t;
Reidle k ja t; samas — A. Laurson < Hans Hiller, 77 a; Madli
Hank, 74 a; Meos Hommik, 74 a; Ado Kallion, 86 a; Virdi
Treumuth, 85 a; Leena Treumuth, 75 a (1927)

Vana-Antsla méisa hirrastemaja. ERM Fk 165: 27, 1900

408 Lubadus

Teatakse radkida, nagu oleks krehvin kord Saksamaale
soites olnud merehidas. Liisk langenud temale. Palunud
jumalakeeli, et teda merre ei heidetaks ja lubanud kogu
cluaja inimestele hidd teha. Meri vaikinudki ja krehvin
tiitnud ausalt lubaduse.

EKLA, £199, m 30, | 112/3 < Urvasto khk, Matsi k,
Matsioti t; Vahtsé-Antsla as, Androsso t — A. Laurson < Jaan

Urbanik, 83 a; Andres Ablits, 81 a (1927)



409 Sikusarve kuulamas

Liti Juhan méistnud viga ilusaste sikusarve puhuda.
Kord juhtunud krahv seda kuulma, kiskinud poisil
moisa tulla, hobusgd talli ajada ja lasnud kogu 6htupoole
enesele mingida. Ohtul annud poisile 1 rubla ja pereme-

hel, kelle toolisena Juhan olnud viljas, votnud pieva arve
[VT; FR].

EKLA, £199, m 30,1117/8 < Urvasté khk, Reidle k ja t;
Sundsi k, Suuré-Sundsi t — A. Laurson < Virdi Treumuth,
85 a; Friedrich Rosenberg, 70 a (1927)

410 Mul on mdisa ja sandid

Krehviniga aga olnud tal sageli pahandust. Eriti pole
meeldinud talle kerjalaul moisa kddgi livel. Nii monigi
kord saanud krehvin “hopelda”, miks see diendada talu-
inimestega. Kord tihendanud: “Sina oled santidega
sober, cks mine santide manu!” Krehvin aga vastu: “Mul
on mdisa ja sandid ka, sul pole midagi”’[MH; LN].
Nimelt olnud krahv oma isalt paritud méisa Saksamaal
miiiinud, et Antsla moisaid paremini korraldada [IK].
Krahv aga pannud Joosep Ilveri méisa “sandivahiks”, et
neid sddlt eemale peletada [JH].

Ka pole sallinud ta, et krehvini hébelusikail olnud
Loewensterni vapp, lasnud need vilja votra. Sellest ajast
aga pole krehvin enam kunagi neid lusikaid tarvitanud
[1K].

EKLA, 199, m 30, | 118/9 < Urvasté khk, Rimmi k,
Litsmétsa t; Lusti algkool; Kassilaané k, Piiri t; Rimmi k,
Viike-Kauksi t — A. Laurson < Meos Hommik, 74 a; Leena
Novek, 69 a; Ida Kriiiiner, 59 a; Jukk Hansi, 82 a (1927)

411 Kuldne aeg

Kui krehvin Saksamaale surnud, kididud ratsa méisast
kogu valla rahvale sellest teatamas. Peremehed kisutatud
kokku ja antud viina [JH].

Rahval aga on piisinud senini temast kui héitegijast
koige parem malestus. Paljud vanad, kellel praegu oiget
hooldajat pole, ridgivad tollest kui “kuldsest ajast™ kui
olnud milleski puudus, saadud alati méisast, niitiid aga ei
andvat keegi.

EKLA, 199, m 30,1 113 < Urvasté khk, Rimmi k, Viike-
Kauksi t — A. Laurson < Jukk Hansi, 82 a (1927)
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412 Pulka kistutamas

Igal laupideva ohtul kdidud méisas “pulka kistutamas”
s.t teopulgale orjatud pdevi mirkimas. Uks pool pulka
olnud méisas, teine peremehe kies, mida tavaliselt hoitud
kambris lactala all. Olnud moéni t66piev puudu voi orje
nidalas vihe vilja saadetud, saanud peremees vahimehelt
peksa. Loodud nii, et naine kodus noa otsaga vitsatitkke
korjanud purukspeksetud ihust. Rddkija on ise lapsena
sddl juures pirruga tuld niidanud [AH]. Pole siis ka
mehed kunagi julenud pulka minna kistutama, vaid
saatnud naised, neid pole peksetud. Varem, Leimiisteri
aegu, olnud aga lugu teine. Siis pekstud isegi rasedaid
naisi, kuna maasse kohu jaoks olnud kaevatud selleko-
hased augud [EV]. Kord antud Pisu Isakule tagantjirele
“pulga nuhtlust” Sdre kiila Pisu talu rehes. Réikija vana-
ema Pisu Sohvi ldinud lao piile pakku ja visanud siilc
“taiska” (polle all kantav task votmete jm jaoks) pekse-
tava palja ihu pdile — olnud komme, et kui oma naine
midagi pidile saab visata, siis enam ei peksta [KK].

EKLA, £199, m 30, 1 192/3 < Urvasté khk, Villaliin;
Madissé k, Hinni t; Oe k, Sikaveski t — A. Laurson < Anna
Hank, 76 a; Eeva Vallner, 66 a; Katri Koch, 58 a (1927)

413 Hai parun Unke

Vana-Antsla moisa ostnud parun George, Gregori p.
Ungern-Sternberg, rahvasuus parun Unke nime all tun-
tud, 900.000 rbl eest. Olnud mererdévli poeg. Rahvas
miletab teda kui hiid moéisnikku. Oma ema milestu-
seks, pidile selle surma, kinkinud iga aasta vaestele 30

vakka rukkit.

EKLA, £f199, m 30,1 122 < Urvasto khk, Vahtso-Antsla as,
end. moonamaja; Villaliin — A. Laurson < Ann Naadel, 76 a;

Hans Hiller, 77 a (1927)

414 “Sa suure mererdovli poeg”

Vanamoisas oli sis krahv. Tol oli isegi vist viie vai kuue
hobuse s6idu digus oma tolla ette panna. Ja sis siin oli
tiks vana sojalaulik olnd, iiks vanamees. Ja too oli sis
laulnud, Vanaméisa krahvi paraadna juures laulnud nii-
modi, et “sa suure mererddvli poeg” ja, aga noh, see eesti
keelt ei oskand ja titel niimodi talle, et “mis sa siin laulat,
mine kooki sodma!” Jah, a ta ei teadnud, mida too laulis,
tuu laulis ju “sa suure mererd6vli poeg”. Pikk laul oli, aga
noh, ma-i mileta enam.



See Ungern-Sternbergide suguseltsis olid, nied, need
suured mereroovlid seal, teate ju, Hiiumaal? Sdil ro6viti
koik, kustutadi dra, noh, majakatuli ja panti sis méisa
lossi aknasse tuled pélema ja tooga juhtis sis merel laevad
valele teele, karidesse. Ja siil sis rooviti need laevad ira.

ERA, MD 774 (11) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

415 Vanad patud

Ja sis oli sarnane legend voi, a too on kiill tdestistindind
lugu, tidi rddkis, et kui seda Vanaméisa Ungern-Stern-
bergi, Vanamoéisa vanna prouat oli maetud, kah palav
ilm oli olnd viga ja sis oli tulnd diksepilv, nied, haua
lahtioleku ajal veel tuli too pilv ja oli dike 166nd toda
puusirki sinna hauda veel, nii et sis 6eldi ikka niimodi,
et vanad patud véi. Ridgiti, et nende perekond oli jah,
mererdovlid.

ERA, MD 774 (15) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t < Mie-
Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

Rootsi sbja hawad

416 Maisa kirjades tileval

1890. a oli Vana-Antsla méisnik parun Ungern-Stern-
berg lasnud iiles kaevata maantee lihedal méisa pollus
kasvavart kaks polist minda, mille alt leitud kahe inimese
ja kahe hobuse luud, kaks kuldsormust sérmeluu tmber
ja médk. Viimane aga varastatud méisa moonakailt.
Sinna olnud maetud Rootsi s6ja ajal “korged iilemad”,
mis méisniku sénade jirele méisa kirjus olla mirgitud.

EKLA, £199, m 30, 1 42 < Urvast6 khk, Oe k, Sikaveski t;
Vahtso-Antsla as, end. moonamaja — A. Laurson < Katri Koch,

58 a; Ann Naadel, 76 a (1927)

Matussaar (Tornisaar)

417 Perekonnakalmistu

Vana-Antsla méisnik von Loewensterni perekonna kal-
mistu, rahvasuus Matusesaareks voi Tornisaareks kutsu-
tud, asub umbes kilomeeter méisast eemal, moéisa pargi
otsas. Kalmistu on ringitaoliselt piiratud korge telliskivi-
miitiriga, mida kaunistavad pooleringi kujulised avaused.
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Niitid miiiir osalt 16hutud. Keskel asub telliskivist ehita-
tud kabelihoone, mis pole eriliselt silmapaistev, pracgu
muidugi laastatud olekus. Viljas vélvitud kelder, kuhu
olnud maetud neli surnut. Praegu kelder otsadest lahti
murtud ja vett tdis ja ainult neli risti aluskivi annavad
tunnistust endiste isandate olnud puhkepaigast. Kalmis-
tuvahiks olnud keegi Torni Peeter, millest nihtavaste ka
see oma nimetuse saanud.

EKLA, £199, m 30, 1 6/7 < Urvasté khk, Oe k, Sikaveski t
—A. Laurson < Katri Koch, 58 a (1927)

418 Moisnikud Oises pargis

Vanasti kardeti Vana-Antsla pargis asuvaid méisnike
matuste kohti. Méni olevat niinud, et méisnikud 66sel
seal jalutanud. Kardeti, et méisnikud vétavad kinni ja
panevad inimesi orjusse. Odsel moisnikud kondinud ka
parki m66da ringi ja otsinud inimesi. Méni, kes 66sel oli
sealt libi ldinud, oli saanud méisnike kiest peksa, mond
viidud pimedatesse kuristikesse, kus oli olnud palju ini-
meste laipu ja luukeresid ning seal karistatud.

RKM II 60, 547/8 (17) < Urvastd khk, Kirstni k — E. Reisma
< Els Reisma, 67 a (1956)

Ssuunsaard W(/ﬂﬁ(/

419 Palju inimluid

Vana-Antsla moisa moonamaja lihedal on nn Soosaar
metsa all, kust vanasti kruusa kaevates palju inimluid
vilja tulnud. Uks maa-alune kiik olnud luid tiis. Kiigu
avaus olnud kinni miiiiritud, kuid kruusa kaevates lan-
genud see maha.

EKLA, £199, m 30,17 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla v
< Vahts6-Antsla méis — A. Laurson < Johan Pantalon, 74 a

(1927)

Kriibl mets

420 Oota meid ka!

Ukskord, kui inimesed 6htul tulid Kribi metsast, nigid
nad, et iiks vana habemega ja katkise pruuni kasukaga
mees kondis nende ees, nii et pori lirtsus. Inimesed vaa-
tasid, et see on keegi méisa inimestest ja iitlesid, et kus



sa kiirustad, oota meid ka, lihme koik koos. Kui need
sonad olid 6eldud, kadus mees dra. Pirast seda pole teda
keegi ndinud.

RKM II 287, 480/1 (3) < Urvastd khk, Vana-Antsla k

— U. Paltser < A. Paltser, 69 a (1971)

Tabérlaan o Tabérlaand kiila

4271 Lihattiki taivast

Taborlaanon olnu palfu hunts. Talvél hirmsal unnanu.
Suur s66gihidi olnu. Oll taivast pillutu lihatiikke maha.
Jainii koik vaiki.

ERA I 259, 187 (9) < Urvasté khk, Liinamie as < Vahtso-
Antsla v—E. Kirss < Anna Hummal, s. 1870 (1939)

4272 Kirbu- vai Karbikiila

LK: Uts vana ja mahajaetu kiild. Kutsuti ikkid — noh, sis
oll kiild noori tiis ja. Ja sis kutsuti iks Kirbu- ja Karbi-
kiild ja muidu, noh, sidntse nimetuse niisama. A niiiid
om ta Taborlaané kiild ikka loplikult jddnii.

VV: Ooda, Kirbu- ja Karbikiild kutsuti. ..
LK: Nojah, kutsuti, t-on lihtsalt noh, nallaiitlemise.
Poisit ldtsivd kohegi, sis titel: no kos mi lddmi, lddmi
Kirbu- vai Karbikiilld vai sinnid. Noh, siin olli jah, maja
olli niivisi ridastikku ja. Egin elisivd seen ja.

ERA, MD 784 (39) < Urvasté khk, Tabérlaané k, Linnasé t

— K. Rannamie, V. Valper < Linda Kolga, s. 1931 (2006)

Tabérlaano kiila. V. Valper 2010

Nassmobisa, Kuuranurm

4723 Kuuranurm

Teise Vana-Antsla karjaméisa Nissmoéisa asemel olnud
vanasti kaks Kure (Kuura) ja veel teisigi talusid. Méisa
poldu kutsutakse veelgi Kuuranurmeks [PS; JK]. Niss-
moisas peetud pehme villaga lambaid.

EKLA, £199, m 30,1215 < Urvasté khk, Sire k, Hangu t;
Nissmoisa as, Maasika t — A. Laurson < Peeter Simm, 78 a;
Jaan Kender, 76 a (1927)

Booso moLs

424 Karjamois talude kohale

Juba krahv Bose oli tulnud méttele, umbes a 1860,
Kobela asemele chitada moisat, milleks juba palvekirjagi
esitanud ja ehitusmaterjaali (lubja, kruusa, palgid) lasnud
kohale vedada. Selleks voetud Kukelaane metsast, ligi
Lusti karjaméisat, 40 vakamaad palgimetsa maha ja rdi-
kija vedanud rendi katteks palke Kobela kiilla [JK]. Siis
aga kartnud krahv liig suuri kulusi ja asi jaenudki soiku.
Parun Georg Ungern-Sternberg aga viis algatuse libi.
Aastal 1888 iitles kohapidajaile talud iiles. Need aga
esitasid kaebekirja riigivalitsusele, millise kokku sidd-
nud Kraavi preester, ja méisa chitamine pandi esialgu
seisma. Niitid kutsutud kaebajad Saaluste moéisa (Réuge
kihelk.) ja méisnik (kuberneri abi) parinud meestelt, kes
asja algatanud. Pole siis keegi julenud tétt ridkida ja sala-
tud maha, nagu ei teaks keegi, kes palvekirja kirjutanud.




Kungjirve soos. ERM Fk 139:5, B. Kangro 1913

Tagajirg olnud see, et kaebekiri tithistatud ja méisa ehi-
tamiseks luba antud. Pdrast nurisenud preester meestega,
miks siis tildse kaevata, kui asi pooleli jietaks ja isegi
maha salataks, teisel juhul oleks vast talud alles jainud
[JO]. 1889 lammutati 28 talu ja juba jirgmisel aastal
kerkis asemele moéis, mida endise mottealgataja jirele
nimetati Bose moisaks.

EKLA, £199, m 30, 1 216/9 < Urvasté khk, Nissmoisa as,
Maasika t; Rimmi k, Toodsi t — A. Laurson < Jaan Kender,
76 a; Juhan Ots, 63 a (1927)

Madissé talu kuldvahad

425 Kuldrahad piibu pidd sees

Kobela kiilas Madise talu krundist leiti umbes 40 a eest
suure piibu pidd seest dige 6hukesi kuldrahasi, mille siga
kivi veere alt vilja tuhninud.

EKLA, £199, m 30, 1 42 < Urvasto khk, Madiss6 k, Hinni t —
A. Laurson < Eeva Vallner, 66 a (1927)
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Kungjirve soo, Eessild
426 Rootsi sdja pelgupaigad

Rootsi s6ja ajal olnud rahvas paos Keretu soos, mis too-
kord olnud midasoo ja ka Kungjirve laukasoos otsitud
varju.

EKLA, £199, m 30,139 < Urvasté khk, Sommoérpalo k,
Pardsi t — A. Laurson < Kristine Potter, 80 a (1927)

4727 Eessild

Vana-Antsla vallas viis pakkudest teo-tee, nn Eessild
Patupera' kiilast 1abi Kungjirve samblasoo Vana-Antsla
moisa [EV]. Praegugi tarvitavad jalakiijad seda otse-
tihendust, kuigi endisest teest veel vaevale jilgi. Teisalt
peetakse Eessilda sojaaegseks teeks [VT].

EKLA, £199, m 30, | 40 < Urvasto khk, Madissé k, Hinni t;
Madisso t — A. Laurson < Eeva Vallner, 66 a; Vidrik Taal,
73 a (1927)

17 Kisikirjas Palupera.



V. Valper Vanapagana kivil. ERA, VF 7753 K. Kmk 2006

Lusti kiida

428 Hida lugdja

Ja-ja igatahes piile Valka vist tullgi tuu Pihn, nuuf 6pe-
taja, taha Urvast6lo. Igatahes nii hdi dpetaja olli, hii
lugémisega, et minu vanaema ja sis — no tuu om ka prae-
gust juba mullan, iits Réiu Miili oll, ma nii mileti viil
toda — kui Urvasté kerikust tull tuu 6petaja lugomlsega
Lusti koolimajja, siia vanna Lusti koohmaj)a, mitte, kos
praegu nuu Pillerpalli ja tuu om, sinnd lugoma Kas ta
olf palmlpuudepuha vai midigi, suur vesi iks ol ja sizine
lobjakune aig. Ja muti tahtséva sos kull6lda, et kas tuu
op6taja lugd egin paigan eSmuudu jutlust. Ja, nied, nii
na tulliva, nii virka, et 6petaja soitso sis Lusti muidugi
hobosoga, a muti lasksova jala ja saiva kah sinnd Lusti
koolimajja ja Antsla sinna palvomajja, kus praeguski seal
Soo tdnavan tuu palvemaja om. Nema lassova sos iiten ja
kulldlsiva sos jirgi, et dpetaja oll iks es paigan esmuudu
lugdnu. Et es 0l6 noid jutlust tite sonnuga lugenu.

ERA, MD 784 (54) < Urvaste khk, Tabé6rlaané k, Linnasé t
— K. Rannamie, V. Valper < Linda Kolga, s. 1931 (2006)
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Annd moLs

429 Nimipuud

Antsla moisate omanik von Loewenstern ehitanud umbes
150 aasta eest oma naise nimekandjaks Annemoisa 3-4
talu asemele. Istutanud ka rohtaeda Anna nimipuudeks
tamme, kase ja 6unapuu, milledele krehvin sageli ema
milestades annud suud []J]]. Teisalt aga radgitakse, nagu
oleks Loewenstern oma tiitre krehvini siindides tema
auks Anne méisa ehitanud, see oleks siis umbes a 1795.

EKLA, £199, m 30, 1 214/5 < Urvasté khk, Boosé as, Savi t
—A. Laurson < Juhan Joab, 73 a (1927)

Vanapagana kivi

430 Hobuse jilg kivil

Kord soitis Vanapagan libi metsa iihte kiilla, et seal
jalle inimestele halba teha. Kuid juhtus séitma iile tihe
suure kivi ja vajus kogu hobusega kivi alla, ainult hobuse



jilg jadnud kivi peale. Sestsaadik on Vanapagan kivi all
vangis, kus ta on aheldatud kaheteistkiimne ahelaga
seina kiilge. Ta ei pddse enam kunagi maa peale. Niitid
nimetab vanarahvas seda kivi Vanapagana kiviks.
(Vanapagana kivi asub Annemadisa juures metsas.)

RKM II 250, 246/7 < Urvastd khk — H. Leppik < Evdokia
Taal (1967)

431

Siin niet, taa, toll6 motsa takan t6s6l puul om iits suur
kivi kiilh, kon om miintsegi kird pidil ja. Ja tuul ollov
midnegi halv tihendiis, tuul kivil. Aga mis tipselt, ei
tiid.

Soosama kadunu Tsibu Linda iitel, et jah, et tuu
ei olo tldse hid kivi. Mille jargi tuu, kiill ma pruuvse
teedd saia, et mille, aga ei. Et nigu, nigu vanaciliga
kukKmuudu seost vi.

ERA, MD 773 (40); 787 (41) < Urvast6 khk, Andsioja k,
Siimani t — K. Kink, H. Kistik, V. Valper < Jaan Pulk, s. 1947
(2006)

Laﬁ’a/k()w)
432
Puka talu rajal pélises metsas olnud vanasti suur tasane

lai kivi, Lagjakivi, mille pdil suure soja ajal pelgulised
leiba kiipsetanud.

EKLA, £199, m 30, 134 < Urvast6 khk, Reidle kja t
—A. Laurson < Leena Treumuth, 75 a (1927)

Puka talu

433 Pitt kulda

Korra Puka talu peremees liinud Riiga. Viravavaht
kiisind: “Kust poolt oled, kas Antsmoisast voi2”

“Antsmoisast jah!”

“Ega viimati Pukale?”

“Pukalt jah!”

“Kas midagi oled leidnud?”

“Ei, mitte midagi.”

“Sul on aias, aia nurgast lugeda kolmanda uibu juure
all pui tiis raha. Kaeva vilja ja too okva siia. Ara paile
midagi vota.”
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Puka peremees liind koju ja — 6igus kiill — olnud
kall piice kulda. Riiga viimisest pole niitid enam juttugi
olnud. Siil jadnd aga peremees podema. Arvati ithe kui
teist, viimaks mételdud: seda see raha ikka tegi. Viind
tilejadnd raha Riiga. Viravavaht hiitidnud juba kaugelt:
“Vii dra tagasi. Ma oleksin sulle niikuinii koik kitte
andnud.”

Mees viind raha tagasi, matnud maha. Aga ei abi
kedagi. Terve suguvdsa surnud iiksteise jirgi vilja.

ERAI 2, 553 (1) < Karula khk, Haabsaaré k — H. Tampere
< Meos Antsov, 81 a (1928)

Kertkuast, Knmarnspettii

434

Vana-Antsla vallamaja ja Puka talu vahel maantee dires
olla vana kiriku ase, kust varem vundamendi kive vilja

kaevatud. Praegu sellel kohal péline kask.

EKLA, £ 199, m 30, 1 22 < Urvasto khk, Oe k, Hiire t;
Madissé k, Hinni t — A. Laurson < Ado Trull, 74 a; Eeva
Vallner, 66 a (1927)

435

Vana-Antsla vallamaja lihedal (arvatavasti kiriku juures)
olnud vanasti nn Kumaruspettai, kuhu vanad eestlased
palvetamas kiinud. Niiiid see juba ammu maha raiutud.

EKLA, £199, m 30, 122 < Urvaste khk, Lusti Algkool
—A. Laurson < Leena Novek, 69 a (1927)

436 Kirst vidlja votmata

Vana-Antsla vallamaja juures vana mind, selle alla P6h-
jasoja ajal surnukirstu tdis kulda ja hobedat maetud;
surnukirstuga tahetud lihedal asuvat Rootsi vige eksi-
tada. Kirst olla vilja votmata.

E 145 (318) — M. ]. Eisen < Jaan Jung



Sumanit W(/aﬁl/

437 Raudvaravad

Vana-Anzlas elanud vanal ajal kaks kuradit, toine Sii-
mani mie peal ja toine Virtemiel. Molemate migede
peal olnud neil rasked raudviravad, mida nad suure
miiraga kinni litkanud ja mida sagedasti kuulda olnud.
Virtemiele saanudki sellest nimi Virtemigi.

H II 24, 170/1 (41) < Karula khk, Vana-Antsla v —]J. Einer,
P. Einer (1887-1889)

438 Mi ei mdista kullolda

VV: A seda, sidnest legendi ei ole kuuldnu, et siin kunagi
0l6s olnu miinegi voimas talu, raudvirjidega.

JP: Ei, talu olf véimas kiill, aga ma ci usu, et ta no kogo
voimsamb oll, $0o. Vai, ma-i tiia, siil kérval oll j ju tuu
sepi talu, sdilt ma ol6 rauda hulka leiidnii ja sidndsic
rauasulatamise slaki kamakid tulo péllu seest villd, et
innemb voise tuust talust usko, et sdil olli raudvirje.

VV: No tuu om sidne rahvusvaheline muistenditiitip
tegeligult. Et kat$ tallu omma, tone om sis sdil Virete-
miel, tuu jdds sinni Saarjirve kanti. Ja sis, kui nuu ummi
virrit kinni panni, sis toisto tallu oll kuulda tuu krigin.
Toda om, nobh, iile Eesti ja ilmselt ka mujjal.

JP: Tuuga om no nii, et siin om miinegi sdine imelik
kaja. Voi siine helii levimine. Noh, tuu raudtii om siit
kiilind kavvodan. Sinnipoold, eks ol6, Annéméisa
poold, métsa takan ja nii edesi ja Soomd kiild, tuu-m ju
siit tosele poole, histe kavvodan. Ja Soomé kiilld kostus
tuu rong niisama histe nigu siid mii muru piile. Ka-et
parembidigi viil ei kostu. Et tan om miinegi helii pee-
geldiis. Et tuu véise ka Virtemiega sidne peegeldis olla,
a kas tuu péra inﬁmp om, tuud ma ei usu, selle et tan om
ta mots ja naa asa omma koéik suurombas kasunu. Aga
siist Tsibumie piilt oll Urvasté keriku torn niti ollu,
para joht ei nie, selle et ilmselt umma miindsegi suure
puu vahele kasunu.

EP: Jah, tuud vana pernaine iks iitel alati, et kui tema
siia tallu tull, et kui selge ilm oll, sis olli tuu Urvasto
keriku torn ilusti paista olnu viil.

JP: Et jah, et nuu ei pia oloma miindsegi villimételd
legendi, aga siil tulo otsi 6ige pohjus iiles, et mille tuu
asi nii oll. Ma kiill usu tuud, kui Annemaéisast Soomolo
kostus rongi minek viega selgele. Tuu Virtemie ei o0l6-i
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sukugi ligembil, kui Anneméisa Soomélt om. Ja noh,
tuud ka viil tul6 arvosta, et ega vanaste es soida sddndse
autu miitidd tid, kellel “pupa-pupa” kive koik aig. Et
tuud lirmi oll suhteliselt veidii, ku méni oll siine libi-
loikavamb asi, et tuud panti tihele. Véi-olla para ka
kuulnu, aga mi ei moista nigu kullslda niid asju. Ja eks
mi ol6 kurdis ka jddnii taa miird kitte.

ERA, MD 771 (8) < Urvasté khk, Andsioja k, Siimani t

— K. Kink, V. Valper < Elina Pulk, s. 1949; Jaan Pulk, s. 1947
(2006)

Stka talu

439 Sika sulane

MR: Niet, siin on see Sika talu, see on sinnapoole. Ja
sadl oli tiks viga kova soomisega sulane olnud. Ja siis
oli méisahirraga leppind see peremees sddl, et mul
on niisugune sulane, kes so66b terve oina dra. Sis vist
suure summa péile leppind ja noh, méisnik oli suure
oina valind, ira teinut ja. Noh, see oli s66nud, s66nud,
s66nud, oligi dra s66nud. Moisnigul sai hing tiis ja titeld
siis, et kas viheks ei jadnut vi? Utel, et viheks ei jainut,
aga no mago oll, et oleks moni soolaheeringas paile-
kauba. Niisugune jutt oll.

KK: Mis méisnik see oli sis?
MR: See Vana-Antsla méisnik. Aga see Sika talu, noh,

ta-on niitid dra pélend see maja seal. See oli selle Pirsi-
mie, Karl Pirsimie vastas, iile tee kohe.

ERA, MD 768 (11) < Karula khk, Haavistu k ja t — K. Kink,
V. Valper < Mati Reilik, s. 1950 < isalt (2006)

Soom B kiida

440 Kimmads peremiis

EP: See suur kiilin, tuu-m vist para alale. Piip katte aina
sissepandmise aigu dra. Lasse terve kiiiiniist aina villd,

jah...

JP: Tu-oll suur kiitin, jah, ja terve kiitini oll lasknu villi
aija ja sis oll piibu kitte saanu sdil alt.

EP: .
JP: Aga sis oll niet, siil i inne, kos inne Soomor tii katos

hargnés, siil nuka seen oll miiinegi pop$. ja tuu ol kiilnii
tatrikku. Aga sis miidnegi, kurat, kas oll sis tuu Kanni-

..jah ja sis oli uuesti hain sisse aetu.



mie Valter peris vai miinegi hambamiis olf linnii miiiidi
ja nakanu t§uskma tuud, et niet, kurat, et Soomé Jaani
mesilise s66vd su tatrigu ar. Ja pops oll kaenu, kurat jah,

raisk, koik kotus tdis. Ja Soom6 puult tuléva ja muudkut
murdva tatrigu silgd 6nn6. Tu-oll kiiinii iks hulga aigu
ja sénunu sdil imbre pollu ja, Ja lopus oll votnu malga ja
nakanu andma noile sinni. Ja siigiise sis, ku koristamise
aig, sis es olo sdilc middgi saanu. Ja tuu oll sis uvveste
linni mitda: no ma ju i sulld, et naa s66va ir sul td.

EP: Too oli jah, kimmis peremiis olnu ja, a viga sonaga
miis. No piibu perast jah, terve kiiiin ammuteti tiihist
ard.

JP: A mis tuu-s om, ku hulga rahvast manu asus.

EP: Mhmbh. Ja Linda iitel, tal ol t6isi piipe ka, aga just
seda piipu, mis sinna ir katte, tuud tahtsé kitte saija ja
lasso terve kiiiini tiihjas. Ja se- oll kiillalt suur kiiiin, siil
nuka piil okva, tuu suur hoond.

EP: Ta oli tits rikkambit taluperemehi, ta illus ja korralik
hoone siifamaani om veel pistii.
ERA, MD 771 (14) < Urvastd khk, Andsioja k, Siimani t

— K. Kink, V. Valper < Elina Pulk, s. 1949; Jaan Pulk, s. 1947
(2006)

Nwm/vmziﬁ[/

441 Rootsi varandused

Tsoorust Antsla poole on Nurmmigi. Vasila talu on selle
ligidal. Seal usutakse, et on Rootsi varandused, rootsla-
sed taganemise ajal matnud. Kohalikud on uurinud ja
kaevanud. Seal on ka kirikumigi.

RKM II 308, 336 (5) < Karula khk, Ahijéirve k, end. jirvevahi
majake — K. Salve < Ellert Koemets, 50 a (1973)

4472 Kus toda kulda nii pallu olli!

Siin need kiddpa-virgi voi tuu om. Et sinna olli kuld
matetu, et Rootsi aegu matetu. Uts punaste saabastega
rootslane on kiiinii neid otsmas, kaardi jargi kiinud ja..
No kus toda kulda nii pallu sis olli, et teda méne puu
juure alla veel panti. Niisama aeti juttu villd. Lihtsalt ka
voetud jutu voi naljajutu.

EFA I 20, 248/9 (13) < Urvasté khk, Rimmi k, Reinu-Rit-

sepi t — M. Metsvahi, E.-M. Rebane < Valter Riitsep, s. 1917

(1996)

Rahvaluulekoguja V. Valper ja jutustaja Pulga Jaan. ERA, DF 4147, H. Kistik 2006




Kerikumdgl, Looja kivik, Pihidaid

443 Looja kerik ja Pihaaed

Rimmi kiilas Vassila talu krundis olnud vanasti kato-
liku-usuliste kirik Looja kerik [KK; MZ]. Kiriku ase
olnud umbes 5-6 siilda pikk ja veelgi tulla kiindes
lupja ja kivipriigi vélja. Praegu kasvab suur mind sellel
kohal ja maa sees on suured augud. Kirikust vihe eemal
asunud surnuaed (Pihaaed) mie nélval, mis niiiid min-
nastiku all [PS].

EKLA, £199, m 30, | 22 < Urvasté khk, Oe k, Sikaveski t;
Rimmi k; Sire k, Hangu t — A. Laurson < Katri Koch, 58 a;
Mari Zeiger, 76 a; Peeter Simm, 78 a (1927)

444 Kas pole seal muistne matmispaik?

Olen siindinud 1908. a Véru rajoonis Antsla k/n Rimmi
kiilas, Rimmi talus, mis kuulus mu isale. Talu asub

Ristimind Rimmi-Vasila Kirikumiel. ERA, VF 7716, K. Kink 2006
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Antsla-Voru maantee idires, Antslast 9 km Tsooru
suunas. Kui olin alles poisikene, rddkis mu ema Emma
Aava (surnud 1959. a 72-aastasena), et Vasila talu (meilt
¢ca 300 m Tsooru poole) maantee ddres minnitukas siida-
60l istub habemega vanamees, kes silub kitega habet.
Me poisikesed kartsime sdile 66si médda minna, kuid
hulgakesi liksime — vanameest ei ndinud.

Samas minnitukas oli mingi kivivare, mille avausse
pistsime pika roika. Aga midagi niha ei olnud. Cz 100 m
vasakul on teine mindidega miekiingas. Sdilt voeti
kruusa maanteede remontimiseks. Kuulsin, et kruusa-
vedajad leidnud sddlt luid. Katkestanud sellelt kohalt
kruusa votmise ja votnud kérvalt.

Olen noist paigust eemal alates 1928. aastast. Kas
seda paika arheoloogiliselt on uuritud, ma ei tea. Ka on
enamik paikkonna vanematest inimestest surnud. Véib-
olla vé6inuks nemad midagi selgitada voi seletada.

RKM II 394, 363/5 < Karula khk < Urvast6 khk, Rimmik ja t
—A. Aava (1985)




Tee iile Rimmi-Vasila kmkuaseme ERA, VF 7722 K. Kink 2006

Plidsakiidi

445 Sail piidsutddas
VV: Siin om Piidsakiili...

VR: Piidsakiild, jah, umgi sdil. Rahvas, rahvas pandso
tollo nimes okva Piidsa kiild, ndet ku tuu kolhoosiaig.
Inemise pandse nime ja Tartust oll, Tartust kive nuu
tiliopilase ka ja nuu olli ka titelnu, et mis tal kiildl nimi
on? Oh, mis ta om, Piidsa kiild 6ks om. Pantigi nimes ja
jaigi Piidsakila!

VV: A millest tuu Piitsa nimi tull?

VR: Noh, tuu oll niivisi, et sis nigu es taheta, niet, toda
sovhoosivirki ka vai kolhoosivirki. Ja sis panti see Piidsa,
nallaparast mehe iitelnii, et mis taa om, iits Piidsa-
kiild om. Niet, sdal piidsutddas ja. Ja jdigi nimes ja umgi
tidmbidse pddvini Piidsakiili. A no muiduki niiiid jdds
maha joba jil, tuu kiili hivis ju ir siil ja no, m6no
majakoso sidl omma 6nne. A tuu um tuu Piidsakiild.
Sackaatri takan kohe, ku idr kdidnic i piile, sackaatri
mant, sis um, siil um Piidsakiili. Jah.

ERA, MD 768 (41) < Urvast6 khk, Rimmi k, Reinu-Ritsepi t
- K. Kink, V. Valper < Valter Ritsep, s. 1917 (2006)
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446 Ei julge kaevata

Keldrimies Keldrimie talus suured varandused peidus,
need néidusega pandud. Seepirast i julge keegi kaevata
— kaevaja jadks pimedaks ehk tuleks muu paha haigus.

E 145 (319) - M. ]. Eisen < Jaan Jung

447 Matusepaik

Rimmi kiilas Kiilako talu maa pdil kérgemal liivamiel,
nn Keldrimiel olla s6jaaegne matusepaik. Kruusa kaeva-
tes olla leitud luid.

EKLA, £199, m 30,15 < Urvasté khk, Tinu k, Kiilagu t
— A. Laurson < Andres Piivi, 88 a (1927)

Kofz'/kmiiﬁz&

448 Tondimagi

BK: Ainult sedd om kiilh, siin Kotikmigi, siist minni,
enne on Kiviliitisimégi, sos tuleb Kotikmigi. Ja Kotik-



migi pidi oloma tondimigi viil. Sdil mie all on niisugune
madalik ja sos sdil, kes 60si sdile 1dhap, sis vanat tondit
liiguvad sdil. No-omma nii vagajutu, jah.

Kotikmigi, tuu on ka nii pime, sidne kurviline tee ja
s6s om madal tee viga ja s6s om migi siil ja mets kahel
pool ja, on ka niisugune kol6 migi kiill, jah.

KK: Kas toda sis piris kardeti voi?

BK: Igaiiks ei julgogi sdile 66si, jah, kiiaki libi.

VV: Aga kas nigu lapsi hirmutati véi lihtsalt oligi nagu
kole voi kuis?

BK: No ta oli nende nuurukitele rohkem ka, kes 6si
nde, uitavad ringi ja ei julgd sos Kotikmiest iile, mooda
minni. Poisikdsoohtu noore ja, neid nii muiduki kolli-
tadi sellega sis. Jah.

ERA, MD 777 (23) < Urvasté khk, Udsali k, Ala-Udsali t
— K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)

S M/mwwlﬁ

449 Lihtsalt liidi maha

VR: Ja tol korral olli, niisukese aja olli, kus oll vargusé
toimén. Suurd varguso, hobusevarguso ja. Sis tehti niet,
kivitalli, maakivitall siine mul ka vanaisal, kivitalli. Ja
panti, ravvutodiva sis koik kovaste drd ja luku ette ja, et
varga ei saa manu: tulti véeti peris paivilt, varastedi 4ri.

Jah. Midigi tetd es olo.
VV: Kas neid vargit kitte es saada?

VR: Sis lits niiviisi, et valitsus es méista ka inimb
midigi, varga vei, sinni Litimaale miiiidi na obuse 4rd ja
sis oma mehe vast olli nuu otsuse tennii — sis olli, {iteldi
Surmaorg viil — olli nuu varga maha litdi ja dr matetu.
Nii jéi niisukéne, noh, et siin om Surmaorg. Hirmimie
Surmaorg seal. Nupallu tiidt.

A tuu imbu ikka rahva sisse villi koéik, et Surmaoru,
Surmaoru, et sinna olli nuu varga maha litdid. Ja et
valitsus es jovva enamb, vene valitsus oll j ja. Aga sis laiidi
lihtsale maha, et mehe olli, leie maha ja katto varga ja
koik puha. Innem ku tull juba siia, noh, see oll riigi
puult, tull joba obuste passi.

ERA, MD 768 (32) < Urvasté khk, Rimmi k, Reinu-Ritsepi t
- K. Kink, V. Valper < Valter Ritsep, s. 1917 (2006)
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Jutustaja Valter Ritsep. ERA, VF 7713, K. Kink 2006

Ristimdgl, Ristija Johannese kabel,
pliha pedajous
450

Ka Ivaski talu maal olnud vanasti pitha pedajas.
E145 (317) — M. ]. Eisen < Jaan Jung

451 Kabeli kivid kortsi jaoks

Ristija Johannese kabel on asunud Vana-Antsla vallas
Rimmi kiilas Ivaski talu maa sees asuval mienélvakul,
mida kutsutakse Ristimieks. Hoone vundamendi kivid
on lihedal asuva Karula kihelkonnas ehitatud kértsi
jaoks dra veetud. Sealt mielt on ilusam viljavaade iile
terve kihelkonna.

E 53692 < Urvasto khk — G. Kimmel (1923)

452 Voorad palvetajad

Rimmi kiilas Ivaski talu maa pdil on nn Ristimigi, mis
olnud vana katoliku-aegne surnuaed. Riikija isa olla
luid vilja kiindnud. Praegu kasvab kohal suur pedajas,
veel tollest ajast pirit [MZ]. Ristimiel kiinud sageli
voorad palvetamas, kelle keelt kohalik rahvas pole
tunnud [KK]. Teisalt jille seletatakse, nagu oleks samal
kohal asunud vanasti kirik [JO].

EKLA, £199, m 30,15 < Urvast6é khk, Rimmi k; Oe k, Sika-
veski t; Rimmi k, Toodsi t — A. Laurson < Mari Zeiger, 76 a;
Katri Koch, 58 a; Juhan Ots, 63 a (1927)



453 Ainult jutt

KK: No kirik jiip, jah, siia tahapoold. See on, see mii
talu maa pail oli ta, jah, tuu.

VV: Tollost es olo ka miinestki juttu, et mis kirik ta
siine oll voi?

KK: Ei, es ol6 tollost mididgit. Ta-i ond mitte midigi
muud, ainult jutt, et pidi olema — noh, pidi olema ainult,

jah.

ERA, MD 770 (26) < Urvasto khk, Rimmi k, Ivaski-Kaarli t
— K. Kink, V. Valper < Kaarli Kubij, s. 1913 (2006)

454 Koik tormi peddsi vasta

KK: No siin Ristimie, Ristimiel, panite kirja? No vot,
sddl oli suur mind, tuul oli kiill jutt, et Rootsi kuningas
oli... aga tuu murdu maha paar aastat tagasi. Et Rootsi
kuningas oli kepi pistiinii ja sis linnii, oli sddne jutt jah,
6igb, 6igd, niitid, niiid tull meelde.

VV: Kas ta midagi, tolle kepi pistmise aigu midigi iitel

Rimmi Ristimigi. ERA, VF 7727, K. Kink 2006

ka voi mis?

KK: Ei, no es, aga. No jutt oli ainulg, es 0l6 sddl muud
midigi. Sdl oli igdvene kuradi... taheti looduskaitsé alla,
sis titli, et juure ei pise kuigi ja sis es voeta. Tuu mind,
aga sis, paaf aastat tagasi, sis kukku maha ja. Niiiid um,
nded, praegu um siil mie otsan um tunda.

VV: Ot, tuu kand om alale voi?

KK: Nojah, puu um alale sdil. Jah. Oksa nimudi kovéra,
kurat, nii nagu looga ja koik nii.

VV: Kui jimme, kui jimme tuu mind ol juba?

KK: No tuu iigla, ega toda timbre es vota. Pdilt immi-
rik, kasvi ja titskord, kurat, kevidel. — Ma oli viljin ja
kuulsé, et iits miirdk olli. Ma kai, et niiiid vist kukku ja
oli ka, kukku. Jah, tormiga es lihd, aga sis oll nii vaikne
ilm, et ei tiid, kuis. Muidu tormi pedasi kéik vasta, es 0lo
midigi sil.

ERA, MD 770 (35-36) < Urvasto khk, Rimmi k, Ivaski-

Kaarli t — K. Kink, V. Valper < Kaarli Kubi, s. 1913 (2006)




A -
2
Ristimie minni oksast postkasti alus Rimmi kiilas. ERA,

VF 7733, K. Kink 2006

Lééédm&iﬁé
455

VV: Aga kuis toda matusso kotust titeldi sis?

KK: No, Lillimigi oll 6nné, et noh, et siil vanast, oli
jutt, et vanast olnu. Aga no kes toda, véip-olla niisama
onnb jutt. A ei middgi tundémairki ei olo6 ma joht lotid-
niid.

VV: No aga, kui, kui sddne jutt om, sis om viega uvitav,
et mille ta nii on?

KK: No jutu jah, tuu om, a tonekord tulova niisamma
kah. Aetas 6nné ja. Tuu, ku niet, midigi mirk’ on vai
sis.

ERA, MD 770 (50) < Urvastd khk, Rimmi k, Ivaski-Kaarli t
- K. Kink, V. Valper < Kaarli Kubi, s. 1913 (2006)

Ussivahil talu

456 Usside piir

MO: Ja veel iits huvitav nihtus, millest vanaisa konel. Ei
ole mu isa ega vanaisa niind siin, siinkandin ﬁhtegi ussi.
Ja samas mu selle vanaisa metsa piiril oli talu nimega
Ussivahi ja too oli usside piir, kujuta ette. Ja siilpool
elds... mul emakodu, ja sdil oli usse kui palju. Nii et ma
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oli poiskene, sirelipddsa all, niet, litsi kdega votma, et
ilus pael, triibuline. Vend sai sis, vend mul neli aastat
vanem, tukast kinni, tombas ira. Ei ole uss sdilt Ussi-
vahi talust siiapoole tulnd. Talu om niitid kokku kukatu
ja sddl om kivihunnik ainult.

VV: Kas tollele mingit seletust ka anti, et mille na siilt
edesi ei tule voi?

MO: No tuud, allés méni piiv tagasi ma hakassi mét-
loma, ise kai noid vannu kotussid, et kost metsatee lits
ja kuis maastik om muutunu ja, kuis dra planeeritu ja.
Talust om jddnu ainult kinnuhunnik ja suure kivi ja. Ja
latsena sdile kidve ma lihedalt mo6da ja s6s vanaemaga
kavemi kunagi seenel, itel, et: niet, uvitav, siistpuult
tallu ei olo usse kunagi nirtii, ei vanaesa, vanaema. Ja
sadlpool, emakotun, niet, sdil oli usse kui pallu. Sis ma
hakassi ise takastperra métloma, et huvitav, et kas toesti
sis Ussivahi, et millest tuu siine. Et praktiliselt siukse
juti voit tbmmata.

VV: Kas maastik on nii tdistsugune voi.

MO: No, ei moista midagi. Siin om rohkem nagu savi-
kam maa, sinna lddvi nagu liivatsos kruusakambas ja.

ERA, MD 770 (4) < Urvasto khk, Sire k, Parsimie t
- K. Kink, V. Valper < Margus Ots, s. 1954 (2006)

Sedleri {D'Vﬂ&

457 Pasunamehest no moni traktorist!

Soo om Seileri sirg6. Ja ta-m selle perist Seileri sirgo,
et sovoosidirektor Seiler oll ta lasknu teti. Sis viil nigu
tehnikat oll veidii ja tuul oll siine kiilind hii organi-
siirmisvoimo, tuul Seileril ja d oll iildse viega haa
tootmisjuht ja sddne asalik miis muidu kah. Aga sis jah,
et sovoosidirektor lasse tet.

Seileri kotsile siine asi, et — noh, tuu ei ol6 inimb
kotusemmmlga, aga — siin E[..] elli, siin Reidlen. Tuu
E[..] oll siine kandl6- j ja 166tsamiis ja, mingse iitte ku
toist asja. Ja sis oll tal miinegi viikene trakrorikoné ka
kien ja kunagi histe keviji varra oll ta séitnu siia suurtd
maglstralkraaw siin Kollina suu piil. Oll séitnu tuu
trakrori nii sisse, et katus oll paistnu silt. Ja keiki oll sis
Seilerile iitelnii, et kule, E[...] soitse sinnd, et ei tea, mis
saa. Seileril olf tuukérd Volga juba soita. Sis oll sitnu
siid, Kollino poodi takka mie otsa, suur mehetiikk, oll
kaenu sis salt, kie perse pail, titkk aigu ol kaenu sinna
tuud traktorit. Ja sis oll kiinnii otsa iimbre, pomisnu
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umaette, et: “Nojah, pasunamehest saab niitid méni
traktorist!” Et, et tuu liteliis om nigu rahva sekki linni,
et “pasunamehest saa no moéni traktorist”. Et inimb nigu
halvombalo ti es moista titeld.

ERA, MD 773 (30-31) < Urvasté khk, Andsioja k, Siimani t
— K. Kink, V. Valper < Jaan Pulk, s. 1947 (2006)

Pavsimde-Raami kivt

458 Tiunder kulda, teine hdbedat

Pirsimie talu maa-alal, mis kuulub K. Raamile, asub
umbes 7 m pikusega ja 4 m laiune kivi, mis on pailt
tasane ja asub poolviltu perves.

Selle kivi kohta ridgib rahvas, et kui vanasti oli Péhja-
s6da ja Rootsi vied taganenud, peitnud nad sinna perve
sisse Vene vigede eest iihe tiindri kulda, teise hobedat ja
vedanud hulgani selle suure kivi paile kaitseks, et Vene
vied ei saaks seda peidetud varandust kitte. Nii puhkab
see suur kivi veel siil perve sees nii voimsalt, et keegi ei
ole seni suutnud teda siile liigutada.

ERA II 243, 395 (3) < Urvasté khk, Sire k, Hallist6 t
— H. Kirsenberg < Arnold Kirsenberg, 47 a (1939)
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459 Aarddjahimehe

MO: Vat, siin om iits mailma suur kivi perve seen. Vot
tolle kohta olliva kiill mdindsegi, Kuradikivis kutsuti td
vai. Kadunu vanaesi konél midigi nigu, nigu Kuradi-
kivi. Et sdil — oi, tuu om igdvene suur, noh, mi poiskoso
olli, sis mi kdvemi iks sdil pallaste jalguga piil, niet,
sidne jahe hdd suur kivi. Ja viil, mis ma miletd, ma olli
vanaesd puul, no voisi olla mingi kuuekiimne kuues-
seitsmes aasta vi. Ja miintsegi tegeldse kivevi, tundseva
toll6 kivi vastu huvi. Kunagi oll eski sdilc ddrest kaivéru,
no sinni om armétu aig tagasi. Midégi otsitu siilt, aga.
Mingi legendi kiiva tollo, toll6 kivi kottald kah.

VV: Ahah, et sis mingit varanduse jutte kiib ka kaasas
voi?

MO: Jajah, ilmselt nuu oliki nuu aarddjahi jahimehe.
Ma olligi siin 6ue pdil, aga vat, ei miletd, kas vanaisa viil
eldsi va. Aga miintsegi tegelise, jah, Tartumaalt vist, na
olli mingi “Moskvitsiga”. Igal juhul, noh, kiissevi tiid, et
kuis mi saami tolle kivi mano. Ja noh, suurt juttu-s tii,
noh, et mis teil sinna asja vi. Ja kunagi hiljem ma kive,
sis ma kai, nigu déri pidi oll songitu sail, otsitu midigi.
VV: See oli sis vanaisa, et Kuradikivi, kas seda t6s6 ka
titli, et om Kuradikivi, muu rahvas ka?



MO: No siil olés nigu kuradi jilg pdil vai sddne noh,
legend sidne. Aga mu meelest vanaisa suust ma nigu
kuulse jah, et, et — vai Vanapagana kivi vai. Siil ol6s
nigu jalajilg pail.

ERA, MD 769 (47) < Urvasté khk, Sire k, Parsimie t

- K. Kink, V. Valper < Margus Ots, s. 1954 (2006)

ToMi/Lom/p, Pivsimde rehi

460 Nagu lont miits

Pirsimie talu piirides on lomp, mida kutsutakse Tondi-
lombiks. Selle lombi kaldal olnud rehi. Kord 6htul olevat
koerad hirmsasti rehe juures haukunud, sulane liinud
rehe juurde vaatama, koerad haukunud otse rehealla. Kui
sulane oli saanud rehealla, olli korraga suure miirinaga
temast moodda lennanud nagu lont miits koerte keskele.
Koerad joosnud laiali, elukas hakanud siis ringi keerlema
ja kadunud viimaks suure miirinaga lompi. Sellest ajast
hakatudki seda lompi kutsuma Tondilombiks.

ERA II 243, 405 (8) < Urvasto khk, Sire k, Pirsimie t
- H. Kirsenberg < Peeter Ots, 68 a (1939)
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461 Vaimud rehes

Koik riikivat, et Pirsimie rehes on vaimud. Ja neid ole-
vatki vanasti palju ndhrud ning kuuldud.

Ukskord ldinud itks noormees rehest 66sel mooda
ja kuulnud, et sees naerdakse. Liinud siis vaatama ja
tommanud tuld, aga kedagi polevat olnud. Naer lidinud
temast ikka kaugemale ja tema sel jirgi. Joudnud seinani
vilja, kuid naeru olevat juba seina taga kuulda. Mees
hakanud kartma ja tulnud oma teed. Teised iitelnud
pirast, et nemad kiill ei oleks kartnud.

RKM II 72, 180/1 (3) < Urvasto6 khk, Antsla 1 < Sire k, Pirsi-
mie t — M. Patte < Maali Ots, 76 a (1958)

462 Ei olnud hea elupaik

OK: No too Tondilomp on siil poosaste sees.

VV: Mis te tollest teate?

OK: Et ku vanasti, ma-i tea, kas sis Margusel isa voi
isaisa sis, kes viisid, chitasid maja sinna alla. Et siin
Tondilombi juures ei olnud hea elupaik voi midagi. Ja sis
olid sinna ehitanud alla uue elamise.

VV: Et kas sis mingeid tonte ka riigiti voi?

Vanapagana jilge. ERA, VF 7737, K. Kink 2006
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Leide Truuta kivikalmest: pahksélg ja
katked kaelakeest, u 3. saj. AI 1993:5;
Al 1993:20

OK: No, ma iitlen, ise i ole tolle aja mees,
et el [naerab), ei tea nii palju.

Ja siin, niet, on iiks huvitav imarik, selline tumedam
laik. No méni aasta tagasi iikskord tormiga tekkis ja on
kogu aeg, kas niidetakse v6i-i niideta, ikka on see, iiks
rongas on sidl sees. Just iile oru, niet, on tumedam sel-
line immargune plats.

ERA, MD 771 (23; 26) < Urvastd khk, Sire k, Suuré-Pirsi-
mie t < Selli k, Kannimie-Lanna t — K. Kink, V. Valper
< Olev Kannimie, s. 1965 (2006)

Kirnd, p@oﬁwjow

463 Annab stilega votta

Vana-Antsla vallas Sire kiilas Kirna talu krundis kasvab
oige suur mind, mille oksadki nii jimedad, et annab
siilega timber votta. See mind olla juba 200 aastat enne
Rootsi s6da olnud sama suur.

EKLA, £199, m 30, 1 41 < Urvasté khk, Reidle k ja t
— A. Laurson < Leena Treumuth, 75 a (1927)

464 Vanasti pandi kulda maa sisse

Vérumaal on iiks pedajas, tema on viga vana ja temal
kasvavad oksad alaspidi. Ta on Kirna pedaja. Pidi Rootsi
kuningas vanasti istutanud olema, sest on 300 aastat
tagasi, kui ta siin valitses, siis istutanu.

Tagusperi pedajaoksa istutanud, et kui kasvama liheb,
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siis saab tema isa piiksi kitte. Ta on juba palju aega
kasvanud.

Urvastu kiriku kellamees nigi unes, et sealt tuleb
pedaja juure alt kaevata kell 12 66sel, sinna on suur raha
sisse pannetud. Nigi sihukest und ja liks sinna kaevama.

Kaevas, kaevas mitu tundi, seni kui katlavang oli maa
seest viljas, kuldraha — vanasti pandi kulda maa sisse.

Jah, hea meel mehel katla man, et niiiid on raha kies.
Aga tihekorraga tuleb suur tuul ja miirin ja t6llad soida-
vad. Ja tema taade vaadates oli suur kolin ja katel liks
maa sisse tagasi.

Teise hommiku liks vaatama, auk alles, katel kadu-
nud.

Seda juttu ridgiti seal maal, see on tdesti siindinud
lugu.

RKM 11 91, 446/8 (1) < Voru | — J. Példmie < Eduard Evirand
(1959)

Kivisilla Ka/émo”m/dﬁz}

465 Palju suuri luid

Vana-Antsla vallas, Antsla alevist 12 kilomeetrit eemal
Sire kiilas Kivisilla talu maa piil on Kalmamigi, kust
umbes 30 aastat tagasi maja vundamendi kaevamisel
palju harukordselt suuri inimluid vilja tulnud [AH].
Olla Rootsi s6ja aegne matusepaik. Ka méni méadk olla
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leitud [JH, KK]. Praegu kasvab miel horedalt minde ja
kadaka- ja lepavésu.

EKLA, £ 199, m 30, | 3 < Urvasté khk, Villaliin; Rimmi k,
Viike-Kauksi t; Oe k, Sikaveski t — A. Laurson < Anna Hank,
76 a; Jukk Hansi, 82 a; Katri Koch, 58 a (1927)

466

Kalmumigi Kivisilla talu juures on nime saanud sellest,
et sinna on palju inimesi maetud.

RKM 11 53, 440 (8) < Urvastd khk — I. Vill (1956)

467 Poiskese ollimi

Siilt 0l6 ma esi kat§ luukerre miehafa piilt... No pois-
kese ollimi, niisama. Liivakarjair oli tectii ja liivakarjadri
tilemise tipu man, ma-i tiia, mis mi sdil ungitsemi, kats
luukere sis tuli jumala tipust vilja. Ja na olli vast niisama
stigavan ja sis oll mingi sormus ja rihmapannal oli, noh,
jummal tiid, mis matofalist, oksiideeriinii olli, kollatse
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olli sdintse. Ilmselt vasest vai, vai mis aigse naa voise
olla. Nii et kat$ luukerre saimi siilt, tuu voisi olla aasta,
noh, kuuskend viis-kuus, sinnikanti. Aga Kalmumies
kutsutas tedd igiammu juba. Nii et sinna omma kah
kunagi midagi, kedagi maetu. Mis aigse, toda ei moéista
titelda.

ERA, MD 769 (44) < Urvasto khk, Sire k, Pirsimie t
- K. Kink, V. Valper < Margus Ots, s. 1954 (2006)

Hauka talu, Verevdialudss soot

468 Palju verd valatud

Antsla alevi lihedal endise Auka talu maal kannab lage
s66t Verevaaluse nimetust — siil olla vana sdja ajal palju
verd valatud.

EKLA, £199, m 30, | 34 < Urvaste khk, Oe k, Haavistu t
—A. Laurson < Karl Zibo, 66 a (1927)



Antsla linn,

Kd;/um/tm'ﬁ(; Stkasilli migi
469 Antsla nimed

Muiste oli Antslas kaks mige lihestikku: Kihrimigi,
kus olid kihrikkoerade urud ja Sikasilld migi, pracgune
Pioneeride park. Nelja talu karjad kiisid ithe mie peal
karjas. Karjused seadsid sikud pokslema. Pirast hakka-
sidki inimesed mige kutsuma Sikasilld maeks.

Hiljem echitati alev ja vanad inimesed hakkasid mie
jargi alevit kutsuma Sikasilld aleviks. Hiljem aga pandi
Auka talu jirgi nimi Auka alev.

Pirast aga Antsla linn.

RKM II 250, 262/3 (1) < Urvasté khk — H. Hain < Emma
Vaap, 65 a (1967)

470 Antsla kortsid

Antslas oli seitse kortsi Eesti ajal, jah, seitse. Ja vaata
kui huvitav kokkusattumus: néukogude ajal tehti neid
putkasid ka seitse. Koik need olid need “Kabélivaim” ja
“Kolmé kaso korts”, “Nevski korts” olid ja “Puujala” ja,
koik sellised nimed kéik panti. Jah.

Kabaélivaim oli, Valgast iiks poiss oli, valgo paiga.
Valgo, ta oli selline kahvatu ja kutsuti Kabolivaim. Ja

Ténav Antslas. ERM Fk 139:11b, B. Kangro 1913

sellest pantigi “Kabelivaimu” oma. See oli keset linna,
noh, sis oll turuplats siin keskel. “Nevski” kérts oli
sddl, kus praegu on see “Edu”, seal, koperatiivi juures,
vot. To-on “Nevski” vot, toda ma-i tea pohjust. Sis oli
“Kolmé kasd” korts, siin Kongu maja vastas, siin, kus
oli péllumeeste park voi aed, kutsuti, oli kolm kaska,
s-oli “Kolmé kaso” korts, jah. Siis oli siin, kus vanast oli,
tinav otso liks, aga siia ehitedi need linavabriku majad,
siist raudtecjaamast liks otso sinna keskele. Ja no, kus
ausammas, vot sinna liks vilja. Siis sdil oli “Puujala”
See oli jille puujalaga, see miitija. Jah, nigu “Puujala
korts”. No vot, nii tekkiski, ega inimesed ju koik panid

koik nimed kohe.

ERA, MD 776 (25) < Urvasto khk, Savi k, Vahts6-Savi t
- K. Kink, V. Valper < Hans Virnik, s. 1932 (2006)

Ma/a/;z'/ka/oly

471 Hukkumispaik

Ukskord elanud Antslas mees nimega Kaljun. Ta sitnud
oma t6llaga Maasikaorgu ja sinna hukkunud. Inimesed
radgivad, et ta tuleb saja aasta pirast vilja, kuid senini
pole veel tulnud.

RKM 11 72, 164 (2) < Urvasto khk — Antsla Keskkooli 5. kl
opilased (1958)




Rootst fo”jwtaa

472

Niet, ma ol6 esi bussijuht ja bussi pail keegi, {its miis
kondl, et ma-i tea mis na olliva 16tidniivd, kah Rootsi sda
aigsid asju Kraavi kandin.

Vot see tee lits niiiid Kraavi kerikust miiiid4, niet,
vana tee. See liheb 51rgclt okva iile raudtii — muidugi
niiiit iilesoitu ei ol6 — ja siit oll s6s vist Rootsi sodalase
kah seda teed kasutanu.

ERA, MD 769 (40) < Urvasté khk, Sire k, Parsimie t
- K. Kink, V. Valper < Margus Ots, s. 1954 (2006)

Kurvadi kivt

473 Viaga pikad varbad

Vana-Anzlast Litsmétsa minnes on tee dires suure kivi
peal inimese jilje sarnased jiljed. Seal olevat kord keegi
Vanapaganaga maelnud. Kui ta Vanapagana tahapoole
litsunud, siis on ta teda maha visata saanud, on ta teda
aga ettepoole tommanud, siis ei ole ta temale midagi teha
ega teda maha visata joudnud, sellepirast et tal varbad
viga pikad on olnud. Sellest ajast saadik olevat ka Vana-
pagana varbajiljed selle kivi peal.

H II 24, 171 (42) < Karula khk, Vana-Antsla v — J. Einer,
P. Einer (1887-1889)

Koole m/aﬁo /'w mets
474 Viike tont eksitab

Meie majast umbes 100 m kaugusel asub viike kiingas.
Seda kiingast kutsutakse Kooli mieks. Seoses Kooli
miega jutustas ema mulle loo, mille ta omakorda kuulis
oma vanaisalt.

Juba ammu, ennemuistsel ajal oli kasvanud K66li miel
ja selle imbruses paks ja tihe mets, vottes enda alla ka
pracgused Antsla alad. K66li miel seisis viike majahiite,
milles elas metsavaht. Metsa kutsuti K66li metsaks,
metsavahti aga Kooli metsavahiks. Kui 66sel pimedaga
moni inimene juhtus Ko66li mie lihedusse, siis ta eksis
dra. Rahvasuu riigib, et Kooli miel elab viike tont, kes
inimeste kiuste eksitab neid.

RKM II 250, 252/3 < Urvasté khk, Kraavi k — A. Puura
< emalt, S. Puura, 38 a (1967)
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Kraawt ojw

475 Purjus papp

JK: Uumorijutt vai anekdoot om neidest Kraavi preest-
ridest voi papist, noh, halvustavalt, et ni joodiku olliva.
Siil enne Kraavi kirikut méinegi Kraavi oja juusk. Latsi
oll ristiti sdil oja voi joe man, joe pdil. Ka talvél, latso
ristiti sis péile siindiimise kiilile ruccu, mononidilisel
ird. Et papp purjun ja, ja sise auk raotu ja lac$ kastoti
sinna vette sis ristmise aos. A papp oll purjun, iics oll
kiest dr pisenil, lits jad ala sinni. “Jummal om andunu,
jummal om vottunu, andké jirgmine!” Noh. Véta sis
toes vai.

VK: Tuu om rohkémb huumorijutt, jah.
JK: Noh, anekdoot vai sddne séimujutt noidé kottalo,
vaivalt, et ta 6igd om.

ERA, MD 773 (4) < Urvasto khk, Selli k, Kannimie-Lanna
t— K. Kink, V. Valper < Juhan ja Vilve Kannimie, mélemad
s. 1937 (2006)



Kolléri (Torva- ]M/ij Jungu-,

Matussoaia) m/a/jo

476 Katkuaegne matusepaik

Vana-Antsla moéisa maa piil, ligi Uue-Antsla piiri olnud
korgemal kingul vana katkuaegne matusepaik, mida
rahvasuus viga mitmeti kutsutakse nii: Kolleri maigi,
Torvamigi, Julgumigi, Jungumigi, Matuscaia migi.
Sinna olla 60 inimest maetud [KR, AK]. Kolm inimest
olla elusalt hauda pandud, kuna arvatud, et neist ellujde-
jaid pole. Uks hakanud paluma, et teised ta vélja aitaks,
lubanud siis kirbikuga ka teisi paista, kuid vilja saades
jooksnud metsa, jittes teised ja jienudki ellu [JJ]. Umbes
60 aasta cest raiutud Kollerimielt mets maha ja kui hiljem
Vana-Antsla moéisa valitseja Jakobson mige tiles kiinda oli
tahtnud, kdinud Nutt Ann, kelle isa sinna maetud ja kelle
haual rddkijad ise musta puust risti ndinud (haud olnud
eraldi teistest), moisas palumas ja parun Georg Ungern-
Sternberg oligi keelanud iileskiindmise [AT, AK, KK].
Praegu on Kolleri migi péllu all.

EKLA, £ 199, m 30, 1 4/5 < Urvast6 khk, Rimmi k, Jirve t;
Rimmi k, Suur6-Kauksi t; Boosé as, Savi t; Oe k, Hiire t;

Oe k, Sikaveski t — A. Laurson < Katri Reile, 80 a; Ado Kal-
lion, 86 a; Juhan Joab, 73 a; Ado Trull, 74 a; Katri Koch, 58 a
(1927)

Kidipi rehi

477 Haiged suleti rehte

Miks Kiipa rehel on selline nimetus?

Antsla Pollumajandustehnikumi aia taga on vana rehe
varemed.

S6ja ajal péles see rehi maha, kuid ka praegu riigib
rahvas veel, et lihme Kéipa rehe juurde.

See rehi olevat ehitatud juba viga ammu.

Ja juba hulk aega tagasi olevat siin puhkenud koolera.
Koolerasse haigestunud inimesed suleti rehte, kus nad
surid. Hiljem maeti nad rehe timbrusse maha. Sellest
ajast kutsutaksegi rehte Kéddpa reheks.

“Vabaduse” kolhoosi II péllumajandusbrigaadis on
migi ja suur kruusaauk. Seda mige kutsutakse Kolleri
mieks, sest sinna olevat ka maetud koolerasse haigestu-
nud inimesed.

RKM II 72, 135 (1) < Urvasté khk, Kraavi k, Térvamie t
— E. Meister < Emilie Meister, 50 a (1956)

Paiusild (Pajukdrdsi sild)

478 Valvur Pajusillal

Et haigus viga laiali lagunenud, pole Paju kértsi sillast
inimesi Urvaste poole lastud, piiides seekaudu haiguse
edasikandumist takistada. Kiriku voolmiinder (radkija
isa) olnud siil vahis [KR]. Siis ristitud Vana-Antsla

moisa Kdidpa rehes lapsi, kuna kiriku juure pole luba
olnud viia [KZ].

EKLA, £199, m 30, 1 105 < Urvasté khk, Rimmi k, Jirve t;
Oe k, Haavistu t — A. Laurson < Katri Reile, 80 a; Karl Zibo,
66 a (1927)

479 Neli pajju

Jogi juuso iile tii. Ule joe es ole 6igot silda ja siilt oll
viega rass6 tle minni. Tii kummalgi puul joe veeren
kasusi kokku neli pajju. Paju olli vana, pélitso.

Toda tiid miiiidi oll séitnu iitskord Rootsi kunmg
Karl XII uma saatkonnaga. Jée manu joudon néigi td, et
joel oll viega vilets sild, millest olf halb iile minni oma
soaviega. Td nigi kah pajje. Koho lassé td paju maha l6i-
gata ja joeld silla chitddd, millest sai td minnd ile uma
soaviega. Tollost, et sild oll ehititii pajest, panti sillalo
nimes Pajusild. See nimi on siilinii ka niitid viil.

RKM II 49, 183/4 (24) < Urvastd khk, Kirstni k — M. Reisma
< Hendrik Reisma, s. 1886 (1955)

Paiusild. V. Valper 2010
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480 Mis asja sddl pekstakse?

Sangaste ja Uue-Antsla piiril jookseb oja, midagi isedra-
liku péilt vaadates ei ole, aga sellest ojast ridgitakse, et
sdil elavat vaimud.

See lugu oli juhtunud nénda, et Kitse talu inimesed
kuulanud juba mitu 66d, et mis asja sdil nii pekstakse
Arvanud viimaks, et vahest Aladi rahvas peksavad oja
dires hobusetokki maase. Uhel 6htul aga liinud nad
vaatama. Sel kohal, kus oli iilekidigu purre, oli ojas iiks
allikas ja sdil pekstudki. Kui nad hoopis ligidale ldinud,
oli jiinud peksmine maha, kui aga jille kaugemale
tulnud, pekstud edasi. Nii kestnud see mitu 66d jirjest

ja seda kohta hakatudki kartma.

ERA II 243, 401 (6) < Urvasté khk, Sire k, Pirsimie t
< Kuldri k, Kitsé t — H. Kirsenberg < Miili Ots, 47 a (1939)

Tikutii

481 Mitte sellepdrast, et sirge

MP: Vaata, siit ta tuleb niiiid, niet, edasi niivisi, see on
see Tikutee niiiit.

VV: Mille ta Tikutee on?

MP: Ta oli, tikkude piile ehitatud tee oli, nende, noh,
propside piile, kuidas see kutsutakse. Sellepirast on,
mitte sellepirast, et ta on sirge, a ta oli, ma miletan, ta
oli, noh, puutee, tikkude peal, ta on siuke lectepinnasega

koht.

ERA, MD 782 (33) < Urvasté khk, Toku k, Pundé-Toku t
- K. Rannamie, V. Valper < Mart Prisko, s. 1939 (2006)

Kahrusaars (Karusaare) soo,

Kollapala

482 Katkuaegne matusepaik

Uue-Antsla vallas Portuse kiilas Suure-Sundsi talu
krundis on katkuaegne matusepaik nn Kéllapalu. Sel
korgemal liivakiinkal, mis olnud vanasti piiratud Karu-
saare rabasoost, kasvanud siis suur mets. Praegu on aga
koht heinamaa keskel ja kactud noore minnametsaga.

EKLA, £199, m 30,17 < Urvasté khk, Tiidukja t
— A. Laurson < Juhan Kallion, 79 a (1927)

208

Tokurva wets

483 Nigu kdokird

Toku puul elli vanast vana unu. Tii oll ilmalé unu, koik
kutsé tedi unus 6nné. Vana poissmiis oll, ma nii ka tedi
viil. Sddrtse seemuski piiksi olli jalan, kitsénahast tettil.
Ku ti edimilt lics Toku puule villd, s6s kuuldunu oks
kobinat. Edimilt pellinii miis, tsusanu juuskma, nikagu
saanu jaku, et uma piiksi e§ kobis6so. Tid oll ritsepp,
kive maad miiiidd umbleman, kohe viidi 6nn6. Maisan
ka oks kive. Selldt, ku td taha méisale linnu, oll ant
puhast leibi. Oll toonu kodurahvilé ka maitsa. Puhas
leib ol ks t6n6 ku raband leib. Vai no vanast kii puhast
leibd jous sitvvi.

Vana unu sellit’ sdirtsiid vigurijucte. Selle latse oitse
tedd. Ku nikki 6nné kavvost, juuski vasta ku varése.
Krossé ka oks j jagi latsilé vahel, tel olf raha. Utte juttu ti
selldt, kuis td porgun kiiini.

Utskord tullu telle Tokura métsa veeren viikene vana-
mii§ vasta ja iillii, kas sa taht mukka titen tulla. Tid oll
viil kiisiinii, et kos sa minnu viit. A vanamiis keerutanu
kice peten silgd indele ja veenu poérguld. Siil sos tennit
kolm pidivd ctitid. Ei olo indp meelen, mis td sddl oks
tennil. Valgd obosega vedinii vett litest jirvest, tit§ lump'
ollu tithds vetd. Ma-i tiid, mis td tdsel paaval tennii. Kol-
madal piivil oll katla ala tuls tegemine. Sos ollu iits
tiitrik sddl. Tuu opanu: sa novva palgas titsi paa alt. Sos
td nakanugi palka noudma. Katlast pant kulbiga kiri-
kotti. Paa alt ant tulitsit {itsi, nii pandunu piikse sisse.

Toonu sinnasamma Tokura métsa tagasi, kos td tuud
miist inne nikK. S6s linnu kodu. Véttunu ja kaenu, et
mis td sai sddlt. Puistanu villd, ollu sdirtse eldjegese nigu
neo kiokird. Nuu linnii lindu ja ldvest villd nigu tenni-
ten. Tid nakanu lugema, saanu siidsekiimmennd katosa
tiikkii. Perimine oll viil iitelnii: “Nuu olli mi ingekese,
kid saal katlan keie.” Piikse seen ollu selge kuldpillingi.

S6s om otsan tuu jutt kah.

ES, MT 108, 5/7 < Urvasto khk, Vahts6-Antsla k — B. Kangro
< Aleks. Timpka, 75 a (1933)

Must tHik

484 Tiigi haldjas

Tiidu talu nurmes olnud vanasti imelik tiik. Asunud
korgema kiinka otsas ja vesi olnud tal nii selge ja puhas
kui kuld. Karjapoisid hakanud kord tiigis teivastega
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uurima, et missugune on tiigi podhi. Kobatud ja kolis-
tatud teivastega tiigi pohjas ringi, aga ei midagi, pole
midagi isedralikku kuuldud. S3il korraga iihe karjapoisi
teivas puutunud mingit kévat asja, kostnud tume kolin.
“Rahapada, rahapada!” hiitidnud teised ja tormanud
ligemale. Kuid ehmunult pééranud nad ka kohe tagasi.
Tiigi vesi missanud ja méllanud ning olnud pigimust.
Ootatud, et vesi selgineb, aga asjata, vesi jidinud ikagi
mustaks, olgugi et torm raugenud. Karjased katsunud
veel rahapaja otsimisega énne, aga niiiid pritsinud tiigi
vesi nad iileni mirjaks. Hirmuga jooksnud nad koju ja
ridkinud vanematele kéik dra. Niiiid olnud asi selge.
Vanemad seletanud, et nad oma ulakustega pahandanud
tiigi haldja ira ja haldjast peab lepitatama. Muidu voib
kogu timbruskonna kisi halvasti kiia.

Mindud tdiigile, kididud kolm korda timber tiigi ja
igaiiks visanud hobetat vette. Siis ohvertatud. Ja otse-
kohe pirast toimingut muutunud vesi rahulikumaks,
aga mustaks ta jidnud siiski. Kardetud kiill rahva seas
esialgu tiiki, aga pirast saadud aru, et haldjas on lepita-
tud ja hakatud uuesti tiigi iimbruses liikkuma. Tiiki aga
nimetatakse veel pracgugi Mustaks tiigiks.

ERA II 243, 386/8 (10) < Urvasto khk, Nissméisa as, Vahtra t
< Tartu-Maarja khk, Ropka v — K. Raave < Mari Raave,
78 a (1939)
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Sdlqismdqge

(Sabgusmigi, Selgusmigi)

485 Sinelisiiluga kantud vall

Utskord Péhjasdja aigu voidelnu venelidse ja rootslase.
Rootslase hakanu indele valli ette tegemi. Seejaoss kor-
janu na kivve ja mulda. Selle kandnu na sinelisiiluga
kokku. Tt tarvitanud hulga aigu, aga edenenu siski.
Lahing kestnii ka edesi. Pallu inemisi saanu surma. Vii-
mite saanu vall valmis. Tuuperist, et ta ahtake ja pikk
om, pantugi talle Silgusmigi nimess. Ka pallu luid om
villd tullu.

ERA I1 243, 347/9 (8) < Urvasté khk, Uhjirve k, Kollupa t
< Vahtso-Antsla v, Kitso t — F. Klaar < Emilie Klaar, 49 a
(1939)

486 “Umbd, umba!”

Silglismigi om Uue-Antsla vallan. Vanaesi riikis, et
sinna om limmatit 300 naist, last ja rauka ja kat§ emiees-
lit. Nuu luu sis omma riiiiknu: “Umbé, umbo!” Mud'u
es saa noid luid vaiki panda, kiineti tit§ ots pohja, t6n6
l6una, kotideti punane lang timbre ja kura jala kontsaga



kolm korda vajuteti luule piile. Mudu ¢6sti titte otsa ja
toist ja ai verist vatcu villd. Sis jiie luu rahulo.

RKM II 225, 220/1 (23) < Sangasté khk, Tagula k, Laané t
< Urvastd khk, Tiidu k ja t — E. ja H. Tampere < August
Reinup, 67 a (1967)

et f

Silgiismielt leitud Zetoon. ERA, DF 4111, K. Rannamie
2006

487 Mihklipdeva 60sel

Rootsi sdja ajal olid inimesed selle mie seljaga kokku
kandnud. Mige piirab maa sees suur miitir. Mie all
asuvad keldrid. Keldritesse on viidud soja ajal mitme-
suguseid varandusi. Seal on palju kulda ja kalleid asju.
Keldrit valvavad séjamehed, teine teisel pool keldri ust,
ja moogad on neil kies. Kui keegi peaks seda kohta kae-
vama ja ukse avama, siis s6jamehed tapavad ira selle
inimese. Seda kohta ei tohi keegi puutuda. Seal on iiks
suur liivaauk ja sellest august natuke l6una poole ongi
keldri uks.

Mihklipdeva 66sel on kuulda miel miirinat ja siis
rootsi sodurid sbidavad mige mooda ja vaatavad, mis
toimub miel. Kord oli iiks nidinud selle pieva 66sel, et
s6jamees suurel valgel hobusel séitnud timber Silgusmie
suure kiirusega. See oli hakanud kartma ja pégenenud
mie juurest.

RKM 11 60, 544/5 (14) < Urvasté khk, Kirstni k — E. Reisma
< Els Reisma, 67 a (1956)
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488 Nii need legendid tulevad

A siin Selgusmie piil jah, et siin oli vaime nihtut. Et
oli mingi, mingi rootslane oli, obuse seljas s6itnud ja. Ja
siis siin oli tiks poiss, too oli sis muidugi [naerab] — nii
need legendid tulevad — see oli sis muidugi obuse, kurat,
koloosist varastand ja sis oli valge lina selga pannud ja
oli seal 66si udu sees soitnud. Sis oli kova, kova jutt, jah
[naerab). Aga muidugi pirast tuli vilja, et tema oli see,
meie muidugi avastasime dra, et see tegi selle krutski
siin, jah. Aga mitte too ei pohjustand toda, too jutt oli,
obuse seljas soitmise jutt oli ikka enne. A tema muidugi
kordas seda, eks ole. A voib-olla moni krutskitegija oli ka
ennem seda, ennem tegi ja sis tuli see jutt. Need jutud ei
tule ju niisama. Jah.

ERA, MD 782 (40) < Urvasto khk, Toku k, Pundé-Toku t
— K. Rannamie, V. Valper < Mart Prisko, s. 1939 (2006)

Kooljaorg (Surnuorg)

489 Kohutav surm

Sail Silgusmiel on iiks org, mida kutsutakse Surnu
oruks, moned iitlevad ka Koolja org. Org on oma nime
saanud sellest, et Pohjasoja ajal olid inimesed metsa sisse
miesse koopa kaevanud ja sinna peljupaika ldinud, aga
ikka leitud nad sdilt dra, pandud koopasuu kinni, nii et
inimesed pole enam vilja pddsenud. Ju muidugi leidsid
need inimesed sdil kohutava surma.

ERA II 243, 229 (1) < Urvast6 khk, Vahts6-Antsla v
— L. Kallion < vanalellelt, 89 a, srn. 1938 (1939)

490 Kinrali matetu

Sail Uue-Antsla vallan om Kooljaorg. Sinna omma
matetu kinrali. Matmise komme oll nii, et pdd l6unan
ja jala pohja.

RKM II 225, 221 (24) < Sangast6 khk, Tagula k, Laané t

< Urvastd khk, Tiidu k ja t — E. ja H. Tampere < August
Reinup, 67 a (1967)

491 Poiskesi ei lubatud

No seda kardeti, seda Kooljaorgu. Too oli toesti siuke
sammaldadut ja, ja mets varjas ira, seal oli kogu acg
sihuke poolhimar see org. Mis org ta oligi, ta oli sihuke
kitsas, ega ta — pikk kiill oli, paarsada meetrit — aga ta
oli sihuke, noh, kolme-neljakiimne meetrise laiusega.



Silgiismigi. Kuldri algkooli 6pilase Laine Kallioni joonistus. ERA IT 243, 233 (1939)

Vo, seda kiill kardeti, jah, sinna ei lubatud, ma mile-
tan, poiskesi ei lubatud sinna ka minna hulkuma. Noh,
et seal on mingid matmised v6i midagi seal pidi olema.
Ja surnusid, noh, kardeti siil.

ERA, MD 783 (19) < Urvasté khk, Toku k, Pundé-Toku t
— K. Rannamie, V. Valper < Mart Prisko, s. 1939 (2006)

Ohwvikivi

492 Kuld kivi all

Kaks meest maganud kord heinaajal tihes kiiiinis. Teine
mees olla ndinud unes, et siil Silgiismiel selle suure
musta kivi all on kulda. Mehed kohe hommikul raha
kaevama. Teine mees hakanud nirveerima ja hiiidnud
suures rddmus: “Oi kurat, ku pallu raha om!” Kohe
kadunud raha nagu maa alla. Nad otsinud kiill, kuid ei
leidnud. Ka kivi kadunud ira.

ERAII 243, 307 (9) < Urvasto6 khk, Pihloni k, Hinuri t
—E. Marits < Juuli Kangro, 67 a (1939)

211

493 Piitha ohvrikivi

Silgiismiel asunud ohvrikivi. Inimesed kiisid sdil palve-
tamas ja ohverdamas oma ebajumalatele. Taevane Jumal
aga ei tahtnud seda, et inimesed valesti usuvad ning ta
lasknud tihel pdeval ohvrikivi alt vilja tulla musta sea ja
porsaid. Inimesed hakanud pirima, et kelle sead need
on, aga keegi ei olevat neid omaks votnud. Teisel paeval
kadunud kivi iihes sigadega. Kivi asemele tehti jaani-
pdeval jaanituli. Ja tehakse ka praegu seal Silgusmiel
kiviasemel jaanituld iga aasta.

ERAII 243, 317/9 (19) < Urvasto khk, Pihloni k, Hinuri t
— E. Marits < Juuli Kangro, 67 a (1939)

Karl XII tulease

494 Mirgutuli

Silgusmie kithmu otsas on tuleauk maa sees, sinna auku
tehakse praeguseaja noortelt igal mai- ja jaani6htul loke.
Kui Péhjasoja ajal Karl XII oma vigedega siia miele



joudnud, siiidanud ta siin suure tule mirguandeks, et
tema on mie otsas. Ning Karl XII-nda tule asemele pole-
nudki auk sinna maasse. See on {immarik auk maa sees,
umbes poole meetri siigavune, ithemeetrilise 1dbimoo-

duga.

ERAII 243, 231 (4) < Urvasto khk, Vahts6-Antsla v
— L. Kallion < vanalellelt, 89 a, srn. 1938 (1939)

Armukuusk

495 Kivi kuuse pihta

Sellest tuleaugust paremal all orus on suur kuusk, eriti
suurte laiade ja paksude oksadega. Seda kuuske kutsu-
takse armukuuseks. Selle kuuse all kasvavad kassikipad
(lilled). Neid on siil nii tihedasti, et tahtmatult see kas-
sikippadest vaip sinna istuma meelitab. Kuusest méne
sammu kaugusel on suur kivi, mille Taevataat sinna
visanud, kui tahtnud seda armukuuske puruks liiiia, sel-
lepirast et palju noori inimesi selle kuuse all armastades
hukka minevat. Kuid sihtimine pole 6nnestunud ja kivi
lennanud maha sinna, kus ta praegugi kiikitab, siil oru
veerul.

ERAII 243, 231/3 (5) < Urvasté khk, Vahts6-Antsla v
— L. Kallion < vanalellelt, 89 a, srn. 1938 (1939)

Korvissu

496

Korvisuu om Kooljaorust edesi. Tuu om tolle perist, et
korvidega om kannetu tuu tii, migi sinna iles. Tii om
sadl nii kitsas, et vankriga t6n6 toisest miitidi ei saa.

RKM II 225, 221 (25) < Sangasté khk, Tagula k, Laané t
< Urvastd khk, Tiidu k ja t— E. ja H. Tampere < August
Reinup, 67 a (1967)

Mbbga, o Vo”m%a/ kivi

497 Musta s6ja mélestus

Meie vallas riigimetsa Sangaste metskonna ja Kassi vaht-
konna tsihi (piiri) pdil on suur, peaaegu neljakandiline
kivi. Selle kivi sisse on raiutud rist, mook, voti ja kirves.
See kivi olevat Musta s6ja milestus. Selle kivi alla olevat
siis maetud 28 langenut. See kivi on umbes poole meetri
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paksuselt maa seest viljas, kahe meetri ulatuses olevat
maa sees. Must séda olnud 1905. a. Kivi kérgus on maa
peal pool meetrit, laius iks meeter ja pikkus kaks meet-
rit.

ERAII 243, 269 (27) < Urvasté khk, Kiisa k, Ala-Kiisa t

— L. Kallion < Matli Pihl, 77 a (1939)

498 Rahapada

AT: Sail Kortsimiel miski oligi, et mis sail oli, tiks kivi
on. Ja sddl kivi peal oli miski, midagi sellist, nagu véti
ja-ja kas ei old mitte nagu mingisugune pada. Ja sis méot-
lesid, et sdil on sis rahapada all. Aga ma-i teagi, kus see
kivi niiiid on.
VV: Ahah, kas te ise olete seda kivi ndind ka?
AT: Ei, ma-i ole niind teda. Aga niimoodi rdigiti, et see
kivi on.
VV: A kes seda arvas, et seal v6ib rahapada olla?
AT: No nii inimesed métlesid, et mis see muud v6ib olla,
et ku keegi dige votme leiab ja. Noh, see on nii, muinas-
jutu taoline. Jah. Aga muud ei olnd midagi, muidu olid
arilikud need piirikivid.
ERA, MD 793 (11) < Urvasto khk, Kiisa k ja t < Tiidu k,
Upatsi t — H. Kistik, V. Valper < Asta Tell, s. 1929 (2006)

499 Koige populaarsem legend

Kivi kohta oli, legendid siin liikusid, et vaata, kui roots-
lased, Rootsi soja ajal, et siis siin Selgusmiel oli nendel
see, noh, bastion voi mingi kindlustus olnd. Et siin olid
lahingud ja siit nad sis taganemisega olid matnud varan-
dust ja kulda kovasti maha. Noh, see on nii-6elda koiki
aegade kéige populaarsem legend, ta on igal pool selline.
Et sis see kivi pidi niditama seda suunda, selle matmis-
suunda. Siuke legend oli selle kivi kohta. Ja eks need
aareteotsijad muidugi siin vene aja alguses ikka kaevand,
kaevasid ka ja otsisid, aga noh, midagi nad ei leidnud.

ERA, MD 782 (11) < Urvasté khk, Toku k, Pundo-Toku t
— K. Rannamie, V. Valper < Mart Prisko, s. 1939 (2006)

K. o”méﬂ'/mdﬁ('/

500

Sddlsamas lihedal on migi, mida kutsutakse Kértsi-
mieks. Vanasti olnud siil korts. Kaevu ase on veelgi



Mooga ja votmega kivi. ERA, DF 4118, K. Rannamie 2006

selgelt tunda ja vanarahvas miletab aega, mil miel olnud
veel pold. Siis jienud koht metsa alla, pdlenud siis kord
lagedaks ja niitid on jillegi metsa all.

EKLA, £ 199, m 30, | 43/4 < Urvasté khk, Vahts6-Antsla v
vaestemaja; Kassiméisa k, Pund6-Mihkli t — A. Laurson
< Karl Piirand, 79 a; Mango Rosenthal, 76 a (1927)

501 Kais nii saks kui sant

Sangaste moisa parun lasknud chitada suure metsa sisse
miele kortsi. Sinna kdinud nii saks kui ka sant elu lo6bu-
samaks tegema. Pieval ldinud ka kortsi juure tee, kuid
60sel ei leidnud seda teed keegi, otsi voi pirrutulega. Aja
jooksul ldinud kértsimees viga rikkaks. Kord missu ajal
havitatud korts dra ning raha jaoks kaevatud suur auk ja
pandud sinna sisse, millele veeretatud suur kivi piale. Ka
praegugi tuntakse seda mige veel Kortsimie nime all.

ERAII 243, 279/81 (2) < Urvastoé khk, Vahts6-Antsla v,
Haraku t < Petserimaa — A. Maalik < Aleksander Maalik
(1939)

213

502 “Tii padlt aral”

Antsméisan Hupadsi talu solane Ants Koljon om ollu
eidsin Hupadsi motsan Kordsimiel. Sdil om hubese pan-
denu véssa. Esi hiidinu Kérdsimiele magama. Veiditkese
aja perdst om tullu {iits — inemine ti ei ole ollu, ttelnu:
“Tii padle aral”

Poiss ei ole pandunu tihele tuust, mételnu: “Vast ma
nii und.” Es ole magama jidnu.

Tullu, ttelnu jalle: “Tii padle ra!”

Mbotelnu: “Mina niiid iist ei lihd, niis, mes mulle
tetds.”

Kolmat kord om tullu, véttenu Antsu ja visanu tii
paile iist 4rd. Sis om Ants vottenu hobésa ja veenu kodu.
Hummugu nakanu hubést kaema, ollu rahajile karvu
pdil. Sis arvatas, et siil om kah méni kotus, kos raha
om.

ERA II 284, 558/9 (619) < Urvasté khk, Kassiméisa k, Kuldi t
— L. Pedajas < Jakob Albrecht, s. 1862 (1940)



Upatsi talu
503

Tiidu, Sundsi, Upatsi
koik ni olli kupatsi.

No tuu om, tuu oll siine iitlemine, noh, viikse talu vast
olliva, sis sindse viikse maa pediji, nuu, kelle kottale nii

titeldi sis: Tiidu, Sundsi, Upatsi, koik ni olli kupatsi.

ERA, MD 788 (2) < Urvasto khk, Selli k, Kannimie-Lanna t
— H. Kistik, V. Valper < Juhan Kannimie, s. 1937 (2006)

Ala-Kaossd Kwémém/dﬁd
504 Matuspaik

Kalmemigi — matuspaik — Urvaste, Uue-Antsla, Ala-
Kaosse t. Vanast (rahvajutu jirele) on selle mie seest
leitud luid, kuna selle kalme {imbruskonnas on niha vii-
kesi urge.

E 56155 (12) — E. Piss (1925)

Kaossd talu

505 Tsissid

Uue-Antsla vallas Kaose talus pesnud end tsissid
reheahju paistel, ise deldes: “Peesi, peesi, kes sa olet, ei
v6i nimme nimida.” Mees atiselt niinud, et naised,
166nud koik pusipuuga surnuks ja visanud kartulihauda.
Luud aga ajanud vahtu vilja ja igal neljapieva 6htul tini-
tanud ikka “hiitip” ja “hiitip”, kuni nad viimaks maetud.

EKILA, £199, m 30,199 < Urvasté khk, Kassilaané k ja t
—A. Laurson < Hugo Pihlo, 71 a (1927)

Vw&mwpa’&é&ém/ ohakas

506

Muistsel aeal kasvanud Uues Hantsmoéisas vallas Kassi
karjaméisa ligitel vainu pdil pitk tksik karuohakas,
umbes mehe korgune. Kus ohaka juur sisse kord saanud,
sdil ta tarkab tdisel aastal jille uuest ja nénda ikka aast-
aastald edasi, kas voi mitto inimese elu iga. Aga meil
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Kassimoéisa poliselanike milestuskivi. V. Valper 2010

ei ole see kord pélluohakatega midagi tegemist, vaid
tiksi selle ohakaga, mis ligi Kassi moéisad 6itsitule dires
kasvis.

Oitsid olivad muistsel aeal viga suured, nénda et
mone 6itsi juures tihtsal ohtul pdilt 200 inimese koos
olnud. T4htsas pidu olnud ka tina 6htu — viina ja 6lud
joodud, torupilli mangitud, maeltud ning tantsitud kuni
pea valgeni. Siil hiitidnud viimaks keegi: “Antke selle
vana 6itsivahi ohakale ka naps viina, ta on kiillad vaeva
ndinud seda platsi siin pdeva kui 66d tihtelugu vahtites!”
Siil hitidnud toised ka kooris jirele: “Jah, viga 6ige,
antke vana 6itsivahi ohakale naps viina!” Selle piile tos-
tetud suur sarv viina tiis ja valatud vana karuohakale
pihha. Et temale se temp meelehead on stinnitanud,
ndeme parast.

Taisel aastal oli tihtsal 6heul jillegi pidu, aga 6itsitule
vahti ohakat ei tuletanud keegi meele, et kiill paljogi
tdddsivad, et noor ohakas vana ohaka poeg oli nago
Mihkel Madissa poeg. Ohak jieti viinast ilma, selle
l4bi siindis, et hundid keik sui otsa pea kahjo tegid ja
pea pooled valla hobused dra murdsid. Kuna toisel aastal
oitsivahti ohakat meele tuletati ja paar tugevad sarvetiit
viina ohakale piha kallati, siis ei puudud sel suvel keegi
hunt enamb hobustese.

Niisuguseid kurje kohte tulnud siis Urvaste selleacgne
opetaja, kes praegusest opetajast kolmas olnud, ars-
tima. Ta olnud ise piistijalul sdil juures, kui vainupiilne



ohaka plats teomeistest iiles kiintud, ega ole enne ira
ldinud, kuni vanal ohakal juured stigavast maa seest vilja
kisutud. Ka paljutes talutes, kus seckord kurjad kohad
olnud, kidinud 6petaja arstimas ja palvet pidamas, sest
saatik on taga virruste naarjad ja inimeste irvitajad pea-
aegu suutumaks kadunud.

Muud kui 6nnetust juhtunud loomatele pirastki veel
selle koha piil, kus o6itsi ohakas enne kasvanud. Noh,
seda tdddsivad kiila karjapoisid ja nende kohus oli loo-
masid kurja koha juurest kaugele kaitsta.

E 45888/9 (15) < Rougd khk — M. Siipsen (1895)

507 Vanapagan soitis Kassilaande

Oli sddrane jutt Uue-Antsla piil, et vanapagan séidab
reededhtuti suvel, vanapagan soidab maa pdil kaherac-
talise, noh, masinaga voi. Mingisuguse asjaga. Ja rahvas
koik nii drevil, ikka iiks on niind, teine ndind ja kiill
surnuaial nihtud ja. Sis oli vahepeal nigu vahe olnd,
sis oli vahepeal tulnd jille suur jutt, et heinalised nigid
kohe, kui vanapagan soitis Kassilaande. Ja vanapaganal
pidi olema saba taga, must saba ja kéik tsilinder pais ja
koik viga niimodi, ja ikka vanapagan ja. Ja lopuks sis
tuli villi niimodi, et oli Uue-Antsla parun oma toa-
poisile Saksamaalt jalgratta toond. Ja too soitis sis kiila
modda, hirmutas inimesi.

Vaadake, noored, kui kiiresti see tehnika om arene-
nud. Utelda sada viiskiimmend aastat tagasi ei olnd
mitte, ei tuntud ei jalgratast ega mitte midagi, ei rongist,
ei sellest ei olnd aimugi. Ja niitid on ta nii ldind, et 6lid
tulevad maa seest, villa kéik kisutakse ja. Ja jidme 6hku
rippuma ja. Et kiill om ikka see tehnika niitid selle ajaga
edasi joudnud.

ERA, MD 774 (20) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t
< Mie-Léksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

Ritsika kivi
508 Ritsikut kuulamas

Selle jutustaja elamust ménikiimmend sammu eemale
on iiks kartulikujuline kivi, u 2-2,5 m imberméo6duga.
Seda kivi kutsutakse Ritsika kiviks. Kivi saanud oma
nime niimoodi, et siil olnud iiks maja, Juhan Hura
elanud sdil majas. Too maja polenud ira ja Hura ldinud
ka muidugi sdilt minema. See kivi olnud maja suurim
nurgakivi. Pirast maja hivinemist laulnud kolm aastat

ritsik (kilk) selle kivi all. Umbruskonna inimesed kiinud
ikka sinna 6htuti kuulama ritsiku laulmist.

ERA II 243, 269/71 (28) < Urvastd khk, Kiisa k, Ala-Kiisa t
— L. Kallion < Matli Pihl, 77 a (1939)

Jakapi tamm

509 Kaarel XII istutatud tamm.

Kaarel XII oli istutanud praeguse Jakapi talu kohale,
kus siis oli mets, tamme. Ta oli torganud maasse oma
. A . 3 .\
jalutuskepi ja titelnud: “Kui see kepp liheb kasvama, siis
saan mina siia veel kord tagasi tulema!” Tamm praegugi
kasvab, ta on hiigelsuur ja jime, imbermoot seitse ja
pool meetrit. Tamm asetseb praegu Jakapi talu aianur-

gas.

ERA II 243, 293/5 (16) < Urvasté khk, Vahts6-Antsla v,
Ulejoe t — A. Maalik < Endla Kallin (1939)

Jakapi tamm. Kuldri algkooli 6pilase Laine Kallioni joonis-

tus. ERA IT 243, 237 (1939)
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510 Ennustus

Rootsi kuninga Karl XII tamm asub Jakapis. Rahvas
ridgib, et Karl XII olevat selle istutanud. Pistnud oma
jalutuskepi mulda ja Selnud: “Kui see puu kasvama
liheb, siis on Eesti ja Rootsi vahel rahu, kui ei lihe, siis
jaab Eesti Rootsi alla,” ja puu likski kasvama.

RKM II 72, 250 (4) < Urvastd khk ja v, Jaani t — H. Kala
< Elisabeth Kala, 76 a (1959)

Miku k&mmpww

511 Rootsi kuninga istutatud parn

Vastse-Antsla vallas Miku kiila mie otsas kasvab suur
parn. See pirn arvatakse olevat istutatud Rootsi kuninga
poolt. Rahvasuu ridgib, et viis sammu pérnast piikese-
tousu poole olevat maa sees mitu tiindrit kulda.

ERA II 243, 295 (17) < Urvasto khk, Vahts6-Antsla v, Ulejée t
— A. Maalik < Endla Kallin (1939)

512 Mikura Kiinndpd suur tamm

Ku mu imiesd vanast viinavooriga Riiga linni, sis ollu
sail (its vana seitsekiimne aastané miis ja {itelnii, et “sil
Mikura Kiinnipid man om kolm piittu kulda maa seen”,
et “ma tiid kiilh okva, kon kotal om, aga kost ma vana
ineminé inimb sinna saa. Ja 23. juunil kelld viie ajal ota-
kuspoold, kohe sis puu vari langos, sdilt 7 sammu edesi,
sidl om kuld”.

See Mikura Kiinnipi suur tamm, mis olevat ka roots-
lastel istutatud, on praegu Vastse-Antsla v. elava Miku
talu peremehe Kreevaldi maa peal. Sealt on ka palju
kordi kulda otsitud ja kaevatud, aga éiget kohta pole
leitud. Selle tamme {imbermo6t on 4,3 m. Juure alt on
66nes, sealt on kaevatud.

ERAII 243, 255 (21) < Urvast6 khk, Vahts6-Antsla v,
Ulej()e t < Kuldri k, Vaarikala t — L. Kallion < Miina Kallion,
73 a (1939)

513 Siiski liks ennustus tidide

Uue-Antsla vallas Miku talu viravaposti kérval kasvab
midratu jime kiinnapuu.

Selle puu kohta on rahva keskel liikvel jutt, et kui
Rootsi kuningas Karl XII oli Eestist pogenenud Vene
vigede eest, pistnud ta sinna kiinnapuuse kepi ja titel-
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Miku Kiinnapuu. ERA, Foto 9313, R. Remmel 1969

nud: “Kui see siin liheb kasvama, tuleb ta veel kord
siia tagasi ja voidab selle maa Vene kiest.” Niiiid on aga
sellest juba ligi 700 a méoda, Karl XII on juba ammu
surnud. Kuid siiski liks see ennustus tiide, sest eestlased
vabastasid ise end Vene voimu alt ja asutasid endale ise
iseseisva riigi. Karl XII ennustus on liinud ikkagi tdide.

ERA II 243, 399 (5) < Urvasté khk, Sire k, Parsimie t
< Kuldri k, Kitsé t — H. Kirsenberg < Miili Ots, 47 a (1939)

514 Seitsmendas enam ei mahtunud

Siin me kiisime Kuldre koolis. Ja siis, seda teed enam
ei olegi, seal on Miku kiila, enne Kuldret kohe. Ja siil
on iiks maailmatuma siuke suur tamm. Ja tamme all on
sihuke viike auk. Ja seda deldi, et see Karl XII pani selle
kepi sinna ja titles, et kui see kepp, tammekepp kasvama
lzheb, siis tema tuleb veel korra Eestimaale, aga kui ei
lzhe, siis ei tule. Igal juhul tulnud ta enam ei ole, aga see



tamm, ma-i tea, kas niiiid on veel alles.

A sddl oli, jah, sihuke ilus suur auk oli, seen oli peale
kasvand ja sellel all oli sihuke auk. Me ikka vanasti, kui
viiksed olime, pugesime sinna auku, aga kui juba seits-
mendas klassis olime, siis enam sinna auku ei mahtund.

ERA, MD 781 (24) < Urvasto khk, Pihloni k, Hinuri t
— K. Rannamie, V. Valper < Tihti Kangro, s. 1940 (2006)

Villi ja Vahete talud

515 Talude nimesaamine

Kord asunud kaks talu lagedal viljal kiila kérval. Esi-
mest talu hakatud kutsuma Villiks, sest maja imber
polnud puid, et ta oli lagedal viljal. Teist talu aga kut-
sutud Vaheteks, sest see talu olnud kiilade vahel. Need
talud on veel praegu Vastse-Antsla vallas. Kuid kiilad on
hivinenud.

ERAII 243, 319 (20) < Urvasté khk, Pihloni k, Hinuri t
—E. Marits < Juuli Kangro, 67 a (1939)

Sonnikulaotajad Villi talus. ERM Fk 2398:8, 1930

—

Késtrikool

516 Esimene korstnaga koolimaja

Uue-Antsla valla piirides asus ka Urvaste kihelkonna-
kool.

Kostrikooli tipset asutamise aega ei saa kindlaks mai-
rata. Kuid 1683 olla épetaja juba kellegi kdstriks votnud,
kes ka “lugeda osanud” (mees aga andunud joomisele).
Pole olnud ei opetamiseks ega elamiseks koolmeistril
ulualust ja parun Maydell kurtnud opetajale, et koster
tema sauna elama asunud ja enam siilt vilja ei minna.

Hiljem lubanud von Loewenstern kostrimaja ehita-
miseks maa ja parun Stakkelberg lisanud kostri palgale
kuus tonni vilja juure, et paremat meest kohale saaks
valida. See olnud esimene koolimaja Urvaste kihelkon-
nas, kahe toa ja korstnaga.

1719. a olnud késter-koolmeistriks Johan Méller.

1740. a tmber on koolmeistriks Mango Hans, kes
rahva jutu jirele omale tiivad teinud lendamiseks ja pea-
acgu jirve pidanud kukkuma.




- .-

Hiiupimigi ehk Né6iamigi. Esiplaanil Urvasto Alakérts. V. Valper

Koster-koolmeistri palk olnud kahepideva maa ja igalt
opilaselt koorem puid ja nael kiiiinlaid talves, mida aga
viga korratult tasutud.

EKLA, £199, m 30, 1 296/7 < Urvasto khk — A. Laurson
(1927)

No”z'/a/m/diﬂz}

517 Magi eksitas

Ja seda kutsutakse veel Néiamigi ka. Vat siin oli nii-
modi, et see majakene, mis siin all lohus on, selle nimi
on Alakérts ja sdil oli kah kunagi korts. Ja tleval, kiri-
kust natuke edasi oli teine, suur kivimaja on, siil oli
Miekorts. Ja need kaks kortsi siis omavahel voistlesid.
Kui Antslas oli laat, siis, mis rahad jirele jiid, need sis
pandi koik siia Alakoresi. Sis Miekortsi mees oli jille
vihane. Ja noh, kui sealt tulit, siis olid inimesed kained,
siis nad sinna Miekértsi nii ei liinud. Sis see Alakérts
oitses rohkem kui see Miekérts.

dwm
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Ja inimesed, no iitleme, siin tulid Antslas laadalt, sis
nad olid juba jokkised. Ja siin voeti veel peale, tulid vilja
ja tihtipeale eksisid 4ra. Jah, hakkasid tee poole minema,
aga tulid hoopis siia iiles, ronisid siia mie peale ja sis kut-
sutigi seda, et see Noiamigi on. Et eksitas nagu inimesi
dra. Kui nad olid sihukese jokkis peaga. Ja sis noh, kui
me viiksed olime, sis vanaema ikka iitles, midagi pahan-
dust tegime, sis hirmutas meid selle Noiamiega. Et vaat,
kui seal noiad tulevad teile ka, annavad véi nuhtlevad voi
mis nad teevad. Et sellepirast sis oli nagu see Noiamigi.

ERA, MD 781 (3) < Urvastoé khk, Pihloni k, Hinuri t
— K. Rannamie, V. Valper < Tihti Kangro, s. 1940 (2006)

518

See noorperenaine on mulle ka sellest riikind, et pidi
olema — kas pulma ajal — mingisugune pahandus juh-
tund ja kutsutakse Noiamieks. Aga iildiselt see on iiks
selline paik, kus histi palju eksida v6ib. Mina olen eksi-
nud, minu isa on eksinud, siis vene ajal, kui veeti piima,



kiila pdil oli tiks, kes vedas — kolmas kord tuli talvel siia:
“Juhatagd no ometi dra!” Ei oska Kuldresse minna!

Mina tulin Alakértsi juurest sirgelt, et ma-i hakka seda
haaki sisse tegema, et ma pane iile mie kohe sinna Hinu-
risse vilja, seal kollase maja juurde ja saan ma rutemini
koju. Ja iikskord vaatan, et ma olen kuskil soo piil. Méot-
lesin, et pitha jumal, et niiiid ma olen iihe ringi teinud
ja niid ma olen siin all oma heinamaa piil. Ja vaatan,
et itks tuli on, et ma lihen selle tule pidile. Ja vaatan
lbi akna, et iiks naine istub petroolilambi juures ja, ja
néelub midagi. Mina koputasin akna piile sis ja, tuli, et
kes sa oled. Mina: too ja too olen, et-et aga mina ei oska
koju minna. Too pani sis laternasse tule — see vana nahk-
hiirega, kas olete ndind, nahkhiireklaas on kahelt poolt,
noh, tormilaternas. Ja t6i minu sis siia, siin oli kaasik, siis
ma sain aru alles, kus ma olen, enne aru ei saand.

Minu isa s6itis, poissmehena jdi hilja piile talvel, séitis
saaniga. Vaatab, et peab olema kodus joba niiiid, ei ole,
ei ole. Sunnib hobust tagant ja soidab ja lopuks oli l6ond
kiega, motelnud, et hobune leiab tee ikka koju. Jatnud
sis ohjad saani pii piile l6dvalt ja tiiki aja parast hobune
hirnunud virava taga. Siis oli jirgmine péev ldind vaa-
tama — oli timber talu séitnud. Nii et kas siin midagi
maa sees on, mingisugune maak v6i midagi, mis kuida-
gina segab, inimese loogilise motlemise segab éra.

Niisamuti see, kes piimavedaja oli, noh, ta on ka niitid
ammu surnud juba. Ja kutsuti Kofu Jaaniks. Too oli jah,
talvel ja tuli ja-s oli vesi silmas, fitles, et: “Ma-i moista
endb drd minna, et muudku ajat hobost 6nné ja motlat,
et $00 pedt oléma jo 6igd tii ja jilh olot siin tagasi.”

ERA, MD 780 (4) < Urvasto khk, Pihloni k, Viikuni t

< Sulbi k, Vumba t — V. Valper < Viino Lindsaar, s. 1922 (2006)

Kalwm otd koht

519 “Liahen dra Saksamaale”

Rahvas kiis kirikus kaebamas, et seal ristteel, mis
Vastse-Antslas ja mida rahvas kutsub “kalmete kohaks”
— sest sddl olevat soja ajal surmatud palju inimesi ja actud
elavalt ka hauda — eksisid inimesed alati, kui said sinna
kohta. Vant-praost iitelnud siis oma kutsarile: “Pane
hobune ette ja lihme ristteelt kuradit 4ra ajama.” Vant-
praost votnud koik oma raamatud thes, istunud tolda
ja soitnud kalmete kohale. Siil titlenud kutsarile: “Aja
hobune vasakule poole techarule peatuma.” Jitnud siis
kutsari tolda ja astunud ise ristteele kuradit vilja ajama.
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Lugenud esimese tiiki 4ra, juba kuuldus maa alt kébinat.
Luges teise tiiki dra, juba hakkas maa suuremal miiral
virisema. Luges kolmanda tiiki dra ning maa alt tuli
vilja suur emissiga, ilus, puhas ja rammus. Pirast tuli
veel vilja 12 pérsast, samuti puhtad ja rammusad. Emis
kutsus kéik porsad oma juurde ja lillitasid Vant-praos-
tit. Emis ja porsad olid liinud Kassimoisa poole, minnes
titles emis Vantpraostile: “Sa Riia linna saiakrongli varas,
sa meil siin elada ei lase, lihen dra Saksamaale.”

Vant-praost istunud télda ja sbitnud kirikumoéisasse
tagasi. Paile selle enam rahvas sdil ei eksinud.

ERA II 243, 199 (41) < Urvasto khk ja k — Urvasté Algkooli
VI kl < Ann Paluteder, 69 a (1939)

Sandipedijis Sandipettii)

520 Lopmata lagendik

Urvaste kihelk. Uue-Antzméisa pollus on iiks suur peda-
jas keset lagedat vilja kasvamas, mida inimesed Sandi
pedajaks nimetavad. Kust see mind omale sarnase nime
on saanud, seda ei tea keegi kiill selgeste seletada, aga
moned riidgivad, et selle pedaja alla on ks sant ira
surnud ja sinna pedaja alla ka maha maetud.

Siis on selle pedajal veel niisugune imevigi, et ta tee-
kdijaid dra eksitab, kes temast juhtuvad 66ajal mooda
minema. Kord séitnud siile pedajast iiks mees mooda.
Pedaja kohta saades eksinud mees ira, nii et enam sugugi
aru ei saa, kuhu poole tarvis soita oleks. Séidab siis aga
umbes peaaju jirele edasi, lootes, et kusagile elumaja
juurde ikka kord jéuab. Kiill soidab mees tuliselt, aga
ikka on lépmata lagendikul, kus temale mitte midagi
silma ei paista. Nonda séitnud ta seni, kui ilm hom-
mikul valgeks on liinud, siis mirkab alles mees, et ta
kaugemale pole saanudki, kui ainult Sandi pedaja timber
ringi tiirutanud.

H19, 690 (114) — A. Suurkask (1898)

521 Rootsi rahad

Kui tema isa olnut noor mees, eland Uue-Antsla vallas,
siis soitnud kord kolm meest, kaks hobust ees, mélemad
hobused mustad kui siisi, Alakérdsi manu. Palunud ene-
selle korterid, kordsimees oli annud ka, olid siis kidinud
méisas, surnuaial ja kirikus. Ule risttee Vanna Antsméi-
sasse minnes kasvas suur kover pettii (mind), Sandi



pedijas kutsuti. Vaatand seda pedijat hoolega igast kiil-
lest, siis votnud tihe raamatu vilja, uurind seda, ldinud
kiriku torni, sdilt vaatand pikasilmaga ja uurind seda
pedijat, siis jille méisast ja igast kiillest ikka seda pedi-
jat, ka jirve paalt Rahvas oli teisi juba kartma hakkand,
et on moned vainu toojat. Ukskérd 66sel olid kadunud
koige hobustega tiikkis dra. Peddjast alapool niidu per-
vele oli l6titut kolm haukku, igal haugul olnut péhjas
kolme piiti ase, igale asemele oli jietud natukene maha,
iihele hobe- ja vaskraha, teisele kuldraha ja kolmadale
chteasju. Rahat olnud Rootsiaigsed. Siis saand rahvas
aru, et neet olid rootslased, kes s6ja ajal maetud varan-
dust tulid ira viima. Kiisitud siis kordsimehelt, see ei ole
teadnud miskid, ainult vaikind. Eland méne aasta maal,
ldinud Tartu ja ostnud omale maja — rahvas arvab, et see
oli ostetud Rootsi rahadega.

ERAI 156, 491/3 (7) < Urvasté khk ja v, Tatra t < Vahts6-
Antsla v —A. Jeret < Ann Tetler, 66 a (1937)
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Antsla tee idires olevat iiks petii, mida Sandipedijaks
kutsutakse ja oma nime sai ta seepirast, et sandid tema
all alati puhkasid. Uhele mehele oli unes juhatatud, et
selle peddja all on kulda. Mees ldinudki raha otsima.
Rahakatel kerkinud maa seest vilja ja mehel oli muidugi
hidd meel. Kui aga ta raha tahtnud vétta, séitnud saksad
tollaga, mees ehmunud seda ja liinud pakku. Kui ta
pirast raha otsima ldinud, ei olnud sdil enam raha ja nii
jianud mees rahast ilma.

ERA I 242, 377/8 (5) < Otepii khk, Kaurutootsi t < Otepid
khk, Vidrike méis — H. Hélpus < Juuli Hélpus, 67 a (1939)

523 Ei old kassat valla tullu

Siin kunagi oll, Urvasté piile minni, tii veeren suur,
kutsutu nii — Sandipettii. Aga tuu om joba katekiim-
nendal aastal, pdile maasaamist, maha loigatu ja tuud
enim... Jah, oll, Sandipetii oll siin. Et miine legend
viil, et saalt kulpallu maad sammo vai kostki kohepoole
pidi oloma miinegi sdavie kassa matotu ir, Rootsi voi
Pohasoa aigne, et kassa mateti. Vana Kivi, tuu oll ks
tonekérd sammega mootunu ja kaibunu ja torkinu ora-
dega, ei 0l6 koskil mdinestki kassat villd tullu.

ERA, MD 785 (40) < Urvasto khk, Risttii k, Kentuki t
— K. Rannamie, V. Valper < Jaan Kangro, s. 1929 (2006)
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Valitso-Antsla mbis

524 Moisad ligistikku

Kartulivotmisel pole keegi tohtinud pdid tdsta. Vanas-
Antslas 166dud parajaste “lokatsit” (rippuvale lauale
puuhaamritega), poiss méelnud, et Uues-Antslas 166-
daks, tostnud pia ja kohe saanud kilakubjalt, Tohvri
Pihlult malgaga.

EKLA, f199, m 30, 1 197 < Urvasto khk, Rimmi k,
Suuro-Kauksi t — A. Laurson < Ado Kallion, 86 a (1927)

525 Rodmustav vihm

T66 olnud hirmus raske. Alati ré6mustanud naised, kui
vihm 66d takistanud, saanud siis lapsi imetada. Kui
Vana- ja Uue-Antsla piirikraavi 16igatud, olnud 66 nii
rink, et elama jienud ainult lapsega naised (kellele igal
s60givahel antud aega last imetada) ja varsaga hobused.

EKLA, £199, m 30, I 155 < Urvasté khk, Vahts6-Antsla as
— A. Laurson < Liisa Tee, 68 a (1927)

526 Ligi Vahtset moisat

Ligi Vahtset moisat olli jaanipéevﬁ titise eidsipoisi
motsan, tekKi tuld. Suure poisi lditsi ar tiittigade manu.
Poiskéne jii tule viirde. Seenis oll tuli 4ri kistunu. Poisil
nakas kiilm. Nakas kaema timbrets66ri ja nii, et koskil
paistus iits tuli. Temi ldics tuu tule viirde ja tahtse sdile
tuvva omale tuld. Siil tule veeren iste kat§ miist, kiisiise
poisi kiest: “Mes sa tahat?”

Poiskone iitlep: “Ma taasi tuld hindile kah.”

Téne titel: “Vora sirgisiil tiles.”

Poiss om vottunu sirgisiilu tiles. Vanamiis om visanu
kithvlaga tulitsic tidsi sirgisiild paile. Poiss om tullu
uma tuleasema manu ja om puistanu sinna maha. Perist
ninnu, et om vahtse héperuubli tiikii.

Vanarahvas koneli, et jaanipidevi iilise vanatont’ kui-
vatas raha.

ERAII 284, 566/7 (623) < Urvasté khk, Kassiméisa k,
Kuldi t — L. Pedajas < Jakob Albrecht, s. 1862 (1940)
527 Peab 60seks jiema

Riikija ema olnud kord Uue-Antsla moisas puhastatud
linu dra andmas. Koigilt véetud linad vastu, temalt aga



mitte — olnud ilus. Teadnud kohe, et peab 66seks jiema.
Onneks tulnud aga méisnikule vo6rad ja stidametdiega
tihendanud siis tiidrukule: “Kasi kus kurat koige oma
luidsete linnuga!”

EKLA, £199, m 30, | 183 < Urvasto khk, Villaliin
—A. Laurson < Sohvi Undrus, 75 a (1927)

528 Omal ajal suurepédrane sissesddd

“Teeli herr”, nii tunneb teda rahvasuu, olnud leplik
ja hdd rahva vastu. Vallas olnud tal palju ristilapsi. Iga
joululaupievaks lasnud Kuldre koolimajja viia vaat 6lut,
hirja tappa, saia ja peentleiba kiipsetada ja siis rahvale
jagada. Onult Saksamaal pirinud ta suure summa,
mille kasutanud Tsooru, Limandu ja Kirsna moisate
ostmiseks. Siis lasnud ta kaevata méisa krunti, ligi Vana-
Antsla méisat hulk tiike (loomulikud tiigid stigavamaks
ja uusi juure) ja siidnud sinna kalakasvatuse [IK; JR],
milline praegugi alal, kuigi rohtunud ja korraldamata.
Niib olnud omal ajal suurepirane sissesiddd. Parun Staél
pole nihtavaste hoolinud rahast, vaid on seda ohtral kiel
jaganud chitamisteks. Eriti luksusliselt ilusana on ehita-
tud Uue-Antsla méisa hirrastemaja, milline aga niitid
varemeis ja koige haletsemisviirsemat pilti pakub. Uhes

Vahtso-Antsla loss. ERM Fk 139:9a, B. Kangro 1913

tiivas elavad veel asunikud, osalt tarvitatakse heinte
panipaigana.
EKLA, 199, m 30,1 120/1 < Urvasté khk, Kassilaané k,

Piiri t; Portuso k, Laasikoso t — A. Laurson < Ida Kriiiiner,

59 a; Joosep Ruuder, 79 a (1927)

529 Valerahategijad

Ega $oo Vasts6-Antsla mois, taa olos voinu ka siiliidi,
kui niitit pdile Vabadussota méisamaa ir jaotadi ja, nuu
huuné jiivd ju kéik sinnd, nigu naa olliva. Ja moisa maa
anti nigu valla hooldada vai noh, pilanssi vai kuis titelda.
Aga no sis kolm miist, kolm vai neli miist ostseva dr nuu
huuné. Ostsova toll6 lossi drd, nuu t6s6, soidutalli ja koik
ostsova drd ja sis palgassiva tiiiilise, kes lahkseva maha.
Lahkseva maha, kellel oll vaja — fioo timbriiskonna maja-
de korstna omma kéik toll6 méisa hoonéto tellistest
tettll. I$ki $ool majal omma kah, nee sarika omma koik
moisa hoonoto sarika, sidndse 22 kérda 20, tahutu nelld
kanti villd, sarika. No sos kellel midigi vaja oll, kéik sis
ostsova sis noido kiest. Jah.

Ja sis om viil {its episood. Mehe, kes nuu toda lahk-
seva, toda paruni hiirberit, eldsiva all keldren. Keldren
eldsivd, tekki sddl tuld ja nii ja kuis na olliva. Aga tuu




haarberi katus ol puhas tsinkplekk, puhas, libi tsink-
plekk Ja sddl, ku na tuld tekkiva, sadasi miinegi
puujupp, kos tuu plekitiikk kiillen oll, tulle. Ja tuu sulasi
dr ja juusse villd sddle tulest nigu hobe, tead. Noh, sula
klimp sddne. Ja, no ja naksiva kaema, et kurat — okva
katekroonilidse virv’. Nigu kat§ krooni, sama virv’
okva. Ja iits nendest oll sepp ja tuul hii plaad, et hakata
tegemi katekroonidsid. Vankrerehvi ravvalo tetti sis
sddne, ltte otsa hing, et ta kokku kive, niimuudu. Panti
tuu disi péile, tuu raud ja aeti ta nii, et ta 6kva sulama,
no pehmes lits. Ja panti tuu katekrooniline vahele sinna
ja lutidi vasaraga pidile ja nii sai sinna sidne vorm valli.
Sis viiliti sinnd muiduki siine avakoné ja valati sis tuu
tsink sisse. Ja ir jahtu, voeti villd — kats krooni.

Noh, litsivd sis koski Vorru, ostsova rulli niiti voi
kringlisaia, mis massé viis senti. Ja andséva katdkrooni-
lidse, sai puhast seda tagasi. No ja nii tuu éri kive sis.

No ja raha oll — nakas viinavétmine. Pii halgo, raha
ei ol6 enimb, niet, ei viisi tetd kah enimb. Ja sis oll siil
koskil Piirivariku moétsa seen, moi iits vanamutt’ — toi
niet poodist viina kodu. Kui ta mass6 kroon kuuskend
viis senti putol — kate krooni iist titise koton méi. Nuu
ldtsivd sis sinna ja vanamuctile andseva sis tuu katekroo-

Vahtso-Antsla kalatiigid. ERM Fk 139:15d, B. Kangro

nidse, saiva pudeli viina. Ja vanamutt nakas tuud raha
kaema — tuu oll edimine raha, tuu oll alale neil. Ja tuu
oll siiine nigu tsipakéné virril saanu. Niiidds kordni-
gule, konstaablile, tuu: “Kos ti sait?”

“No vat, noide meeste kiest.”

No ja sis saadi kitte, saiva mehe, Eesti aigu, mis ni
saiva, tuu oll kévaste, katossa aastat v6i mis na saiva.

Ku tull amnestia, Pits andse amnestia, s6s tolld
amnestiaga saiva naa sos villa.

Nuu mehe omma kéik joba Urvaston, noid ei olo
enimb, noid mehi.

ERA, MD 785 (34-35) < Urvasté khk, Risttii k, Kentuki t
— K. Rannamie, V. Valper < Jaan Kangro, s. 1929 (2006)

Otna lite (Oina Saluwmulk)

530 Uhendus allikaga

Uhgjdrve jookseb sisse kaks oja ja piile selle on veel
temas palju allikaid, mis on jirve pohjas. Vilja jookseb
aga tiks oja ja selle veekogu ei vasta sissejooksvale veele.
Kui vaadata kaugemalt mielt, siis on viikese virvendu-




sega niha jirvel 2 m lajust siledat pinda, nagu looklevat
oja, mis suubub pdhjapoolsesse jirve otsa.

Umbes 150 aastat tagasi olevat valged kodupardid
liinud talvel jdile. Keegi hirmutanud parte, kes kohe
hakanud peidupaika otsima. Uks partidest liinud vette
umbes lookleva veepinna l6pust ja kadunud vee alla.
Nigija arvanud, et on tegemist nikiga, kes jii purustas
ja pardi dra uputas. Méne pieva pirast tulnud sama part
4 km tagant allikast paevavalgele.

Allikat nimetatakse Oina Salumulk. Sellest v6ib ole-
tada, et looklev oja jirvel on veetombus ja jiil olev auk
oli olnud veekeerutus, kus ei kiilmetanud jii. Niitdki
on veel selgesti niha jirvel looklevat oja, mis aga ei saada
jarvest vilja niipalju vett. Kindlasti on ihendus Uhtjirve
ja Oina Salumulguga.

ERA II 243, 323/5 (3) < Urvasto khk, Pihloni k, Viikuni t
—T. Lindsaar < Jaan Lindsaar, 54 a (1939)

531 Urvaste Opetaja hanid

Urvaste o6petajal olid hanid. Hanid kiisid Uhtjirvel
ujumas. Utskérd olli iits hani kadunud. Mételdi, et va
rebane on dra veenu voi kuhuki kadunu. Aga titskord
tulnu hani Uue-Antsla kalakasvatustiigist valla.

RKM II 227, 164 (7) < Sangasté khk, Kuigatsi v, Haljamie t
— L. Briedis < Minna Kirsimie, 72 a, Lilli Odrak, 29 a (1967)

532 Nagu teisele tahtsid, nii sulle

Ja nood sis, nood méisa maad olid vabad ja need vanad
talunigud kasutasid neid maid oma karjamaana. Aga
nemad olid ju kadedad, ku meie sinna liksime. Meie
hakkasime oma maad kasutama, nemad oma loomadega
enam ei saand kasutada. Ja siis nad tegid...

Siil oli nisukene... Siin on talumaa ja iiks pool kilo-
meetrit on all nisukene madal, nagu heinamaa. Ja siilt,
kus see migine maa oli, sdilt jooksis vilja iiks allikas.
Suur koobas, selge allikas. Ja kunagi olevat siis sdil allika
dires olnud iiks vanade eestlaste, noh, hiie véi see, koht.
Ja toesti, me kiisime sddl uurimas, siil oli viga palju
puid maha voetud, sdilt kérge kalda pailt. Ja otsisime
ikka neid puid ja tegime omal ajal kindlaks kah, niitid
ei ole meeles, kuipalju need olid aastaringide jirgi. Aga
siis sellel vanal talul, nende maa sees pidi olema iiks kivi,
kuhu sis inimesed t6id andid. Ja kohalikud kénelesid
meile, et kui sinna kivile toodi neid andid — too pidi
viike hiis olema — et siis nemad koéik votsid need andid
ira.
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Nemad olid nisukesed, kui meie sinna liksime, sis
nemad hakkasid meile igasuguseid néidusi tegema.
Tahtsid meile kurja. Ukskord, joululaupieva hommik,
papa tuleb tuppa ja titleb: “Mamma!” — meil kutsuti ikka
papa ja mamma — “mamma, iga lehma séimes on jupp
verist loomaliha!”

Mamma oli kuskilt kuulnud, et kui on néidus, siis
peat dra poletama, et siis ei m6ju. Papa véttis tuletangid
ja korjas tangidega koik pangi sisse need lihatiikid. Ahi
pélema, pisteti koik need lihatiikid sinna ahju ja korve-
tasime koik ira.

Ei juhtund midagi? Jah, juhtus kiill. Nendel, keda
kahtlustati, nendel hukkus iiks loom. Jah. Siis olid
linad, kuppu keeratud linad — nood olid kiiiinis — ja siilt
kuppu keeratud linade seest leiti iiks valge ritik ja ritiku
seest mitu viikest karaskit. Jille tuli ahju ja poletati ira.
Siis juhtus neil jille midagi. Et siis nii, nagu sa teisele
tahtsid midagi, kéik sulle. Nii oli mitu juhtu seal. Ja aga
pirast, pdrast saime niivord tuttavaks, et isegi mu 6ed
hakkasid nende perepoegadega kurameerima ja.

Aga isa ei tahtnud, seepirast, isa uskus kéike. Et mis
nemad on ira votnud, koéik need viirtuslikud asjad siilc
hiiekivi paale.

ERA, CD 64 (50) < Kanepi khk < Urvast6 khk,

Vahtso-Antsla v — T. Otsus < naine, u 80 a (1997)

Kupari talu

533 Kuppari-vana

Kui 6petaja Quandt Urvastes oli olnud, tol ajal oli
Uue-Antsla vallas Kuppari talus eland vana mees, talu
saunas — kutsutud teist Kuppari-vana — kes oli Piikest
kumardand. Ei ta 6elnud kellelegi halva séna, vihe rii-
kind, keetnud rahvale rohtusid, koiki, kellel miskid viga
olnud, ta aitand. Kirikus ei olevad ta millaski kiinud,
kumardand ainult piikest ja aitand inimeisi. Tal olnud
ka voimalus veepdil kiid, vihe ridkind, alati hoitnud
kied ristis, veel kiies ka olnud kied ristis. Kdind méisas
teol, teind omad teopievad ilusti ra, olnud vaba aega,
keetnud rohtusid ja kumardand piikest. Méisast oli teist
sunnitud kirikusse, ikka ei ole liinud, kannatand peksud
dra, aga ikka ei ole liinud. Kord tulnud siis méisahirra
ja opetaja “vana” sauna juure ja iitelnud, et homme on
jaanipiev, pead kirikusse tulema — kui ei tule, andas sind
Ingviitsi kohtu kitte. “Vana” oli siis hommikul tulnud
ka iile jirve kirikusse, valge hame seljas ja valged piiksid
jalas, tile Uhgirve paljaste jalguga kirikusse ja ka palja



535 Kihlvedu

AK: Piirivarik oli ka sdine asi, pool oli sis Vaabina ja
enamjagu vist oli ta Uue-Antsla méisnigul, aga mingi-
sugu kihlvedu olnd ja Uue-Antsla moéisnik kaotas
kihlveo ja Vaabina maisnik sai sis tema Piirivarikust osa
endale. Rohkem nagu muidu oli sarnane jutt — kas ta on
oige vai. Et nie, vanasti oli ka kihlvedu ja kaardiming ja
koik, vanasti oli ka omad hobid ja sarnased anekdoodid
ja virgid koik.

VV: See on siis kahe méisa piir seal?

AK: Kahe méisa piir, jah. Et oli sis piiripostid t6stetud
Vaabina méisa kasuks metsa poolest, tolle pirast, et tuu
moisnik oli sis kaotand kihlveo.

ERA, MD 774 (39) < Urvasté khk, Selli k, Raudmaa t
< Mie-Loksi t — K. Kink, V. Valper < Aino Kupper, 83 a (2006)

Ristipuu Piirivarikus. ERA, DF 4189, V. Valper 2006

Jutustaja Ann Tetler ja ERA korrespondent Anna Jeret tant-
sivad Juudipolkat. ERA, Foto 520, R. Poldmie 1936

peaga, kied ristis, ldind kirikuméisa, sdilc tulnud ope-
taja jarel kiriku. Pirast kirikud ldinud jille dle jirve
kodu minema, aga ei ole enamb saand, pidand timber
minema. Ja teisel pieval surnudki dra

ERA I 156, 483/4 (5) < Urvasté khk ja v, Tatra t < Vahtso-
Antsla v — A. Jeret < Ann Tetler, 66 a (1937)

Pilvivarik
534 Piirikolmnurk

Kuidas tekkis metsale selline nimi.

Piirivarik on saanud oma nime sellest, et sinna lihevad
kokku Urvaste, Vaabina ja Vastse-Antsla piirid. Sellest
on see nimi tekkinudki.

RKM II 135, 597 (4) < Urvaste khk., Vahts6-Antsla al
— H. Roht < Aleksander Roht, 59 a (1961)
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Diirivarikus. ERA, DF 4193, V. Valper 2006

536 Minutiga kolmén kolhoosin

Kolhoosipiiri tuli siia kokku, alla niitu: “Véidu lipp”,
“Pioneer” ja “Edasi”, tulli siia alla nuka piile. Sis ollgi
viil, lepsevi poisi, et lepime, ma kiii minutiga kolmén
kolhoosin ir — lassé timbre posti ir tiiru ja ollgi kolmén
kolhoosin kiiit.

ERA, MD 786 (16) < Urvastd khk, Vaabina k, Risttii t
< Liimitii k, Vahete t — H. Kistik, V. Valper < Valdur Hass,
5. 1934 (2006)

537 Ristipuud ei tohi puttu

VV: Egasiin seda ristiloikamise kommet ei ole olnd, puu
paile?

BK: Jaah, tuu on Piirivariku motsa sees. Siil loigati ja
tuu pidi oloma sos selle Uue-Antsla ja Vaabina piiri paal.
Tuu puu pidi kasvama metsa sees. Ja sddl loigati sis, iga
matmispieval peeti hobused vai autod vai mis olid, peeti
kinni ja l6igati sinna puu piile rist.

VV: Kas to-oli kindel puu voi?
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BK: Niiiid on sinna puid tekkinu mitu juba, muidu oli
ikka tiks puu, pidi oléma. Ja fio-omma metsavalitsuso
poolt, jah, mairitid sdilimispuus. Ei tohiks neid maha
votta. Olgu miine motsaostja vai kes om votnud motsa,
a ristipuud ei tohi puttu.

ERA, MD 778 (1) < Urvasto khk, Udsali k, Ala-Udsali t
— K. Kink, V. Valper < Bernhard Kerge, s. 1914 (2006)

538 Vana kommo

VS: Vaabinast minna, iits mots, siist paremat kitt. Inne
Kuldret, inne suure tii pdile joudmist, sdil oll tii veeren
kuuseméts, kohe tetti ristimirgi, ku surnuga minti. Aga
niiiid olovat kéik nuu suure puu siilt maha voetu, ir 16i-
gatu.

HK: Aga kuuskedele just tehti neid riste seal?

VS: Siil kuuse vast olli jah, ja moni mind kah. Aga
kuusi piile iks tetti ristimargi.

VV: A mille naid tetti?

VS: Oll 6ig6 vanast siine kommé. Jah, s6s ku surnuga



minti sdilt libi motsa, sos peeti surnurong siil motsa
vahel kinni, meestel iks viits kah oll kellelgi iiten ja sos
ldtsivd sinna risti l6ikama. Jah ja midigi, vunaputel oll
liten ja midigi pdile anda kah, kas torti vai kiipsissiid
vai kommi. S&s ku rist r sai 16igatus, sos pakutl rahvalo,
noh, midigi suupistet ja putehst S6s ku rist oll Isigatu ja
ir pakutu suutiiis kah viina, sos s6idoti edesi surnuaida.

ERA, MD 789 (23) < Urvasté khk, Keema k, Maru-Piitre t —
H. Kistik, V. Valper < Vilve Saaremets, s. 1925 (2006)

M/ut/'sza kiila

539 Kurat Uhtjirve veeren

Tema ikka latsona siil Uhtjarve veeren, karjan kive sdl.
Ja iitel, et tuu vanakurat oll — mis ta muud oll — et pini oll
hakanu haukma, karjapini sis, tahendis. Et kuuldsé, et
hobénd, niet, ratsalé soit, voi noh, kabjaplakin. Kai, ku
must ratsanik ja must hobon6 ka ja soitse keriku poolo
Tema oll s6s siinpuul kalda paal Utel, pini ]uuskse jargi,
hirmsa kabjajile olli ka niti ja. Ma itli: “Sa oks ajat
muinasjuttu lollidele.”

“Ei ajal”

Ma itli: “Vai sa magasit vahepiil ja sis ndit sddrest.”

Ei, tuu om 6ks timil digele nitci ja.

ERA, MD 784 (44) < Urvasté khk, Tabérlaané k, Linnasé t
— K. Rannamie, V. Valper < Linda Kolga, s. 1931 < vanaemalt
(2006)

Kuvadikivi (Vanapagana kivi;
Kalevipoja kivi)

540 Kaks joumeest

Aastasajad tagasi elanud kaks joumeest; tiks nendest
pohjapoolsel, teine lounapoolsel jirve kaldal.

Kord sattunud nad riidu ja hakanud {iksteist kividega
loopima. Kivid leiame veel praegu, iiks asub jirve l6una-
kaldal ja on umbes popsisauna suurune, mille visanud
Urvaste joumees, kuna vastase kivi lamab pohjapoolsel
micharjal ning on ka kaudselt 2000 kilo raskune.

Isegi meie esivanemate kindluse aset nieme péhjapool-
sel kaldal, mis on praegust metsaga kaetud, tundub viga
histi vallikraav.

E 63858 < Urvasto khk — A. Pallits (1929)
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Vanapagana kivi. ERA, Foto 5744, E. Kuuba 1961

541 Vanakurja viha

Kord vanasti, kui vanakuri Kalevipojalt Peipsi jarve dires
peksa saanud, olnud ta pirast hirmus vihane. Jéudnud
siis vihasena Uhtjirve dirde ja nidinud, et ilus kirik mie
peal. See oli Urvaste kirik.

Haaranud siis vanakuri vihatujus maast suure kivi ja
tahtnud sellega kiriku torni maha litia. Kivi aga olnud
viga suur ning lennanud hoopis teisele poole jirve.

Veel tinapievalt on see kivi seal teiselpool jirve keset
vosa. Kivi peal on vanakurja kite jiljed.

RKM 1II 250, 245/6 < Urvastd khk — K. Kolga < L. Kolga,
37 a (1967)

5472 Kalevipoja kivi

Uhgjdrve kaldal on {its suur kivi, tuu kutsuti Kalevipoja
kivi. Kalevipoig ollu visanu tuu sinna. Suur kivi. Ma ei
ole siil esi kitinii.

EFAII 22, 296/7 (13) < Urvastoé khk, Piidsakiilid
— M. Hiiemie < Elfriide Armolik, s. 1917 (1997)



543 Ega ma pdile es saa

Aga s6s oll, iile Uhgjirve tosel puul oll iits suur kivi. Tuu
oll nii suur ja tuu om praegu kah, aga no sos oll, ma olli
lats. Tése litsivi sinnd, sos ta-ll nii korgo, ega ma pile
es saa. Et vanakurat ollov Vahtsomoisast tahtunu keriku
torni maha livvd ja, aga vidritini ja sadanu tuu kivi
sinni t6s6l6 pools. Tosol6 poold maha.

ERA, MD 596 (41) < Urvasté khk, Kerikukiil, Siimu t

< Pihléni k, Villi t — V. Valper < Virve Pajumigi, s. 1925 (2005)
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Koiki eestliisi, kes ei tahtnud kohe uut usku vastu votta,
kutsuti vanapagan. Ja pagan ei olnud eestlaste sees mitte
halvustav nimi, vaid oli, no nagu hdd meel, et ta on kange
mees, suudab ise oma otsuseid teha. Ja siist umbes, kus
Uue-Antsla kalatiigid niiiid on, peaks nad ka veel alles
olema. Siil, kalatiikidest umbes pool kilomeetrit siia
jirve poole oli selle kivi dires elanud see mees. Vottis
selle kivi tikskord hommikul vara, kui jillegi kella 166di
kirikus, liks siida tdis ja viskas siis kiriku poole tulema.
Ja kuké laulmise paile kukkus joud ard ja kivi kukkus
sinna jirve dirde.

No see on koik legend ainult niiiid. A kivi iseendast on
tosi ju. Seda olen ma pildistanud ja minu lapsed kiisid
tema otsas, on praegugi see pilt, peaks olema perekonna
albumis. Nii et see kdelaba kujutis, see neli vagu, see voib
diksel6dgist olla voi, voi lihesalt kivi murenemiskoht nii-
sugune, et pdial liheb nagu kivi alla ja neli sérme, neli
vagu liheb iile kivi. Kivi on nii korge, et ega ilma teise
abita sinna otsa ronida ei saa. Uks pool on tal rohkem
liiva sees, mis on vastu mige. Ja teine pool, mis on jirve
kaldal, see on hoopis jirsk ja korge, umbes kolm meetrit
korge. No seda kutsutakse sis, tal oli Pagana kivi mui-
dugi vanasti nimi, et vanapagan.

Et siin kuradit ei tuntud, niisugust olevust meil ei
olnud. Ja kui titeldi, et vanapagan, siis tihendas too, et
eriti tugev kiriku vastaline. Ja siis kurat ja vanapagan
aja jooksul muudeti tiheks olevuseks. Tegeligult oli ta
lihtsalt — need, kes ei tahtnud ristiusku vastu vétta, neid
nimetati paganateks.

Aga tolle kivi viskamine, too on muiduki legend, aga
see mees, kes siil oli, too vois ju olla, sellepirast et siil
koopas, siil on teatud liivakivipaljand. Ja siil oli ta
koopas elanud. Ja tema kutsuti siis vana pagan.

ERA, MD 605 (26) < Urvasté khk ja k < Urvasté k, Jirve t
- K. Kink, V. Valper < Artur Randmie, s. 1923 (2005)

Vanapagana kie jilg Vanapagana kivil. ERA, Foto 3055, R. Hansen 1957




The Church EFound in the Wood

The Church Found in the Wood contains a selection of
local lore from Urvastd parish in the historical Vorumaa
region. From among the more than 1300 texts of local
lore from Urvasto that have been recorded in the years
1886-2010 and are stored at the Estonian Folklore Ar-
chives of the Estonian Literary Museum, 544 have been
selected for inclusion in the volume. All in all, the book
covers more than 300 places connected with the local
lore from Urvasto and is divided into nine chapters.

"Local lore’ is an umbrella term that has emerged in
folklore studies in recent decades to cover a field of study
that can be connected with certain places or objects in
the landscape such as stones, trees and springs, or with
constructions that have come about as results of human
activities such as churches, manor houses or roads.

Seen from the point of view of classic genres of folk-
lore, local lore covers a wide range. Folklore based on a
location can be found in almost all subdivisions of the
genre of the legend. Lore reflecting beliefs and traditions,
e.g., leaving gifts at a healing spring, cutting crosses into
a tree, is often connected with a single object or a wider
region. Memorates that mention supernatural experienc-
es at particular sites are also connected with places. And,
finally, there are purely personal memories related to
places, information on family and estate markers, yard-
trees, etc. Among the short forms of folklore, material
related to local lore can be found in proverbial sayings.
While content of everyday stories is typically centered
on particular individuals from a specific area, jokes are
commonly unrelated to particular places. Also, local
popular songs convey the performers’ sense of place, as
do folk songs about historical events related to particular
places. In the language of the runo song, a place name
marks spatial relations on the home-abroad scale, or even
hints at mythological space-time.

Mari-Ann Remmel, a scholar of local lore, defines the
concept as follows, “Local lore is folklore in which the
place(name) is central; it is usually presented as a prose
text and can include (place-related) legends and beliefs,
descriptions of customs, historical lore, memories, etc.,
connected with places.” (Remmel 2001: 21).

In 1998 the Estonian Folklore Archives set up a team
for studying local lore as a separate research unit. The
team has been connected with different research pro-

228

jects, including a digital database of local lore with
over 20,000 entries as of today. As a result of the team’s
work, selections of tales about places in Rougo, Kuusalu,
Hageri, Juuru, and Rapla parishes and Jarvamaa region
were published; also a collection of lore about the man-
ors in Harjumaa region has appeared in print.

Local lore from Urvasto has been recorded since folk-
lore collecting began in Estonia. One of the greatest
contributors to the folklore collecting campaign initi-
ated by Jakob Hurt towards the end of the 19th century
was Gustav Seen, originally from Urvastd parish. When
Hurt’s contemporary Matthias Johann Eisen was co-
ordinating the folklore collecting effort he would pay
special attention to folk tales. The local tales from Urv-
ast6 in Eisen’s collection were mostly recorded between
the two World Wars of the twentieth century. In 1927
the Estonian Folklore Archives (EFA) was created and
its employees started visiting Urvasté. The first collector
was Herbert Tampere, followed by Selma Litt (née Kue-
ti), Rudolf Példmie and others. Valuable information
about locations around Urvastd was recorded by Agaate
Laurson, a stipend recipient of the Academic Society of
History. In 1939 a large collection of lore was recorded
by Ello Sdirits (née Kirss), a grant holder of the Estonian
Folklore Archives. Many local tales from Urvast6 were
sent to the EFA under the aegis of the national competi-
tion in the collecting of local legends that was organized
for school children in 1938-1939. After WWII the EFA
was turned into the Folklore Department of the Literary
Museum. Folklore expeditions uniting different institu-
tions were started that would send numerous teams of
researchers out on extended field trips. During those
major expeditions, the region around Urvastd was also
briefly visited, mostly in the years 1957 and 1967. The
contributions of local correspondents both before and
after WWII have also been significant. School children
from Antsla and Kuldri continued submitting their col-
lected material; in 1955 a major collection of material
was given to the EFA by Elfriede Siil. In 1996 the Chair
of Folklore of the University of Tartu made an expedi-
tion to Urvastd parish. During a 1997 collecting trip
into Kanepi parish, employees of the EFA, which by this
time had regained its historical name, recorded also nu-



merous local tales from Urvasto. In order to prepare the
present collection, Valdo Valper and others visited Ur-
vastd to collect local lore in the years 2005, 2006 and
2010.

As is characteristic of local lore from Vérumaa region,
tales of the landscapes of Urvastd parish reflect the var-
iegated relief of the region. Several hills are noted for the
views opening up from their tops, bodies of water are
deep and rich in springs, and the isolation of marshes
makes it possible to seek shelter there during wars. Lakes
are said to have travelled from place to place, large stones
brought to their locations by mythological giants. In
but a few cases (such as manor parks, roads) is it human
hands that have been given credit for shaping the land-
scape.

The most famous body of running water of Urvastd
parish and the whole of Vérumaa is undoubtedly the
Véhandu, Estonias longest river, also called the Piihijogi
— the Holy River — in its upper course. Several sacred
places have been located on its banks and ancient histori-
cal records mention that the river was considered holy.

Regarding springs, the so-called “eye springs,” which
are considered to be healing, are mentioned most often.

One of the best-known objects of folkore in Urvasto
parish is Lake Uhtjirv. There are tales about it being a
wandering lake, i.e. it has come to its present location
from another place. It has often been said that Lake
Uhgirv demands sacrifices.

The thickest and oldest tree in Estonia, the Tammé-
Lauri oak that grows in Urvast6 village, is known across
the country, although the most popular tree of the leg-
ends in the parish is the pine. For instance, stories tell
us that pine trees are said to have grown near all the old
chapel sites in the parish. The most recurrent motif of
lore tells of the prophecy concerning a pine staff that has
been planted in the ground, and when it takes root, the
planter will return. It is mostly the Swedish king Charles
XII who appears as the planter.

Occasionally, hidden treasures are mentioned in con-
nection with trees; some trees and forests have the power
to lead people astray.

As in several places in South Estonia, also in Urvasto
parish, a cross is cut into a tree growing by the side of the
road along which the deceased is taken to church for the
last time. With the passing of time, several wooden areas
bearing crosses have thus come about; from among these
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the Sastavi forest is notable for the diverse lore connected
with it.

Among stones, the Old Heathen’s stone (Vanapagana
kivi) by Lake Uhgjirv and the Boat Stone (Loodsikuki-
vi) of Keema have the greatest number of archival texts
about them. People still tell many tales about both even
these days.

From among the lore-related hills in Urvastd parish,
Silgiismigi Hill is the most notable one with more than
twenty versions of legends having been told about it.
A sacrificial stone and, later, a place for festivities have
been located on the hill; it has been considered a military
construction made of basketfuls of earth, or else an old
castle hill which hides a treasure and in which several
hundred people have been buried alive. Silgtismagi Hill,
the Boat Stone and the sacrificial stone of Urvast6 village
are the objects in the parish most often grounding tales
of hidden treasures.

Concave landforms such as valleys and hollows can
be expected to be associated with the world of spirits,
the “other side” and the dangerous. Swamps that are lo-
cated far from human settlements also serve as suitable
locations for getting lost, having visions and meeting ap-
paritions. The large marshes in the southern part of the
parish have been known as places of refuge during the
wars of olden times.

During different periods, the position of the church
in the spiritual world of the people has been of varying
importance. In addition to being a place where one can
become exalted in communication with God, the church
also serves as an important meeting place for people.
Churches, standing out from the surroundings due to
their architecture, belong to the most central objects of
tales of local lore in all parishes. The Urvasté church has
been mentioned in the collections of the EFA more than
one hundred times. The tale of the church having been
found in a forest is the most often told motif of local
lore from Urvasté with its more than 30 archival ver-
sions. As folk etymology has it, the toponym comes from
‘urbepidev’ (Palm Sunday) that has most often been men-
tioned as the day of finding the church; also, it is often
stressed that this happened after a plague or a war when
the land was empty of people. There exist about twenty
versions of the tale of the church bell at the bottom of
Lake Uhgjiry, mostly connected with a Russian pillaging
raid or a military campaign. Often, the beautiful sound
of the bell of the Urvasté church is emphasized.



The destroyed (or hypothetical) churches that have
been preserved in folklore are related to medieval vil-
lage cemeteries. Folk tales concentrate on finding bones
or other objects there, while the lore concerning the
churches is fragmentary. On the basis of written records
the existence of some country chapels can be proved,
but even if such data are missing, it is possible that small
churches or chapels may have been located at village
cemeteries or in their vicinity before the Reformation.
Most numerous reports about such churches come from
Osola.

It has been supposed that the pre-Christian na-
ture religion of Estonian peoples, which mingled with
Catholicism, survived longer in Urvasté parish than
anywhere else in Estonia. The most significant religious
conversion occurred only in the first half of the 18th cen-
tury in connection with the movement of the Moravian
Brethren. From that time several reports of destroying
ancient sacred places have reached the EFA in connec-
tion with the activities of the pastor of Urvasto Johann
Quandt. Pastor Quandt is the most often named histori-
cal person in the tales from Urvastd alongside Margor,
the lady of Urvasté manor: there are more than 30 texts
about him in the EFA. Several lore motifs told about
Quandt have moved into tales told about Reinhold Gut-
gliick, who served the Urvasto congregation a hundred
years later. The stories about later pastors of Urvastd have
an element of the everyday about them or are concerned
with daily life.

As regards other historical personages, the Swedish
king — specified as Charles XII in about half the cases
— has been mentioned about twenty times. From among
common people it is healers, witches and those who
stood out with their wealth or wit among farm folk who
have given grounds for stories; in more contemporary
tales stories are told of forest brothers, men who could
play instruments and crack jokes, leaders of Soviet-time
collective and state farms and even village eccentrics.

A great deal of the personal tales in the EFA are con-
cerned with manor owners. If the church was the most
important focal point of the parish, the manors were
smaller territorial units in which the people who lived
there could communicate on a more or less daily ba-
sis. In the second half of the 19th century there were
16 manors in Urvastd parish. In general, the era of the
manors is remembered as one of torture — there were
owners who had people beaten and/or killed in almost
every manor. The lady of Urvasté manor called Margor
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stands out as particularly bloodthirsty when it comes to
the tales of beatings. Up to this day a tale is told about
her funeral when lightning was said to have struck right
into the grave from a clear sky as a significant omen. An-
other manor owner from Urvasté parish who is reputed
to have been connected with the other side is Leimiister
from Vana-Antsla. He has been spoken of in connection
with such motifs as fighting with northern lights and
drawing a manor border across Lake Ahijirv with Kroot
from Karula manor.

It is said that the ius primae noctis was widely practiced
by manor owners around Urvasté. Selling of the manor
lands and other transactions they made have often been
added a certain crookedness in folk tales. However, the
von Maydell family, which owned Liinamie manor dur-
ing its final times, Gerhard von Samson-Himmelstjerna
from Vaabina during the era of national awakening, as
well as Katharina Elisabeth von Bose from Vana-Antsla
were known as kind manor owners.

The history of the settling of the parish is reflected in
the tales of taking over of village lands by the manors,
people being resettled in other locations or exchanged
for domestic animals. Road building has also been asso-
ciated with different manor owners. Reports about paths
across marshes and war trails of earlier times are espe-
cially interesting.

The manor centres themselves have also given ground
for stories. Old buildings have inspired tales of under-
ground pathways, hidden treasures and hauntings.

At the larger manors there were the owners’ cem-
etery plots, occasionally with chapels; Urvasto parish
has among the highest number of manor cemeteries in
Estonia. It seems that in comparison with the parish
cemetery, manor cemeteries are much more prone to in-
spire tales of the supernatural. Stories most often related
to the cemetery at Urvasté manor are concerned with the
funeral of the evil Margor and her haunting of the place
after her death. Ghosts have been sighted also at the
gravesites of the manor owners of Vana-Antsla, Sommér-
palo and Vaabina. It has been thought that both Urvasté
and Vana-Antsla manor cemeteries are connected with
the manor houses by underground pathways.

In connection with the village cemeteries mentioned
above, folklore lists perished churches; the recurrent mo-
tifs also include meetings with supernatural beings, the
power of such places to lead people astray, and reports
of different objects found there. In cases in which the
burial sites have been connected with a battlefield or war



graves, folklore merges the wars with the last one fought
in a more distant past — the Great Northern War.

During the Estonian independence, poor farmhands’
and cottagers’ villages emerged on the lands exappro-
priated from the manors, and were given jocular names
in popular parlance. In Urvastd parish more regional
nicknames have been recorded than anywhere else in Es-
tonia. The traditional report that the municipalities of
the northern and southern parts of the parish were on
unfriendly terms may reflect the relations between the
neighboring tribes of ancient times. In contemporary
tales, however, it is mostly good relations that are em-
phasized. The circumstances and population density of
the first half of the 20th century are truthfully reflected
in the descriptions of populous village festivities that
nostalgically discuss the high number of young people.

Reports of the lore concerning particular farms and
families are linked with the settlement history as well;
often, the names of farms that have been created on the
basis of personal names have become names for whole
villages. The easiest way to start mapping the folklore en-
vironment surrounding the researchers is to begin with
the storytelling tradition of their own family.

Thematically, the lore from Urvastd parish resembles
the lore from the rest of Vérumaa region, as well as the
lore from the southern part of Tartumaa. The range of
themes is becoming narrower in recent times, but a care-
ful search will reveal that people can still be found who
seem to have a special tale-conscious relationship with
their home place.

When choosing texts for this volume, several principles
turned out to be decisive. The main aim was to provide
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the reader with a map of local lore from Urvasto that
would be as dense as possible, i.e. to provide texts about
objects that would cover the parish as evenly as possible
when located on a map. Whenever there was a choice
between two tales with similar plots concerning the
same place, and one of them was in the Voru language,
the latter was preferred. Approximately one third of the
tales included in the collection are in the Véru language.
The third principle meant striving to cover all periods of
folklore collecting as evenly as possible.

An attempt was made to render the selected texts in
as authentic a manner as possible. Still, some lengthy
sentences have been divided for the sake of clarity, punc-
tuation marks have been added and misprints corrected.
Word-for-word transcriptions of oral speech have under-
gone a more thorough process of editing. The placenames
from Vérumaa have been spelled in the Voru language;
in case of parallel names the name forms used on the
Estonian basic map have been used. The name forms as
they stand in the archival texts and in the speech of to-
day’s storytellers have not been changed.

The photos published in the book mostly derive from
collecting expeditions undertaken in the present centu-
ry, as well as from the photographic collections of the
Estonian Folklore Archives and the Estonian National
Museum.

Local lore is an interdisciplinary field — it is a meeting
place of folklore and language, history and religion,
combining local, social and natural history with geog-
raphy and the arts. Therefore every reader of 7he Church
Found in the Wood is bound to find an angle of approach

most suited to his or her tastes.

Translated by Ene-Reet Soovik



Tammé-Lauri tamm. ERA, Foto 16101, M. Hiiemie 1997
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Ariiivilithendid

Eesti ajalooarhiiv

EAA Eesti Ajalooarhiivi kogud
Eesti Kirjandusmuuseumi Eesti Rahvaluule Arhiiv
ALS Akadeemilise Loomaarstiteadusliku Seltsi rahvameditsiini kogu
ARS Akadeemilise Rahvaluule Seltsi rahvaluulekogu
E M. J. Eiseni rahvaluulekogu
EFA Eesti folklooriarhiivi kogu
EKRK Tartu Ulikooli eesti kirjanduse ja rahvaluule kateedri kogu ERA-s
ERA Eesti Rahvaluule Arhiivi kisikirjaline, helisalvestuste ja fotokogu

ERA, CD Digitaalsalvestused CD-plaatidel
ERA, DF Digitaalfotod

ERA, DH Digitaalsalvestused arvuti kovakettal
ERA, Foto Mustvalged fotod

ERA, MD Digitaalsalvestused minidiskidel
ERA, VF Virvifotod

ERM Eesti Rahva Muuseumi rahvaluulekogu ERA-s

ES, MT Akadeemilise Emakeele Seltsi murdekogu koopiad ERA-s

H Jakob Hurda rahvaluulekogu

RKM Riikliku Kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonna rahvaluulekogu

Eesti Kirjandusmuuseumi kultuurilooline arhiiv
EKLA Eesti Kultuuriloolise Arhiivi kogud

Eesti Rahva Muuseum
ERM Fk Eesti Rahva Muuseumi fotokogu

Tallinna Ulikool
Al Ajaloo Instituudi kogud

Tartu Ulikool
TU Tartu Ulikooli Ajaloo- ja arheoloogia instituudi kogud
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Otsus, Tuuli 133, 532

Paal, Lembit 18, 36, 42, 44, 58, 79, 80, 90, 113, 118,
405

Pallits, Arnold 19, 85, 116, 540

Paltser, Urve 420

Patte, Maimu 461

Pedajas, Liis 404, 502, 526

Peets, Ain 350, 352, 355, 360, 398

Peiker, Leida 99

Puura, Anu 474

236

Poldmie, Jaak 464
Piss, Elmar 504

Raave, Kalev 484

Rannamie, Kadri 39, 62, 67, 75, 422, 428, 481, 488,
491, 499, 514, 517, 523, 529, 539

Rebane, Elle-Mari 442

Reigo, Arkadi 41, 279, 366, 375, 376, 383, 388

Reisma, Eha 71, 418, 487

Reisma, Malle 479

Reivart, E. 33

Rikmann, Ciccilie 167

Roht, Heidi 534

Roper, Jonathan 390

Salve, Kristi 441

Seen, Gustav 73, 336

Siil, Elfriede 25, 86, 94, 95, 104, 109, 115, 132, 144,
145, 147-149

Siipsen, Mirt 506

Soldan, Valve 177, 182, 278

Suurkask, Anton 20, 50, 260, 332, 520

Tamm, Kadri 13, 61, 179, 399, 401, 402

Tampere, Erna 486, 490, 496

Tampere, Herbert 52, 100, 162, 433, 486, 490, 496
Tannenthal, Konstantin 234

Toomeos, Kirri 385, 394

Urvastd Algkooli VI kL. 2, 45,70, 77, 126, 127, 135,
139, 143, 156, 157, 160, 165, 519

Valk, Heiki 91, 168, 194, 275, 276

Valk, Ulo 390

Valper, Valdo 7, 16, 29-31, 39, 40, 49, 62, 63, 66, 67,
69, 72,75, 76, 78, 82, 83, 88, 89, 92, 93, 98, 108,
120, 121, 128, 129, 134, 137, 146, 151, 153, 159, 164,
169, 183-186, 190, 196, 198, 201, 211, 228, 282,
293, 299, 315, 316, 341, 342, 349, 354, 357, 362-365,
371-373, 392, 393, 396, 414, 415, 422, 428, 431,
438-440, 445, 448, 449, 453—-457, 459, 462, 467,
470, 472, 475, 481, 488, 491, 498, 499, 503, 507, 514,
517, 518, 523, 529, 535-539, 543, 544

Varik, H. 286

Vill, Ivi 466

Visnapuu, Valli 297, 313

Vohu, Edith 208, 210, 306, 309, 310, 312, 317, 379

Voolaine, Paulopriit 406



Kohanimeloend

Kohanimele jirgnevad lehekiiljenumbrid, kui kohta
on mainitud raamatu sissejuhatavas osas. Paksus kirjas
on esile tostetud pdrimustekstide numbrid. Paralleel-
nimed on toodud juhul, kui nad asuvad péhinimest
tihestikuliselt kaugel. Arvestatud pole pildiallkirju ja
parimuspalade kogumisandmeis esinevaid kohanimesid.

Aadé t (Urvasto k) 73

Aladi oja, vt Lambahanna oja
Aladi t (Andsu k) 480
Ala-Jakapi t (Jakapi k) 365, 373
Ala-Kaosso t (Kassilaano k) 504
Ala-Kaolli t (Kerikukiili) 92,93
Alakérdsi migi 25

Alakorts 28,79, 517, 518, 521
Alapodra ¢ (Alapodra k) 297
Alevijirv (Otepidi khk) 17
Andre t (Var6sso k) 283

Anieri kéver 33

Anna kirik (Anna khk) 25

Hauka (Antsla) alev, pritsimeeste seltsimaja. ERM Fk 667:57

ey

Ml ok vl e

Annuss6 t (Kahru k) 199

Annd mois (Koiguv) 6,28/100

Anndé méis (Séommorpalov) 28 /219, 254, 255, 258

Anné moéis (Vana-Antslav) 429, 430, 438

Annéniit 312

Antsla killanéukogu 444

Antsla | ( = Antsla alev, Hauka alev, Sikasilld alev) 13,
19, 24 / 12, 67, 74, 75, 98, 146, 153, 441, 444, 465,
468-471, 474, 517

Antsla palvemaja 428

Antsla Pollumajanduse tehnikum 397, 399

Antsla tee 522

Antsla-Voru maantee 444

Antumigi 391

Armukuusk 495

Armuorg ( = Ulkhaorg) 22/ 13, 40, 86

Baltimaad 31
Boosé mois 28 / 424

Lok




Césise mois, vt Vonnu mois

Eessild 22, 32/ 427

Eesti 8, 15-17, 20, 25, 27-29, 32 / 78, 360, 438, 510,
513, 514

Eestimaa kubermang 31

Else kivi, vt Helsekivi

Elsesuu 316

Emajogi 19

Eristvere v (Kanepi khk) 82,278

Ess-suu 18/ 158, 159

Esstitdjd migi ( = Jassimigi) 379

Eurotee ( = Jiirgensoni poik) 33

Haabsaar6 k (Karula khk) 342

Haamasto k 16, 19, 26, 27, 31 / 192

Haava t (Haava k) 335

Hageri khk 8

Haidaku t (Haidaku k) 335

Halli ¢ (Majala k) 330, 332, 334

Hallivarik ( = Vannumie varik) 322, 329, 330

Hanni jv (= Vaabina jv) 26/ 355, 361, 362

Hanni t (Osola k) 253

Hanni t (Palu k) 33/ 351, 358, 359

Hannikasté t (Keema k) 389

Hansi k 128, 153

Hargi ¢ (Hargi k) 322-327

Harjumaa 8

Harjumigi 211,280

Harjuveski ( = Sommérpalo méisa veski, Osola vana
veski) 16 /277-280

Hatiksaaré perdi 229

Hauka alev, vt Antsla |

Hauka t (Antslal) 468, 469

Heeska t (Heeska k) 292, 293

Heimtali kirik (Lilli k) 25

Helme khk 30

Helsekivi ( = Else kivi, Tinnipalu ohvrikivi) 17,32/
207, 211, 271

Hiiekivi, Hiiukivi, vt ohvrikivi (Urvasté k, Jirve t)

Hiiumaa 414

Hindriku t (Hindriku k) 367

Hinurimigi, vt Noiamagi

Hinuri t (Kerikukiili) 518

Hirmuorg ( = Melga org, Tuti org) 22 /181, 182

Humba t, vt Vumba t (Sulbi k)

Hutta k (= Utitak) 32/ 205, 211

Hutta korts 291, 302

238

Hutta palu (matusepaik) 289

Hutta veski 209, 288-290, 328

Hérimu metsavahikoht, Hérimu vahtkond (Tinu k)
393

Hibipost (Urvasto kiriku juures) 18

Hillimigi (Palu k) 355

Hinike k 20/ 131

Hirbini migi ( = Hirbenimiagi, Hidrberimigi) 247,
248

Hirbini tiik 248

Hirmimigi 449

Hirikurgu migi ( = Kabolimagi) 31/ 87, 88

Huddre jv 18 /162

India 360
Issanda Thu kabel, vt Kerikuasé (kivikalme Kirgula k)
Ivaski(-Kaarli) t (Rimmi k) 27 / 450-454

Jaagu ( = Jaagumie) +d (Hansi k) 374-378, 383

Jaanimigi (Hansi k) 378

Jahitsiht ( = Jahilossi siht), vt Métusmie siht

Jakapik 33/373

Jakapi t (Kuldri k) 509, 510

Jakapi tamm ( = Karl XII tamm) 16, 19 / 509, 510

Jalakingmise migi 41

Jassimigi, vt Essiitdjd migi

Jeruusalemm (Osola k) 24 /259

Joosépi t (Sdommérpalo v) 219

Juhanisuu, Juhanisuu niit, Juhanisuu mied 372

Julgumigi, Jungumaigi, vt Kollori magi

Juudamaigi (Leiso k) 200, 201

Juudaorg (Koiguv) 111

Juudapedistik ( = Juudapedistii) 19 / 269-275

Juuru khk 8

Johvi khk 30

Jiljega kivi, vt Kuradikivi (Sire k)

Janesse mets (Koiguv) 99

Jirvamaa 8

Jarvere mois 28, 29 / 215-218

Jirve t (Urvastd k) 49, 72, 74, 76

Jdirja mois (Saarde khk) 337

Jiirgensoni péik, vt Eurotee

Jiiri kirik, Jiiri (kiriku) nurm (Haamasté k) 16, 19, 26,
27,31/ 191-193

Kaaguk 22/383,388, 393
Kaagu karjamois 386



Eesii
Liviand

Jirwern Sémerpalu

LFQLT

Jarvere vaade. Postkaart erakogust

Kaagu kunt ( = Kullamigi, Matusmigi; Kaagu k) 22/
386-388

Kaagu t (Kaagu k) 387

Kaarli kirik (Tallinn) 62

Kabel, vt Saksa kerik (Kerikukiil)

Kabéliaso ( = Ristija Johannese kabel, kirikuase;
Rimmi k, Ivaskit) 27/ 451-453

Kabélimigi, vt Hirdkurgu migi

“Kabélivaimu” kérts 470

Kahrusaaré soo 404, 482

Kalevipoja kivi, vt Kuradikivi (Uhtjirve k)

Kallasto t (Liimitii k) 318

Kalmistu Rimmi k, Vasila t, vt Piithiaid

Kalmumigi ( = Pohjasdja-aegsed matused; Urvasto k)
71,76

Kalmomigi (Kassilaané k) 504

239

Kalmomigi (Sire k) 465-467

Kalmoto koht (Vahtso-Antslav) 519

Kalmoto lump ( = Kalmeti lomp; Hargi k) 322, 324,
326

Kalmétomaigi ( = Kellimigi, rootsi s6ja matusepaik;
Osola k) 22,26/ 225,261-263

Kalmotomigi ( = Liivak; Hargi k)  323-326

Kalmotomigi ( = Ruusamigi, kirikuase; Palu k) 26, 32
33/ 358, 359

Kambja mois (Kambja khk) 65

Kanariku t (Kerikukiili) 91

Kandsimigi (Udsali k) 396

Kanepi k ( = Kanapii; Kanepi khk) 22, 67, 253, 266

Kanepi khk 6, 13, 16

Kangrunurmo t (Sommérpalo v) 239

Kants, vt Kursti liin

Kaosso t (Kassilaano k) 505

Kafamigi (Palu k) 355

Karasuu (Liivak) 377

Karbikiild, vt Tabérlaané k

Karksi k (Karksi khk) 74

Karl XII tamm, vt Jakapi tamm

Karula khk 10, 12,22/ 451

Karula k, méis (Karula khk) 10, 29 / 25, 260, 403

Karuse kirik (Karuse khk) 25

Kassi karjamois ( = Kassimoéis) 28 / 506, 519

Kassilaan 507

Kassi vahtkond 497

Kaukasus 258

Kauru jv (Otepdi khk) 101

Kaurutootsi k (Otepidd khk) 101

Keema jv 362, 370

Keema jirvestik 13, 19 / 362

Keema k (Urvasto v) 144

Keema k (Vaabinav) 371, 372

Keilaj 17

Keldremie t (Tinu k) 446

Keldremigi (Tinu k) 446, 447

Kellimigi, vt Kalmétomigi (Osola k)

Kellavorong ( = Kellavorendik, Kella haud) 16, 26 /
260, 262, 264-267

Keretii soo (Rougo khk) 22 /426

Kerikuasé ( = Urvaste abikirik, Issanda Thu kabel,
Krimmi pedajad, Kirikumigi; Kirgulak) 19/
165-168

Kerikuas6 (Vana-Antslav) 434, 435

Kerikukiildi 21

Keriku kiila, vt Kdrgula k



Lapsed Kirstkivil. 1960. aastad. U. Veri

Kerikumigi ( = Looja kerik, kirikuase; Rimmi k, Vasila

t) 26/ 441, 443, 444
Kerikumigi (Hargi k) 26/ 322, 324-326
Kiilagu ¢ (Tinu k) 447
Kiitski t (Sulbi k) 181
Kilesi méis (Vdike-Maarja khk) 32
Kindlusease, vt Matusmigi (Liinamie k)
Kinetski migi 182
Kinetski t (Kirgula k) 176
Kirbukiil, vt Taborlaané k
Kirikuase, vt kabéliasé (Rimmi k, Ivaski t)
Kirikuase, vt Kerikumigi (Rimmi k, Vasila t)
Kirikuase, vt Kalmétomigi (Palu k)
Kirikuase, vt Papimigi (Osola k)
Kirikutrepp ( = Lavealutse kivi) 191, 193
Kirk-kiila, vt Kirgula k
Kirstkivi 385
Kitsoé t (Tagula k) 480
Kitsémirdi t (Majala k) 328
Kivi Leevimoheorus, vt ohvrikivi (Urvasté k, Jirve t)

240

Kivilttsimagi 448

Kivisilla t (Sire k) 465, 466

Kivi Soekordsi silla juures 221, 222
Kivivare, vt Matusmigi (Majala k)
Kloostriase, vt Matusmigi (Liinamie k)
Kloostriase, vt Papimigi (Osola k)
Kobola k 424, 425

Kogrojirv (Vaabinav) 362, 368
Kohamu jv (Otepdi khk) 101
Koeru khk 6

Koeru kirik (Koeru khk) 25
Koiguk 21/ 67, 68,90, 91

Koigu mois 28 /102

Koigu sild 103

Koiguv 6,9,24,25,30/103
Koivaj 19

Kolhoos “Edasi” 536

Kolhoos “Pioneer” 536

Kolhoos “Siirius” 93

Kolhoos “Vabadus” 477



Kolhoos “Véhandu” 6, 16

Kolhoos “Véidu lipp” 536

Kollino soo 457

Kollori migi ( = Julgu, Jungu, Matuseaia, Torvamigi)
31/ 476, 477

“Kolmo kaso” korts 470

Kolu k (Otepii khk) 16

Kooljaorg ( = Surnuorg) 489-491, 496

Kooljimagi 31/197

Koorasté Pikkjirv (Kanepi khk) 16

Koorasté Suurjirv (Kanepi khk) 101

Koorast6 v (Kanepi khk) 74

Korkinasuu 396

Korvissuu 21-22 / 496

Kotikmigi 448

Kraami matus 367

Kraavik 23,33 /472

Kraavi kirik 25, 26, 32 / 424, 472, 475

Kraavi oja 475

Kraavi surnuaed 32

Krahvi kraav 346

Krahvilossi ase, vi Matusmigi (Liinamie k)

Krahvi tee 345

Kriibi mets 420

Krimmi pedajad, vt Kerikuasé (kivikalme Kirgula k)

Krimmi t (Kargulak) 168

Kuigatsi mois (Sangasto khk) 404

Kukelaane mets (Vana-Antslav) 424

Kukumigi (Palu k) 355

Kuldri k 11, 13, 16, 33 / 514, 518, 538

Kuldri kool 514, 528

Kullamaa (Kullamie) khk 19

Kullamigi (Jakapi k) 362, 365

Kullamigi (Kaagu k), vt. Kaagu kunt

Kullamigi, vt Peddjimigi (Liiva k)

Kulli t ( = Loodsiku t; Udsali k) 363, 366

Kumaruspettii 435

Kungjirve soo 22, 32 / 426, 427

Kuninga kaev 245

Kuningakivi, vt Valgohobosokivi

Kuningamigi (Miekiild) 245

Kunnimigi (Majala k) 312

Kupari ¢t (Uhtarve k) 533

Kuradikivi ( = jiljega kivi, varanduse kivi; Sire k) 458,
459

Kuradikivi ( = Vanapagana, Kalevipoja kivi; Uhtjirve k)
17, 20 / 540-544

Kursti liin (= kants) 30/ 232, 233

Kuré ( = Kuura) t-d (Nissmoisa) 423

Kurénurmé k13 / 382

Kurénurmé vahtkond 393

Kuuranurm 423

Kuura t-d, vt Kuré t-d

Kuusalu khk 8

Kuuso t (Liimiti k) 318

Koalbik 6

Kollapalu 482

Kordsimigi 21, 22 / 498, 500-502

Kévvérjirv ( = Tehnikumi jv; Vana-Antsla k) 400

Ko66gumigi 372

Kooli migi, Kooli mets 474

Kihrikopli ¢ (Limitii k) 318

Kihrimigi (Antslal) 469

Kirgula algkool (Sulbi k) 18 /202

Kirgula k ( = Keriku kiila, Kirk-kiila, Kdrkla) 13, 16,
24,26/ 67, 165-168, 180

Kirgula mets 163, 164

Kirgula mois 6, 28 / 130, 163, 166, 167, 170-175,
177, 181, 182

Kiirgula v 6,12,24,28/ 174,182, 187, 189, 193,
195, 197, 199, 204, 339

Kirkla, vt Kirgula k

Kirni pedajas 19 / 463, 464

Kirni t (Sire k) 463

Kirstnd karjaméis 528

Kirstnd t (Liimitii k) 30

Kispre t (Haamasto k) 192-195

Kiipid pedajad, vt minnid Vana-Antsla méisa péllus

Kiipi rehi 477, 478

Kiiisii t ( = Kiiso t, Kiiso kiild; Urvasto k) 112, 114,
115

Kéoriorg 83

Koori t (Liiva k) 335

Kiipirmigi 312

Kiipirsepd t (Majala k) 309, 313

Kiiti pedijis 256

Kiiti t (Alakiils) 229,230

Laatr6 ¢ (Koigu k) 122

Lagakivi 432

Lambahanna ( = Aladi) oja 480

Lambahanna jv 101

Lanna t, vt Tdimie t

Lauri ohvripaik 19 /116

Leevimoheorg ( = Liinakantsi org) 22/ 69, 73, 74, 76,
78-80, 82



Lehiku ldte, vt Porgulite

Leningrad 183

Lepd-Lauri t (Urvastd k) 116

Liinakants, vt Liinamigi (Urvasté k)

Liinakantsi org, vt Leevimoheorg

Liinamie k 13, 15, 23, 24 / 209, 210, 298, 322

Liinamie kool 13/ 305, 314

Liinamie méis 19, 26-28, 30 / 287, 288, 291,
294-297,299-308, 318, 319, 339, 378

Liinamie méisa kalmistu ( = Piksejumala stinnikoht)
295, 296, 307, 308

Liinamiev 12/ 142, 288, 294, 313, 317, 323, 324,
331-334

Liinamigi ( = Maalinn, Lossimigi, Liinakants, linnus;
Urvasto k) 17,22 / 72-78, 81, 540

Liinu jv 106, 107

Liinukallas (Truuta k) 21 /109, 110

Liinu mets 107

Liinumigi (Truuta k) 107

Liivak 22

Liivak, vt Kalmé6tomigi (Hargi k)

Liivi laht 19

Liivimaa 16, 31 /277

Lilli mois 28 / 219, 250, 254

Lillimigi (Rimmi k) 455

Limbergi migi 102

Lindvaorg 393

Lindvaoru kaev 395

Lindvaoru siht 393

Linnus, vt Liinamagi

Litsmétsa k (Karula khk) 473

Loodsikukivi 20, 21 / 361-364

Loodsiku t, vt Kulli t (Udsali k)

Looja kerik, vt Kerikumigi (Rimmi k)

Loosu (karja-)méis (Polva khk) 37

Lossimigi, vt Liinamigi (Urvasto k)

Lubjaahu jv 102

Lusti karjamoéis 424

Lusti koolimaja 428

Lutiku ( = Lutika) k 24/ 152, 153

Luukambri (vt ka Siksimatus) 30/ 35, 40

Lohmuslaan 161

Loksi t (Loksi k) 29

Louna-Eesti 6, 10, 19, 21, 25

Louna-Tartumaa 33

Lovikuut (Haidaku k) 381

Loodla (= Loodva) jv  17-19, 32 / 322, 329-334, 347,
348

Litimaa 192, 449

Litteperd t (Liimici k) 318
Livealutse kivi, vt Kirikutrepp
Loovimagi 352

Limiti k 9, 15, 23,27/ 321
Liumaiti karjamois  318-320, 528

Maalinn, vt Liinamigi (Urvast6 k)

Maaniidii siht 393

Maasikaorg 471

Madisso t (Madisso k) 425

Majalak 32

Maru jv 368, 369

Matsi t (Haava k) 377

Matu t (Kaagu k) 384

Matuseaia migi, vt Kollori magi

Matusmigi (Kaagu k), vt Kaagu kunt

Matusmigi ( = kivivare, Rootsi kiriku ase; Majala k)
26/ 329-334

Matusmigi ( = piiskopi-, krahvilossi, kindluse, kloostri
ase; Liinamie k) 295-298

Matussaar, vt Vana-Antsla moéisakalmistu

Mehidse aia ase 160

Melga org, vt Hirmuorg

Miku k 511, 514

Miku kiinnapuu ( = Miku pirn voi tamm) 16, 19 /
511-514

Miku t Miku k) 512,513

Mudsina jv (Mutika jv; Kanepi khk) 101

Munamigi (Majala k) 309

Munga matus (kivi Hutta k) 289

Munga migi 212,214

Mungasild, vt Muugasild

Mustassaar6 t (Sommoérpalo v) 239

Mustjak 268

Mustja mets 216

Mustja méis 28 / 206, 219, 249, 250, 252

Mustjapalo matusepaik, vt Soepalo surnuaed

Mustjapalo, vt Soepalo

Mustjogi 17, 19, 32 / 342, 345, 392

Mustlasokuusk 151

Must titk 19 / 484

Muugasild ( = Mungasild) 27 /212-214, 283

Moénisto méis (Harglo khk) 291

Moétusmiie siht ( = Jahitsiht, Jahilossi siht) 393

Mooga ja votmega kivi 21 / 497-499

Mie-Horma t (Urvasto k) 76, 82

Mie-Lohtsuu tamm 85



Miekorts 417

Miekiild (Sommérpalo v) 245

Mie rehi (Kdrgula moéis) 173

Mind Vana-Antsla vallamaja juures 436
Minnid Vana-Antsla moéisa pollus 32 / 403, 416
Mirdidni t (Koigu k) 68, 94, 95, 112, 113
Mirkidega kivi (Mustja k) 252

Nabassuu 312

Naha jv 108

Nahaliin 108

Nahamigi 108

“Nevski” korts 470

Nikulinn 382

Nurmmaigi 441, 442

Nursi mois (Rougo khk) 378
Nututaré 214

Noiamatus ( = Noiakalm) 77,78
Noéiamigi ( = Hinurimigi) 25, 517, 518
Noo kirik (N6o khk) 25
Nissmoisa 423

Ohakas Kassi karjamoéisas 506

Ohvriallikas (Urvasté k) 17

Ohvrikivi (Kerikukiili) 87

Ohvrikivi (Kérgula k) 176

Ohvrikivi, ohvrikoht (Urvasto k, Kiiisii t) 112, 113,
114

Ohvrikivi (Sundsi k) 21 / 492, 493, 495

Ohvrikivi Tinnipalus, vt Helsekivi

Ohvrikivi ( = Ukukivi, Hiiekivi, Hiiukivi, kivi Leevi-
moheorus; Urvasté k, Jirvet) 21/ 68, 69, 78—82,
540

Ohvrikoht (Haamasto k) 194

Ohvrikoht (S6mmérpalo v) 231

Ohvrikoht (Vahts6-Antslav) 532

Ohvrikoht, ohvrikivi (Kerikukiili) 75

Ohvrikoht, ohvrikivi ( = Ukukivi; Koigu k) 68, 94,
95, 112

Ohvritammed (Kirgula k) 177

Oinahansu t (Uhtjirve k) 74

Oina lite ( = Oina Salumulk) 17 /530, 532

Oinatuuma t (Uhtjirve k) 34

Oriku t (Viseli k) 97

Oruniit (Rauskapalu k) 316

Osola k 16, 17, 24, 26, 27, 32 / 183, 200, 208-211,
214, 225, 227, 228, 240, 248, 253, 259, 261, 262,
264, 266, 271, 274, 276

243

Osola kool, vt Sommérpalo algkool
Osola maantee 240

Osola surnuaed, vt Sommérpalo valla surnuaed
Osola sookla 274

Osola (uus) veski, korts 260, 276-278
Osola vana veski, vt Harjuveski
Osola—Kanepi maantee 253

Otepiik 89,91

Otepda khk 16

Otepid kirik (Otepdid khk) 20

Otepii linnamie kaev (Otepdi khk) 17

Paabumigi 112-115

Paali migi, Paali t (Kambja khk) 405

Paaperd lump 327

Paganamaa (Rougo khk) 362

Paiusild ( = Paju kértsi sild) 478, 479

Paju (karja-)mois 322, 348

Paju korts 478

Palgimigi 356, 357

Palolohk 196

Palomigi (Hindriku k) 368

Papi(-mie) t (Osola k) 260, 264, 268

Papimigi (kiriku-, kloostriase; Osola k) 16, 22, 26,
27 1260, 262, 264-268

Papisild 157

Pariis 132

Parika migi ( = Parinamigi) 257

Patuorg 17/ 310, 311

Patuperi k (Karula khk) 427

Pedijimigi ( = Kullamigi; Liiva k) 19, 22 / 374-377

Peebu koolimaja, vt Vaabina koolimaja

Peetrimois (Kanepi khk) 219, 254

Peipsi jv 19/ 175, 180, 541

Peksukuusk 19 / 142, 143

Peterburil 306

Petlemm (Osola k) 24 /259

Petseri klooster 248, 260

Pihaaed, vt Piithiaid

Pihkval 25/56-58, 262, 264, 349, 360

Piho t (Alakiili) 225

Piho t (Sommérpalo v, Annomois) 253

Piidsakiild (Urvasto v) 24 /152, 153

Piidsakiili (Vana-Antslav) 24 / 445

Piilpalu méis ( = Priipalu méis, Pillepal) 24 / 166, 204

Piinakelder (Vana-Antsla mois) 30 / 406

Piirimie t (Leiso k) 201

Piirimigi (Majala k) 309, 310



Piiritsiht 393

Piirivarik 20, 29 / 529, 534-538

Piiskopilossi ase, vt Matusmigi (Liinamie k)

Piksejumala siinnikoht, vt Liinamie moisa kalmistu

Pikimie t (Liimitii k) 318

Pillepal, vt Piilpalu mois

“Pillerpalli” lasteaed 428

Pioneeride park (vt Sikasilli migi)

Pisu t (Reidle k) 412

Poola 305

Poola t tuuleveski (Selli k) 353

Prassi koolimaja (Osola k) 261

Prassipalo 32 /281

Priipalu méis, vt Piilpalu méis

Pruuli t (Liiva k) 374, 376, 377

Pudelimaja 401, 402

Puka mois (Sangasté khk) 404

Puka t (Puka k) 26/ 432-434

Pullik 24 /166,204

Pulli t (Pulli k) 203

Punakiili 16

“Puujala” korts 470

Podraoja heinamaa 388

Pohja-Eesti 1617

Péhjasdja-aegsed matused, vt Kalmumigi (Urvasto k)

Polva kirik (Polva khk) 10

Polval (Polva khk) 210

Porgulite ( = Lehiku ldte) 17/ 96-98

Portuso k 482

Pirsimie-Raami t (Sire k) 458

Pirsimie t (Sire k) 33 / 460-462

Pitsi tamm 399

Piidkoolitard ( = Urvast6 leerimaja) 13, 27, 32, 35, 40

Poksi t-d (Haamasté k) 31, 33 / 197, 198

Pitha lohmus (Alapodra k) 285

Pitha mind ( = Rootsi kuninga miand; Rimmi k) 27/
450, 452, 454

Pitha mind (Hutta k) 287

Pithiaid ( = Pihaaed, kalmistu Rimmi k, Vasilat) 443,
444

Pithijogi ( = Vohandu, Voo j) 16/ 171, 178-180, 202,
207, 209, 211, 212, 231, 257, 260, 262-267, 272,
277-280, 285-288, 296, 298

Piihiliistu tamm 276

Piihilite 16

Pithioja 17,19/ 310

Rapla khk 8

Raudsepd t (Sommorpalo k) 19/ 244

Rebiste k ( = Rebase as, Rebase karjaméis) 17 / 113,
154

Reidle k 457

Reinomirdi t (Miekiili) 245, 246

Reola luht (Kambja khk) 405

Restu k 39, 85

Restuv 6/97,99

Riial 20/ 20,21, 214, 263, 274, 348, 349, 360, 433,
512, 519

Rimmik 13, 26, 27 / 443, 444, 447, 451, 452

Rimmi t (Rimmi k) 444

Riste mets 20

Ristija Johannese kabel, vt kaboliasé (Rimmi k)

Ristimets Rauskapalus 20

Ristimigi 451, 452, 454

Ristiotsa t (Urvastdé moéis) 33

Risti rehi (Urvast6 méis) 33

Ritsika kivi 508

Rootsi 76, 168, 510

Rootsi kiriku ase, vt Matusmigi (Majala k)

Rootsi kuninga mind, vt Pitha mind (Rimmi k)

Rootsi (kuninga) tammed (Vana-Antsla k) 398, 399

Rootsi saun 246

Rootsi soja aegsed matusekohad, vt Soepalo surnuaed

Rootsi sojatee (Sire k) 33 /472

Ruhiku k 15, 32 / 153, 160, 161

Ruusamigi, vt Kalmétomigi (Palu k)

Réipolohk 32 /195, 196

Rougd khk 6, 8, 16 / 424

Réugo kirik (Rougo khk) 378

Roovliauk (Haidaku k) 381

Riiiitle t (Osola k) 257

Riiiitlimigi 154

Ridivliorg 228

Saalussé mois (Réugd khk) 424

Saamuli t (Truuta k) 109

Saaremaa 63

Saarjirv (Karula khk) 438

Saksa kerik ( = kabol; Kerikukiili) 30/ 35-39
Saksamaa 251, 305, 404, 408, 410, 411, 519, 528
Saksamaa (Sommérpalo v) 251

Saksamie t (Liimitii k) 318

Sandipedijis ( = Sandipettdi) 19 / 520-523
Sanga t (Osola k) 268

Sangasto khk 21

Sangastd metskond (Sangastd khk) 497



Sangastd mois (Sangastdé khk) 349, 501
Sangastd v (Sangasto khk) 480
Sannasuu palo 227

Sarvomigi 219, 220

Sastavi lohk 145

Sastavi mets 14, 20, 29 / 132, 144-150
Sastavi migi 22/ 146-149

Sastavi t (Urvasto k) 132

Savivafuvosu 390

Seileri sirge 33 / 457

Selgusmaigi, vt Silgiismigi

Setusuu 316

Siimani migi ( = Tsibumigi) 437, 438
Siimani t 438

“Siiriuse” seltsimaja (Koigu k) 25 /93
Sika-Pirsimie t (Ocekiild) 439

Sikasilld alev, vt Antsla |

Sikasillda migi ( = Pioneeride park) 469
Sika t (Mustja méis) 249

Sika t (Oekiili) 439

Sulbi. Esiplaanil Sulbi veski. ERM Fk 165:16, 1912

Sillaotsaj 16/ 108

Silmistmﬁgi 188-190

Silmilite ( = Silmaallik; Viseli k) 17 /97, 98

Silmiviilidte ( = Silmaveeallikas, Tsorrlite; Urvasto k)
17/ 70-72,78

Sitamigi 310

Soe korts 221-225

Soepalo kirik, kiriku tiik 225

Soepalo (= Soe mets, Mustjapalo) 26, 27 / 223, 225,
227,228

Soepalo surnuaed ( = Mustjapalo matusepaik, Rootsi
soja aegsed matusekohad; Alakiild) 27 /223-228

Sookiila, vt Suukiild

Soome 18

Soomé k 33/ 438, 440

Soomé t (Soomo k) 440

Soosaare migi, vt Suusaaré migi

Sulbi korts 181, 188

Sulbiliin ( = Sulbi alev, Sulbi k) 6, 13, 22, 24, 32/
181-186, 189, 191, 196, 200




Tammoé-Lauri tamm. ERA, Foto 3070, R. Hansen 1957

Sulumigi 312

Sundsi t (Sundsi k) 503

Surmaorg 449

Surnuorg, vt Kooljaorg

Suukiild, Suukiili nurm ( = Sookiila) 249

Suure-Jaani kirik (Suure-Jaani khk) 25

Suurciiki migi 326

Suur6-Sundsi t (Sundsi k) 482

Suusaar6 migi ( = Soosaare migi, Soosaar) 65, 404,
419

Sojatee (Paluk) 33 /360

Sommérpalo algkool ( = Osola kool) 11 / 263, 265,
269

Sommoérpalo k, méis 13, 15, 16, 22, 28, 30 / 215-218,
232-243, 251, 254-256, 259, 272, 277-281, 287

Sommérpalo moéisa surnuaed 31 /237, 238

Sommérpalo méisa veski, vt Harjuveski

Sémmoérpalo raudteejaam 239

Sémmérpalo v 12, 25,29 /207, 224, 231, 240, 255,
260-262, 266, 281, 283

246

Sémmorpalo valla surnuaed ( = Osola surnuaed) 32/
257, 281, 282

Soordoja t (Sommorpalo k) 243

Siksimatus 37, 38, 40

Silgismigi ( = Selgusmaigi, Silgusmigi) 21,22/
485-489, 492-496, 499

Sire k 19, 33 / 463, 465

Stiviorg 46

Siiiituse votmise kask 22

Tabérlaan 421

Tabérlaané k ( = Karbikiild, Kirbukiild) 24 / 422
Tallika t (Limiti k) 318, 321

Tallinn 62,277

Tamm Uku 286

Tammé-Lauri t ( = Tamme t; Urvasté k)
Tamméo-Lauri tamm 19 / 117-120
Tammé t (Ruhiku k) 160
Tammovarik 160

Tamula jv (Réugé khk) 158

Tappoja karjamoéis 247, 250

117, 118



Tappoja t (Miekiild) 247, 248

Tartul 185,276, 445, 521

Tartu mk 12, 16/ 19, 459

Tartu staarostkond 322

Tartu-Véru maantee 276

Tebe t (Kanepi khk, Alakiild) 74
Tehnikumi jv, vt Kévvorjirv

Tikutii 481

Tiidu t (Tiidu k) 19 / 484, 503

Tilsu t (Kerikukiili) 84

Tindi t (Miekiild) 245

Tinnipalu 32 /205,206, 208, 211, 271
Tinnipalu ohvrikivi, vt Helsekivi

Tinu oja 393

Tobra t (Liimitii k) 318

Tobra t (Peebu k) 350, 351

Toku k 13, 21,22/ 483

Tokura mets 483

Tondilomp 19 / 460, 462

Toodsi t (Osola k) 256,257

Tornisaar, vt Vana-Antsla méisakalmistu
Troitsa kirik (Pihkval) 262,264
Truuta méis 28 / 104, 105, 110
Truutav 6/ 104, 109, 111

Tsibumigi, vt Siimani magi

Tsiugandi mets 100

Tsooru k (Rougo khk) 441, 444
Tsooru méis (Réugo khk) 342, 345, 378, 392, 528
Tsortlite, vt Silmiviilite (Urvasto k)
Tsukoluso lite ( = Tsukelusvann) 17/ 257, 258
Tsooriplats (Urvasté k, Koorit) 66, 67, 83
Tsooriplats (Jakapi k) 365

Tuti org, vt Hirmuorg

Tuti t (Rummi k) 181

Tutioja 328

Tutipalo 328

Térvamaigi, vt Kollori migi

Tidimie t (= Lanna t; Selli k) 33/ 354
Tdimigi 354

Udsalik 32

Uhtjé'lrv 14, 17-20, 24, 25,30/ 3, 6, 11, 12, 42—68,
70, 72-74, 76-78, 80, 81, 83, 516, 521, 530, 531,
533, 539-544

Uhgirve org 6

Uibu man 315

Uibumie t (Majalak) 310

Uikusorg 361

Ukukivi (Limiti k) 9, 27 / 320

Ukukivi, vt ohvrikivi (Urvasto k, Jirve t)

Ukukivi, vt ohvrikoht, ohvrikivi (Koigu k)

UlKnaorg, vt Armuorg

Upatsi mets 502

Upatsi t (Upatsi k) 33 /502, 503

Urvaste abikirik, vt Kerikuasé (kivikalme Kirgula k)

Urvasto k 13

Urvasté khk 6, 7, 9-26, 28-30, 33 / 25, 94, 113, 131,
162, 260, 324, 504, 516, 520

Urvasto kirik 13, 14, 18, 20, 23, 25-28, 30-32 /
1-20, 22, 26-29, 31, 41, 43, 44, 50, 52, 54, 56-67,
75-77,79, 85, 86, 88-91, 113, 114, 149, 166, 193,
263, 281, 286, 322, 325, 403—405, 428, 438, 464,
478, 506, 516, 517, 519, 521, 523, 531, 533, 541,
543, 544

Urvastd kirikuméis ( = Urvasto kirikuépetaja maja)
28 /19,23, 25, 33, 50, 519, 533

Urvasté kool 11/ 89, 118, 119

Urvastoé kostrikool 13, 516

Urvastd leerimaja, vt padkoolitaré

Urvasté mois 13, 19-21, 23, 24, 27-30, 32 / 30,
121-143, 146, 147, 149, 161, 167, 181, 317

Urvastdé moisa kalmistu 21, 28, 30 / 123, 126-128,
131-136, 139

Urvastd méisa park, tiigid 30 /127, 132, 137-141

Urvasté riigimets 157 )

Urvastd surnuaed ( = Urvasto kabél, kaboliaid, matus,
matussoaid) 30, 31 / 13, 21, 23, 25, 33, 34, 36, 39,
40, 49, 53, 54, 71, 75, 86, 89, 157, 182, 216, 282,
311, 344, 521, 529, 538

Urvasto suu, vt Verisuu

Urvasto v 6,9, 25/ 63, 68,73, 74, 104, 117, 129,
131, 148, 149, 160, 165, 534, 540

Urvastd vallamaja (Urvasto k) 117, 154

Urvastd vana surnuaed (= Urvastd vana matusséaid,
Vana kabol) 31/ 13, 86—89

Ussivahi t (Kollino k) 33/ 456

Utita k, vt Hutta k

Uue-Antsla méis, vt Vahtso-Antsla mois

Uue-Antsla v, vt Vahtso-Antsla v

Uuri kirik, pitha midnd 26 /286-288

Vaabina jv, vt Hanni jv

Vaabina k 538

Vaabina méis 8, 28, 30, 32, 33 / 37, 300, 322, 333,
334, 336-343, 345, 346, 348, 352, 354, 357, 358,
378, 392, 396, 535
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Vaabina méisa kalmistu 31 332, 347, 348

Vaabina ( = Pecbu) koolimaja 357

Vaabinav 9, 12, 24, 28, 32/ 27, 28, 37, 335, 353,
356, 358, 359, 361, 367, 374, 386, 389, 534, 537

Vaeva lohk, vt Réipolohk

Vagula jv 16, 18 / 158, 219, 220, 280

Vahete t (Pihloni k) 515

Vahtso-Antsla kalakasvatus 528, 531, 544

Vahts6-Antsla méis ( = Vahtsomeéisa, Uue-Antsla méis)
20, 28, 30 / 28, 63, 319, 349, 403, 410, 429, 483,
502, 507, 516, 520, 521, 524-529, 532, 535

Vahtso-Antsla v ( = Uue-Antslav) 6,9, 24 / 404, 476,
480, 482, 486, 490, 497, 504-507, 511-513, 515,
516, 519, 521, 528, 529, 533, 537, 543

Vahtso-Kaspre ¢ (Haidaku k) 380, 381

Vahtséliina (Vahtsoéliina khk) 230, 260

Vahtsotaro t (Pulli k) 204

Vaimu org 199

Valgal 20/ 291, 470

Uhtjirv. ERA, Foto 3045, R. Hansen 1957

Valgohobasokivi ( = Kuningakivi) 21/90-92

Valmiera | ( = Volmer) 123

Vana-Antsla k ja mois 9, 10, 19, 24, 28-30, 32 / 65,
67, 138, 397-418, 420, 424, 427, 429, 439, 473,
476-478, 516, 521, 524, 525, 528

Vana-Antsla méisakalmistu ( = Matussaar, Tornisaar)
30, 31 / 403, 417, 418

Vana-Antsla méisa moonamaja 419

Vana-Antslav 24, 31 / 404, 423, 427, 433, 437, 451,
463, 465, 534

Vana-Antsla vallamaja (Ockiild) 434-436

Vana kabél, vt Urvasté vana surnuaed

Vanakoa lohk 22 /240242

Vana luukammér 88

Vanapagana kivi (Puka k) 21 /430, 431

Vanapagana kivi, vt Kuradikivi (Uhgjirve k)

Vanapagana varbajilgedega kivi (Vana-Antslav) 473

Vangitii 32 /209-211

Vannumie varik, vt Hallivarik




Varanduse kivi (Hutta k) 294 Volmer, vt Valmiera |

Varanduse kivi, vt Kuradikivi (Sire k) Voloonia 29

Vargatsiht (Vargatii) 32 /392, 393 Voo j, vt Piihijogi

Varikmigi (Vaabinav) 352 Vumba t ( = Humba t; Sulbi k) 187, 188
Variku Mari mind 284 Véhandu j, vt Pithijogi

Varsaorg 371, 372 Vonnu méis ( = Césise mois) 216
Varésto t (Sommoérpalo v) 255 Vértsjirv 20

Vasila t (Rimmi k) 441, 443, 444 Vorul 6,11/ 108,130, 144, 158, 185, 222, 228,
Venemaa 167, 181, 260, 337, 345, 513 253, 276, 291, 325, 349, 378, 444, 529
Vene tiik 247 Vérumaa 12, 14, 16, 21, 22, 33/ 2, 33, 260
Verevialudso soot 468 Voru rajoon 149, 444

Verijarv 18 Voru tee 221

Verilite 393, 394 Véru-Viljandi tee 225

Verilitte siht 393 Vigimigi 246

Verioja 17 /156 Viike-Maarja khk 32

Verisuu ( = Urvasté suu) 17 /155 Viike Munamigi (Otepdd khk) 20
Vidrike jv (Otepad khk) 16/ 101 Viiku-Keema jv 391

Vihtla k (Koigéra k; Kanepi khk) 278 Viikuni t (Pihloni k) 28

Viljandil 10 Villi ¢ (Pihloni k) 515

Viljandi maantee 213 Virtemigi 437, 438

Villike t (Liimitii k) 318 Viinaj 17

Viseli k 17 .

Viseli ( = Visere) veski 96, 97 Ahijarv 29 / 403

Vokijv 101
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